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Første Capites.
F-

I Breidasiordsdalen paa Jskand levede to Mænd-
ved Navn Havskuld og Rutz de vare Halvdrodre, og

havde Moder, men ikke Faddr tilsammen. Hav-
skuld boede paa Havskuldstad i Laxakdah og Nat

paa Rutsiadz og varf Rut en smuk, stor og stærk
Mand- vaadenfoerdig, mild as Sindelag og meget

forstandig, stræng mod sine Uvenner, men snildkaac
dig i vigtige Ting. Engang Var der Gjæstebud hos

Havskuld; Rat, hans Broder, var tilstede, og

sad ham nærmest. Havskuld havde en Dame-, ved

Navn Halgekd, der legede paa Gulvet med andre

Ungmoetz hun var smuk af Udseende, velvoxen, og

havde et Haar, saa fagert som Silke, og saa stort,
at det faldt hende ned over Beltet. Havskuld kaldte

ad hende, og sagde: kom hid til mig-. hun kom

strax; han tog hende under Hagen, og kyste hende.
Da hun var gaaet fra ham igien- sagde Havskuid
til Rat: hvad siger du om denne Pige? tvkkes dig
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ikke, hun er smuk? Rut svarede intet. Da Hav-

skuld atter spurgte, gav Nut til Svar: vel er denne

Pige smuk; og vil mangen faae det at gieldez men

ikke veed jeg, hvorlunde deTyveoine ere komne i vor

Æt. Da vreddes Havskuld, og var der nogen Tid

liden Forstaaelse imellem Brødrene. Dog bleve de

siden Venner igien, og baade ved Nutz Frieri til

Unna, Merd Gigias Datter, og"siden, da hun skil-

te sig fra ham, og Mord krævede hendes Medgift til-

bage, gik ham Havfsuld broderlig tilhaande.

Andet Capitel.
,.-.-—-

Midlertid voxte Halgeed til, og blev overmaa-

de smuk og hvi, og gav man hende det Tilnavn:

den rankez haarfager vao hun, og havde et Haar
saa langt, at hun kunde svehe sig deri; men hun
var hastig og haard af Sind. En Fosterfader havde

hun ved Navn Thiostolf, en Sydereer, han var en

stærk Mand, og diaerv Kiæmpe, og havde dræbt

mangen Mand, og ingen budt Bod derfor; og sag-

des der, at Halgerds Sind ikke var blevet bedre ved

ham.
Nu boede der ved Medalsieldsstrand, under

Fieldet, en formuende Mand, ved Navn Thokwald



-

O

Osvifssom han eiede de Vel-, Viarnoer kaldet, i

Breidafiord, og havde derfra Torfisk og Meel iOver-

slodz Han var en stærk og artig Mand, men noget-

iilsindet. Engang raadsiog han med fin Fader, hvor

han skulde see sig om en Hustcuz men det lod, som

faa thkces ham gode nok. Da sagde Osvis: vil du

beile til Halgerd tanke, Havskulds Datters Hende
vil jeg beile til; svarte Thorvald. Det bliver nok

ikke begge gavnligt, sagde Osvif, hun er et stolt

Fruentimmer, og du er haarsindet og ueftergivende.
Det vil jeg dog prøve, sagde Thorvald, og ikke la-

der jeg mig snakke derfra. Du vover og meest der-

ved, sagde Osvif. Siden droge de ud at beile, og

kom til Havskuldstad. Der bleve de vel modtagne.

De gave da snart Havskuld deres Ærinde tilkiaende,

og kom frem med Frieriet. Haoskuld svarede: Eders

Kaar kiaender jeg; men dette vil jeg ei dolge for Eder,

at min Datter er haard af Hu; hendes Udseende og

Væsen maa J selv see. Thorvald svarede: siig dn

Vilkaakenez thi ikke vil jeg lade hendes Sindelag

hindre min Sag. Derpaa talede de om Gifter-
maal, og Havskuld spurgte ikke sin Datter; thi ham
laae paa Hjertet at saae hende gift; og bleve de eni-

ge om den hele Handel. Saa fæstede Thorvald

Halgerd af hendes Fader, og teed nn hiem med vel-

forretzet Sag.



Tredie . Capitel.
i

Havskuld sagde nu Halgerd, hvad skeet vad;
hun svarede: Nu har jeg da erfaret, hvad jeg læn-

ge har havt Mistanke om, at du ei under mig saa vel,

som du altid sagde, da jeg ikke tyktes dig værd at

tale med om denne Sag; lkeller synes mig dette Gif-
termaal ikke saa anseelige, som du har lovet mig;
og lod det til- at hun sandt sig bortgivet under sin
Stand. Havskuld svarede: ikke lægger jeg din Hov-
mod saameget paa Hjerte, at det skal være min Han-
del i Veien; og enes vi ikke, skal jeg raade, og ikke

du. Stor er I Fremders Overmod, og ikke er det

at undre, om jeg har min Deel; sagde hun, og gik.
Hun traf nu sia Fostersader Tbiostolf- og sagde
ham, hvad besluttet var, og var hun ilde tilmode.

Thiostols svarede: væk du ved godt Mod; du tor

blive bortgiftet anden Gang, og du da blive spurgt;
thi i Alt vil jeg handle efter dit Sind, undtagen,
hvor din Fader er med eller Rat. Derpaa talde de

ikke videre-

Havskuld redte nu Giaestebud, og drog ud at

indbyde mange dertil; han kom til Rutstad, lod Rut

kalde ud at tale med sig; og sagdebam da den hele

Handel, og bad ham til Bryllup; og vilde jeg ønske,
sagde han, at du ikke fortryder paa , at jeg ikke lod

dig det vide, da Handelen blev afgjort. Heller øn-
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skede jeg at være reent uden for den Sag, svarede

Rat, thi hverken bliver den til Gavn for ham eller-

hende; midlertid vil jeg tage til Bryllup, naar du

anseer dig det for en Hoeder. Saa gjor jeg visselig,

sagde Havskuld, og sreed-bort. Osvif og Thorvald

indbad ogsaa mangfoldige, og var der ikke sfoem end

hundrede budne.

En Mand ved Navn Svan boede iBiarnar·

siokdz han var Halgerds Morbroderz m meget trold-

kpndig Mand, ublid, og ond at omgaaes; ham bad

Halgerd tilBryllupz og sendte ham Thiostolf. Svem

drog did, og blev der meget Venskab imellem Thie-
stolf og ham-

Nu kom Gjæsterne til Brylluopet, og Halgerd
sad paa Brudebaenk, og Bruden var ganske lystig,

og gik Thiostolf ofte hen at tale med hende, og stun-
dom talede han med Svan, og lagdes meget Mærke

til denne deres Tale. Brylluppet gik vel. Havskuld
udbetalte Halgerds Medgift med største Redebonhed.

Siden sagde han tilRut: Skal jeg tage nogle Gaver

frem? Rut svarede: Leilighed For dig gives, at øde

dine Penge for Halgerdz lad du det saalænge beroe.

"

Fierde Capitel.

Thorvald reed hiem fra Brylluppet- og hans

Hustru med ham, og Thiostolf, der reeds ved Siden’
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«f af hende, og de talte sammen, men sagte. Osvif
vendte sig til sin Søn, og sagde: Er du vel tilfreds
med din Beslutning, eller hvorledes var Talen mel-

lem Eder? Vel! sagde han: idel Blidhed har hun
viist mod mig, og maa du selv see, hvorledes hun
leer ved hvert Ord. Ikke troer jeg hendes Latter saa
godt som du, sagde Osvifz det vil klares med Ti-

den. De reed nu, til de kom hiemz om Aftenen sad
Halgerd hos sin Hosbond, og satte Thiostols naest
hos sig paa den anden Side. Lidet havde Thorvald
og Thiostolf med hinanden at skaffe, og var de sit-el-
den iOrd sammen den Vinter, og saa gik det. Hal-
gerd var egennyttig og overmodig, ogsaa begiærte
hun af Alt, hvad Andre havde i Nabolaget, og

brugte af Alt sorfode. Da det vaaredes, var der
Mangel, og fattedes baade Fisk og Meel. Hal-
gerd kom til Thorvald , og sagde: ikke mon du have
behov at sidde bestandig, da her fattes baade Fisk
og Meel i Huset. Thorvald svarte: ikke fik jeg
mindre til Huse, end vant er, og for-slog det da til

ud paa Sommeren. Ikke bryder det mig, svarte
Halgerd, at du og din Fader have sveltet Eder til

Rigdom. Da blev Thokvald vred, og slog hendei
Ansigtet, saa det blodte, gik derpaa bort, og tog

sine Karle med sig, de stødte en Skade ud, og sex
Mand gik deri, og roede til Biarnoer, at hente sig
der Fisk og Meel.
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Nu siges der, at Halgerd sad ude, og va

tungsindetz Thiostolf kom, og saae, hun var saaret i

Ansigtet, og sagde: hvi er du saa mishandlet? Det

har Thorvald, min Hos-bortd, giort, sagde hun, og

savnede jeg dig da ,· hvis du ellers bekymret dig
noget om mig. Jeg vidste det ikke, sagde Thiostolf-
dog hevne det skal jeg. Nu gik han bort op tilFior-
den, og fik en sexaaret Baad ud. I Haanden tog

han sin store jernskaftede Øre, gik i Baaden, og

roede til Diamer - Da han kom der, vare alle

Folk roede bort, uden Thorvald og hans Soende.

Han var i med at lade Skuden, og hans Folk bar

Ud. Thiostolf kom til, løb op paa Skuden, ladede

med ham, og sagde: lidet dristig og duelig er du her-
til! Troer du, du giør det bedre? spurgte Thorvald.
Ikke monne vi giore noget, som jeg ei skulde giore
bedre end du, sagde Thiostolf, og er den Kone ilde

gift, som du har; og kort skulle I være tilsammen.
Thorvald tog nu en Madingskniv, der laae hos ham,
og hug efter Thiostols. Han havde Oxen paa Skul-

deren, og hug igjen, og traf Thorvald i Haanden,
og hug Handledet sonder, saa han tabte Kniven.
Nu kostede Thiostolf Øer anden Gang, hug Thor-
vald i Hovedet, og blev det dennes Bane.



Femte Capitel.
—

Nu kom Thorvalds Mænd ned, med dei, de

havde at bære. Thiostolf tog hastig sin Beslutning,
og hng med begge Hænder paa Plankeme i Skuden,

og gik da i Stykker trende Rum. Nu løb han i sin
Vand, osg den sorte See brød ind i Skudem saa
den sank medhele sin Ladning, tillige sank Thorvalds
Liigz og fik de ikke at see, hvorledes Thorvald var til-

reed, men det vare de visse paa, at han var ved-

Thiostolf roede ned ad Fiorden, de ønskede ham ilde

at fare, og aldrig at trives. Han svarede intet,
og roede fort, til han kom til Land. Da drog han
Baaden op, og gik hiem, bar Orm høit, og var

den meget blo"dig. Halgerd var udenfor, og sagde:
blodig er din Øre; hvad haver dn havt fore? Nu

har sjeg gjort-det, sagde han, at du kan blive gift
anden Gang. Du siger da Thorvald død? spurgde
hun. Saa er det, svarte han, og see inu du om

noget Raad for mig. Saa skal»«jeg, sagde hun.
Jeg vil sende dig nordpaa til Biaknarsiord til Svans

hold,’ der vil Svan min Froende tage imod dig med

begge Hænder; og er han saa mægtig af sig, at in-

gen forfølger dig der. Han sadlede en Hest af hen-
des, og reed nord paa til Biarnarsiord til Svanhold,
og tog Svan imod ham, som Halgerd havde sagt.
Det kalder jeg Mænd, sagde Svan, der ikke lade sig
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forfærde for at giore nogen Ting, og kan jeg sige
dig, at dersom de sorsolge dig hid, skulde de have
sterste Skam deraf.

Halgerd bad nu sin FreendeLiot hin svarte giore
sig Folgeskab, og sadle deres Heste, da hun vilde

ride til sin Fader. Han gjorde Alt rede, hun gik
hen, og aabnede sine Kister, kaldte paa sine Huus-
sinde, og gav dem nogle Gaver hver, og sørgede de—

alle over hende. Nu reed hun hiem til sin Fader,
—

og tog han vel imod hende, thi han havde endnu ikke

spurgt Tidende om, hvad skeet var. Rut sagde til

Halgerdz hvi er ikke Thorvald med dig? Han er

død, svarede hun. ·Det er Thiostolfs Værk, sagde

Havskuld. Saa er det, svarte hun. Det mon nu

gaae i Opfyldelse, sagde Havskuld, hvad Rut spaae-
de mig, at dette Giftermaal vilde komme meget
Ondt afsted.

«

Thorvalds Sveude havde bedet paa Biarnoer

·

om et Fartoi at komme hiem paa, det blev dem strax
laant, og roede de i Land ved Reikianes, sagte der

Osvif, og sagde ham disse Tidender. Han svarede:
Ondt Udfald følger ondt Raad, og seer jeg nu alt

bagefter, hvad er skeet. Halgerd monne have sendt

Thiostols tilBiarnarfiord, og hun selv være redet til

sin Fader. Nu skulle vi samle os Folk, og søge
ham nordpaa. De giorde saa, og droge ud at søge

Hielperh og fik mange Folk, og rede »ud til Steins



gximsfiord, saa til Liotardal og Selardal, og derfra
ad Biarnarsiord. Da tog Svan til Orde, og ga-

bede meget: Hid søge Osviss Skysaander nu. Flur
sprang Thiostols op. Svan sagde: gak dn ud med

mig; lidet giores her behov. De gik ud- Svan

tog et Gedeskind, svøbte om sit Hoved- og sagde:
Bliv Taage, og bliv Udyr, og meget Kogleri for
alle dem, som efter dig sege. Som nu Osvis reed

over Rasen, med sine Mænd, da kom dem en stærk
Taage imod. Det er Svans Værk, sagde Osvif,
og var det vel, om ikke mere Ondt skulde følge. Lidt

efterssortnedes det for deres Øine, saa de intet kun-

de see, men faldt af Hestene, og kom bort fra dem,

og gik nogle iMoser, og nogle vild i Skoven, saa
at de nær vare komne til Ulykke, og tabte Vandm-

ne. Da sagde Osvif: kunde jeg sinde mine Heste
og Vaaben, da vilde jeg vende om; og som han
dette havde sagt, da klaredes det noget, saa de fandt
deres Heste og Vaaben. Men nu aeggede mange til,
at de skulde prøve at ride videre frem. Det skeede,
og mødte dem da igien samme Koglerier, og gik det

saa tree Gange. Da sagde Osvif, skjøndt Reisen
er ikke god, vil jeg dog nu vende om. Nu skulle vi

tage vor Beslutning paa en anden Maade; og haver
jeg i Sinde at drage hen og soge Havskuld, og æske
Solmebod as ham; thi der er Fyldestgiesrelse at ven-
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te, hvor nok er. De eede nu derfra tilBreidasiords-
deils

Da de kom til Havfkuldstad, var Rut der. Os-

vis lod Havskuld og Rut kalde ud; de kom Ud begge,

og hilsede hamz og gav de dem da i Samtale. Hav-

skuld spurgte Osvif, hvor han kom fra? Han sagde-

han var draget ud at opsøge Thiostolf, og havde ikke

fundet ham. Havskuld sagde, han maatte være

kommet nordpaa til Svanhold, og var det ikke hver

Mands Sag at søge ham der. Thi er jeg kommen

hid, sagde Osvif, at jeg vil kræve lSønnebod af dig.

Ikke dræbte jeg din«Søn, sagde Havskuld, og ikke

raadte jeg hans Bane; og dog holder jeg dig und-

skylde, at du søger hos nogen. Rut sagde: Nær er

Næsen Øinene, Broder! og er fornødent at under-

trykke onde Ord, og døde ham for hans Søn, og

saaledes lette Sagen for din Datter, thi dette er den

eneste Maade til at giøre Ende paa denne Tvist,

hvorom det er bedst, at lidet talet-. Havskuld spurgo
te: Vil du asgiore denne Sag? Det vil jeg, sagde

Nut, og vil jeg ikke skaane dig i Dommenz thi

sandt at tale, da har din Datter raadet hans Bane. s

Derpaa taug Rnt nogen Tid, stod saa op, og

sagde til Osvif: tag mig nu i Haand, og giv mig

Haand paa, du vil lade Sagen falde. Osvif stod

op; og sagde: ikke er det billige Farlig, at Broderen

dømmerz men»deg haver du raadet saa vel, at jeg
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troer dig vel til at afgiore Sagen. Saa stod han op,

.og tog Havskuld i Haand, og afgiorde de Sagen sna-
at Rut skulde dømme, og kundgioke Dommem inden

Osvif drog bort- Da dømte Nut, og sagde: for
Thorvalds Drab demmer jeg tohundrede i Selv —

— det ansaaes da for god Mandebod—— og skal du Bro-

der betale dem flux og med rede Haand. Havskuld
giorde saa. Da sagdeRut tilOsvif: Jeg vil give dig
en kostelig Kappe, som jeg har bragt udenlands fra;
Osvif takkede ham sor Gaden, var vel tilfreds med

Sagens Udfald, og dtog hiem. Rut og Havskuld
kom did til Skifte, og enedes de vel derom med Øs-

« vif, og droge hiem med Halgerds Eiendom. Hal-
gerd bad Havskuld, at hun maatte tage hiem til

ham; og vidste han hendes denne Bon; og blev der

længe meget talet om Thorvalds Drab. Halgerds
Formue tog til, og blev overmaade anseelig.

Sliette Capitel.

Der var den Tid teee Brødre, Thotarin, Ra-

gi, og Glum, Sonkfer af Oluf den halte, høit an-

seete Mænd-, og meget formuende« Thomrin havde
det Kiendingsnavn, at han blev kaldet Ragabroder-
han bekloedde Laugstolen efter Ran Heingsom og

(
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kvar en viis Mand. Han boede i·Varmaiag, og le-

vede han og Glum i Foellig. Glum havde længe

faret til Sves. Han var·en stor og stærk Mand, og

smuk af Udseende; deres Broder Ragi var en navn-

kundig Drabsmandz og eiede disse Brødre Enge, og

Laugernes.
’

Engang talede Brodtene Thoraiin og Gluns «

tilsammen, og spurgte Thorarin Glum, om han

agtede sig udenlands, som han pleiede? Heller agtede

han nu at opgive Kiobfartem svarte chm. Hvad
har du da i Sinde? vil du søge dig en Hustru? Det

vilde jeg vel, sagde han, hvis jeg kunde faae vel

seet mig fore. Da optegnede Thorarin ham alle de

ugifte Qvinder, det vare i Borgefiordz og spurgte
om han vilde have nogen af disse, da vilde han ride

med ham derhen. Ingen af disse vil jeg eie, sagde
Glmm Siig du da, hvem du vil haves sagde Thor-
arin. Vil du vide det, var Glums Svar, da hed-

·

der hun Halgerd, og er en Datter af Havskuld i

Vesterdal. JJkke gielder her, hvad der siges for

gammelt Ord, siger Thorarim at andres Skade

gior klog; hun har havt een Mand, og- lagde
Mordraad op imod ham. Tør være- at slig Ulykke
ikke hændes hende anden Gang- svarte Glum, og

er jeg vis paa, hun ikke lægger Raad op mod mit

Lin Men vil du vise mig nogen Heedet, da rid du—
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med mig at begiere hende. Ikke er derved at gierel
det maa skee, som bestemt er, sagde Thorarim

Glum kom ofte om denne Sag til sin Broder;

og han unddrog sig længe. Omsider samlede de Fol-
gesvende, og reed ti iTallet vestpaa til Dalen, og

kom til Havskuldstadz og tog Havskuld vel imod dem,

og vare de der om Natten. Tidlig om Morgenen
sendte Havskuld efter Rat, og kom han did. Som

han reed over Huustosten, stod Havskuld udenfor,
og sagde ham, hvo der var kommet. Hvad mon de

vil?, sagde Nut. Ikke have de sagt mig endnu deres

Ærinde, svatte Havskuld. Dog er deres Ærinde

til dig, sagde Nut; de vil begiere din Datter Hal-
gerdz hvad vil du da svaret Hvad er dit Raadx

spurgte Hat-skuld. Vel skal du svare, og sige baade

hendes Dyder og Lyder, sagde Rat.

Medens Bredeene saaledes talede, kom Gjæster-
ne ud. Havskuld tog vel imod dem. Rut hilsede
og Thoratin og hans Broder. Saa kom de alle i

Tale med hverandre, og sagde Thorarim Heg er hid-
kommen med min Broder Glum i det Ærinde, Hav-
skuld! at begiære din Datter Halgerd til ægte for
min Broder; du maa vide, at han er en Veders-
mand. Jeg veed, svarede Havskuld, at I ere me-

get heederlige Mænd, begge I Brodrez men jeg vil

og sige derhos: at jeg raadde hende engang tilsorn,

og blev det os til megen Ulempe. Thorarin svarede-
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ikke ville vi lade dette staae Giftermaalee i Veien ; og

tor dette udfalde vel, skjøndt hiint udsaldt ilde; og-

saa gjorde Thiostols meest til, at saa tilgik. Da

sagde Rat, det Raad mon jeg give Eder, hvis I

ikke ville lade være eders Beslutning til Hinden hvad

forhen han været med Halgerdo Opførsel: at Thio-

stolf da ikke drager sydpaa med hende, og han vaere

det aldrig over tree Nætter, uden Glums Forlov;

men vorde feedlos for Glum, hvis han er der længes-,

dog saa, at det staaer Glum frit at tillade ham det,

som dog ikke skal veere mit Raad; og skal der nu ikke

sorholdes, sont forrige Gang, at det holdes lønligt sor

Halgerdz men hun skal nu vide hele denne Handel,
og see Glnm, og taade selv, om hun vil have ham,
eller eiz og monne hun ikke beskylde andre, hvis det-

ikke gaaer vel, og skal alt dette være uden Sviig. Da

sagde Thoratim nu er det som altid, at det mon vae-

re gavnligt, at dit Raad bliver fulgt.

.

Derpaa sendtes efter Halgerd, hun kom, og to

Qvinder med hende; og havde hun over sig en blaa

vaevet Kaabe, og under den en Skarlagens Kiortel,

og et Solvdelte oln Livet, og Haaret saldt ned over

Brystet til begge Sider, og bandt hun det under.
Beltet. Hun satte sig mellem sin Fader og Rat,

og hilste venlig dem alle, og talte vel og snildeligen,

og spurgte, hvad Nyt? Da sagde Glnm: Om vort

Ret-disse Forretninger, 2
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Giftermaalhar din Fader talet·«me··d ·Th«·orarin, min

Broder, at jeg maatte faae dig, —Ha·lgerd, til Hu-
stru, om er det din Villie, som deres-; og maa du

sige, som enaedel Qvinde, om det er efter dit Sind;
og hvis du har noget imod en Forening- med os, da

ville vi ikke tale derom.

Halgerd sagde: det veed jeg, at I Brødre ere

meget heederlige Mænd, men vide Vil jeg, hvad I
derom har talt, eller hoorvidtI ere-komne i denne

; denne Sag; ogsaa-tykkere det mig, at jeg kunde

ynde dig vel, hvis vi kom tilsammen. Da sagde
Glum hende seloden hele Handel, »og asveegikke til

nogen Side, og spurgte saa Havskuldsog Nut, om han
talte Sandhed; Havskuld svarte ja. Da sagde Hal-
gerd: saa vel have I denne Gang handlet imod mig,
baade Fader og Rat, at jeg Vil handle efter eders

Raad) og skal dette Giftekmaal være, som I have
!

besluttet- Da sagde Rutc det trykkes mig bedst, at

Havskuld og jeg kalder Vidner, men Halgerd fæster
sig selv, hvis Laugmanden finder saa Ret. Ret er

det, sagde Thorarin. Da vurderedes Halgerds Eien-

dom, og skulde Glum lægge lige saameget imod, og

skulde der være lige Fællig imellem dem. Saa fæste-
de ’Glum sig Halgerd, og reed derpaa hiemz men

Brylluppet skulde være hos Havskuld«
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Syven«de Capitel.

Til Brylluppet kom Brodeene med stort Folgez
og var der mange Gjæster i Foeveiem - De skiftedes
til Sæde, Havskuld og Rut paa een Beenk, Bro-

drene paa en anden. Halgerd sad paa Beudebeenk«
og skikkede sig vel. Thiostolf gik med sin OM tittede-

og var meget bister ihu- og lod ingen, som hatt

lagde Mærke dertil. Brylluppet gik vel; da det var

til Ende, drog Halgerd spdpaa hiem. Da de kom

til Varmaleg, da spurgte Thorarin Halgerd, om

hun vilde paatage sig at styre Huset. Ikke vil jeg
det, sagde hun. Halgerd holdt sig meget vel om Vin-

teren; og leed hende ingen ilde. Om Vaaeen talte

Brodkene om deres Eiendomme, og sagde da Thor-
arin: Jeg vil oplade eder Gaarden Varmaleg, thi
det synes eder bedst tilha«ande, og jeg vil drage syd- -

paa tilLaugarnes,-og bygge der; og Enge- skulle
vi eie i Fællig« Glum vilde, at saa skulde være,

Thokarin drog da sydpaa at ber og Glum og Had
gerd bleve boende, som de vare.

Halgerd kastede sig Tpendezhun var rundsins
det og dristig. Om Sommeren fodte hun en Dat-

ter. Glum spurgte, hvad hun skulde hedde. Hun
skal opkaldes efter min Fatmoder« og skal hedde
Thorgeed, thi hun stammede, paa fatdrene Side-

94
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ned fra Sigurd Fofnesbane, efter vore Slægtregisire.
Pigen blev vanddebt- og givet dette Navn. Hun
voxede op der, og blev sin Moder liig af Udseende.
Glum og Halgerd kom vel tilrette, og gik det saa en

Tid. «

Da spurgtes Tidende fra Biarnarsiokd nordpaa,
at Svan var gaaet paa Fiskeri om Vaaren; og kom

et stærk Østenveir paa dem, og bleve de drevne til

Veideles, og bleve de der borte. Men der var Fi-
skere ved Kalbak, der syntes at see Svan gaae ind

iFieldet Kalbaks Horn, og blev han vel modtaget
derz men andre sagde imod, og paastod, det var

Tant. Men det vidste Alle, at han hverken fandtes
levende eller død. Da Halgerd hørte det, syntes
det hende stor Skade for hendes Morbroder.

Glum bad Thoearin at udskifte deres Eiendom-

me. Han svarte, det vilde han ikke, men hvis jeg
lever længer end du, har jeg bestemt mig Varmaleg.
Det sagde Glum Halgerd. Det har Thorarin vel

fortjent as os, sagde hun.

Ottende Capixteb
—

»

Thiostolf havde slaaet en Karl as Havskuldse
thijog Havskuld ham bort. Han tog sin Hest, og
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sine Vaaben, og sagde til Havskuldt Nu drager jeg

bort, og kommer aldrig igien. Det vil være alle

en Glæde, sagde Havsknld. Thiostolf teed da til

Varmaleg,. hvor han blev vel modtaget af Halgetd

og ikke ilde af Glum Han sagde Halgerd, at hen-

des Fader havde jaget ham bort; og bad hende sørge

for ham. Hun svarede: at hun ikke kunde love ham

Ophold der, for hun havde talt med Glum. Gaaer

det vel mellem Ederx spurgte han. Det gaaer vel med

vor Kiaerlighed, svarte hun. Saa gik hun hen at

tale med Glum, faldt ham om Halsen, og sagde-

vil du vide mig den Ben, jeg vil bede dig omx

Jeg vil vide dig den, om den semnielig er, svarte

han: hvad vil du ellers bede mig om? Thiostolf er

jaget bort vestpaa, sagde hun, og vilde jeg, at du

skulde give ham Forlov at være her. Og vil jeg dog

ikke tage det ilde, hvis du synes lidet derom. Glum

sagde: nu, da du teer dig saa vel, skal jeg føie dig;

men jeg siger dig, at dersom han tager sig noget

Ondt til, skal han strax bort herfra. Hun gik da

til Thiostolf, og sagde ham det. Han svarede: du

er endnu den, du pleier. Han »blev der da, og

holdt sig en Stund. Men saa kom det til, at han

syntes at forstyrre Alting, og skaante davintet Men-

neske uden Halgerd alene. Dog holdt hun aldrig
med ham, naar han havde Udstaaende medAndm

Thorarin talte med sin Broder Glum om det, han
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lod Thiosiols være der, og sagde, galt vilde det gaae,
hvis han blev, og falde ud som tilforn. Glum

svarte godt; men blev dog ved sin Beslutning.

Niende Capieeo
Det var en Hest engang slemt at saae Qvæget

i Huus; og savnede Glum mange Veder. Da sag-
-de han til Thiostolf: gaae du i Fjeldet med mine

Folk, og see, om J kan finde nogle af Faarene.
jo Ikke er jeg nogen duelig Faaredriver, sagde Thie-«

"

stole dertil kommer endnu, at jeg ikke vil gaae i
dine Trælles Spor. Tag du selv med, og jeg gaaer
med dig. Derover kom de meget tilords.— Halgerd
sad uden for, da Veiret var godt. Glum gik hen
til hende, og sagde: Saa slemt er det blevet mellem

Thiostolf og mig nu, at vi kun en stakket Tid ville
blive tilsammen; og fortalte han hende Alt, hvad det:
var sorefaldet imellem dem. Halgerd talte da for
Thiestolfz og kom de meget i Ord sammen. Glum

slog til hende med Haanden, og sagde: Ikke trættes

jeg længer med dig, og gik bort. Hun holdt meget
as Glem, og kunde ikke styre sig, men græd høit.
Thiostols gik hen til hende og sagde: Jlde er du

mishandlet, og skal det ikke oftere skee. Ikke skal



du hævne dette-» sagde hun- og ingen Deel tage »i,
hvad mellem os-er. Han gik bort, og smilte lumsk
derved,

Tiende Capitel.

Glum kaldte Folk til nt drage med sig; Thio-

stolf giorde sig rede, og drog med Glum. De dro-

ge op ad sydre Rekiadal, saa ad Baugagelli« saa

syd paa til Tværsi·e—ldz og nogle sendte han til Su-

lafield« og fandt de alle af Faarene. Og nogle dro-

ge at søge i Skokadalz og det traf, at Glum og

Thiostolf var der ene sammen; de gik sydfr»a Tvær-

field, og fandt forvildede Faar, og forfulgde de

dem senden for Fieldenesz men de slap op paa Fjel-
det for dem; da gav de hinanden Skylden; og sag-
de Thiostolf til Glum, at han var ikke god til An-

det, end at kioele for Halgexd. —
Glum sagde: Ondt

Følge har man ikke uden hiemmefraz skal jeg tage

Haanord af dig, som er en forloben Træl? Thie-

stolf sagde: vel skal du komme til at--bekiænde, at

jeg ikke er Træl, thi ikke skal jeg nogensinde vige

for dig. Da vreddes Glem-» og hug til ham med

Haand-Øren, og han hug imod med sin Øre, og traf
i Skaftet, og hug lo Fingersbred ned ovensras



Thiostocf hug strax igien medJ sin Øre, og trafi Ar-
len, og hug Axelbenet og Kravebenet istokker, saa
Blodet strommede ud af Saarene. Glum greb Thim
ston med den anden Haand saa fast, at han faldt ved

det; men Gium kunde ikke holde fast, thi Døden
kom over ham. Thiostolf hyllede hans Liig tilmed

Stene, og tog hans Guldring as ham; og gik saa,
til han naaede Varmaleg.

Hacgerd sad ude, og saae, Øer var blodig.
Jeg veed ikke, hvad du vil thkkes om, sagde han,
at jeg siger dig Glums Drab. Det har du givet-
sagde Hacgerdz saa har jeg, svarte Thiostolf. Hun
smiilte, og sagde: en heel Mand er du med Liig.
Hvad Raad veed du nu for mig? spurgde han. Drag
du til min Fakbroder Nut, svarte hun, og lad ham
sørge forbig: Ikke veed jeg, om det er velraadt,
sagde Thiostols- men dog vil jeg følge dine Raad den

Gang.
Han tog da sin Hest, og reed sodpaa til Nut-

stad om Natten. Han bandt Hesten bag Husene,
gik saa til Porten, og slog et stort Slag derpaa.
Saa gik han Rord om Husene» Rut var vaagen,
han sprang hurtig op, og foer iTroien, fik Sko

paa, tog sit Sværd, og svobke sin Kappe om venstre
Haand og op om Armen. Folkene vaagnede, da

han gik ud. Han saae en stor Mand staae bag Hus-
set, og kieendte Thiostols. Rut spurgte: hvad Nhtx
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Jeg beretter dig Glums Drab, sagde Thiostolsz

Hvo gjorde det? spugte Rat. Jeg vog ham- spar-

te Thiostols. Hvi tog du hid? spurgte Rat. Hal-

gerd sendte mig til dig, sagde Thiostolf· Ikke er

dette da med hendes Villie, sagde Nut, og drog

Svarder. Dette saae Thiostotf, var ikke seen, men

hug strax til Nut. Rut bøiede sig hurtig under

Hugget, og slog med venstke Haand paa Siden as

Øren, saa den faldt Thiostols ashaende, og hug nu

med den høire Haand Thiostolf i Benet neden for

Knæet, at det hang lidet fast, løb saa ind paa ham,

stødte ham haardt tilbage, hug- ham i Hovedet,
og gav ham Banesaar. Thiostolf faldt bagoverz da

kom Ruts Hussinde ud, og saae Sporene af Dra-

bet. Rut lod Thiestols«bringe«bom og hans Liig

tildaekke· Derpaa tog han til Havskuld, sagde ham
Glums Drab, og Thiostolssz det giorde Havskuld
meget ondt sot Glum; men han takkede Rat, at

han havde dræbt Thiostols.
Noget efter spurgte Thorarin Ragabroder sin

Broder Glums Drabz han teed da med 11 Mænd

vestpaa til Havstuldstad. Havskuld tog med aabne

Arme imod ham, og blev han der om Natten. Hav-

skuld sendte strax til Nut, at han skulde komme did.

Han kom ufortsvetz Dagen efter talede de meget om

Glums Drab. Thorarin sagde: vil du byde mig

nogen Vod for min Broder-S thi jeg haver tabt me-



get. Havfkuld svarede: ikkedrrebte jeg ham, og ikke
var der min Datters Raad, han blev dræbt, og
saasnart Rut fik det at vide, dræbte han Thiostolf.
Da blev Thorarin taus, og rystes ham, Sagen
blev vanskelig. Rut sagde: Lad os giore hans Rei-
se god; visselig haver han tabt meget, og monne det
blive os til Roes; lad os give ham gode Gaver, og
vinde hamtil en bestandig Ven herefter· Og blev

:det da saa·, at Brodrene gavham Gaver, og drog
han- da sydpaa. Om Foraaret skikkede Halgerd Bo-
lig, og drog hun spdpaa til Lattgarnes, og Thorarin
til Varmaleg igiem

Ellevtecapiten
Det er forhen sagt, at Nat havde havt en Hu-

stru, som forlod ham, og hvis Fader Mord efter
Skilsmissen krævede Medgiften tilbage; men da Rut
istaeden for at lade Sagen gaae til Doms , fordrede
den afgiort ved Holmgang, lod Mord Sagen fare.
Efter Mords Død arvede Datteren Unna ham: hun
var ødsel og letsindig,— og satte snart al sin rede For-
mue til, saa hun intet havde tilbage uden sine Hiorde
og sin Gaard. Unna havde en Fraende, ved Navn
Gunnar, en Søn af Hanund Gunnarssem og



Ranveig. Han boede paa Hlidarende iFliotslideZ
var en stor, stærk, og drabelig Mand, hng lige-

godt med Høire og Venstre, og kastede ligeledes

Spyd, svingede sit Sværd med saadan en Fart, at

der syntes tree Sværd i Veiret paa eengang, var

den bedste Bueskptte, og traf alt, hvad han sigtede

paa. Han kunde i alskens Rustning springe saa

langt, som han selv var·hoi, og det saavel tilbage

som frem; svommede som en Sæl, og var der ingen

Leeg, hvori nogen turde kappes med ham; og sagdes
der, at ingen paa hans Tid var hans Lige. Han
var derhos meget vakker as Udseende, lys as Ansigt,
med en lige Næse, blaa og levende Øine; røde Kin-

der, stærkt Haar, smukt as Farve. Og var hanen

meget vennehuld Mand, rask til Alt, gavmild og

sindig, vennefast, og vennekroesenz en rig Mand-«

Han havde en Broder, ved Navn Kolskeg, en an-

seelig og stærk Mand, god Karl, og uroed til—Alt.

Hans anden Broder hedde Hiort, og var denTid

et Barn.
·

Paa Betgthorvalen paa Laudoxhoede Nial Thor-

girsson, han var Gunnars synderlige Ven. Han
eiede en anden Gaard i Thorolsssieldz var en meget

rig Mands og smuk as Udseende, dog han havde in-

tet Skivegz saa lovkyndig, at ingen fandtes hans

Mage. Derhos var han forstandig, og kunde see

sorudz velraadig og velvillig; og var det idel gode



Raad, hvad han-raadede; mild og ædelsindet, og
hialp hver Mand ud af sin Vanskelighed, der raad-

spurgte ham. Hans Hustru var Bergthora Skarp-
hedins Datter, en hoimodig Qvinde, ædel, men

meget haard af Hu. De havde sex Been, tree

Sønner, og tree Doctrez hvorom siden-

Tolvte Capitel.

Da nu Unna havde edt al sin rede Formue,
tog hun til Hlidarendez hun blev vel modtaget af
sin Frænde Gunnar, og var der om Natten. Da-

gen efter talede de sammen, og klagede Unna ham
sin Nod, at hun var i Betrhk for Penge. Det er

ilde, sagde han. Hvad Raad vil du give mng Han
sagde: tag du, saameget du behøver af mine Penge-
som jeg har udestaaende. Ikke vil jeg have dine

Penge, sagde hun, jeg vil, du skal inddrive min
Medgift fra Nut. Ikke anseer jeg det for let, sagde
Gunnar, da din Fader ikke fik det, og var han en

stor Lovkyndig, og jeg veed kun lidet deraf. Mere
streed Nul med Kiv, end med Lov, svarte Unna;
enin Fader var gammel, og thktes da mange det ikke
raadeligt, at han streed med Rat. Ikke hader jeg
nogen Frænde, der vil indlade sig i denne Sag-
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hvis du hader ikke Mod dertil. Din Medgift tør

jeg kræve, sagde Gunnar, men ikke veed jeg, hvor-

ledes jeg skal tage den Sag op. Drag du til Nial

paa Vergthorsval, han veed gode Raad, og er han

din særdeles Ven. Haab har jeg, svatte Gunnar,

at han raader mig vel, som alle andre. Han paatog

sig nu Sagen, og gav hende, hvad Penge hun havde

behov til Huus, og drog hun da hiem.

Nu tog Gunnar hen til Nial, der tog vel imod

ham. Da de nu kom i Tale sammen, sagde Gun-

nar: Jeg er kommet at søge gode Raad hos dig.

Det fortjene mange af mine Venner af mig, svarede

Nial, dog er jeg finder, at anvende meest Flid for

dig. Jeg vil lade dig vide, sagde Gunnar, at jeg

haepaataget mig, at indkraeve Unnas Medgift hos -

Rat. Det er en meget vanskelig Sag, svarte Nial,

og megen Fare for, hvor den vil falde ud; men dog

vil jeg raade dig, hvad mig tykkes bedst; og tør det

hielpe dig, hvis du ikke afviger til nogen Side; men

giør du ikke saa, da er dit Liv i Fare. Ikke skal jeg

vige as, sagde Gunnar. Nial taug da en Stund,

ogsagde da: jeg har tænkt paa Sagen, og det skal
hielpce
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Trettende Capitel.
, Nu skal du ride hiemmefra — sagde Nial ·-

-selvtredie. Du skal have en Regnkappe ovenpaa,
under neden en rodbrun grov Kiortel, under den di-
ne gode Klæder, og en Haand-ere i Haanden, og hver
af Eder skal have to Heste, een feed, den anden ma-

ger; du skal have Smeddevare med herfra.J skulde
ride strax i Morgen, og naar I ere komne over He-
den, skal du lade Hatten falde dybt ned over An-
sigtet. Naar man spørger-, hvo hin foere Mand er?
skulle dine Svende svare: at det er den bekiendte
Kauphedin fra Ofiord, der reiser om med Jernfang.
Han er en hidsig og snakfom Mand, der troerfg
at forstaae Alt, ofte bryder sit Kieb, og farer strax
iFolk, der ikke giør Alt, som han vil. Du skal
ride vestpaa til Borgarfiord, og overalt byde Stræd-
devare fal, og siden tit bryde din Handel-· derved
vil der ordes,' at Kauphedin er ond Yat komme til
rette med, og lidet leiet om ham.

Du skal ride til Norderdal, og saa til Rum-
fiord og Larardal, indtil du kommer til Havskuld-
stad, der skal du være om Natten, ogisidde nederst,
og hænge med Hovedet Saa skal du tage bort om

Morgenen til den sidste Gaard for Rutstadz der skal
du falbyde Jernkram- komme frem med det sletteste,
du har, og bankeFkilene ud. Manden vil see nvie til-
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og blive Feilene vaer. Du skal rive det fra ham, og

tale ham ilde til. Han vil sige: at det var at vente,

at du ikke behandler ham vel, da du handler alle

andre ilde. Da skal du fare paa ham- skjøndt det

ikke er din Vane, og styre vel din Styrke, at du ikke

bliver kiændt. Saa vil de sende Bud til Rutstad, at

sige Nut, at der maa nogen skifte Fred Jer imellem.

Han tager da strax derhen, og byder dig hiem
til sig; og du tager derimod,’ hilser paa Nut, han
vil svare vel; man vil saette dig paa nederste Beenk-

ligefor Ruts Høisæde. Han vil spørge, om du er

en Nordlcendingx Du svarer, du er fra Osivrd.
Er der mange anseelige Mænd? vil han spørge De

har Skarnagtighed nok-, svarer du. Er du kjendt i.

Rehkiadal? vil han sporge. Jeg er kiaendt over hele

Jsland, skal du sige. Er der store Kieemper i Rep-
kiadalx spørger han da. Thve er der, og Jldgier·
ningsmaend, siger du. Da vil Rut lee, og finde
det Gammen; saa tale I om Mændene i OstsirdingZ
og skal du have noget paa dem at sige; saa kommer

eders Tale til Rangarvalz ikke har der været en for-

treflig Mand, skal du sige, siden Mord Gigia er

dodz og syng da en Vise, Nat kan have Gam-

men af; thi jeg veed, du er Skiald«

Saa vil Rut spørge, hvad du helst finder-,

hvorfor ingen Mand kan komme iMesrds Sted. Du

skal svare, at han var saa forstandig en Mand, og
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saa stor en Sagforer, at ingen fandtes hans Mage-
Rut vil spørge, om du veed noget om, hvad der fore-

gik ham og Mord imellem. Jeg veed, siger du, at han

skiltedig ved din Kone, og du kunde ikke hindre det.

Tykkes det dig da, vil Rut svare, ikke en Feil af

ham, at han ikke fik Medgiften tilbage, endskjøndt

han havde anlagt Sag. Det kan jeg let svare paa,

siger du: du æskede ham til Enekamp, han var gam-

mel, og raadede hans Venner ham, at han ikke skul-
de kjæmpe med dig, og fik du saaledes Sagen til at

falde bort. Vist gjorde jeg det, siger Nut, og tyk-
tes enfoldige Folk, det var lovligtz dog kunde han

have optaget Sagen ved et andet Ting, hvis han

havde havt Lyst. Det veed jeg, svarer du.

Forstaaer du nogetaf Loven? sporger da Rut

dig. Nordpaa var jeg anseet derfor, siger du, men

dog maa du sige mig, hvorledes den Sag var at op-

tage paa ny. Rut vil da spørge, hvad Sag du ta-

ler om. Den, der ikke kommer mig ved, skal du

sige, hvorledes Kravet paa Unnas Medgift skal op-

tages. Du skal stoevne mig, saa jeg hoter det, eller

i mit lovlige Hjem. Steevn da nu·du, skal du sige,

saa skal jeg bag efter. Saa fremsiger Rut Stka

ningenz og du maa give omhyggelig Agt paa hvert

Ord, han bruger. Saa siger Nut, du skal staevnez
det giør du da, men urigtig ,· saa at ikke meer end

hvert andet Ord er ret. Da vil Rut lee, og mon
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han da ikke mistænke dig; men sige, at der er ikke

meget rigtigt i. Du skal da give dit Følge Skyld,
at de har stirret paa dig, og bede Rat, at han
vil sige det for igjen, og tillade, at du siger det

bag efter ham. Det vil han tillade, og staevne sig

selv, du fkal strax staevne efter, og da sige rigtig-

og spørge Rat, om det er ret stoevnete Han vil

svare, at den Stevning ikke kan afvises. Da skal
du sige høit, saa at dit Følge hører det: Jeg ind-

, staevner den Sag, Unna Mords Datter har faaet mig
i Hænde-

Naar Foltene saa ere faldne iSovn, sitilieJ
tage Eders Tøi og Sadler;, og liste eder sagte ud

med Sadlerne, hvor de fede Heste gaae paa Græs,

sætte eder paa dem, og lade de andre blive. I skul-
le ride op ad Græsgangen, og være der tre Nætter;
saalænge oil man maaskee soge efter eder. Saa skal
du ride sydpaa, og bestandig ride om Natten, og

ligge over om Dagen, og ride vi da til Tings i

Sommer, og staaer jeg dig bi iSagen. Gunnar

takkede ham, og reed først hiem.

Fiortende Capitel.
Tredie Nat reed Gmmar hiemmefra, og to

. Mænd med ham. De rede da, til de komme

Nokdiste sortaliingeh . s-



kilBlaaskovhedh der modte dem nogle, der spurg-
te, hvo den høie Mand var, der saa lidt lod sig see.
En af hans Følge sagde, det var Kauphedin. De

svarte, da var neppe noget værre Møde at vente,

naar en saadan var mødt forst. Hedin lod da, som
han vilde fare paa dem ; dog drog de hver sin Vei.

Gunnar foer frem iAlt, som ham var foreskrevn-
var paa Havskuldstad om Natten, og drog derfra ned

sad Dalene, og kom til næste Gaard ved Rutstadz der

falholdt han Jernkramz og foer strax ·paa Bonden.
Det blev sagt Nut, han sendte efter Hedin, der strax
tog hen til ham, og blev vel modtaget. Rut satte
ham ligeover for sig , og faldt deres Ord meget, som
Nialhavde sagt. Men da.Talen kom om Rangars
sval, og Nat-spurgte om Mændene der, da qvad
Hedin:» .

- -" YMan Mænd i Rangarvalle
»Ei- meer som før kan finde,

»Som jeg saa ofte hører
Det hele Folk at sige:

Han Tid Mord Gigia giorde
Saa mangen Heltegierning,
En Mand saa viis og vældig
MardGigia var fra Ungdom«

Da sagde Rat: Jeg hører-, dner Skiald He-
’dine menhar dit forrige-hvor det Igik mig med Eders
Mord? Hedin sang da fremdeles:



Herr har jeg at den hvide
Traadstyrerinde han dig
Samt rige Medgift voved
Ved sine Raad saa snildez
Da raaddes Skattes Sanker

Af dem, der førte Skjolde
Fast Svard han for blodfarved
Dog ei med dig at kiampe.

Da sagde Rut ham, hvorledes Mord skulde op-

taget Sagen-· og sagde ham Steevningen fore, og

han sagde Stoevningen efter, og staevnede urigtig;
da smilede Nut, og fattede ingen Mistanke. Han
sagde nu, at Nutskulde staevne anden Gange det

gioede Rutj Hedin staevnededa atter, og staeonede
rigtig, og tog sine Folgesvende til Vidner, at han
staevnede den Sag, Unna Mords Datter havde-givet
ham ihænde. OmAftenen gik han hen at sove med

sde Andre; men saasnart Rut var i Søvn, tog He-
·din og hans Folk deres Klæder og Vaaben, og gik
ud tit deres Heste, og reed over·Aaen, og saa-forbi
Hiakdarholdt, til de vare ude af Dalene, og bleo i

sFieldet mellem dette og Haukadal, og kom,.«hvok
ingen kunde sinde dem, naar han ikke traf dem af
en Hændelse Havskuld vaagnede om Natten paa

Havfkuldstad, og vakte alle sine "Huussinde. —»sJeg
maa fortælle Eder min Drøm sagde han: jeg syn-
tes, jeg saae en stor-Bistn»gaae ud fra Husenes

. .38
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og var overtydet, at dens Mage ikke fandtes; og

fulgte den tvende Unger, og vare de meget kjærlige
mod Biornenk de stævnede ad Rutstad« og gik der-

udi Huset. Da vaagnede jeg. Nu vil jeg spørge
Eder, hvadJ saae til den haie Mand? En as Fol-
kene svarede: jeg saae, at under Ærmet stak en gold-
braemmet red Klædning frem; paa hoire Haand
havde han en Guldring. Havskuld sagde: det er

ingen Mands Gienfcerd uden Gunnars fra Hlidarens
de ; nu synes mig jeg seer Alt, hvad der vil skee.
Lad os nn ride til Rutstadl saa gjorde de.

Rnt laae i en lukket Seng, og spurgte, hvo
der var kommetx Havsiuld sagde, det var ham; og

spurgte, hvad Gjæster der var? Rut sagde: Her er

Kauphedim Havsfuld svarte: Bedke op, mener

jeg; jeg troer, det har været Gunnar fra Hlidarenc
de. Saa har her været List over List, svarte Nut.
Hvad er da skeete sagde Havskuld. Jeg sagde ham-
hvorledes Unnas Sag skulde tages op; og stævnede
jeg mig selv, og han stævnede efter; og tør han da »

have Sagen paa rede Haand, og det vitterlig· Her
har Klogskaben været meget nlige, sagde Havsknld,
og tør Gunnar ikke have været ene om Maader--

Nial tør have oplagt det Raad ; thi ingen er hans
Mage i Klagt» De søgte nu efter »Hedin, men

han var alt borte. Siden samlede de Folk, og seg-
te saa i tree Dage, men fandt ingen. Gunnar drog



37

spd paa sea Fiecdene ad Haukadak, og derpaa osien
sor Skard til Holtavardhede, og saa fremdeles hiem«

Femtende Capitel.
—

Gunnar teed til Althinget. Rut og Havstuld
reed og did, med stort Følge. Gunnar foredrog
Sagen til Thinge, og kaldte Bondetne tildoms.
Rut havde agtet, at byde ham Kamp; men tro-

stedes ikke dertil. Saa gik Gunnar til Breidasiord-
dom, og bad Rut at hore hansEdsaflaeggeise, Frem-
stilling, og øvrige til Sagens Fremme. Derpaa
nflagte han Ced, og soredrog Sagen. Saa lod han
føre Vidner paa StæVningen, siden paa selve Sa-

gen. Niac var ikke ved Dommen.
- Rut kaldte Vidner, og sagde, Sagen var ugyls

dig, da Steevningen ikkeihavde de tree Vidnesbyrd,
som sor Retten udkrævede8, et for Sengestedet, et sor
Huusdorem og et sor Lovbierget. Da var Niac
kommet iRetten, og sagde, at Sagen og Sagsog·
ningen var i god Behold, hvis de vilde stemme den.

Ikke vil jeg det, sagde Gunnar, men jeg vil byde
Rut samme Kaar, som han bed Mord, min Frem
de. Ere Brodmie Rut og Havskuld saa nær, at

de kunne høre min Tale? Hore den kan vi, sagde
Rat, hvad vil dei? Gunnar sagde: Vidne skulle



alle I, som ere tilstede og høre, atsjeg eesker dig
Nat til Holmgang, og skulle vi kiaempe i Dag paa

den H«olm, som er iØxaaz men hvis du ikke vil

kiaempes med mig- da udbetaler du alle Pengene i

Dag.
«

Siden gik Gunnar fra Retten, med alle sine
Mænd- Havskuld og Rnt ginge og hiem, og blev

Sagen hverken sort eller forsvart videre. Rnt sag-
de, da han kom hiem til Sit-« det er aidrig hændet,
at nogen Mand har budet mig Hoimgang, og jeg
har undslaaet mig. Du agter at skioempe, sagde
Havskuld, men ikke skal det være mit Raad; thi ikke

er du mere mod Gunnar, end Mvrd var mod dig;

og skulle vi heller skyde Pengene sammen til Gun-

nar. —
-

Derpaa spurgte Brødrene deres Bonder, hvad
de vilde tilskvde. De sagde, at de vilde tilskyde alt,

hvad Rut vilde. Lad os da gaae, sagde Havskucd,
til Gunnars Telt, og asheende Pengene. Det blev

sagt Gunnarz han gik ud i Dorrem Hastuld
sagde: Nu skulle Pengene modtagesl Gunnar svar-
te: Tæc ud da, thi nu er jeg rede, at modtage
dem. ,De udtalte Pengene med rede Haand. Da

sagde Havskuld: Nvd nu, som du vandt dem.

Gnnnar sagde: Vel ville vi nyde dem; thi retfær-

digt var Kraven Jlde vil du saae Løn derfor, svar-
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te Rat. Det saaer gaae, som det maa, sagde
Gunnar.

Havskuld gik nu hiem med sine, og var han ilde
tilmode, og sagde til Rul: Mon denne Uret skulde
blive uheevnet paa Gunnarx Ikke vil det skee, soarte
Mut, hævnes vil den vist; men tor det hverken blive
os til Hevn eller Fremtarv; men dog er det rimeligt,
at han vil vendes til vor Æt, at faae os til Venner.

Gunnar lod Nial see Pengene; han sagde: Vel

er det faldet ud; og have vi dig det at takke, svarte
Gunnar. Nu toge Folk hiem fra Thinge, og havde
Gunnar stor Ære af Sagen. Han bragte nu Pen-
gene alle til Unna, og vilde han Intet have deraf;
»men sagde dog, han syntes, han kunde fordre mere

·herester af hende og hendes Froender, end as nogen

anden; og sagde hun det saa at være.

Sextende Capitel.

Paa Hos ved-Rangaa boede en Mand ved-Navn

Valgard tredske, af Harald Hildetands Æt. Han
drog i Følge med sin Broder Ulf Aakgode hen at be-

giære Unaa, og eegtede Unna ham uden nogensinde
at raadsporge sine Fremden Det tyktes Gunnar il-

de, og Njal og mange andre, thi han var en lumsc
og uvenneseel Mand.· De sit en«Son, der hedde



Mord. Da han kom til Skiaelsaar, var han al-

»

drig sine Framder god, men Gunnar værst; har var

en troedsk Mand af Sindelag, og ildraadig. Og
ville vi høre meget om ham i det følgende.

Ikke længe efter dette Unnas Giftermaal kom

en Mand ved Navn Halvaed, en Viigvaering, med sit
Skib til--Arnarbol. Halvard drog i Besøg paa Oli-
darende, og blev Bintren over hos Gunnar, og bad

ham indsteendig at reise med. Gunnar svarede lidet

dertil, men afslog det dog ikke; om Vaaren drog han
til Bergthorsval- at raadsporge Nial, om han fandt
det raadeligt, han reiste. Raadeligt synes det mig-

sagde Nialz thi hvor du kommer, vil du holdes for
en Hædersmand, som du er. Vil du da tage dig af

min Eiendom, medens jeg er borte, spurgte Gun-

nar, thi jeg vil have min Broder Kolskeg med, og

jeg ønskede, at du og min Moder vilde have Tilshn
ved Gaarden. Det skal ikke være i Veien, svakte

Mal, jeg skal gaae dig tilhaande i, hvad du vil. Det

er vel giort as dig, sagde Gunnar« og reed hjem.
Nu talte Nordmanden atter til ham om Reisen, og

enedes de saa, at Gunnar og Kolskeg giorde Reisen
med ham, og Nial sorestod midlertid deres Eien-

domme hjemme.
’
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Syttende Capitel.
Nial havde fire Sønnen tree med sin Hustru

Bergthorat Skarphedim Grim og Helge; den fier-
de Havskuld var uægtez hans Moder var Hrodny
Havskuldsdatter, Søster til Jngiald as Kulden

Skarphedim den ældste, var en anseelig Mand af
Væxt og Styrke; en drabelig Kæmper, svømmede

som en Sæl, saare rask tilfods, dioerv og uroed,
var og snartalende og en god Digter. Han var

morkbrun af Haar og kruslokket, smuk as Øine, bleg

og skarp as Ansigt, havde en krum Næse, frem-

staaende Tænder, meget stygge Læber og Mund,
men et meget krigersk Udseende. Grim var Nials an-

den Som han var smuk as Ansigt, med smukt
morsladende Haar, og smukkere as Udseende end

Skarphedin, stor og stærk Helge var Niels tredie

Sov, han var smuk as Udseende, havde kiont Haar,
var en stærk Mand, og drabelig Kioemper, klog og

sindig. De vare samtng ugiste. Nial spurgte
Skarphedim om han vilde tage en Hustru. Han
bad sin Fader raade.« Denne begiærte da Thorhild
til ægte sor ham, en Datter af Randvis paa Thor-

olfssieldz og havde han der siden sin anden Bolig.
Skarphedin sik Thorhild, men blev dog derefter hos

sin Fader. Grim deilede tilAstrid af Diuparbakka, en

meget rig Enke, stk hende, og blev ligeledes hos Niel.



Nial sagde nu til sin tredie Søn Helge: jeg har be-

stemt dig en Hustru, hvis du vil følge mit Raad;

visselig vil jeg det, sagde han; thi jeg veed, at da

baade vil mig vel, og kan raade mig vel; men hvem
har du tænkt paa? Vi ville begjære Asgrim Ellida-

grimfons Datter Thorhallaz thi det er det bedste
Valg, svarede Nial.

Asgrim Ellidagrimsson boede paa Tongu, han
havde tvende Sonnrr, der begge hedde Thorhald, .

begge haabefulde unge Mænd; hans tredie Søn hed-
·«

de Grim. Hans Datter Thorhalla var« overmaade

smuk, og velbemidlet. Nial og hans Søn drog
over til Asgrim Han var hjemme, og tog vel

imod dem. De bleve der om Natten. Næste Dag
kom de i Samtale; da fremkom Nial med sit Ærin-

de, og begiærede Thorhalla sin Søn Helge-tilhænde.
Asgrim svarede vel, og sagde, der ingen Mand vak,

chan hellere ville indgaae Forening med; og blev det

da saa, at Asgrim fæstede Helge sin Datter-, og

Bryllupsdagen blev bestemt, og Brylluppet holder,
· og vare mange af de ypperste Mænd der tilstæde.

Efter Bryllnppet indbod Nial Thorhald Asgrims
Søn hiem til sig, som sin Fosteksonz og var han

strenge hos Nial, og fik ham kjærere end sin egen Fa-
der. Nial lærte ham Lov, saa han blev den lov-

ckpndigste Mand, der paa den Tid var i Island.
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Attende Capitel.

Midlerlid drog Gunnar tilser og Kolskeg
med ham. De seilede til Tonsbekg, og vare der

om Vinteren. Norge havde da skistet Hovding.
Harald Graafeld og Gunnild vare komne af Dage-

og Hakon Iatl den onde styrede Riger-. Halvan
spurgte Gunnar, om han vilde tage til Hakon Jasrlk

Ikke vil jeg .det, sagde Gunnar: har du noget Lang-

skibx Jeg har to, svarte Halvard. Da vilde jeg-

vi skulde ud i Viking, sagde Gunnar, og samle Folk
med os. Det vil jeg da, svarte Halvard. Saa

tog de til Vig-en, fik der to Skibe, rustede de·m, og

samlede mange Follz thi der gik stort Ny oin Gun-

nar. Hvor vil du nu hen? sagde Gunnar. Jeg
vil drage ost paa til Hisingen at besøge Olver, min

Fremde. Han er en brav Mand, og monne han
give os nogen Forstærkning lil vort Færd.

i

Lad os

da drage did, sagde Gunnar. Saasnart de vare

rede, holdt de Øst paa ad Hisingen, og bleve de

der vel modtagne.
Gunnar havde vaeret der føie Tid, inden Olver

tyktes meget om ham, og spurgte om hans Forehas
vende. Halvard sagde, Gunnar vil i Viking at

vinde sig Rigdom. Derpaa er ei at tænke, svarte
Olver, da J have saa liden Magt. Nul du kunde

forøge den, sagde Halvard. Jeg agter at forstærke



Gunnar noget, svarte Ocver, og stiondt du hae
Frandskab at anføre mig, har han dog mere at be-

tyde. Hvad vil du da nu tillæggex spurgte Halvard.
To Langfkibe, et med 20 og et med 30 Roerbocnke.

Hvo skal paa dem, spurgte Halvard. Jeg skal be-

saette det ene med mine Huuskole det andet med

Bonden Men jeg har hert, at her er Ufred paa

Stremmem og veed jeg ikke, hvorledes I komme

bort ; thi de ere her i Elven. Hvem? spurgte Hal-
vard. To Brødre, svarte Olver, den ene hedder
Vandil, den anden Karl, Solvi den Gamles Søn-
ner fra Østgothland.

Halgard sagde Gnnnar, at Olver havde givet
dem Skibe til Hjelp. Derover blev Gunnar glad-
de rustede dem da til Reisen, til de bleve feilklacez
da gik Gunnar og Halvard til Olver, og takkede

ham; han bad dem fare vatlig for de to Brødre.

Nittende Capitel.

Gunnar holdt ud af Elven, og vae Kolskeg
paa samme Skib, og Halvard var spaa det andet.

De saae nu Skidene for sig; da sagde Gunnar, lad

os vaere nogenlunde beredde, hvis de prøve en Dyst
med odz men lad os ikke give os af med dem ellers-

de giotde saa, og roede til, hver paa sit Skib. De
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andre stillede deres Skibe ad, og gav Rum imellem

dem; Gunnar feilede derigiennem. Vandil tog en

Stavnlee, og kastede fra sit Skib over i Gunnars,

og drog det til sig. Gunnar drog nu sit gode Sværd,

som Olver havde givet ham, sprang uden Hielm
over i Forstavnen af Vandils Skib, og gav der en

Mand Banehng Karl lagde fra den anden Side til

Gunnars Skib, og kastede Sde tvaertover det, sig-

tende efter hans Midiez Gunnar saae det, snoede sig

saa hastig, at Øiet knap kunde kastes derpaa ,’ greb

Spydet med venstre Haand, og skin det ind i

Karls Skin og blev det dens Bane, det traf. Køl-

skioeg tog Ankeret og kastede iKarls Skid, og kom

Ankerhagen iSiden as Skibet, og gik tvertigiennem,

og brød den morkeblaa Se derind, og alle Foltene
løb paa de andre Skibe.

Nu sprang Gunnar tilbage paa sit Skib; og

kom og Halvard til, og en stor Kamp degyndtes.
De saae nu, at Fiendens Hevding var uræd, og

kieempede hver, det bedste, han kunde; Gunnar

kieempede verelviis«med med Hug og Skud, og sic

mangen Mand sin Bane af ham. Kolskeg fulgte

ham vel. Karl sprang over paa sin Broder Van-

dils Skin og derfra stred begge den Dag. Op ad

Dagen sit Kolskeg sig en Hvile paa Gunnars Skib,
dette saae Gnnnar, og avadx

«



Gavmild giorde du Navn Frande
Graadig Om i Dag det bedre-

- Hvem du redte rige Maaltid,

Rov for Bølger-, end dig selve-
Hid kom mangen Navn i Morges,
Monne Ucvebackken drikke-
Torsten tranger dig paa Vaabens

Thinget hæftig, mens du kiaemper.
Derpaa tog Kolfkeg et Baegek Midd, og drak;

og gik da i Striden igienz siden sprang begge Bro-
drene over paa Vandils Skib, og gik Kecsieg frem
til den ene Side, og Gunnak til den anden. Jrnod
Gnnnar gik Vandil, og hug strax til ham; Hugget

—kom i Skioldetz Gunnar dreiede da ·Skioldet, hvori
Sveecdet sad fast, saa det brydes af under Hialter.
Gunnar hug da igjen, saa det syntes- som· tree

Sværm var paa eengang i Veiret, og saae Vandii
ikke, hvor han skulde undgaae det.« Gunnar hug
da begge Fødder af ham. Kolskeg giennemstak Karl

med et Spde derpaa toge de megeethm feilede
saa sydpaa til Dannemaek, og derfra ost til Smaa;
»landene, og havde de stedse Seier, og kom ikke til-

·

bage den Hest.

. Tyvende Cap.itel.
Næste Sommeeikom de tic Reval, og mødte

der Vikinger, og kiaempede strax-, og singe Seier.-

Yp,
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Saa holdt de ostpaa, ad Øsel, og laae der nogen

Tid under et Naee3« Da saae de en stor Mand kom-

me ned sra Næsset, Gunnar gik op i Land for at

mode Manden, og de taltes ved. Gunnar spurgte
om hans Naan han hedde Toss, og vilde opsøge
Gunnar, sor at sige ham, der" laae Krigsskibe paa den

anden Side Næsset, under Anforsel af to Brødre,
Halgrim og Kolskeg, meget beromte Krigen, og der

havde Vaaben saa gode, at faa havde Magen. Hal-
grim havde en Øxe, som han havde ladet læse over-

saa intet Vaaben kunde vorde hans Bane uden den;

dermed fulgte og, at deraf vidstes, naar Dkab skulde
skee med denne Oxez thi da synger det iden, saa
det kan høres langt borte. Da sang Glimme-

Med Fart jeg Bærget sanger,
Og grumme Voldsmand falder-,
Hvis Hug i Kampen haarde
Af Hielmen Gny fremkaldet-,
Glad gjennem Fiskens Sletter

"

Paa Vikings Ganger rider,
Til listig Kogler Livet

fLZ Sigars Regn maa lade.

Kolskeg haver en Daggeet, der og er et ypper-

ligt Vaaben; de have og tree Gange saa megen

Magt, somJ have; og mange Bytte-Penge, som
«

de have skjult i Land, og veed jeg meget vel, hvor det

er. De have sendt et Speidekskib ud for-Massen at



erfare Alt om Edek, og giore de nu stor Tilrustniag,
og agte at lægge til Eder, naar de er klar; og er

nu til Eder, enten at lægge bort herfra, eller gioke
Eder færdige som snarest; men hvis J faae Seier,

skal1eg følge Eder til Stattem»

Gunnar gav ham en Ring, gik saa til sine
Folk, og sagde dem, at Krigsftibe laae paa den an-

den Side as Næsset. De vide Alt om os, sagde han,
thi lad os tage vore Vaaben, og giore os vel rede ;

her er Rigdom at vinde. Derpaa rustede de dem,

og da de havde giort klar, saae de Skibe at styre
ind paa dem. Der begyndte nu en Kamp imellem

dem , og- stred de længe, og faldt der mange Folk.
Gunnar slog Mange. Halgtim sprang med-·Sine

ind paa Skibet til ham; Gunnar vendte sig imod

ham; Halgrim hug til ham med Øren. Der var

en Tvaecbielke over Skibet ; den sprang Gunnar bag-
loends tvoertover, med Skidldet for sig, paa den·an-

den Side Mellem og hug Halgrim deri,« og igjen-
nem det ind i Bieltem Gunnar hug Halgrim
over Haanden, og blev hans Arm lam, men Sorerdet

beed ikke; dog saldtOren sra ham; Gunnat greb den-
og hug Halgrim tvaertigiennemk og sang da:

Ham jeg faldet har, der mange dræbte,
Handig vidste flygtig Gnist at svinge,
Trolddom Vaaben, vidste jeg, han havde

- Vant at bryde Hielm i sierne Lande.»
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Vide alle ædle, Vargens Metter

Værget paa slig Maade havde faaet-

Mig, som det er saa tilhoendekommer
Skal det følge indtil Livets Ende.

Og det holdt Gunnar, at han bar Øren, saa-
længe han levede. Nu kjæmpedes Navnerne, og

var Kampen længe uafgiort, da kom Gunnar og

hug Kolskeg Halgrimsbroder Banehug. Da bade Vi-

kingerne om Naade. Gunnar vidste dem deres

Bon, og lod han da Valen randsage, og tage, hvad
Skatte de Døde havde hos sig; men dem, han gav

Naade, skiænkte han deres Klæder og Vaaben, og

bød dem fare tilderes Hiemstavm De droge bort-

og Gunnar tog Alt , hvad de-efterlod.
Efter Kampen kom Tofi til Gunnar, og bad

ham følge med til de Skakke, Vikingeme havde for-
varet, og sagde ham, at det var baade mere og be-

dre, end hvad de ellers havde faaet. Gunnar sam-

tpkkede, og gik da i Land med Tofi til Skoven, til

de kom, hvor der var baaret meget Ved sammen;
der, sagde Tofo Skatten var Under. De rommede

da Veddet tilside, og sunde derunder baade Guld og

Sølv, Klæder og gode Vaaben. De bragde nu dis-

se Rigdomme ombord. Gnnnar spurgte Tofi, hvad

han ønskede at have til Lon? Tosi svarte: Jeg er

dansk af Æt, og vilde jeg, at du bragte mig til

Nordiske Fortællingen « 4



mine Framder. Gunnar spurgte ham, hvi han da

var iØsterledens Jeg blev taget af Vikinger, sva-
rede Toss, og blev jeg her kastet iLand paa Øsel,
og har været her siden.

Et og tyvcnde Capitel.

Gunnar tog ham ombord, og sagde til sin
Broder Kolfkeg, og til Halvard: Nu ville vi holde
uordpaa. De vare tilfreds dermed, og bad ham
raade. Gunnar seilede fra Østekleden med megen

Rigdom; han havde ti Skibe, og styrede dermed til

Hethebp i Danmark Kong Harald Gormson var

der oppe iLandetZ ham blev sagt om Gunnar, og
at ingen .monne vaere hans Lige i Island. Harald
sendte da til ham, at byde ham til sig. Gunnac

drog strax til Kongen, der tog vel mod ham, og

satte ham mest hos sig. Gunnar var der en halv
Maaned. Kongen havde sin Moro af, at han lod

Gunnar forsøge forskiellige Legemsovelser med hans
Mænd og var der ikke en eneste, hvori der var hans
Lige-. Kongen sagde til Gunnar: Mig tykkes, at

din Mage ikke hyppig findes. Han tilbod, at skaffe
Gunnar en Hustru, og meget Land, hvis han vilde

bosaette sig der. Gunnar takkede Kongen sor sit
Tilbnd, men sagde: Han vilde først til Island, at
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see sine Venner og Froendek. Da kommer du aldrig
til os igien, sagde Kongen. Det maa Skiebnen

raade, Herre! sagde Gunnar. Gunnar gav Kon-

gen et godt Langskib, og megen anden Rigdom.

Kongen gav ham en praegiig Klædning, og guldbek
satte Barnet-, og et Hovedbaand med Guldknude,

og en Sekklands Hat.
Gunnar drog Nordpaa til Hisingez Olver tog

med aabne Arme mod ham; han skiwnkte Olvek sine
Skibe, og sagde, de vare hans Part. Olvar tog
mod den rige Gave, og sagde: Gunnar var en ædel

Mand; og bad ham blive nogen Tid. Halvard
spurgte Gunnar, om han vilde tage tilHakon Jarl?
Gunnar sagde, at det var hans Tanke, thi nu hav-
de han prøvet Nogetz men da Halvard talte derom

forrige Gang, havde han intet forsøgt. De droge
da nordpaa til Trondhiem, at søge Hakon Jarc,

og tog han vel mod Gunnar, og indde ham at væ-

re hos sig om Vinteren; han tog derimod, og yndte

ham hver Mand vel. Til Julen gav Jarlen ham
en Guldring. Gunnar fik Tanke til Bergliot, en

Slægtning af Jarlenz og mærkede man ofte paa

Jarlen, at han havde givet ham hende, hvis Gun-

nar havde ladet noget Ord falde derom.



To og tyvende Capitel.

Om Vaaren spørger Jarlen Gunnart Hvad
havde i Sinde? Han sagde, at han vilde til Jsland.
Jarlen sagde, at det var et ondt Aar i Landet, og

vil der være liden Seilads derpaa. Dog skal du

faae Meel og Mad til dit Skib. Gunnar giorde
tidlig sit Skib seilklar. Halvard og Kolskeg foer
med. De kom tidlig paa Sommeren, og naaede

Arnabolsmunding for Althinget. Gnnnar reed hiem
fra Skibet, og fik Folk til at losse det; da de komme

hiem, blev de vel modtagne. De vare blide mod

Folkene hiemme, og deres Mod var ikke voxet. Gun-

nar spurgte, om Nial var hiemme, og da han hørte
det, tog han sin Hest, og han og hans Broder rede

tilBergthorsvaL Nial blev glad ved deres Komme,

og bad, de skulde blive der om Natten, og fortalte
Gnnnar ham sit Færd. Nial sagde, at han var en

meget udmærketMandz og meget har du prøvet, men

vil faae mere at prøve herefter ; thi mange ville blive

dine Avindsmænd. Jeg vilde gjerne staae vel med

alle, sagde Gunnar. Der kan indtræffe meget, siger
Nial, og tør du altid faae Leilighed at vaerge for
dig. Magtpaaliggende vil det være, sagde Gunnar,
at jeg maa have god Sag. Saa tør og skee, svarte
Nial, hvis du ikke faaer for andre at giaelde. Nial

spurgte Gunnar, om han vilde ride til Thinge. Han



sagde, at han agtede det, og spurgte, om Nial vilde.

Nial svarte, han vilde ikke,· og ønskede, at Gunnar

gjorde ligesaa. Gunnar reed hiem, og gav Nial

herlige Foraeringer, og takkede ham, fordi han havde

taget vare paa hans Eiendom. Kvlskeg opmuntrede
Broderen meget at ride til Thingez det vilde han

have Heeder af, thi mange vilde komme der for at

see ham. Lidet har det været mit Sind at gjøre

mig til, sagde Gunnar, men godt tykkes mig, at

træffe brave Mænd Halvard var og kommen did,

og tilde sig, at ride til Thinge med dem.

Tree og tyvende Capitel.

Gunnar reed med alle Sine; da de kom til

Thinge, vare de faa vel udrustede, at ingen var

det som de; og kom Folk ud af hvert Telt at un-

dreS derpaa. Gunnar reed til Rangeboernes Telte,

og var der med sine Frænder. Mange kom at besø-

ge Gunnar, og høre Nyt af ham. Han var mod

enhver villig og munter, og sagde hver, hvad han

ønskede. «

En Dag gik han fra Lovbierget, og gik forbi
Mosfellingetelte. Da saae han et Fruentimmer kom-

me sig imøde, der var velkleedtz og da de modtes,

hilste hun strax Gunnar. Han tog vel mod hendes
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s Hilsen, og spurgte, hvo hun var. Hun sagde:

hun hedde Halgerd, og var en Datter as Havskuld
Dalekolsson. Hun talte dristig til ham, og bad

ham fortælle hende om sit Færd; han sagde, han
vilde ikke nægte hende en Samtalns De satte dem

3 » da ned, og talede sammen. Hun var i en rod Kior-

rel, og havde over sig en Skarlagenskaabe, stafferet
med Guldfxyndser neden om; Haaret faldt ned over

k s — hendes Bryst, og var baade store og smukt. Gun-
’

nar var i knn Skarlagens Klædning, Kong Harald
Gormson gav ham, og havde den Ring paa sin1
Haand, som han havde faaet as Hakon Jarl.

«

De talede( længe høit. Derpaa spurgte han
hende, om hun var ugistx Hun sagde ja, og at der »

ikke vare mange, der kunde tænkepaa at saae hende.
i

. Troer du da ingen dig værd? spurgte han. Det

I ikke, sagde hun; men kraesen tor jeg være. Hvad
zf vilde du svare, om jeg begiærte dig? Det har du
!

ikke isinde, sagde hun. Siig ikke det! soakte Gun-
f

var. Hvis du har nogen Tanke dertil, da sog min

Fader-! sagde hun. Saa endtes Samtalen.
,

Gunnar gik strax til Dalmaendenes Telte, og
spurgte, om Havskuld vari Teltet. Ham blev sva-
ret ja. Gunnar gik ind; Havskuld og Rut toge

; vel imod ham. Han satte sig ned imellem dem; og
mærkedes det ikke paa deres Tale, at der havde været

Misforstaaelse imellem dem- Da bragte Gunnar



paa Tale, hvorledes Brodrene vilde svare ham,

hvis han begiærede Halgerd« Vel! svarte Havskuld:
hvis det er din alvorlige Beslutning. Mit Alvor er

det, svarte Gunnar, men saa skiltes vi sidst, at

mangen maatte finde det rimeligt, at der ikke blev

Forening mellem os. Hvad trykkes dig, Broder Nut?

spurgte Havskuld. Rut svarede: Jike synes mig

dette passeligt Giftermaal. Hvi saa? sagde Gun-

nar. Herom vil jeg svare dig, hvad sandt er, sagde

Rat: du er en rask og deilig Mand; og hun er no-

get tvetydig; og vil jeg ikke svige dig i Noget. Vel
·

giør du, sagde Gunnar: dog vil jeg ansee dettsor

afgiort, at I see paa fordums Fiendskab, hvis J

ikke vil tilstaae mig dette Kaar. Ikke er saa, sag-

de Rut,— snarere seer jeg, at du ikke kan staae imod;

men om der intet blev as Giftermaalet- vilde vi dog

være dine Venner. Jeg har talt med hende, sagde

Gunnar, og er det ikke mod hendes Sind. Rut

» svarte: jeg veed, at J begge er for dette Giftermaalz

og vove I meest ved, hvor det gaaer.

Rut sagde Gunnar uadspurgt Alt om Halgerds
Sindelag, og thktes Gunnar iBegpndelsen meget

ikke, som det skulde; men siden kom det dog til, at

Foreningen blev giort imellem dem. Saa blev der

sendt Bud efter Halgerd, og talt om Sagen i hen-

des Nærværelse, og gjorde de da, som forrige Gang,

at hun sæstede· sig selvz ogskuldedette Bryllup voere
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paa Hlidarende« og skulde Tingen først holdes hem-
meligt, men dog kom det snart til alles Vidende.

Gunnar reed hiem fra Thinget, og kom til

Bergthorsval, og sagde Nial sit Giftermaal. Han
optog det ikke vel. Gunnar spurgte-, hvi Nial an-

saae det for uraadeligt.· Fordi alt Ondt vil komme

fra hende, naar hun kommer her østpaa. Aldrig
skal hun dog forspilde vort Venskab, sagde Gunnar.
Naer tør det dog blive ved, svarte Nialz men du
maa stedse bede for hende. Gunnar bød Nial til

Bryllup, og alle dem derfra-som vilde tage med.
Nial lovede at komme. Saa reed Gunnar hiem,
og siden omkring i Herredet at byde mange Giaester.

Fire og tyvende Capitel.

Gunnar havde en Frænde, der hedde Thrain
Sigfusson, og boede paa Griota i Fliotslidz en me-

get anseet Mand. Han var gift med Thorbild
- Skaldkonez som var meget mundkaad, og foer med

Sladder-. Thrain holdt ikke meget af hende. Han
og hans Kone vare begge budne tilBryllup. Thrains
sex Brødre vare ogsaa til Brylluppet, alle anseelige«

Kioempekz der var og Valgard hin«tkaedske, hans
Broder Ulv Aargode, og hans Sønnen



Rut og Havskuld kom og til Brylluppet med

stort Folge, med dem var Havskulds Sønner Thor-

leif og Olas, og Bruden og hendes Datter Thor-

gerd, der var overmaade smuk og fiorten Vintre

gammel; og var med Bruden mange andre Qvinder-

Bruden sad midt paa Brudebænken, paa hendes

ene Side hendes Datter Thorgerd, og paa den an-

den Thorkatla, Asgrim Ellidagrimsons Datter.

Thorhild gik for Borde, og bar Maden ind med

Bergthora. Thrain Sigfussen saae siin paa Thor-

gerd Glumsdatter. Det saae hans Kone Thorhild,

blev vred, og sang den korte Vise for ham:
Skigrske ere Skelerne,

Skalk er dig i Øie-

Thrainl sagde hun. Han steeg strax frem over

Bordet, og forkyndte Thorhills Skieeldsord: Ikke

vil jeg, sagde han, have hendes kaade Mund eller

Skiældsord paa mig. Og vilde han ikke blive til

Brylluppet, uden hun blev viist bort; og tog hun

da derfra, og hver sad nu paa fin Plads, og de

drukke og vare glade.
Da tog Thrain tiloide: Ikke vil jeg lægge

Dølgsmaal paa, sagde han, hvad mig er i Hu, thi

vil jeg spørge dig Havskuld Dalakoldssom vil du

give mig din Froende Thorgerd til Ægte? Ikke veed

jeg det, sagde Havskuldz ilde, tykkes der mig, eentes

du med den, du havde tilfornl Men hvad Mand er



det ellers, Gunnar? Ikke vil jeg sige- noget om

Manden, svarede denne, thi han er mig paarorendeZ
men tal du, Niall thi alle troe dig. Det er om ham
at sige, svarie Nial, at han er en meget riig Mand,
og vel befaket i alle Maader-, og en meget anseelig
Mand; og kunne I derfor samtykke hans Valg.

Da sagde Havskuld: hvad er dit Raad, Bro-
derRUtl Det kan du samtykke, svarede han, thi
Manden er hendes Lige. De talte da om Gifter-
maaler, og alt blev afgiort. Derpaa stode Gunnar
og Thrain op, og traadde for Brudebaenkem og
sprugteGunnar Moder og Datter, om de vilde sam-
tykke denne Forening. De sagde, ikke vilde de bryde
den, og fæstede da Halgerd sin Datter. Derpaa

»
skiftedes Fruentimmernes Sæde; og Thorhalla sad
da mellem Brudene. Vrvlluppet gik nu vel frem,
og da det var tilende) drog Havskuld vesterpaa, og
Rangingerne hver til sit Hiem. Gunnar gav man-

ge af Giaesterne Foræringer, og blev meget anseer.
Halgerd tog ved at styre Huset, og var dristig og i

megen Anseelse-. Thorgerd tog ved Besthrelsen af
Huset paa Griota, og var god Huusmoder.

Fem og tyvende Capitel.
Det var en Sædvane-mellem Gunnar og Nial,

··at de hver sin Vinter kom til Gieest hos hinanden,
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som Venner. Nu skulde Gunnar i Besøg hos

Nial, og toge han og Halgerd til Bergthoksval.
Helge og hans Hustru vare ikke hiemme. Nial tog

vel imod Gunnars, og da de havde været der nogen

Tid, kom Helge og Thorhalla hiem. Da gik Bergs

thora med Thothalla til Bænken, og sagde: du maa

give Rum sor denne Kone. Ikke giver jeg Rum,

svarie Halgerd, thi ikke vil jeg kryde iKrogen. Her
vil jeg raade, sagde Bergthora. Derpaa kom Thor-

halla til Sæde.

Bergthora gik for Borde med Vand til Hæn-
derne. Halgerd tog hendes Haand, og sagde: ikke

er der stor Forskiel paa din Skienhed og Nialsz du

har en skrubbet Negl paa hver Finger, og han er

skiæggelo8. Sandt er det! sagde Bergthoraz men

det lægger ingen af os den anden til Last; men ikke

. var Thorvald din Hosbond skiæggelos, og dog raad-

de du hans Bane. Da sagde Halgerd: lidet gavner

det mig at have den kioekkeste Mand paa Island, naar

du ikke hævner dette, Gnnnarl Han sprang op-

stod fra Bordet, og sagde: Hiem vil jeg drage, og

er det sømmeligt, at du træties med dine Folk hjem-

me, og ikke i anden Mands Huus, ogsaa har jeg

Nial megen Heedec at takke, og vil jeg ikke lade mig

ægge2·oed dine Forførelser. De dkvge UU hiem. Kom

«ihn, Bergthoral sagde Halgerd, at vi ikke skulle

skilles saaledes. Bekgthora svarede, at ikke skulde
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hun baade ved det. Gnnnar sagde intet dertil, og
drog hiem til Hlidaeende, og blev hiemme den hele
Vinter, og om Sommeken indtil Althinget.

Sex og tyvende Capitel.
Gunnar reed til ThingeZ men inden han teed

hiemme fra, sagde han til Halgerd; vaer du nu fre-
delig, medens jeg er borte, og tee dig ikke·siendsk,
hvor Sagen er med mine Venner. Trolden tage
dine Venner! sagde hun. Gunnar reed til Things,
og saae, der var ikke et godt Ord at faae af hende.
Nial reed og til Things med alle sine Sønner-

Medens de vare der, foregik følgende hiemme.
.

Nial og Gunnar eiede Skov sammen i Raudaskrid:
den var ikke ndskiftet, og hver var vant, at hugge,
som han behøvede, og talte den anden ikke derpaa.
Halgerds Aolskarl hed Kolez han havde været længe
hos hende, og var et meget slet Menneske. En

Huuskarl hos Nial og Bergthora hed SvarteZ de
leed ham vel. Bergthora sagde, han skulde drage

,

til Raudaskkid at skovez og jeg skal faae Folk til at

bringe Veddet hjem. Han var villig dertil, og drog
stka derhen, og skulde være der i otte Dage. «Der
kom nogle Fattige til Hlidarende, østen fra Markar-
stivt, og fortalte, at Svarte havde været i Ramm-
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skrid, og skovet, og fældet meget Ved. Saa er

Bergthora sindet at rane mig dygtig, sagde Halgerd«

thi skal jeg mage det saa, at han ikke hugger oftere.

Ranveg, Gunnars Moder, hørte det, og sagde:

Huusmodre have for været gode, skigndt de ikke have

havt med Manddrab at skaffe. Hen gik Natten;

om Morgenen kom Halgerd Kole i Tale, og sagde:

Jeg har et Arbeid iTanke til dig; og gav ham et

Vaaben i Hænde, og sagde: drag til Raudaskrid,

der meder du Svarte! Hvad skal jeg ham? spurgte

Kole. Spørger du, svarte hun, der er en saa stor

Jldgiekningsmandx dræbe ham skal du. Det kan

jeg vel, sagde Kolez men sandsynligt er, at jeg
kommer til at bede derfor med mit Liv. Enhver

Ting kyser dig, sagde hun, og opforer du dig ilde

mod mig, som haver forsvart dig allevegne; thi vis

jeg faae en anden dertil, naar du ikke wr. Han

tog Oxen, og var meget vred, satte sig paa en Hest

af Gunnars, og red, til han kom estpaa til Nat-Far-

sliot. .

Der stod han as, og biede i Skoven, indtil de

havde baaret Veddet bort, og Svarle var ene tilbage.
Da lob Kole ind paa ham, og sagde: flere kunne

hugge store Hug, end.du! satte saa Orm i Hove-
det paa ham, og gav ham Banehug. Derpaa reed

han hiem, og meldte Halgerd Drabeh Hunsagdy
saa skal jeg beskioerme dig, at dig skal intet skade.



Kan være, svarte han, dog drømte jeg anderledes,
inden jeg giorde det Drab.

Nu kom Folk op i Skoven, og fandt Svar-
te myrder, og bragte ham hiem. Halgerd sendte en·
paa Thinget at sige Gunnar Drabet. Han dadlede
ikke Halgecd i Sendemandens Nærværelse, og vidste
man aldeles ikke, om det tyktes ham vel eller ilde.
Noget efter stodhan op, og bod sine Folk følge sig.
De giorde saa, og kom til Nials Telt. Gunnar
sendte en ind at kalde Nial ud; Han kom strax-, og
gav de dem i Tale med hinanden. Gunnar sagde:
jeg har et Mord at sige dig; og er min Hustru, og
min Avlskarl Kole Skyld deri; men din Huuskarl
Svarte er dræbt.

Nial taug, medens Gnnnar sagde ham den
hele Sag. Da sagde han: sørge maa du, at ikke lade
din Kone giv-re, hvad hun vil. Selv skal du dømme-
sagde Gunnar. Doct) svakte Nial, vil det blive
dig at bede Alt, hvad Halgerd bryder; og tor det
andensteds drage værre Følgen-, end her, hvor Sa-
gen er imellem os; og monne her dog meget mangle
i, at Alt er velz thi tor vi her vel behøve at mindes,
at have tilsagt hinanden altGodtz og er ieg vis paa,
du vil handle vel; men du vil saae din Plage. Nial
tog da Selvdom over Gunnar, og sagde: Ikke vil -

« jeg tage denne Sag paa Kin du skal giaelde 12 Ore
sSolvz men det»vil jeg tillægge, at om noget kom-



mer paa fra vort af, som du skal dømme, du da ikke

sætter værre Dom. Gunnar betalte villigen Pen-

gene, og reed fra Thinge.

Syv og tyvende Capi—tel.

Nial og hans Sønner kom hiem. Bergthora

saae Pengene og sagde: vel er denne Sag bilagt, men

ligesaa mange Penge skal hdes for Kole, naar Tid

er. Gunnar kom hiem fra Thinget, og talte til

Halgerd. Hun sagde, at bedre Mænd laae man-

gensteds ubodede. Gunnar svarede, at hun raa-

dede for, hvad hun tog sig til, men han skulde raa-

de for, hvad Ende Sagen tog. Halgekd giokde sig
idelig til af Koles Drabz det lykkedes Bergthora ilde

om. Nial tog op med sine Senner i Thorolfsfield,
at ordne Tingene. Samme Dag hændte det, som

Bergthora stod uden for, atihun saae en Mand ride

til Gaarden paa en sort Hest. Hun blev staaende;
Manden kjendte hun ikke, han havde et Sde i

Haanden, og en Daggert i Beltet. Hun spurgte
om hans Navn. Jeg hedder Atle, sagde han. Hvor-
sra han var? Fra Ostfiordl hvorhen han vilde? Jeg
er uden Tieneste, svarte han, og agtede at søge Nial

og Skarphedin, at som-ge, om de vilde tage mig
an? Hvad Arbeid er du dygtig til? spurgte han.



Jeg er en Agerdyrker, gav han til Svar, og er vel

dueng til adskilligt Andet; men ikke vil jeg dølge, at

jeg er en haard Mand afSindz og have mange ikke

faret vel ved mig. Ikke lægger jeg dig til Last, at

du ingen Nidding et- sagde hun. Har du noget at

sige heri spurgte han da. Jeg er Nials Hustru,
svarte hun, og raader jeg ikke mindre for Thendet
end han. Vil du tage mig i Tjeneste? spurgte
Atle. Jeg vil giore et Forng med med dig, varede

hun, naar du vil udføre, hvad jeg foreskriver dig,
om jeg saa vil sende dig ud paa Manddrab. Du

har saamange Folk, sagde han, at du ikke har mig
behov tilSligt. Det bestemmer jeg, som jeg vil,

svarte hun. Lad os være enige om det, sagde Atiez

og tog hun ham an.

Nial kom hiem med sine Sonner, og spurgte

Bergthora,"hvad det var for en Mand? Han er

din Huuskatl, sagde hun, jeg har taget ham an,

og siger han, at han er nævenyttig. Rask. til sin
Gierning tor han være, svarte Nialz men om det

sbliver Gavnsgierning, veed ikke jeg. Skarphedin

syntes godt om Atle. Om Sommeren teed Nial

til leings. Gunnar var paa Thinget· Nial tog

sine Penge frem. Hvad er det for Penge, Fader!

spurgte Skarphedim Det er de Penge, svarte Fa-
deren, som Gunnar betalte mig for vor Kole forrige
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Sommer. Det tor komme dig til Nytte, sagde

Skarphedin, og smilte.

Otte og tyvende Capitel.

Engang spurgte Atle Bergthora, hvad han

den Dag skulde tage sig sore. Jeg har udtænkt No-

get for dig at gjøre, sagde hun. Du skal drage ud

at søge Kole, indtil du finder ham; thi nu skal du

draede ham, hvis du vil efterkomme min Villie. Det

er, som det bør være, sagde Alle, thi vi ere begge

onde Mennesker; ·og skal jeg angribe ham saa,

at een af os skal lade sit Liv. Deri gin du vel,

sagde hun, og sskal du ikke have giort det for Intet.

Han tog sit Værge, og sin Hest, og reed op til

Fliotelide, og modte der Folk, som kom fra Hlidar-

ende, og havde hiemme ostpaai Mørk. De spurg-

te, hvor Atle agtede sig hen. Han sagde, han skulde
ride at søge et Og op. De sagde, det var lidet

Ærinde for en saadan Arbeider; dog var der bedst
at spørge dem derom, der havde vandret iNat. Hvem
er det? spurgte han. Vigakole« Halgerds Karl,

sagde de, kom fra Swteren nylig, og har vaaget

hele Natten. Ikke veed jeg, om jeg skal torde gaae-

til ham, sagde Atte, han er ond as sig, og kan

Notdiike Fortællingen 5



vare, jeg lod andres Skade være mig en Varsel.
Anderledes seer du ud til, end at du skulde være ræd,

sagde de, og viste ham til Kole.

Han pidskede nu paa sin Hest, og reed stærkt
til. Da han nu mødte nok-, sagde Ane til ham:
hvor gaaer det med med dit Læs? Det kommer ikke

dig ved, Drog ! var Svaret, heller ikke nogen fra dit af.
Da staaer diget svaret Arbeid for, sagde Utle, og det

er at døe. Nu stødte han til Kole med Sppdet, og

traf ham midtpaa. Kole svingede Orm imod, men

hug feil, faldt baglaends over, og døde strax. Atle
reed nu, til han fandt Arbeidere aszalgerds, og

sagde, skynder jer op til Koles Hest, og passer paa
Kolez thi han er falden bag af, og er dod. Har
du dræbt ham? sagde de. Saa vil det synes-Hal-
gerd, som han ikke er secvdød, svarede Atte.

Derpaa reed han hiem, og fortalte Bergthora
det. Hun takkede ham for denne Gjerningog de Ord-

han havde brugt. Ikke veed jeg, hvad Nial vil

takkes derom, sagde Atle. Vel vil han tage det op,

sagde Bergthora, og vil jeg sige dig det til Mærke
derpaa, at han har til Thinge medbragt den Imid-

hod, vi sit forrige Vaar, og vil den nu blive for
Kolr. Men skjøndt Sagen hliver bilagt, skal dit

dog vogte dig, thi Halgerd vil intet Fordrags holde.
Vil dit sende til Nial, og lade ham Drabet vide?
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sprrgte han. Ikkevisjeg det, sagde hun, jeg saae

heller, Køie blev ubedet.
«

Halgerd siEEKoles Drals og Atles Tnxe at vide-,

og sendte nu til Thinget, at melde GunnasDkabetk

Han svarede lidet—,- og’s sendte en at-me1de:N-ia1· dee.

Nial svarte intet. Skarphedin sagde da: Nu ere
·

Trællenes Bedrifier langt større, end de før have

været; da sloges de, og- syntes det ingen Ting , nu

dræbe-C de indbyrdes·z og smiislte han. Nial rykkede
en Pung ned, som hang oppe i"Teltet-, og gik ud.

Hans Sønner gik med hen til GunnarsTetd Skarp-

hedin sagde til- ereMandk sees stod ikTeIswsrem siig-idet
til Gunnar, at· misa- Fadsev vil tale med ham: Man-

den gjorde saa-. Gunnae kom strax-ud, og- tvg vel

mod Niasc.s De takede nu sammen, osg Nial sasdn
Jlde er dei gaaet; Eneste Hustru skal have brudeFreb,
og lade decese din Hun-faae Ikke skas hun have Dah-

bel derfor, sagde Gaa-eau Dom du nu iSagem sag-
de Mal. Det skat jeg, sagde Gut-mar; saa M jeg
lade Svarte rig Kole gaae lige dp mod-hinanden ,- du

ska! give mig selv Øie Skiv- Nial tog Pungeth og

flyede Gunnar, som kiendte Pengene, at de vare de

samme, han havde give-; Naa gke skekbage tie sit

Text, og var dee ligesaa god Feesteaekse mellem dem

siden, som ellers. DasMax kom——hiem, staae han

Bergthera tics shckn sagde, hent svinde axdkig vige
«

« ,- sz
—

.

..· Y-



for Halgerd. Halgerd klagede meget til Gunnar,
fordi han havde bilagt Dtabssagenz han svarede-·-
han skulde aldrig forandres mod Nial eller hans Sem-

ner. Hun ivredes meget ; Gunnar agtede ikke derpaa.
Næste Aar secgedes der for, at intet forefaldt.

Ni .og tyvende Capitel.

Om Vaaren sagde Nial til Atle: Jeg vilde,
du skulde drage tilbage til Ostsiord, at ikke Halgerd
skal sætte Maal sor dit Liv. Ikke er jeg roed for
det, sagde Atte, dg vil jeg helst være herhiemme«
naar jeg har Valg. Det er dog ikke raadeligt, svarte
Niel. Mig tykkes det bedre, gientog Atte, at være

i dit Huus, end at skiste Hprehosboud ; men det vil

jeg bede dig, hvis jeg bliver dræbt, at der ikke bødes
Trælsbod sor mig. Du skal blive bedet, som en fri
Mand, svarte Nialz men Bergthora, mener jeg,
lover dig, hvad hun vil holde, at der skal komme

Mandeheevn for dig. Han blev da taget mellem

Tyendet. « ;
« »

· »

Halgerd sendte, Gunnar uafvidende, . ea Mand
vestpaa tilBiarnarsiord efter Btzyniolf Rosta, hen-
des Fremde, Svans uaegte Sen; et meget endt
Menneske-· ,Halgerd·sagde, haa- ·var vel skikket iil

Avlskarl. Bxpniolf kom. Gunnar spurgte, hvor
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han vilde hen? Han svarte, han skulde blive der.

Ikke vil dn bedre vort Hiem, efterhvad mig Er sagt
om dig, svakte Gnnnarz men ikkevil jeg vis Hal-

gerds Framder bort, dem hun vil have om sig. sGunt
nar var lidet fortrolig med ham, men ikke ublin og
gik det saa tic hen-ad Thinget.

Gnnnar reed til Things med Kolskesz og

da de kom der, fandt de Nial othans Sønner-

og var alt godt imellem Gunnar og dem. Bkrgthora
sagde til Atle, tag du op til Thorolfssield, og ar-

beid en Uge der. Han drog did, var deri Lon-

dom, og brændte Kul i Skoven. Halgerd sagde til

Bryniols,«rnig er,sagt, at Alle ikke er hiemme, og

tør han vaere paaArbeid iThoeolssfield. Hvad lykkes

dig rimeligst- han bestiller? spørger Bryniols. "No-

get i Skovenl" »Hoad skal jeg ham S" VDraebe

ham." Vryniols blev taus. Mindre vilde Thiostolf
være kald for at dræbe Atle, hvis hanlevede, sagde

Halgerd. Ikke skal du behøve at elegge mig meget-
soarte Bryniolf, tog sine Vaaben, og sin Hest, og

reed til Thorolfssield.
Der saae han en stor Kulrog qst for Gaarden-

reed der ad, stod as Hesten, bandt dsln, og gik, hvor

Nogen var stærkest. Nu saae han, hvor Knlmilen

var; der stod en Mand ved, som havde sat ·sik
Sphd paa Jorden hos sig; Bryniols gik alt med

Nogen ned paa ham, men han var ivrig i sit Arbeid-



Fg samjham ikke. Brpniolf hug hamiHovebet med

siktOchez han vendte»sig saa-stærkt, .at,Bt,pniolf««slap
Øxen5 Atle greb sit -·S·pyd—, .qg skjød-efter shaMZ
Behain kastede sig-ned paa-Jorden, ,.o.g Sppbet
flei·sj«pver« ham. Vel nu for-dig,—»jeg-ikke var bered-
sagde Atte, og vil det nu-ty.kkess Hacgerd godt, naar
du siger hende min Dedz .menkdexker min,Tr-st, at

du ;sna—s;t vil faae samme Skielz·s·men» tag du din-Øv-
smx h.er»’"—»var. sBrynipcf sparehq·ham juset»—mke»n· tog
-;ikke·sØxkn, før hq«n»»parzd·od«r»eed»»saa·hiem tit Thor-
olfssiexb» tog smeldtck Drabet, - pg sidui hjem-sat -« be-

rette det t3»c ,Hck.l.gerd.

Qxedisvte ·,——»Ca-pi«tel.

kHalgerd sendtesBud til-Bexgthorsval, og .cod

Vergthora sige, at nu var Koles Dpab· giengieldtz
siden sendte-hun tit Thigge tingnnakk at melde ham
Alles-Omh. Cum-sat- stob op, vngo«lsskzeg»»m»ed
ham. Til liden Gavn ere dingqlgerdserroegdezh
fagdesKolsker » De. gikz atyopssge Miat c»-Gunnar

:«sagde ;-3Jeg harss UtlesDxab zat mekdq·dig« nærmede
snakaObsmapdxm kogsxcxgdxktilt Nu vil jeg byde dig
cBodksfopshgmcxxog skaks«da«s»elvkdmpme— .

Saa have

kvikvedtagxtk sagde-,M-ial, ats—ikkez«klad»egos gitzrezuenigez
menxdpgsvicc jegkfkkg ; regne cdesnnechapdkfor.m Txeeb
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Gunnar bifaldt det, og fremrakte Haanden. Nial

kaldte Vidner, og blev det saaledes afgiort. Skarp-

hedin sagde, ikke lader Halgerd vore Huuskarle døe

af Ælde. Saa monne din Moder agte, foarte Gun-

nar, at det skal gaae lige op mellem Gaardene.

Der er formeget Spor af, fvarte Nialz deran fatte

han Boderne til «1oo Ore Sølv. Gnnnar betalte

det strax-. Mange, som hos stode, meente, det

var store Veder. Gunnar blev vred, og sagde:

fuld Bod er bedet for dem, der ikke vare dygtigere
Mænd, end Atle var.

·

De reed nu· hiem fra Thinget.
.
DafBergthora

faae Pengene,· sagde hun til Mal: Du tykkez nu

at hade holdt dit Ord; men end er mit tilbage. Ikke

gjøres behov, svarte Nial, at du indfrier det. An-

derledes har du formodet, svarte hun, og faa skal -

det blive. Halgerd fagde til Gunnar: Haver du

gieldet for Atles Drab hundrede Ore Sold, og giort

ham til fri-Mand? fri var han fød, svarte Gunnarz

og ikke vil jeg gigre Nials Folk til»Ubodemænd.
Eens erdet med Jer to, fvarte hun, thi J ere

Kieerlingerbegge. Det vil vise»sig,»svared«e Gun-

nar, og var han da længe ublid imod hende, indtil

hun gav efter for ham, Det ovrigeAar var det

stille, og forøgede Nial ikke sit Tyende denVaar.
Om Sommeren drog de til Thinge.
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En og tredivte Capita-

J Nials Huus var en Mand, ved Navn

Thord, Søn af en Frigiven. ,

Hans Fader Sigtryg
Asgers Frigivne, druknede iMarkaflod, og var

Thord siden hos Nial Han var en stor og stærk
Mand, og havde opfostret alle Nials Sønnen Han
havde Tanker til Nialo Slægtning Gudfin Thor-
olfsdatler, som var Huusholderjke der paa Gaarden-
og var hun da frugtsommelig. Bergthora gav sig
iTale med Thord, og sagde: Du skal tage hen at

dræbe Brpniolf, Halgerds Fremde. Ikke er jeg en

Hende-mand, sagde han, men dog vil jeg gioke,
som-du vil. Saa vil jeg, sagde hun.

Han tog da op til Hlidarende, lod Halgerd
kalde ud, og spurgte: hvor Brpniolf var; Hvad
vil du ham? svarte Halgerd. Jeg vil, han skal
sige mig, hvor han har gjemt Alles Lig; mig er

sagt,-at han har slet besørget det-. Hun viste ham
til Brhniols, og sagde, han var i Agretunge neden

foit Gaarden. Vogt, du dig, sagde Thord, at det
ikke gaaer ham som Arte. Ikke er du nogen Hendes-
mand, svarede Halgerd, og har det intet at betyde,
at I mødes. Aldrig har jeg seet Mandeblod, og
veed jeg ikke, hvorledes jeg vil blive tilmode derved,
svarte Thord, og reed med en Fart fra Toften, ned
til Agretunge.
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Ram-ig, Gunnars Moder-, havde hart paa

deres Samtale» Meget meget du ham, Halgerd!
sagde hun, og anseer jeg ham for en uforsagt Mand,

hvad din Froende tør fornemme.
«

Brpniolf og Thord modtes paa Veien. Værg
du dig, Brpniolf, sagde Thord, ikke vil jeg bruge

Midingsfoekd imod dig. Bryniolf reed til Thord, og

hug til ham. Thord hug imod med sin Øre, og

hug Skaftet over, tæt ovenfor Hænderne paa Bryn-
iolfz hug saa strax igien, ramte ham i Brystet,

og hug igiennem. Bcpniolf faldt da bagleends, og

Var strax dob. Thord traf en Faaredriver af Hal-
gerds, og vedgikDrabet for ham, sagde, hvor Bryn-
iolf laae, og bad ham berette Halgerd det. Saa

reed han til Bergthorsval, og sagde Bergthora og

andre Dkabet. Til Lykke med din Kjækhed, sagde

hun. Faarevogteren sagde Halgerd Drabet. Hun
blev bister derover, og sagde, der skulde komme me-

get ondt af, hvis hun maatte raade.

To og tredivte Capitel.
—

Nu kom Tidenderne til Thinge, og ·lod Nial

ssig dem sige tree Gange, og sagde da: Flere blive nu

Drabsmænd, end jeg ventede. Skakphedin svarte:



Den Mand har været snar til at døe, som har lade
sit Liv for vor Fosterfader, der aldrig har seet Man-
dehlod; og monne mange mene, at vi Brødre see
maatte have giort dette, efter det Sindelag vi have.
Snart tør du komme saavidt, at sligt mon hænde
dig, sagde Mal; dog vil Nødvendigheden drive dig
dertil. De gik da at møde Gunnar, og sagde ham
Ømhed « Gunnar svarte, at der var lidet tabt i den
Karl, men dog var han»f·rixMand· Nial bed ham
strax Forlig« og han tog derimod, og skulde han
selv dømme; han satte da strax 100 Ore Selv til
Bod. Nial betaltepaa Stedet, og vare de saa
sorligte.

—Tree og xredivte Capitel.

Der var en, stor Søsaker,· ved Navn Sigmund
Lambsøn, en meget beleven og smuk Mand, stor og
stærk, en stolt Karl- og en god Skiald, og vel op-
lært i de fleste Jdraetterz men meget urolig, spotte-
kioer, og fraeks Han kom ostsra til Hornesiord3
hans Stalbroder hedd Skiold, han var trættekiaer og

ond atontgaaeQ De;sik·Heste der, og reed ska
’Hopnasiosprlxtil -Hlidgt;e·nde» ,i Fliotglilb Gunnar tog
»vel»·jmod demz· —og bad Sigmund, der var· hans
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nærbeslægtede, blive der om Vinteren. Sigmund

svarede: at han tog derimod, naae hansFoelle Skiold

maatte være der med. Saa er ’migxsagt om ham,
sagde Gutmar, at d,u ikke bliver bedre ved hans

Selskab, og kunde du dog trænge til Forbedringt
her er og farligt at være, og vil jeg —taade mine

Fraendch’ at deikke lade dem opoegge ved min Hustru

Halgerds Tilskpndelser, thi hun tager sig mange

Ting for, der- ikkeer efter min Villie. Den er

angerlos, der advarer« sagde zSigmunkx Da er

Raadet at følge, spotte Gunnarz meit»·meget.»vil du
blive fristetz thi holddig stedse til mig,»og lpdmitie
Raad. .

Gjæsterne vaxe meget om Gunnar. »Halgerd
»

giokde meget af Sigthd,’ og kom;det»saa vidtmed
deres -s·oe·rdeleek Godhed» at hun gav ham Foraeringer,
tog-pleiede- ham ikke mindre end ,s»i,'tt-««Hosbond, og

talte mange derom, log —kuime»ikke»»sotistaaay hvad
der menne være under.

Halgerd sagde til Gumzan Ikke-» har jeg godt
ved at «voexesxilfeeds med-de hsdrkede Qre,Sqlv, som
du tog- for Brynixolf«min—kFxgeU»De«« og-. heexmek jeg
minxSlsAEgt ligefuldt·-Jk)yi5 jeg- ;k»an. »;;G»yn»n·ar sva-
rede, at. hancikke vilde vexle Ord-med hende,,gik bort,

traf Kolskeg, »og sagde til ham :» eid dethen tillNiah

og siig; ham, at. Thord »maa·tage sig vare ,-,ssiendt
Sagen ee forligtz .i.k).i ikke- troer, jeg Ftedem Hozfstjeg
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reed med dette Budskab til Nial, der· sagde det til
Mord- vg da Kvlskeg teed hiem, takkede Nial ham
og Gunnar for deres Trofasthed. ,-

Fire og tredivte Capitel«»
. —

Engang stod Thord og Nial udenfor. Paa
Toften pleiede der at gaae ensGedebuk, som ingen
torde drive bort. Underlige Ting hændes nu, sagde
Thord. Hvad seer du da, der synes dig saa under-

ligt? spurgte Nial. Jeg synes, Bukken ligger her
i Vandstedet, sagde Thord, og er ganske blodig
overalt. Nial sagde, der var ingen Buk, og ingen
Ting. Hvad er det da? sagde Thord. Din Dod
tør vaere nær, og du have seet dit Varsel, svarte
Nial, thi tag du dig vare. Ikke hielper mig det,
hvis Døden er mig bestemt, sagde Thord.

Halgerd gav si iYTale med Thrain Sigfim
son, der var gift

»

d hendes Datter Thorgerdsz
Da vilde jeg ansee dig for min Maag, sagde hun-
naar du dræbte Thord Sigtkhgsotn Ikke vil jeg
det giore, sagde han, thi da vilde jeg saae min

Framde Gunnars Vrede; og vilde det komme der
at staae, thi det Drab vilde-snart blive hævnet.
Hvo skulde hævne deri sagde hun, mon den gamle



Skieeggelosx Ikke det, svarte Thraim men hans

Sønner tør hevne det. Siden talede de længe

sagte, og vidste ingen, hvad de havde-at raadslaae

om. .

Engang traf.det, at Gunnar og hans Broder

var ikke hiemme. Da kom Thrain fra Griota. Hal-

gerd sad ude, med Skjold og Sigmund. Da sagde

hun, I to Stalbrodre Sigmund og Skiold have

lovet at draebe Thord Sigtrygsøn, og du, Thrainl

at være tilstede. De vedgik alle, at de havde lovet

hende det. Nu skal jeg give Eder Raad dertil , sag-

de hun. I skulde ride til Hornafiord efter Eders

Penge, og komme tilbage, naar Thinget er begyndt.

spThi vare«5hjemme, vilde Gunnar have,J skulde

ride til Thinge med ham. Naar saa Nial og hans

Sønner og Gunnar ere til Thinge, da skulle I

dræbe Thord. De lovede, at dette Raadslag skulde

ii)eerksi1ettes,’ derpaa lavede de dem til at drage ostpaa

til Fiorden, og agtede Gunnar ikke derpaa, men tog

til Thing. sNial sendte Thord o a under Øsield, og

befalte ham at blive een Nat borte. Han drog did,

og kunde han ikke komme tilbage gstfraz thi Floms

men var saa stærk,at der var Uvei langt omkring.

Nial biede paa ham en Nat, thi han havde iSinde,
at han skulde redet med ham til Thinge. Derpaa

sagde han til Bergthora, at hun skulde sende Thord
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til Thinget, saasnart han kom hiem. To Nætter
derefter kom Thord ostsra. Bergthora sagde ham,
at han skulde til Thin·gs«, men først skulde han ride
op til Thorolfssield, og see der til Gaarden, og ikke
blive der længere end een Nat eller to.

Fem og tredivte Capiteh

Sigmund og hans Staldbroder kom hiem øst-
fra. Halgerd sagde dem, at Thord var hiemme,
men han skuide snart ride til Thinge efter faa Næt-
ters Frist; hvorfor I kunne giore det af med ham
uu; men gaaer det forbi; naae J ham ikke. Der
kom Fdik fra Teorokfsfscid tic Hkibakende, og sagde
Hatgerd, at Thors oar der. Halgerd gik da tilThrain
"Si««gsusfon·, og sagde: Nu er Thord paa Thoko"lfssc'eld,
og nu er Leilighed sor «d«er at dteebe ham, naar han
tager hiem. Det viisgiom sagde Sigmund: de
gik da ud; toge deres anden og Heste, og redei

Veien for ham. Sigmund sagde til Thi-anet Nu
skal dti ikke tage Deel heri; thi ikke gidres vi alle
dehos Det bil1eg eihefter, sagde han. Lidt efter
seees Thors dem imode Gio dig! sagde Sigmund
til han-: thi nu skal sn dve. Ikke gior jeg det-
sagde Thoedxkom du iil Enerainp mvo mig! Dit
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gior jeg ikke, sagde Sigmund: vivil have Gavn af,

at vi ere flere; og ikke er det selsomt, at Skarp-

hedin er saa striddarz thi det siges: at Fierdeparten
arvez efter Fosterfaderen. Det torde vel være, sag-
de Thord: thi Skarphedin tør hævne min Dob.

Nu søgte de ind paa ham, og han brød et

Spyd for hver af dem, og voergede han sig vel; da

hug Skiold Haanden af ham, men han forsvarede
sig nogen Tid med den anden; indtil Sigmund stak
et Sppd igiennem ham; da faldt han dod til Jor-
den. De bare Jord og Steen paa ham. Thrain
sagde: en ond Gierning have vi her givet, og ville

Niels Sønner trykkes ilde derom, naar de det spørge.
De rede nu hiem, og sagde Halgerd det; hun

var glad ved Drabet; da sagde Ranvig, Gun-

nars Moder: det siges, at Drabsmanden har kun

en stakket Glæde ; og tør det blive saa her, skiondt
Gunnar vil rede dig ud af denne Sag-· men hvis
Halgerd sætter dig end een saadan Fer i Hovedet-
da vil det blive din Bane.-algerd sendte en til

Bergthorsval at melde De , og en anden til

Thinge, at berette Gunnar det. Bergthora sagde,
at hun ikke vilde overvælde Halgerd med Skioeldsvrd

derfor, thi det«var ingen Hevn for saa vigtig en

Sag.
(



Sei- og tredevte Capitek

Der kom en Sendemand til Thinge, at mælde

Gunnar Drabetz da sagde Gunnar, ilde er her skeet,
og ikke er mig kommet værre Tidende for Øre; dog
vil vi skynde os hen at finde Nial, og veed jeg, at

han vil fare vel imod mig, skisndt det vil harme

ham meget. De ginge da hen at opsøge Nial, og

kaldte ham ud til Samtale med dem. Han gik strax
ud til dem, og var der fra først af ingen anden til-

stede end Kolskeg. En ond Tidende har jeg at sige

dig, sagde Gunnar, Thord Sigtrpgsons Drab, og

vil jeg dhde dig Selvdom for Drabet. Nial blev

taus en Stund, derpaa sagde han: Vel er sligt
hadet, og tager jeg derimod;. og er der ingen Tvivl

om, at jeg vil have Daddel as min Kone og mine

Senner derser thi dem vil det meget mislykkesz

dog vil jeg prøve det; thi jeg veed, jeg har med god
Mand at giore, og ikke vil jeg-I at vor Venskahsbkud
skal komme fra mix Vilda, at dine Sønner

skulle være med? sa Gunnar. Nei, svarte Nialz

thi ikke ville de rygge det Fordrag, som jeg indgaaer;
men er de tilstede, ville de ikke giore dertil. Det

ter saa være-, svarte Gunnar: raad du da ene. De

gave da hinanden Haand, og sorligedes vel og snart.
Da sagde Nial: To hundrede Ore Selv sætter jeg;
og vil d»n maaskee finde det meget. Jkke finder jeg
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det formeget, soarte Gaarden-, og gik lige til sit

Telt.
«

Nials Sønner kom hiem, og spurgte da Skarp-

hedin, hvor de mange Penges kom sta, som hans

Fader stod med. Nial sagde: Jeg siger Eder Eders

Fosterfader Thords Drab, og have vi, Gunnar og

jeg, forligt den Sag; og haver han bedet dobbelt

Mandebod for ham. Hvo har dræbt ham? spurgte
Skarphedim Sigmund og Skiold, svarte Nialz

men Thrain stod hos. Megen Magt synes de at

have troet fornøden; men naar kommer det da sacc

vidt, at vi skal tage Haand i? sagde Skarphedim
Det tør snart skee, sagde Nial, og skal du ikke blive

holder derfra; men dog liggee mig megen Lag paa,

at I ikke rygge dette Forliig. Det skal vi efter-

komme, sagde Skarphedin; men skulde der komme
»

noget nyt paa med Sigmund, skulle vi—komme det

gamle Fiendskab ihu. Ikke skal jeg da lægge mig
imellem, sagde Nial.

Syv og tredivte Capitel.

Nu reed Folk fra Thingez da Gunnar kom

hjem, sagde han til Sigmandt Mere Ulykkes Mand

Roediste Fortællingen
’

6
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er du, end jeg tænkte, og bruger du dit Pund ilde;
dog haveryjeg forligt dig med Nial og hans Sonnerz
lad nu ikke ny Fluer komme dig i Hovedet; thi
ikke er du mig liig af Sind; du farer med Spot og

Had, som ikke er min Hu, og kommer du derfor
vel tilrette med Halgerd", da I ere mere eenssindede.
Gunnar talede ham til en lang Stund; han svarede
vel, og sagde, han skulde her-efter mere lyde hans
Raad, end hidindtil; hvilket Gunnar forsikkrede,
vilde blive ham selv best. Venstabet varede ved

mellem Gunnar og Nial, skiondtsder var liden For-
staaelse imellem de øvrige.

»

Det traf, at der kom Omlobersker til Hlidars
ende fra Bergthorsvalz det var Sladderkiærlinger,
der meest fare med qualder. Hacgerd havde et

Fruerbuur, hvor hun gjerne sad; der var og Thor-
gerd, hendes Datter, og Thrain og Sigmund, og
adskillige Fruentimmer-3 hverken Gunnar eller Kocskeg
var tilstæde. Disse Omlobersker gik ind i Fruerbu-
ret. Halgerd hilsed- m, og lod dem give Plads-
og spurgte om Nyt. De sagde, de vidste intet.

Halgerd spurgte da, hvor de havde været om Nat-
ten? De sagde, paa Bergthorsval. Hvad havde

Nial for? spurgte hun. Han havde meget travelt

med at sidde frsrkeezlos, sagde de. "Og hvad gjorde
hansSunnerz der troe sig ypperlige Mænd Z" ’s’Store
nok ere de af Vert; men stort har de ikke prøvet
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endda. Skarphedin hvaessede en Øre; Gkim skiæf-
tede et Spde Helge naglede Hialtet fast paa et

Sværd; Havskuld giorde Haandtag fast paa et

Skiold." "Saa har de noget Stort for." "Jkke vide

vi det." «Men hvad giorde da Nials Folk." "Hvad
somme af dem giorde, veed vi ikke; een agede Mog
ud paa en Bakkel" VHvortil skulde det?" "Saa vorede
det bedre der, end andensteds, sagde Karlen." Taa-

belig er da Nial, sagde Halgerd, han som ellers

veed Raad for Alt. Hvorfor det? spurgte de. Det

skal jeg sige som sandt er, blev hun ved: at

han ikke lader sit Skieeg giøde« at det kunde voxe,

og han kunde blive som andre Mandfolk; og vil vi

derfor kalde ham den gamle Skiæggelos, og hans
Sønner Mogskiaeglingez og sæt os nu det paa Vers,
Sigmund, at vi kan have noget Godt af, du er

Skiald! Jeg er rede, sagde Sigmund, og sang
følgende:

Siig , Hegens Herskerindel
Hvor-til mon Hans i Skivlde

De meget mislig raadde
«

Mogskiaeglinger vel fæste?
Ei Skulerne dem skulle
De Skiaendsord dog unddrage
Du Svaners VeeUges Vidiel

Vi her mod dem udkcække.
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Den gamle gierne vide

Nidqvadene- vi glatte-
J ledig Time lære

Lad gamle Skiaeglas Qvadetl
Dem Guldets Giver kalder

Med Navne alt for gode;
Mig de maa altid vente

Megssiaeglinger at hedde.

Mogfkioeglinger mon vaere

Meest værdigt Navn de Kalesc-
Sklondt Freden, Ædling kasted,
Form-den her jeg bryder;
Og gamle Gubbe Navnet

Jeg vil i Korthed give;
Han Skiceglos skal herefter
Til Skam bestandig kaldes.

En kostelig Mand est du, sagde Halgerd, som du

føier mig.
Da kom Gunnar ind til dem-· han havde staaet

Uden for Fruerduret, og hørt hele qualderenz De

bleve meget forvirrede, da de saae ham komme ind,
og alle bleve tause, faa høi Skoggerlatter der nys
havde været Gunnar var meget ««vred, og sagde
til Sigmund: En taabelig Mand er du og Udraa-

dig ; du skiaelder Nials Senner, og hvad værst cr,

ham selv, ikke at tale om, hvad du har brudt mod

dem tilforn, og mon dette vorde din Død- Men

hvis nogen Mand eftersiger hans Ord eller Qvad,



skal han bort af min Gaard; og dog have min

Vrede. Derpaa gik han bort, og vare de alle saa
rædde for ham, at ingen torde gientage Hadingss
ordene. .

—

Omloberskerne sagde nu til hinanden, at de

vilde faae Betaling af Bergthora, hvis de sagde hende
dette; de gik da siden derned, og fortalte hende det

i Londom uanmodet. Ved Maaltidet sagde Bæg-

thora: Eder er givet en Gave-Fader og Sønner-

at I blive Uslinge, hvis I ikke giengielde den.

Hvad er det for Gave? spurgte Skarphedin. J,

mine Sønner, ere alle om een Gave, svarede hun;

I ere kaldede Mogskiaeglinge, men min Hosbond,
den gamle Skideglos. Ikke ere vi Qvinder, sagde

Skarphedin, at vi skulle vredes ved Alting. Dog

vreddes Gunnar paa Eders Vegne, svarte Bergtho-

ta, og holdes han for en from Mand; og hævne I
ikke dette, da hævne I ingen Forhaanelse. Det

morer vor gamle Moder, sagde Skarphedin, og

smiiltez dog brast Sveden ud paa hans Pande, og
der brod røde Pletter ud paa hans Kinder, som der

aldrig pleiede. Grim taug, og beed sig i Læben.

Helge forandredes ikke derved; og talte ikke. Hav-

skuld gik ud med Bergthora. Han kom ind igien,

og snos meget. Nial sagde: Den kommer og med,

der farer seent, Konel og gaaer det saa med mange



Ting, skjøndt Folk harmes derved, at Fornærmelse
føder Tvist, naar den hævnes.

Men om Aftenen, da Nial var kommen isir
Sengelukke, hørte han, at en Oxe korte ved Pane-
let, og klang derved, og saae, at Skioldene vare

borte, som hang over et andet Sengelukke. Hvo
har taget vore Skiolde bort? spurgte han. Dine
Sønner gik ud med dem; svarteVergthora· Da tog
Nial hastig sine Sko paa, gik ud paa den anden
Side af Huset, og saae Sønnerne storme op ad

Høien. Hvorhen Skarphedin? spargte han! At
søge dine Faar, var Svaret. Ikke monne I da

have væk-net Eder-, havde I der iSinde, sagde Nial:

og tør I have andet Ærinde Finde vi ikke Faa-
rene, soarte Skarpbedirh skulle vi fange Lar, Fa-
der! Godt vil det da være, om Fangsten ikke gaaer
Eder af hænde, sagde Niac. De fote deres Vei-
og Nial gik til sin Hvile. Til Bergthora sagde
han: Dine Sønner ere nualle i Vaaben- og maa

dii have opoegget dem til Noget. Hiertelig skac jeg
takke dem, hvis de sige mig Sigmunds Drab, sva-
rede Bergthora.



Otte og tredivte Capitel.
Nu droge Nialssonnerne op til Fliotslide, og

var om Natten ved Lide, og nærmede-sig mod Mor-

genen Hlidarende. Samme Morgen stod Sigmund
og Skjold op for at gaae til Stodhestene. De havde
Bidsler med, toge Heste paa Toften, og rede bort.

De fandtStodhestene imellem to Bække. Skarphedin
blev dem vaer, thi Sigmund var i assarvede Klæder.

Seer J, sagde han, den rede Svendz de saae til,

og sagde, de saae ham. Da sagde Skarphedim Du

skal ikke være med her, Havskuldl thi ofte sendes du

ene uvarlig hid; og jeg har udseet mig Sigmunds
thi det anseer jeg for Mandsdaad, men Grim og

Helge skulde veie Skjold. Havskuld satte sig da

ned. De andre gik, til de naaede dem. Skarphe-
din sagde til Sigmund: Tag dine Vaaben, og værg

dig; det er nu mere nødvendigt, end at qvcede Rid-

qvad om os Brødre Sigmund tog sit Værge; imid-

lertid ventede Skarphedin. Skiold vendte sig mod

Helge og Grimz og sloges de ivrigen. Sigmund
havde Hielm paa Hovedet, og Skjold paa Siden, og

Spyd i Haanden; han vender sig mod Skarphedim
og kaster til ham med Spydetz det kom i Skivlder.

Skarphedin hugger Sphdstagen sonder, lofter Øren,
og hugger til Sigmund, og klover Skjoldet ovenfra
ned paa den anden Side af Haandtaget. Sigmund
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koster vardet mod Skatphedin, og hugger i Skint-
det, saa Svaetdet blev siddende. Skarphedin dreiede
Skioldet saa fast, at Sigmund slap Sværdet.

Skarphedin hug tilSigrnund med sin Øre, Rimmi-
gygi. Sigmund var i Pantser; Øer traf ham i

Axlem Skarphedin hug Skulderbladet af ham, og
trak-Øer til sig. Sigmund sank i Knæ, men

sprang strax op igiem Knwit for mig har du alt,
» sagde Skarphedinz men du skal falde i din Moders

Favn, inden vi stilles. Ilde er det, sagde Sigmunds
Skarphedin hug nu paa Hielmen, og gav Sigmund
Banehug

«

Grim hug Benet af Skjold, i Vristledet, men

Hekge stødte Sværdet igjennem ham, og blev det

hans Bane. Skarphedin saae Halgerds Faarehyrdez
han havde hugget Hovedet af Sigmund, gav Faa-
tehprden det, bad ham bringe det til Halgerd, og

sige: hun maatte kiende, om det Hoved havde dig-
tet Nidqvad om dem, og sang da fotgende:

Det Hoved giv du Hacgerd
Med disse Ord i Hænde:
Hun som tit vore Vaaben
Mon første Ophav varm

Jeg venter, hun vel kienderk
Ved grant det at beskue,
Hun viner sammeHoved
Som Hadingsord ·

fremførte-
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Faarehyrden kastede Hovedet, saasnart de skil-

tes ad; thi han tokde ikke, saalænge de slaae ham,

De reed nu, til de sandt Folk nede ved Markarfliot,

og sagde dem, hvad skeet var. Skarphedin lyste

Sigmunds Drab sig tilheendez og Grim og Helge

Skiolds Drab. De droge nu hiem, og meesldte

Nial, hvad skeet var. Han svarede: Held Eders

Daad! Ikke skal her være Selvdom over dette-

Faarehyrden kom hiem tilHlidarende, og sagde

Halgerd denne Tidende, og at Skarphedin havde

givet ham Sigmunds Hoved ihænde, og bedet ham

flye hende det; men at han torde ikke, da han ikke

vidste, hvorledes hun vilde optage det. Det giorde"

du ilde i, sagde Halgerd: jeg skulde bragt Gunnar

det, og maatte han da have hævnet sin Frænde, eller

bære hver Mands Daddel.

Nu gik hun til Gunnar, og sagde: Jeg mæl-

der dig din Fcænde Sigmunds—Drab, og har Skarp-

hedin dræbt ham, og villet lade mig bringe Hovedet.
Det maatte han vente sig, svarte Gunnak, thi ikke

lykkes ondt Raad-, og have I begge tit behandlet

hinanden fiendtlig.
Gunnar gik nu bortz han lod ikke Drabssag

anlaegge, eller noget videre skee. Halgerd mindede

ofte derom, og sagde, Sigmund laae ubodet; Gun-

nar agtede ikke derpaa. Tree Thing ginge hen, som

Man troede, han vilde sagsoge i. Da traf der



Gunnar envanskelig Sag, som han ikke vidste,
hvorledes han skulde tage op. Han reed da hen til
Nial, der tog vel mod ham. Jeg er kommet, at

søge godt Raad hos dig i en vanskelig Sag, sagde
Gunnar. Vel er du det værd, sagde Nial, og
raadde ham saa. Nu stod Gunnar op, og takkede
ham; da sagde Nial: Længe har din Fraende Sig-
mund været ubodetz længe er bedet for ham, svarte -

Gunnar, dog vil jeg ikke skyde denne Hat-der fra
mig med egen Haand. Guanar havde aldrig talt
ilde om Nialssonnerne« Nial vilde, at Gunnar
skulde afgjore Sagen. Han satte 200 Ore Sølv-
og lod Skiold være nbodet. De betalte strax alle
Pengene.

Gtmnar kundgiorde denne Sag paa Thingskaalk
thinget, da det var folkerigstz og viiste tillige, hvor
vel de havde forholdt dem, og fremsagde de Nidord,
der havde kostet Sigmund hans Lin og maatte in-
gen eftersige disse, eller synge Versenez men hvis
nogen qvad dem, skulde han være stede Og
sagde baade Gunnar og Nial, at ingen Tvist skulde
komme dem imellem, som de jo selv skulde afgjoreZ
og vare de stedse Venner.
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Ni og tredivte Capitel.

J Kirkjuho boede en Mand ved Navn Otkelz

han var Søn afSkarsson Halkelsson, der streed

med Grim paa Grimnes, og fældede ham i Holm-

gang. Otkel var en formuende Mand, han havde

Thorgerd MordsDatter til Hustru og med hende en

Sva, der hedde Thokgeir, »der var ung- men man-

dig. En Mand, ved Navn Skamkel, boede i Hof,
var velbemidlet« men ondskabsfuld, løgnagtig, en

slet Nabo, og slecn at have med at giøre, han var

en Ven af Otkel.

Hos Otkel levede hans Broder Halkel. Deres

Broder, Halbiorn hvide, flyttede ligeledes efter sin

Hiemkomst udenlands fra, til OtkeL Han havde

medbragt en Træl, ved Navn Melkolf, en Jrlaem

der, og et ondt Menneske. Denne Træl sagde idelig,
at han vilde tro sig lykkelig, naar han hørte Otkel

til. Otkel kunde godt lide Trællen, og gav ham

Kniv, og Belte, og et heelt Klædebon, og Trællen

fik af ham Alt, hvad han vilde. Otkel vilde nu

kjøbe Trællen af sin Broder. Halbiorn svarke, at

han vilde give ham Trællen, men at det var en slet-
tere Gave, end han troede. Men da nu Trællen

blev Otkels, gjorde han Alt sletterez Otkel talte da

ofte til sin Broder, om- at han syntes, Traellen
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giorde kun lidet Gavn. Haldiorn svarede, at det-
var endda ikke det yderste med ham.

Der paakom nu stor Dhrtid, saa Folk sattedes
baade Ho og Fode; og gik det over alle Egne. Gun-
nar hialp mange Folk med begge Dele, og enhver-,
der kom til ham, fik, saalænge der var noget; Nu
kom han tilsidst selv til at sattes begge Dele. Da lod
han Kolskeg tage med sig, og Thrain Sigsussow og

«

Lamb Sigurdsonz de toge til Kirkiubo, og lod Otkel
udkalde. Han kom, og hilste paa dem. Gunnar
sagde: Jeg kommer, for at kiobe Levnetsmidler og

Ho as dig, hvis du har Noget. Jeg har begge
Dele, svarte Otkel, men jeg sælger intet deraf. Vil
du da give mig det, spurgte Gunnar, og lade det

-komme an paa, hvorledes jeg vil- giengielde. Heller
ikke! svarte Otkeh Skamkel pustede til, og satte
Ondt i Otkel. I var værd, sagde Thrain Sigsus-
son, at vi skulde tage baade Levnetsmidler og Hos
med Magt, og give sor det, hvad vi selv syntes.
Da maatte Mosfellingerne være døde hver een,

svarte Skamkel, naar I Sigfussonner skulde rane

dem. Ikke vil jeg fare med Ran, sagde Gunnar.
Vil du kjøbe en Træl af mig? spurgte Otkel. Det
kan jeg gjerne, sagde Gunnakz kiebte Trællen, og

foer nn bort med den Beskeed.
Det horte Nial, og sagde: Jlde er det

gjort, at asslaae Gunnar, hvad han vil kjøbes lidet
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Godt er at ·vente for·««’lndre, hvor hans Lige faae

Afstag. Hvad er der stort at tale om, sagde Bag-

thoraz det er meget smukkere, at lade ham faae

baade Levnetsmidlet og Ho, da du ikke har Mangel

paa nogen af Delene. Det er ligefrem, svatte Nial,

og skal jeg nok hielpe ham noget. Han tog nu op

til Thorolfssield med sine Senner, de lassede He-

paa femten Heste, og paa fem Heste havde de Lev-

netsmidler. Nial kom til Hlidarende, og lod Gun-

nar kalde ud. Han tog vel mod dem. Her har jeg-

Ho og Levnetsmidler til dig, sagde Nial, og vil jeg

ikke, du maa tale nogen anden til end mig, naar

du trænger til noget. Gode ere dine Gaver, sagde
Gunnar, men mere værdt anseer jeg dog dit og

dine Sønners Venskab. Lidet sagde Halgerd dertil;

men om Otkels Afsiag talte hun ofte. Siden tog

Nial hiem, og leed nu hen ad Vaaren.
«

Fyrgetyvende Capitel.

Gnnnar reed nu til Things. Mange fra Sida

havde været hans Gieesterz han bad dem, at de,

naar de reed fra Thinget, skulde gioeste ham igiem

Det lovede de, og reed nu til Thinge. Nial, og

hans Sønner var der og. Der var stille paa

Thinget.



Midlertid kom Halgerd engang iTale med

Melkoif Træl. Jeg har et Ærinde til dig, sagde
hun: Du skal ride til Kirkjubo? Hvad skal jeg der?

spurgte han. Du skal stiaele Fodevare der paa to

Heste, og tage Smor og Ost; og derpaa skal du

sætte Ild paa Udhuset« og vil da alle troe, der er

kommet af Vanvare, og ingen tænke paa, at der er

stiaalet. Trællen svarte: Slem har jeg været, men

Tpv var jeg aldrig. Aldrig hørte jeg Mage, sagde
Halgerd: du gin dig ærlig, som baade har været

Tyv og Morder; og skal du ikke torde andet, end

gaae, som jeg siger, eller jeg skal lade dig dræbe Han
troede nu, at hun gjorde det ganske vist, hvis han
ikke lystrede, tog om Natten to Heste, lagde Bække-

ner paa dem, og reed til Kirkjubo. Hunden kjendte

ham, og gioede ikke, men løb ham imøde. Han
gik da til Udhuset, og læssede der to Heste med Fo-
devare, brændte saa Huset, og dræbte Hunden.

Han tog Veien langs Rangaa. Da gik hans
Skotvinde i Stykket; han tog fin Kniv, og gjorde
den ved; men lod Kniven og Beltet ligge efter sig.
Han blev nu ved at ride, til han kom til Hlidarende,
der savnede han Kniven, men torde ikke ride tilbage
efter den. Nu bragte han Halgerd Fodevarenez
hun var vel tilfreds.

Om Morgenen, da Folk kom ud paa Kirkjubo, (saae de, der var skeet stor Skade; der blev da en
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sendt ben paa Thinget, at lade Otkel det vide. Han
tog sig ikke Skaden nær-, og troede, det var kommet

as, at Jldsiedet var nær Udhuset, og alle meente;
det var gaaet saaledes til.

Nu rede Folk hiem fra Thinge, og tog mange
til Hlidarende. Halgerd bar Mad ind paa Bordet,
og kom med Ost og Smer. Gunnar vidste, det var

noget, de ikke havde, og spurgte Halgerdx hvor det

kom fra? derfra, sagde hun, at du gierne kan spise.
Ikke kommer det ellers Mænd ved- at spørge som

Maden- Gunnar blev vred, og sagde: Ilde er det,
hvis jeg er Tyvshaelerz og gav hende en Kindhest.
Det skulde han faae betalt, hvis hun kunde, sagde
hun, og gik, og han med. Nu blev der taget af
Bordet, og Kiodet bragt ind, og troede alle, at de

var gaaet, at sorge for den Ret. Siden tog Thing-
mændene bort.

Et og syrgetyvende Capitel.

Skamkel rider efter sine Faar langs ad Rangaaz
han seer, der gloer noget paa Veien; han sinder der

Kniv og Belte, og synes, " han skal kjende begge
Dele. Han tager dem med biem til Kirkjubo. Ot-

kel stod udenfor-, da Skamkel kom- Kiender du no-



get tit dette Stads? sagde Skamkec. Vist giør jeg
det, svarte den Anden. · Hvis er det? spurgte
Skamkel. Trællen Melkolfs, svarte Otkel. Saa

skal flere end vi to kiende, jeg er dig tro i Raad,
sagde Skamkel. De viiste det nu tit mange, og de

kjendte det alle. Hvad skal vi nu giorex spurgte
Skamkel. Vi vil tage til Mord Valgardson,
svarte Otkec«og raadføre os med ham. De giorde
saa-

Mørd Valgardsson boede den Tid paa Hos i

Rangarval, og var en troedsk og ond Mand; hans
Fader Valgard var ndenlands, og hans Moder Unna

dodz Han var en stor Avindsmand af Gunnar paa

Hlidarende, saa gockenFraende denne end havde været

Mords Moder-. Han var en meget riig Mand,
men ikke afholdt af sine Landsmænd

Til ham kom nu Otkel og Skamkel, og viiste
ham Hittegodset, og spurgte, om han kiendte det.

Han sagde ja, men spurgte, hvorfor? eller troer I-
at I har noget at søge i Hlidarendex Det er van-

skeligt for os, at give os af med, sagde Skamkec,
da vi have medslige mægtige Folk at giøre. Det er

sandt, sagde Mord, skiøndt jeg troer, at vide det

fra Gnnnars Huus, som ingen af Eder veed. Vi

vil give dig Penge, for at undersøge den Sag, sag-
de de. De Penge tør jeg komme dyrt til at betale,

svarte Mord; dog kan det nok være, jeg skal under-

A
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· soge det. De gave ham treeMark Selv for hans
Bistand.

Mord gav nu det Raad, at der skulde gaae

Kieerlinger til Hlidarende med Smaakram, og forære
Huusmodereu det, og see, hvad de fik derfor; thi
alle have den Maade, at komme forst frem, med hvad
der stiaalet, hvis de har sligt i Værge, hvilket ogsaa
vil skee her, hvis Ilden har væretforsætlig paasats
og skal de vise mig af Alt, hvad der bliver dem

givet; og naar det da bliver oplyst- vil jeg være ude

af denne Sag. Det lovede de, og tog nu hiem.
Mord sendte da Kjærlinger om i Landet, de

vare en halv Maaned borte, og kom hiem med store
Byrder. Mord spurgte, hvor man havde givet dem

meest? De sagde: det havde været paa Hlidarende,
og Halgerd havde været den bedste imod dem. Han
bad da om ,« at faae det at see. De viste ham Øste-
ne, og var-der mange Stykker, dem tog han til sig,
og giemte.

Kort efter tog Mord hen at besoge Otkel, og-

bad ham vise sig Thorgerds·Ostesorm. Det skeede,
Mord lagde Stykkerne deri, og passede de fuldkom;
men i Formen, saa man saae, hun havde givet dem

en heel Oft. Da sagde Mord: Nu kunne Iste-
at Halgekd maa have stiaalet Ostenr. De samlede
nu alle Beviserne; og sagde da Mord, at han

7Notdisie Fortællingen



troede nu at have giort shlbeksti den Sag; derpaa
Kirkes det

To ’og fyrgetyvende Capitet.
—

Kolfkeg kom kort efter til Gunnar, og sagde-
Det er ikke trøstekigt sat sige; Det er iAlles, Munde,

at Halgerh har staalet, og voldt al den Skade, der

skeede i Hirkjubm Gunnar sagde: han troede, at

saa monne voexez men hvad Raad er nu derfor?
Kolskeg sagde: Du maa synes fkhldig at bede for
din Kone, og tykkesz mig det klogest,’ at du tager tit

Otkeh og bhdek ham god, Bod. Det hat’ bu« Ret

i-, sagde- Gtmmxr —- eg saa. skal det væk-.
«

Kort derpaa sendte han Bud efter Theaia Sig-
kUssM-« sys- Lawb Sigurdssm og kom sde begge
Gemnar sagde dem, hvad han havde isizede» De
shptet»oe»t d»ee·om·. Gunnapz veed selv tolvte titKirb
jaboz, og lod Otkec kalde Ud. Skamkel var dee, og

sagde: Jeg ikal gaae ud med. dig; og viig-det net

vare godt, at have Viisdom med sig; gieenevil jeg
staae dig·,xeoe»st, hvoek dethar det meest behov.,»,sonx
tvr bxjve ug. l’’Og erjdetf mit·Raadf« atz vu; lader
Ellle .
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Otkel og Skamkel gik nu ud med Halkel og

Halbiorm De hilsede Gunnar. Han tog vel imod

dem. Otkel spørger-, hvor han agtede sig hen? Ikke
længere end hid, svarte Gunnar, og er mit Ærin-

de, at sige dig, at den store Skade, du leed, er

min Kone Skyld i, og den Træl, jeg kjøbte af dig.
Det var at formode, sagde Halbiern. Gunnar

svarte: Herfor vil jeg byde god Bod, og byder, at

· de bedste Mænd i Herre-det maa dømme Dette

er en Bod, sagde Skamkel, der lader sig høres, men

dog ubilligz du er venneseel mellem Bonderne, det er

Otkel ikke. Jeg mon da byde, sagde Gunnar, at

dømme selv, og afgiore Sagen paa Stedet, og
love dig Venskab, og strax- detale alle Pengene, og
vil jeg bede dobbelt Bod- Dette Vilkaar skal du

ikke tage imod, siger Skamkel; og er det uhaederligh
at tilstaaeham Selvdommen, somstilkommer dig at

tage. Otkel sagde: Ikke vil jeg lade dig selv dømme,
Gunnarl Gunnar sagde: Jeg mærker, her blande

sig andre i; hvad de tør faae betalt ; men dem du da

nu Hv. Otkel hældede sig over til Skamkel, og

spurgte: Hvad skal jeg nu svare. Det skal du
kalde vel budet, men overgive din Sag til Gizzur
hvide og Geir Gode; da vil mange:sige,— at"«dn slag-
ter din Farsader Halkel paa, dets var en skolt Kiaempex
Otkel svaret-ei Vel er detsbndeh Gumlarl dog vil
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feg, at dn skal lade·mig Tid at opsoge Gizznr hvide.
Gunnar svarte: Gjør nu, som du lhsterz men det

vil Folk sige, at du ikke forstaaer dig paa din egen

Ære, da du ikke vil modtage de Vilkaar, jeg tilby-
der dig. Nu reed Gunnar hiin-.

Da Gunnar var borte, sagde Haldiorm Her
seer jeg den største Forskiel paa Gemytter. Gunnae
bod dig god Bod; men du vilde ikke tage derimod.

Men hvad tænker du, at du vil hinde an mod Gun-

nar med det Onde, da ingen er hans Ligemandx
dog er han saa retskaffen en Mand, at han vil lade

s sit Bud bestaae, naar du siden tager imod det. Det

synes mig da taabeligst, at du tager ufortovet hen
til Gizzur hvide, og Geir Gode.

Otkel lod sin Hest føre frem, og lavede sig til.«

Han havde ikke gode Øine. Skamkel gik et Stykke
med ham, og sagde: Det syntes mig underligt, at

din Broder ikke vilde tage dig dette Ærinde af. Jeg
vil da tilbhde dig at reise for dig, da jeg veed-— du

er ikke meget for den Reise. Det tager jeg imod-

siger Ot-kel, og tael du den rene Sandhed. Det

skaljeg, sagde Skamkel, fik Otkels Hest og Reise-
kleeder, og Otkel gik hiem.

Halbiern var udenfor, og sagde til Otkel:

Ondt er,· at have en Træl til sin særdeles Ven; og
monne vistedse komme til at angre,· at du haver
vendt om iDagz thi uklogt er det, at sende tegn-
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agtig Mand et2Erinde, som, man kan sige, Mands
Liv beroer paa. Roed monne du vorde, naar Gun-

nar løftede sin Øre, sagde Otkel, da du er det saa
nu. Ikke veed jeg, hvo da blev raeddests, sagde Hal-
diorn, men du tør komme til at sige, at Gunnar

ikke laenge vil hode med Øren, naar han bliver vred.

Rwdde ere J alle uden Skamkel, var Otksels Svar;

og vare de begge vrede.

Tree og fyrgetyvende Capitec.

Gizzur Hvide boede paa Mossield- og var en

- mægtig Hovdingz og hans Ven Geir Gode doedei

Hlid, og stode han og Gizzur hinanden bi i alle Ting.
Skamkel kom til Mossield, og fortalte Gizzur alle de

giorte Tilbud. Det kommer mig for, sagde Gizzur,
som det var overmaade vel budetz men hvorfor tog

han ikke mod disse Bud? Meest fordi alle vilde unde

dig Æren, og vilde han derfor ovpebie din Kieesdelsh
som og vil være bedst for Alle? var Skamkels Svar.

Skamkel blev der om Natten. Gizzur sendte
efter Geir Gode. Han kom strax. Gizzur sagde
ham Alt, og spurgte: Hvad giore vi nu derved?

Hvad du alt i Forveien har besluttet, og hvad bedst
er. Lad os nu lade Skamkel fortælle Sagen anden

Gang, og see, hvad han siger. De giorde saa.
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Gizzur sagde: Vel tor du have sortaltsdenne Sag-;
skiendt du seer ud til et meget slet Menneskes og ikke

viser Ansigtet, hvad der boer i Folk, hvis der er

godt ved dig. Skamkel reed nu hiem, dog tog han
først over Kirksubo, og lod Otkel kalde ud, der tog
vel imod ham. Skamkel bragde ham Gizzurs og

Geirs Hilsen; om Sagen selv er med saa Ord at

sige, at deres Villie er, den ikke skal forliges; og gad

Gizzur det Raad, at du skal tage til Hlidarende, og

staevne Gunnar for at have brugt stiaalet Gods-
men Halgerd for Skyld. Alt skal skee efter deres

Raad, sagde Otkel. De thktes og meget godt om,

sagde Skamkel, at du havde viist dig saa maadeli-

gen·, og jeg tillagde dig største Deel i Alt-

Otkel fortalte nu sin sine Brødre dette.- Hal-
bivrn sagde: Det torde være en stor Løgn. Tiden
lvb nu hen, til Althingets sidste Staevningsdag kom.

Oikel bad sine Brødre og Skamkel« at ride med til

Hlidarende, at sorkynde Staevningen. Halbiorn
sagdes han skulde tage med, men den Feerd vilde de

i Tiden komme til at fortryde.
De reed nu tolv Mænd iAlt til Hlidarende,

og da de kom til Toftem stod Gunnar ude, og blev

dem ikke vaer, for de kom lige til Gaarden. Han ,

gik da ikke ind. Otkel lod strax Staevningen lode;
da den var til Ende« sagde Stamkel: er det rigtigt,
Gunnar Bondel Det maa du, selv vide« sagde Gunnaszrz
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men dette Feerd , og dit Sammeniwtteti stal du en-

gang komme til at huske, Skamkell Det giør os

intet, svarte Skamkel, naar Oxen ikke kommer

over Hovedet.
Gunnae var overmaade indvreedz og gik ind-

og fortalte Kolfkeg det. Jlde var det, vi ikke var

ude, sagde KolsskegZ en haanlig Reise skulde de have
giort, havde vi været hos; Alting har sin Tid,
svarte Gunnarz og ikke skal det Tog blive dem til

nogen Ære. Kort derpaa tog Gunnar hen, og for-
talte Nial, hvad der var fotefaldet.» Brhd du dig
ikke om det, sagde Nialz det skal blive dig til største
Ære, inden dette Thing stuttesz vi skulle alle staae
med dig i Raad og i Daad. Gutitiar takkede ham,
og reed hjem. Otkel reed til Things med sine Brev-«
dre og Skamkeb

—

Fire og fyrgetyvcnde Capitel.

Gunnar reed til Things med alle Sigfussens
net-ne, Nial, og hans? Senner. De gik alle med

Gunnarz og sagdes der, at ingen Hob vart at-

ligne med deres. - EnDag gik Gutinar til Dalmaens
denes Telte. Rut og Havskuld vareved Teltet, og-
tdgs vel mod Gunnat. Gunnar sagde dem hele sin
Sag. Hvad Raad givet Nialx spotger Rat. Han



bad mig søge Eder Vee-dre, svarer Gunnarz og

hvad Raad I gav, skulde og vaere hans. Han vil

da, sagde Rat, at jeg skal give Raadet sor Slægt-
skabsskvld, og skal da saa skee. Du skal æske Gizzur
hvide til Holmgang, hvis de ikke byde dig Selvdom,
og Kotskeg Geik Gode, og vil der findes Mænd til
at gaae mod Otkel og hans; og have vi nu saame-
get Folk alle tilsammen, at Alt skal gaae dig efter
Ønske.

"

— Gunnar git hiem til sit Telt, og sagde det til

NiaL Det ventede jeg mig; svarte Nial. Ulf
Aargode var tilstæde ved disse Raadslag, og- fortalte
Alt til Gizzur hvide. Gizzur sagde til Otkel: Hvo
gav dig det Raad, at du skulde staevne Gunnarx

Skarnkel sagde mig, at det var din og Geir Godes

Villie, svarte Otteb Og hvor er det Drog, der

saa haver leiet? spurgte Gizzur. Han ligger syg
hiemme i Teltet, Otkels Svar. Da gid han aldrig
maa reise sig mere, sagde Gizzurz Nu vil vi alle

gaae hen at opsøge Gunnar, og byde ham Selvdomz
og veed jeg ikke, om han vil tage derimod.’ Mange
talte Ondt om Skamkel, og laae han syg hele Thins
get over.

Gizzur og de øvrige gik nu til Gunnars Telt;
deres Tog rvgtedes, og blev det sagt Gunnar inde
i Teltet. Han gik ud med alle sine, ’der stillede dem
ligesom til Slag. Gizzur hvidegik foran, og sorte
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Ordet. Det er vort Tilbud, Gumrar, sagde han:

at du dømmer selv i denne Sag. Langt var det sra

det Raad, du gav, at jeg skulde stævnes, sagde

Gunnar. Det har hverken jeg eller Geir raadet til,
svarte Gizzur. Det maa du paa lovng Maade

lægge dig fra , sagde Gunnar. Hvad forlanger du;

spurgte Gizzur. At du skal aflægge Eed! var Sva-

ret. Det vil jeg, gienmaelte Gizzur, naar du vil

modtage Selvdom. Det bed jeg selv tilforn, var

Gunnars Ord, men nu synes mig en vigtigere Sag
at paademme. Ikke er Selvdom at afslaae , sagde
Nialz jo større Sagen er, jo mere Fyldestgiorelse
kommer den Fornærmede til. For at føie mine

Venner, sagde Gunnar, vil jeg dømme iSagen;
men det raader jeg Otkel, at han hekefter lader mig
være i Ro.

Nu blev sendt efter Havskuld og Nut, og kom

de strax til. Gizzur og Geir Gode aflagde Eedz og

Gnnnar fældede Dommen, uden at raadsperge No-

gen; og forkyndte han den saaledes-: Dette er min
Dom, at jeg betaler Huset, og Levnetsmidlerne,

som fvare derinde. ·Men for Trællen vil jeg ikke

bede dig, fordi du lagde Dølgsmaal paa hans Feil;
men jeg kiender dig ham til, thi bedst passe Ørene,

hvor de ere varede. Og mener jeg, at du hader

staevnet mig til Haan, og dommer jeg digdersori
ikke mindre Bod, end Huset, og hvad der brændte-
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esrvaerdr. Men hvis Eder rystes bedre, at vi ikke
blive forligte, lader jeg Eder have Valget; og har
jeg da udseet mig et andet Naad, som skal saa kom-

mefrem. Gizzur svarede: Vi samtykte», at du ikke
detaler Otkel, men det bede vi derimod, at du vis
være hans Ven. Det bliver jeg aldrig, sagde Gun-
nar; lad ham have Skamkel til Ven, det hat længe
været hanSIVacg. Vi ville dog have Sagen afgiort,
sagde Gizzur, skjøndt du raader ene for Udscaget.—
De gave hinanden nu indbyrdes Haand paa For·liget«

Gunnar sagde til Otkela Raadeligere er det for
dig, at tage til dine Venner. Men vil du blive her
iBoigdem da pp ingen Kiv med mig. Det er et

godt Raad, sagde Gizzur, og saa skal han giere.
Gunnar havde megen Ære af den Sag. Nu reed

Folk hiem fra Thinge. Gunnar sad paa sin Gaard,
og der var roligt en Tid. -

Fem og fyrgetyvende Capitel.

I Dal, gstm for Markarfliot, boede en Mand-

ved Navn Runolf, Søn af Ulf Aargode. · Han-
giaestede-O·tkel, da han tog fra Thi-uge. Otkel sor-
aerede ham en« ganske svrts Stud, der var 9 Aar

gammel-; Runols takkede ham-for denne Gave, og
bad han hienf tit sige naar han selv cystedee Det
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varte nogen Tid, inden han kom efter denne Indby-

delse. Runols sendte tit, og mindede ham om at

komme, og han lovede det bestandig; men kom ikke. -

Endelig om Vaaren sagde Otkel, at de nu

skulde ride estpaa i Beng til Dal; og vare alle hans

veltilfteds dermed. Hos Otkel var en Nordmand, der

hedde Odulf, der havde Tanker til Signy, Otkels

Datter; en stor og stærk Mand. Han reed med

Otkel, tilligemed begge Otkels Brødre, Skamkel, og

tree andre.

Otkel havde to bleggule Heste; . de to bedste

Rideheste i Herredet, og som holdt saameget af hin-

anden, at de stedse fulgtes ad. Den ene af dem

teed han nu selo« paa, og den anden lob los med.'

De toge nu ostpcm ad Makkarfliotz Otkel sloi i

fuld Fart foran; da begge Hestene vare blevne lobske,

og tog hen ad Veien til Fliotslide, og kom Otkel

meget hurtigere afsted, end han vilde-

Gunnar var gaaet ene ud paa sin Mark medsp

en Kornkurv i den ene Haand, og en Haandoxe i

den Anden; han. vilde besaae sin Ager, lagde sin
blommede Kappe og sin Ore ska sig, og saaede nn

en Stund. Nu kom Otkel i fuld Fart nede onerk

Agren, og kunde ikke styre sin Hest, og den ene saaer-
ikke den anden; men i det Gunnar vilde reise sig,«
reed Otkel af Vanvate paa ham:, og- kom til at-

hugge ham med den ene- Spote bag Orm saa der-

Tak-sex
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blev et stort Saar, der blodte meget stærk. Nu kom
Otkels Folge til. Nu see I alle, sagde Gunnar,
at du har hugget mig til Blods; og er det en ufor-
fvarlig Adfaerd. erst har du storvnet mig, og nu

tider du mig over, og træder mig under Fod. Let-
bliver du vred, Bonde! sagde Skamkelz og ikke var

du mindre vredladen paa Thinget, da du tog Selv-
dom med Orm over Hovedet paa os. Den skal du

faae at see, naar vi mødes igien, sagde Gunnar.
Derpaa skiltes de saaledes ad; men Skamkel raabte

høit, og sagde: haardt ride I Svende!
Gunnar gik hiem, og talte ikke derom til

nogen; og troede ingen, at nogen havde saaret ham.
Engang fortalte han det til sin Broder Kolskeg.
Kolskeg sagde: Det skal du sige til flere, at det ikke

engang skal hedde,
—

at du giver død Mand Sag; thi
det vil blive sagt haardnakket imod, hvis du ikke har
Vidner paa, hvad I have havt sammen. Gunnar

fortalte det da til sine Naboer, og blev lidet i Først-
ningen talet derom.

»

Otkel kom til Dal ostpaa, og blev vel modtaget
der-, og var der en Uge. Skamkel fortalte Runolf
Alt, hvad der var foregaaer imellem Gunnar og
dem. En kom til at spyrge, hvordan Gunnar havde
været tilmode derved. Havde det været en Mand af
ringe Hckkomst, vilde man sagt, han græd, sagde
Skamtel. Det vilde været ilde sagt, svarte Runolst
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og vil du faae at sige af, naar I sees næst, at hans

Hu ikke er til at græde; og vil det være godt, om

ikke bedre Mænd komme til at groede for din Ondskab-
thi synes mig det nu taabeligst, naar I tage hiem,
at jeg drager med Ederz thi ikke giør Gunnar mig
Meen. Ikke vil jeg det, siger Otkel, men jeg kan

ride nederligeke over Floden. Runolf gav Otkel

gode Gaver, og sagde: de saaes ikke oftere. Otkel

bad ham da komme hans Senner ihu, hvis saa
skulde være.

Sex og fytgetyvende Capitel. —

En Dag stod Gunnar paa Hlidarendexog saae
sin Faarehyrde ride i fuld Fart hen ad Giaerdetz da

han kom til Toften, sagde GunnarE hvorfor rider

du saa stærkt? Jeg vilde være dig tro, sagde Hve-
den, jeg saae otte Mænd ride ned over Markakfliod,
og var de fire i farvede Klaedey Det tør være

Otkel, sagde Gunnar. Jeg har tit hørt mange

didende Ord af Skamkel, sagde Hyrdenz han for-
talte ostpaa i Dal, at du groed, da de reed dig
over ; og jeg siger dig det, fordi jeg huer ikke saadan
Tale af slette Folk. Ikke skulle vi være ordspge,
sagde Gunnakz men det skal du have til Løn, at du

herefter ikke skal giere andet Arbeid, end hvad du vil



selv, Skal jeg sige noget til din Broder Kolskeg
spurgte Faarehyrdem Gaae du hen, og laeg dig at

sove, svarte Gunnarz jeg skal selv sige Kolskeg til.

Hprden lagde sig da, og faldt strax i Sevm
Gunnar lagde sin Sabel paa Hyrdens Hest,

greb sit Skiold, spændte vardet Olvisnavt om

sig., satte en Hielm paa Hovedet, og tog Oxenz da

sang det i den. Det hørte Ranvig, hans Moder,
hun gik frem-, . og sagde: Veed er du nu, min Senl

som jeg aldrig har seet dig fer.
Gunnar gik ud, satte Oxen løst imod Jorden-

svingede sig i Sadlen, og reed bort. Hans Moder
Ranvig gik til Stuen, der var de meget hoirostede.
Høst tale J, sagde Ranvig, men dog klang Orm
høiere, da Gunnar gik. Det hørte Kolskeg, og
sagde: Det tør spaae os Nyt! Det er godtl sagde s

Halgekd, nu kan de ersare,· om han gaaer grædende
fra dem. Kolskeg tager sit Værge, søger en Hest
ryk, -og rider efter, alt hvad han kan.

, Gunnar rider nu tvaert over Agretunge« saa
til Geilastofne, derfra til Rangaa, og ned over

Vadet ved Hof. Der var Fruentimmer ved Stalden.
Gunnar sprang af sin Hest, og bandt den. Da reed
de andre til. Der var Leerhuler i Stien ved Vadet.
Gunnar raabtetil dem: Nu er det Tid at vaerge sig ;

her er Øren. Nu saae J prøve-— om. jeg græder
sorJer.
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De sprang alle af Hestene, og sagte ind paa

Gunncm Halbism var fremmest.· Bliv fra mig!

sagde Gunnak: Dig vilde jeg mindst giore Ondt-
men jeg kan ingen skaane, naae jeg skal værge for
mig selv. Det giør jeg ikke, sagde Haldiornt du

vil dog dræbe min Broder, og er det da«Skam, om

jeg sidder otte-Nød hos. Han stødte nu efter Gun-

nar med begge Haaden Gunnar skjød Skjoldet for,
og Halbiom stak Skivldet igiennem. Gunnar satte
nu Skivldet saa stærkt ned, at det stod fast i Jorden,
drog nu sit Sværd hurtigere, end eines kunde, hug
da Halbiom dermed over Armen, ovenfor Haandleden
saa han hug Haanden as. Skamkel løb bag til

Gunnar, og hug efter ham med en stor Øre. Gun-
nar vendte sig hurtig imod ham, og bodede af med

sin Ope, saa Skamkels faldt ham af Haanden ud

iRangaa, Gunnar svingede sin Oxe nok engang,
hug igjennem Skamkel, tog ham paa Øxen, og

kastede ham paa Hovedet i Leergraven.
Odols Nordmand tog nu et Spyd, og kastede

estee Gunnar. Gunnar greb det i Flugten, og

kastede det tilbage igjen; det foer igjennem Skivldet

og Nordmanden, og nedi Matkem Otkel hug med

Sveexdet Gunnar efter Benet tæt neden for Knæet;
Gunnae undviger Hugget ved et Spring, hugger tit

ham med Øxe·n, og igjennem ham. Nu. kom"Ko1-

skng tit, og seer-. strax paa Halket, og gav ham
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alle Otte. -

Et Fruentimmer lød hiem til Mord, og bad

ham skille dem ad. De Folk tør det vatte, sagde han,
at jeg aldrig bryder mig om, de dræbes. Ikke skal
du sige det, svarte han: der er din Fteende Gunnar,

og din Pen Otkel. Altid kommer du med det sam-
me og det samme, dit Drog! sagde han, og blev

liggende rolig inde, medens de sloges.
Gunnar og Kolskeg drog hiem efter den Eier-

Uingz og reede de hart op langs med Flodbredden;
da fløi Gunnar af Hesten, men blev staaende paa

Benene. Haardt rider du nu, Frænde! sagde Køl-

steg. Det samme lod Skamkel mig høre, svarte
Gunnar, da jeg sagde, de reed mig over. Det har

du nu hen-net, sagde Kolskeg. Ikke veed jeg, svarte
Gunnar, om jeg derfor er umandigere end andre

Mænd, fordi det er mig mere imod, end andre, at-

aslive Mennesket-.
——

Syv ·og fyrgetyvende Capitelx s

————

Nu hørtes dette vidt og bredt, og sagde man-

gen, at dette ikke var skeet snarere, end rimeligt
var. Giennar reedtil Bergthorsval, og sagde Nia!,

hvad der var skeet. Meget har du bedrevetz men .
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du har og været særdeles opeesket. Hvorledes vil det

nu gaan spurgte Gunnar. Vil du, jeg skal sige
dig forud, hvad endnu ikke er skeet? sagde Nial:

Du rider til Things, og vil du der, ved Venners

Raad og Bistand, have stor Ære as denne Sag.
Men det vil blive Ophav til mange Mandrab. Giv

du mig nu gode Raadl sagde Gunnar. Det skal
jeg, svarer Nial: Droeb du aldrig mere end eengang

as samme Ætleeg, og bryd aldrig de Fordrag, som
gode Mænd slutte mellem Andre og dig, og det

mindst i slige Sager. Dette, sagde Gunnar, troede

seg, andre stode meerFare sor, end jeg. Kan saa visere-

svarte Nial, men skulde det dog hændes, da hold
det ihu, at du har kun stakket tilbage at leve ; ellers

tør du blive en ældgammel Mand. Veed du og,

spurgte Gunnar, hvad der vil blive din Bane? Vel
veed jeg det; svarer Nial. Hvad da? spotgerGum
nar. .Hvad Alle mindst monne troe, gav Nial til

Svar. Siden reed Gunnar hiem.
Der blev sendt til Gizzur hvide og Geir Gode-

thi de havde at paalale Otkels Dod« De kom da

sammen, og talede om, hvorledes de dermed skulde
gaae tilværks. Enedes de da, at Sagen maatte
lovlig forfølges-; men da Spørgsmaal var, hvo
der skulde tage sig det paa, vilde ingen dertil. Saa

tykke-3 mig, sagde Gizznr, at vi have kun tvende

,· Nordiste Forretninger-. 8
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Kaar: at enten een af os maa være Sagsvgee, og

maa viva kaste Lod derom; eller og maa Manden
blive ude-det. Og gjerne kunne vi antage, at Sagen
bliver vanskeng at røre ved; thi Gunnar er fremde-
rig og vennesaelz men den af os, som Loddenikke

træffer, skal staae bi, og ikke lade af, for Sagen
er bragt til Ende. De kastede da Lod, og tilfaldt
det da Geir Gode, at forfølge Sagen. Kort deref-
ter reed de vest over Agen, og kom did, hvor Draeds

ningen havde været ved Rangaa, og grove Ligene
op, og toge Vidner paa Saarene, og lvste da til,
og staevnede ni Mand til Vidner.

Der blev dem sagt, at Gunnar var hiemme
med .30 Mand. Geir Gode spurgtenuz om Giz-
zur vilde ride derhen med hundrede Mand. TJkke vil

jeg det, sagde Gizzur, hvorvel vort Folk er meget
ulige i Tal. De rede da hjem. Den Sag-, der

forestod, rygtedes over det hele Heekedz og vardet

Ordet overalt, at Thinget vilde-blive megetkurolign

Otte og fyrgetyvende Capitel.

Nu skom de til Thinge. Gizzurshvide havde
mange anseelige Hovdinger paa sin-Side; Hude-
eingerne og Rangingerne kom meget talrige, thi
Gnnnae varfssaa venneseel, at alle vare rede-» at ’folge
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Geir Gode op, og saggav Gunnar for Manddrabk

først for Okkec, «saa for Halbiorn hvide, faa for
Odulf, og endelig for Skamkelz dernæst faggav
han Kolfkeg for Hackels Dkabsz og da han havde
stnttet, rosteshans Veltsalenhed meget. Han spurgte
nu omdekcnklagedes Værneling, og deres Hiemstavms
Derpaa gik Folk fra Lovbierget.

Det leed nu hen ad Thingtid, at Sagerne
skulde paakiendes. De kom med stort Følge, hver
paa sin Side. Geir Gode ogGizzur hvide-stode spd
for Rangingedomstedz Gunnar og Nial stode nokd
derfor. ·

«

Gle Gode indkaldte nu Gunnar at høre paa

hans Eedsafcoeggelfez og giorde han nu Edenz der-

’paa foredrog han sin Sag; saa lod han fore Vid-
ner for DkadetZ nu lod han Sandemoendene tage
Sved-; daindbod han Gunnar at giore Indsigelse
mod Sandemoendenei endelig kaldte han dem frem
at afgive Forklaring.

Da gik »Sandem·okndene frem for Retten,
og fkiode til -Vidner, at de ei torde at vidne «i

Odulfs Sag, fordi Eftermaalsmanden var i Morge,
og de i den-Sag havde intet at skafer men ofn
Otkels Sag vidnede de, og tillagdeGunnar udtryk-
keng hans·Drab. Nu kaldte GeirGode Gunnar
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Frem at for-svare sig, og siiod til Vidner for Alt,
hvad han havde frembragt.

Nu bad da Gunnar igien Geir Gode at høre
paa hans Eet-, og hvad Forsvar han'i fin Sag kunde

fremfor-en Og aflagte han nu Eden, og sorte da

Vidner, at han havde undsagtOtkel for sine Nadoer,

for det Blodsaar, han havde givet ham med sin

Spore, og giorde han da efter Goderetten Indsigelse,
mod Geirs Paatale, og Dommernes Paakiendelse af

denne Sag; og skulde den saaledes bortfalde. Yder-

·mere erklærede han, at ville indstævne Geir for Lov-

»bierget, fordi han havde vildet fore Vidner om

Odulfs Oval-, som ham var uvedkommende; og

vilde han derfor deske ham landlpst.

Dag sagde Nial: Ikke bør dette saaledes gaan

thi vil nu denne Sag blive fort med megen Hidsig-
’ «

hed, da begge Parter, efter mit Tykke, have meget
at svare for. Der hvile nogle Drab paa dig, som

du ikkekan fralaegge dig, og som du vil blive kiendt

» skyldig i; men mod Geir har dn giort saadan Til-
tale,- som han maa blive lovfoeldet for; thi saa maa

l du tænke, Geir Gode! at end er den Landlhsnings-
as sag ikke anlagt, der staaer dig fore; men ikke skal

5« du undgaae den , lyder du ikke mit Ord.

t Da sagde Thorolf Gode, der var paa Geirs

Esj «

og Gizzurs Side: »Bedst.shnes det os for Freds
· Skyld, at Sagen bliver dicagtz men hvorfor tager
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du saa liden Deel hert, Gizzue hvide! Mig tykke-
svarede Gizznr, at vor Sag vil have kraftig Bistand
—beh·ov, og seer jeg, at Gunnars Venner staae ham
nær; og monne deti denne Sag være bedst, at gode
Mænd kjende deri, hvis Gnnnar er dermed tilfreds.

For Foklig har jeg stedse været, sagdesGunnarz
endda er her meget for Eder at paatale, hvorvel jeg

synes mig at have været hoiligen ned til, hvad jeg

har gfort. —

Endelig blev det efter de forstandigste Mands

Raad Enden paa Sagen, at den hele Strid skulde
voldgives, og Voldgisten overdrages sep Mænd; og-

blevda Sagen strax saaledes afgiort paa Thingez
at Skamkel skulde være ugildz at Otkels Man-

debod skulde gaae op mod Sporehuggetz men dø-

det dlev for de Dkab, der syntes det værd; og

-gav Gunnars Ftoender Penge, saa at alle Drab

blev bodede paa Thingetz da gik Gle Gode, og

Gizzur hvide til, og tilsagde Gunnar Fred. Han
reed nu hiem as Thinget, takkede for sine Venners

Bistand, og gav mange as dem Foreeringer, og

vandt sig megen Hovedet-. Nu sad han hjemme med

Ære.
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- Ni og fyrgetyvende Capitel.
En Mand ved Navn Stærkodder boede paa

Trihyrning, han havde en Hustru ved Navn Hal-
bera, og med hende en Datter-, Hildigunna, ogs
tree Somm, Thorgeir, Bork, og Thorkel, alle

tree ustyrlige, haardsmdede,’ og uomgiaengelige Men-,

neskee, der fornærmede manges Rettigheder. Stærk-
odders Søster Steinvor var gift med Egissl paa
Sansdgih de havde ogsaa tree Sønners Koce, Ottar,
og Hans, store Karlc af Vært, trættekidere, meget
Mdskabsfulde«Mennesker, og af samme Art som
Stærkodders Sønnen Deres Sester var Gudrun

Natsol, et overmaade vakkert Fruentimmer.
Egil havde taget to Nordmaend iHuset,— den

ene hedde Them- den anden Thorgrim. De vare

nylig komne der til Landet, vennesaelle og rige, vaa- -

dendieerve, og raske i alle Henseender. Stærkodder

havde ,en Hest; den var rod, og troede man ikke-
at nogen Hest kunde staae sig for den i Slagsrnaak.
Engang vare Vrede-ene fra Sandgil paa Trihyrning.
Der taltes meget om alle Mænd i Indre-lide og kom

det tilsidst paa Tale, om nogen torde sætte sfn Hest
mod Stærkodders; og der var de, der for at giore
Ære af dem, og snakke dem efter Munden, paastod,
atdet torde ingen, og ingen havde Mage til den

Hest. Da svarte Hildigunnar Da veed «jeg den
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Mand, der vel torde saette sin Hest mod Eders-

Siig os da ham! raabte de. Gunnar har en brun

· Hest, svarte hun, den tør han sætte baade mod

Eders og alle andres. I Fruentimmer synes altid-

sagde de, at ingen er hans Mage; men om ogsaa
Geir Gode, og Gizzur hvide uhoederligen have veget

for ham, da er det ikke sagt, at vi vige ligeledes,

I? langt vaerm svarte hun; og blev nu en stor

Trætte imellem dem. Stærkodder sagde nu: Jeg

vil, I skal lade Gunnar være; thi svart vilde det

blive Eder at gaae mod hans Lykke. Tillader du os;

spurgte de, at byde ham Hestekamp2 Det tillader jeg,

sagde han, naar I ikke svige ham iNoget. Det

lovede de.

De reed nu til Hlidarende; Gunnae var

hiemme, og gik ud, Kolskeg og Hiort med ham; han

tog vel imod dem, og spurgte, hvor de agtede dem

hen? Nu ikke længere! svarte de: Os er sagt, at

du har en god Hest, og ville vi byde dig ud paa en

Hestekamp. Lidt er kun at sige om min Hest, svarte

Gunnarz den er ung, og usorsogr. Du vil dog

tilstæde os at forsøge Kampen, sagde de: og meente

Hildigunnm at du vilde være villig til atvoveHesten.

Hvor kom I til at tale om dets spurgte Gunnar«

Der var nogle, sagde de, som paastod, at ingen Hest
torde vove sig imod vores. Jeg toe vove min, sagde

Gunnarz dog synes mig, det var ilde sagt. Skal vi
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da provek spurgte de. I vil troe, var Svaret, Edersf
Reise har faaet et godt Udfald,’naarI her faae Eders
Villie, men det forlanger jeg as Eder, at vi saaledes
lade Hestene slaaes- at vi sornoie andre, og ikke kom-
me selv i nogen Uleilighed, og at I ikke tilføie mig
nogen Forhaanelsez thi giør J imod mig, som imod
andre, da er der ingen Tvivl·om, at jeg giør Eder
Giengiaeld, saa det vil tykkes Eder haardt at feed-din
Jeg give efter, som man giør mig fore.

«Nu reed de hiem. Stærkodder spurgte, hvor-
ledes det var gaaet? De sagde, at Gunnar ikke
havde ladt dem reise forgjæves-, han lovede at vove

f

sin Hest, dog da vi talte om, naar den Hestekamp
skulde være, syntes det, at han ikke troede sig os
voxen, og krhmpede sig. Det har man tit seet,
sagde Hildigunua, at Gunnar er seen til at give sig
i Fare-, men haardnakket, naar han ikke maa slippe. «

Gunnar reed til Nial, og fortalte ham Heste-
kampen, og hvordan Ordene vare faldne; men hvad
mener du, spurgte han, der vil komme as den He-
stekamps Du tør have bedst Held, sagde Niab—
men dog tør det blive mangen-3 Mands Bane. Vil
det ogsaa blive min Bane? spurgte Gunnar. Ikke
just det, var Nials Svar- dog ville de komme gams -

melt og npt Fiendssab ihv, der ere dig imod, og
kan du ikke andet end ligge under derved. Gunnae »

reed hiem.
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Harvtrcdsindetyvende Capith.

Imidlertid spurgte Gunnar sin Svigerfaders,s
Havskulds Død. Faa Nætter derefter blev Thorgerd,

Thrains Hustru paa Griota, forlost med et Dren-

gebam. Hun sendte da Bud til sinsModer, og bad

hende vælge, om Drengen skulde hedde Glum, efter

hendes Fader, eller Havskucd, efter Halgerds. Hal-
gerd vilde, han skulde l)edde Havskuld, og blev han
kaldet saa.

Nu reed Folk til Hestekampen, og var der en

stor Forsamling. Der var Gunnar, og hans Bro-

dre, og Sigfussonnerne, Nial og alle hans Søn-

ner; Stærkodder og Egil, og deres Sonnekz og

bade de Gunnar føre Hestene sammen. Gunnar

samtykkede. Skarphedin sagde: Vil du, jeg skal
ægge din Hest; Ven Gunnarl Ikke vil jeg det-

sagde denne. Da er det dog passeligere, sagde
Skakphedinz thi vi ere da begge ueolige Mænd-

Jkke vil I tale stort med hinanden, siger Glemme-,
inden der bliver en Ulykke af, og det bliver senere
med mig; skiondt det dog bliver Alt det samme.

Nu bleve Hestene bragte sammen. Gunnar

lavede sig til at ægge sin Hest, Skakphedin ledte den

frem. Gunnar var ien kod Kiortel, havde et bredt
’

Belte om, og en stor Hestestav iHaanden. Nu

kom Hestene sammen, og bedes»leenge, saa ingen
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behøvede at blande sig deri; og var detsen stor Lyst
at see.

"

Da lagde Thorgelr og Kol Raad ep- at de

vilde drive deres Hest- frem- naar Hestene son imod

hknandm,»og see-; om Gunnar ikke skulde komme
overende derved. Nu løb Hestene mod hinanden,
og slog Thorgeir og Kol Hesten over Lænderne.

Gunnac driver sin Hest frem imod- og traf det saa,
at Thorgeir og Kol faldt bagl,aends, og Hest-en
ovenpaa dem. Da sprang de op, og foer paa Gun-

nar; han undviger dem, griber Kole, og kaster ham
i Jorden, saa han laae i Afmagt. Thorgeir Stærk-

odderson slog-nu til. Gunnars Hest- saa han slog
Øiet ud paa den; Gunnar hug til Thorgeir med sin
Stok, saa han dannede- Nu gikf Gunnav til sin

Hest, og sagde til Kolskeg: Slaae du Hesten ihiel,
at den ikke skal leve lemlæstet· Kolskeg hug Hovedet
as Hesten. Da kom Thorgeir paa Benene« og vilde

ind paa Gnnnarz men man holdt ham tilbage, og

blev der en stor Trængsel. Da sagde Ssaxphedim
Jeg er kied af det Slags-maale og er det, meget

mandeligere, at Mænd strider medVaabenzog
sang Skarphedim

Trangt bliver her paa Thknge
J Langdrag Slagdmaal vækkes-;

Mig keeder denne skammer-«

Hvor Mænd kun seent forliges-



Langt rastere man ryk-res-

Hvor Vaaben farves røde —-

Jeg ungen ulv langt heller
Dens Hunger stilt vil unde.

Gnnnar var rolig, saa at een Mand holdt
ham, og sagde ikke et ondt Ord. Nial prøvede-paa
Forlig eller Fred; Thorgeir sagde, han hverken vilde

sælge eller tage Fred; men heller vilde have Gun-

nars Liv for Slaget. Kolskeg svarede: Fastere har
Gunnar staaet, end at han skulde falde ved blotte

Ord, og tør han saa fremdeles.
Nu keed man as Hestethinget hver til sit: og

giorde de intet Angreb paaGunnaez dets gik saa et

Aar.. Paa Sommerthinget medte Gunnar sin
Maag Olus Paa, der bød ham hjem til sig, men bad

ham dog tage sig vare; tbi de vil gjøre os det Onde,
de kan; sagde han: derfor drag du bestandig med

stort Folgels og gav ham mange andre gode Raad,
og indgik de det inderligste Venskab med hverandre.

Et og halvtredsindstyvende Capitel.

Paa — det Thing havde Asgrim Ellidagrimssm
Sag med Uls Uggesesnz det var en Arvesag. Det

vedersoer Asgrim, sont sielden skeede,, at han havde
sokseet sig i at anlagge Sagen, thi han havde indkalfl
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det sem Vidner, isteden for ni, som han skulde, og

havde de dette at indvende. Da sagde Gunnar:
,

Jeg æsker dig til Holmgang, Uls Uggeson, hvis vi

ikke maa nyde Fremme med lovlig Sag. Og monne
Nial ogmin Ven Helgeis det mene, at jeg vil være

dig til noget Forsvar-i dine Trætter, Asgrim, naar

de ikke er tilstæde. Ikke har jeg her med dig at

giore, siger Uls. Dog maa det nu blive saa, sagde
Gunnar. Faldt det da saa ud, at Ulf kom til at

betale alle Pengene.
Da sagde Asgkim til Gunnar: Jeg byder dig

hiem til mig i Sommer, og skal bestandig i alle

Tvistigheder staae med dig, og aldrig imod,
Gunnar reed nu hiem fra Thingen Noget

efter mødte han Niak Niac bad Gunnar tage sig
vare; thi det var ham sagt, at de fra Trihhkning
vilde overfalde ham; og bad han ham, aldrig at

»

drage med saa Folk, og altid have sine Vaaben.
Gnnnar lovede ham det; og sagde: Asgkim havde
indbudet ham til sig, og at han agtede at tage did

iHostem Lad ingen vide, sagde Nial, inden du

taget bort, hvorlocnge du er borte, og tildnder jeg
dig, at mine Sønner skulde ride med dig; og over-

satde de dig dasiete
· De afkaste dem med hinanden.

s) Nials San, Adgrim Ellidagrims SvigersønGap 17)
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Nu gik det hen ad Sommeren mod de otte

. Uger (for Vinterens Begyndelse). Da sagde Gun-

nnr til Kolskeg: Gior dig keisefoerdig, vi vil tage i

Besøg til Tungu. Skal vi da nu sende Bud tic

NialsvnnemeZ spurgte Kolfkeg. Nei! svapte Gun-

nar: de skal ikke i Fare for min Skyld-

To og halvtredsindstyvende Capitel.

Gnnnar og hans Brødre reed sammen. Gun-
nar havde sit Sværd Olvisnaut. Kors-Eeg havde en

Daggert, Hiort var og fuldvoednet. Asgrim tog
vel imod dem, og vare de der i nogen Tid; da de

nu yttrede, de vilde hiem, gav Asgkim dem gode

Foroeringer, og tilde sig at tage hjem med dem øst-

·paa. Gunnar sagde, det giordes ikke behov, og

drog da Asgrim ikke med.
—

En Mand, ved Navn Sigurd Svinhoved, der
boede paa Thioksaa, kom ned til Trihyrning. Han
havde lovet at udspeide Gunnaks Reises og sagde
dem nu, at han var underveis, og at de aldrig
kunne træffe bedre end nu,·; da han kun var selv
tredie.

’ Hvor mange Mand kunne vi behøve i Bag-
hold? spurgte Stærkodder. Lidet blive Smaafols
mod ham, svarte Sigurdz og ikkeraader jeg at have

foecke end tredive Mænd Hvor ikuxde vi lorgge oss
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spurgte Stoetkodder. Ved Knasahola, svarte Si-

gusrd ; der seer man ikke Bagholdet, fer man er sal-
det deri. Tag du til Sandgil, sagde Stærlodder,
sotz siig tilEgihsat der maa berede dem femten Mand;
femten andre skulde komme herfra til Knafahol. Nu

sagde Thotgeir til Hildigunna: Denne Haand skal
vise dig Gunnar død i Aften. Og jeg troer, svarer
hun, du vil ikke bære Hovedet saa høit efter Troes-
ningen.s Fra Trihprning tog Faderen,« de tree Sen-
ner, og elleve andre; de drog til Knasahel« og

lagde dem der.

Sigukd Svinhoved kom til Sandgil, og sagde:
Jeg er hidsendt fra Stærkodder, og hans Sønner-,
sat sige dig Egil, at du ogsdine Sønner maa drage
«stil«Knafahol, at lure paa Gunnar. Hvor mange

skal vi tage herfra-? spurgte Egil. sFemten med

mig. Da sagde Kole: Nu agter jeg at prøve en

Dyst med Kolskeg. Meget tager du dig da fore,
Tsvatte Sigurd.

Egilsbad sine Notsketage med. De sagde, at

de intet Udstaaende havde smed Gunnar. Ogsaa,
sagde Thorer»Nordmand, maa her meget ·til«, naar

saa mange Folk kskal ndimod tree Mand. ’Egil gik
nu bort , og

"

var ·—vre«ed.

che ihar smin Datter brudt Spidsen af sin
Stolthed, sagde Huusmoderem at «'hun har taget
dig til Mand, da du ikke ter felgediniMaaQ og
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maa du’veere enstig Karl. Jeg skal drage med din

Hosd—ond, sagde Tl)orer, men ingen af os kommer

tilbage igien. Nu gik han stil sin Fælle, og sagde-
Modtag du mine Kistenogler, ikke lukker jeg op med

dem osterez tag du, hvad du vil, asvor Eiendom-;

men reis bort, og tænk ikke paa at hævne mig; og

Treiser du ikke, —vil det vorde din Bane.— Nu leed

Thokec Notdmand i Flok med dem.

Tree og halvtredsindstyveade Capitel.

Gunnar sreed ester over sThiorsaaZ kort fra
Aaen blev han meget søvnig, og ibad dem da hvile
dem—der. De gjorde saa. Han faldt strax iSovn,

og led ilde i-S9svn"e. Nu drømmer G.unnar, sagde
Kolskeg Iseg vil vække ham,ssagd«e Hjort. Ikke

skal du det, svarte Kolskeg, han skal drommei Ro.

Gnnnar laae meget længe, kastede Skjoldet

fra sig, og Avar ldet ham meget varmt. Kolskeg
sagde: Hvad har du drømt, Frwndel Det har jeg
drømt, svarte -Gunnar, at jeg ikke var redet med

saa lidet Følge Zfra Tungu, hvis 1jeg havde dremx

det dengang. TJeg drømte, at jeg var redet Knafahol
’forbiZdec tyktes mig at see mange Ulve, og satte
de alle ind paa 1mig3 men jeg snoede mig fra dem

hen ad Rangacy -da syntes jeg, de kom om mig paa
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alle Sider; jeg vaergede mig, og skied paa alle de

fremmeste, indtil de gik saa naer paa mig, at jeg
ikke kunne komme til Buen. Da tog jeg Sværd·et,
og hug med den ene Haand, og Øer vari den anden,

og skaanede jeg mig da ikke, og tyktes mig, jeg
begreb ikke, hvad der beskjakmede mig. Dkoebkc jeg
da mange Ulvh og du med, Kocskeg. Men Hiort
havde de under sig, og søndevsled hans Bryst- og-
havde en hans Hiertei Gader. Og jeg syntes, jeg

—blev saa vred, at jeg hug Ulven tvaertover, lige bag
Boven, og derpaa syntes jeg, Ulvene bleve borte.

Nu er mit Naad, Broder Him, at du rider tilbage
.til Tungu. Ikke vil jeg det, svarte Hivm uagtet
jeg veed min visse Død, følger jeg dig.

Nu reed de videre, og kom ostpaa til Knast-
.hol. Da sagde Kolskegx Seer du, Freendel mange

Spyd friske op ved Høime, og Mænd iVaabem

Ikke kommer det mig uventet, sagde Gunnar: at

:.min Drøm sandes« Hvad er nu at raade? spurgte
'

Kolskeg. Ikke troer jeg, du vil tomme for dem.

Ikke skulle de spotte derover, sagde Gunnar, men

lad os ride frem til Rangaa paa Næsset« der er no-

get Varm." Nu rede de ud paa Næsset, og redde

dem der til Strid. Da de reed forbi, sagde Kale:

Hvor løber du nu phenx Gunnar. Tal du om det-

naar Dagen er til Ende! sagde Kolskeg.
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Fire og halvtredsindstyvende Capitel.4
Nu aeggede Stærkodder sine Mænd frem, og

de dreie ind ad Næsset til Bog-dreve Sigukd Svin-

hoved kom forst, og havde et rødt Skiold, og i

den anden Haand en Daggert. Gunnar seer ham-
og skyder til ham med sin Bue. Han holdt Skjol-
det i Veiret, da han saae Pilen i Luften, og gik
Pilen igjennem Skioldet og ind i Øiet, saa den gik
ud af Nakken; og blev det første Drab. Nu skjød
Gunnar sin anden Piil efter Ulshedin, en af
Stærkodders Folk, traf ham midt paa, og faldt han
for Fodderne as ensVonde, og Bonden over ham;
da greb Kolskeg en Steen, og slog Bondene Hove-
det, og blev det hans Bane.

Da sagde Stærkoddert Ikke duer os det, at

han kan komme til sin Bue; lad os gaae vel og

drabeligen frem. Nu æggede den ene den anden.

Gunnar vaergede" sig med Bue og Pile, saalænge
han kunde; derpaa kastede han dem, og tog Øer og

Soærdet, og hug og stak med begge Hænderz« og-

strede de haardeligen længe; og dræbte Gunnar og

Kolskeg mange Fiender. Da sagde»xThorgeic
Stærkoddersom Jeg har lovet at bringe Hildigunna
dit Hoved. Ikke troer jeg, det er hende saameget
derom a’t gjøre, sagde Gunnarz dog maa du da

Nordsfke Fertallingen 9

. »«·s«
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da komme nærmere. Da sagde Thorgeir til sineBrI-
dre: Lad os løbe ind paa ham fra alle Sider, han

haver intet Skiotd,’ og have oi da hans Lod i

Hænde. Berk og Thorkel tob frem, og vare hur-

tigere end Thorgeir. Vokk hugger til Gunnar.

Gnnnar hng imod med Øren, saa haardt, at Svær-

det fløi Bort afhænde. Han saae nu paa den an-

den Side Thorkel i Begreb med at hugge; Gun-

nar stod noget skraat, han svinger "Svoerdet, og

»

tammer Thorkel paa Halsen, saa Hovedet fløi af.
Kole Egiison sagde: Lad mig komme frem til

Kolskeg, jeg har længe sagt, at vi vare hinandens
Jaevninge i Strid. Det maa vi nu prove, sagde
Kolskeg. Kole kastede et Spyd efter ham. Kolskeg
havde fældet en Mand, og havde endnu dermed ai

skaffe, og kunde ikke dække sig med Skioldet. «Og
kom Spydet udoendig i Laaret, og gik igjennem.
Kolskeg vendte sig hastig, og foer ind paa Kote, og

hug ham med vardet iLaa-ret, og Foden af, og

sagde: ramte jeg dig, eller ikkex Det giaeldede jeg
nu, sagde Kole, at jeg var uden Skjold, og stod

han noget paa den anden Fod, og saae paa Stam-

pen. Ikke behøver du at see paa det, sagde Kor-

fkeg, det er, som dn synes-, Foden er af. Da faldt
Kole dod ned.

DasEgil seer dette, leder han ind paa Gnnnar,
og hnggee tit ham. Gunnar huggee imod med

·« kan-»
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Oxem og rammer ham midt paa, hugger ham tit-
dode, og kaster ham i Rangaa. Da sagde Stærk-
odder: Ussel er du, Thorer Nordmand, du sidder
her, og din Husbond og Maag Egic er dræbt-. Da
sprang Nordmandm op, og var meget forbittret.
Hjort var bleven to Mænds Bane; Nordmanden
løber ind paa ham, og hugger ham foran: Brystet.
Hjork faldt strax død til Jordm. Det saae Gun-
nar, og var snar tichugs med Nordmanden, og hug
ham midtover. Nu hugger han til Bork med Orm-,
traf ham midt paa, og hug ham igimnemx Da hug
Kolskeg Hovedet af Hans Egikfonx Gunnar hug At-

» men af Ottar·iAlbuen. Da sagde Stærkoddm Lad!
os nu flye, ikke have Hi med Mennesker at sgiore.
Gunnar sagde: Striden vil synes Edeo ond af for-
tælle, hvis man ikke kan see paa Eder—, at Jshar«
været med. Nu lvb Gunnar ind paa Fat-Emi-
og Sonnerne—, og hug dem Saar-.

Nu skilt-O de; og saarede Gunnar og hans
Broder endnu mange, som de flygtede; og sacdt der·3

fiorten«Mand, og Hisrt var den femtende. Gut-z-
nar førte Hidrt hiem paa sit Skik-By og blev hat-i
der fordet. Mange sorgede over ham; Ihihanoarsvennesalig

Stærkodder kom og hiem, og helbredede Hile
gunna hans og Thorgeirs Saar, og sagde: Meget-«

93 .-
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maatte I give til, atJ ikke havde havt Udstaaende
med Gutmar. Det maatte vi, sagde Stærkodder.

———s—

Fem Jog halvtredsindstyvende Capitelx
—

»

Stenvor iSandgil bad Thotgrim Nordmand

forestaae hendes Eiendomme, og ikke drage af Landet ;

men saaledes mindes sin Staldbroder og Fremde.

Han sagde: min Fælle Thorer spaaede mig, at jeg

vilde falde for Gunnars Haand, hvis jeg blev her

iLandetz og tør han have vidst det forud, ligesom

han vidste sin Død. Jeg vil give dig min Datter

Gudrun, og al vor Formue, sagde hun. Ikke

vidste jeg, du vilde kiobe det saa dyrt,B gav han til

Svar. De afgiorde da, at han skulde have Gudrun

til Ægte, og blev dette Giftetmaac om Sommeren.

Gunnarsreed -til· Bergthotsval, og Kolskeg
med ham. Nial og hans Sønner vare udenfor, gik

Gunnar imede, og modtog ham vel. Jeg er kommen

hid, at faae godt Raad af dig, sagde Gunnar. Det

har du vel sortient, svarede Nial. Jeg er kommen i

stor Ulykke, sagde Gunnar, og har- dræbt mange Men-

neskek, og onsket jeg at vide, hvad du vil have gjort

derved. Mange vil sige, svarede Nial: at du har

været hoilig nedsaget dertil; men nu maa du give
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mig Tid atdeteenke mig. Nial gik nu ene bort, og

lagde Raad op ved sig selv. Da kom han igjen, og

sagde: Nu har jeg udtænkt noget; og synes mig,

som denne Sag maa drives med- nogen Haardnak-
kenhed og Kraft. Thorgeir har desvangret min

Slægtning Thorsindz og vil jeg overdrage dig Leiet-

maalssagen at paatale. En anden Landlysningssag
overgiver jeg dig mod Stærkodder« der har begaaer

Skoobugst i min Skov paa Trihyrningz og skal du

sagsoge for begge Dele. Saa skal du drage did,

hvor tDreebningen stod, og opgrave de Døde, og
kalde Vidner paa Saarenez og erklærealle de Døde
for ubode, fordi de droge ud i det Forsæt, at over-

falde og dræbe dig, og dine Breden Og naar dette

undersøges paa Thinget, og derimod skeer Indsi-
gelse, fordi du hader slaaet Thorgeir i Foroeien, og
hverken maa fore din eller andres Sag, da skaljeg
svare-herpaa, at jeg paa Thingskaalthing har ind

sat dig, at du baade kunde føre din Sag og An-

dres; og ter da dette Svar staae oed Magt. Du

skal og tage tit Tyrsing i Berianee» og han skal
overdrage dig Sag mod Aanund iTroidskov, som
er Cftermaalsmand efter sin BroderiEgib T"" Nu

veed Gunnar først hiem, og nogle Dage senere
rede Gnnnar og Nialsonnerne hen, hvor Ligene
tage, grov alle dem op, der oarekfjoededh og eriteeeede

Gunnar dem da alle Udddemeend for ooidecig Over-
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fald, og Anslag mod hans Liv. Derpaa reed de
hicmo

, Sex og halvtredsindstyvende Capitel.
Samme Hest kom Valgard den troedske uden-

Landser og tog hiem til Hof. Thorgeir tog nu

hen til Val ard og Mord, og sagde, hvorledes Tin-
gene stod, MGunnar skulde have erklærer alle de
Draebte fredlose. Valgard sagde: Det maatte veeke

Niels Raad, og dog var neppe Alt endnu kommet
frem, hvad han havde raadet Gunnar. Thorgeir
bad nu Fader og Son om Bistand og Understøttelse
De undstog dem længe, men kræve-de tilsidst mange
Penge derfor. Det blev da tillige aftalt, at Mord
skulde beile til Thorkatle, Gizzur hvides Datter.
Han fik og Ja paa hende, og stod deres Bryllup
ikke længe efter paa Mosfeh

- Om Sommeren drog Valgaed ud, som han
- pleiede; Mord oeggede Thokgeir til at sagsoge Gun-

gaktz · Thokgeir ’tog da til Arme-ond og opaefksede ham
at paatale sin Broder Egils og hans Sonsnerngabz
da Thokgeir vilde lægge Sag an for sine Medtes
Drab, og sine og Faderens-Saar- Uanusnd erklæ-

rede sig aldeles kede»d.ettil. De dvoge da hen, lyste
Deel-ene til,«og kaldte ni af dexOmdaende til Vid-net-

,

»s«—
«
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Disse Tilberedelser spurgtes paa Hlidakende.
Gunnar reed da til Nial at fortælle ham det, og

spørge, hvad han nu vilde, han skulde giore. Nu,

sagde Nial, skal du staevne dem ,« der boe om Drabs-

stedet, og dine Nadver, og kalde Vidner i deres

Nærværelse, og indstævne Ko!e, som din Broder

Hiorts Dkabsmandz thi det er ret; og siden skal
du lægger Kole Drabene til, hvorvel han er det-,

kalde Vidner, og Sandemaend, og indstævne dem

til Althing, at vidne, om Kole og hans vare til-

stæde og med, da Hjort blev dræbt. Du skal

tillige staevne Thorgeirsor Leiermaalssagen, og Aa-

nund paa Thrsings Vegne, og StMEodder for

Skovhugst.
Gunnar giorde Alt, som Nial havde raadet

ham, og lykkes mange det en beundringsværdig
Sagsanlaeggelse. Nu gik Sagerne til Things.

Gunnar tog derhen med Nialsonnerne, og havde

han sendt Bud til sine Paarokende, at de med stort

Følge skulde drage til Thinge, og lod dem vide, at

Sagen vilde blive meget stridig. Der kom mangfol-

dige vestfra. Mord reed til Things med Runolf fra

Dal- og dem fra Trihyrning, og Aannnd ska

Troldskov.



Syv og halvtredsindstyvende Capitel.
Da Mord og de øvrige kom til Thinge, gav

de dem i Følge med Gizzur hvide og Geir Gode.
Gunnar og Sigfussonnerne og Nialsocmerne vare

allei een Hov, og gik saa stærkt frem, at de, der
mødte dem, maatte vogte sig for ikke at lodes om-

kuldz og var der ikke hele Thingtiden igiennem noget
saa omtalt, som disse betydelige Sager. Gunnar
gik til sine Paarorende, og tog OlufPaa og de øvri-
ge Fruender vel mod ham, ogspurgte ham om Troes-
ningen. Han fortalte dem den nøiagtig, og gav
dem god Rede for Alt; tillige sagde han dem, hvad
han videre havde giort i sin Sag. Det er meget,
sagde Oluf, hvor trofast Nial staaer dig bi med
Raad og DaadiAlr. Gunnar sagde, han kunde
aldrig fuldtakke ham derfor-· tillige bad han om

deres Bistand. De sagde, den havde han vel«fortient.
Nu kom Sagerne for, rig-førte hver sin Sag.

Mord spurgte, med hvad Ret den .Mand sagsogte
Thorgeir, der i Forveien havde degaaet halslos Gjer-
ning mod ham? Var du tilstæde paa Thingskaal-
thinget i Høst? spurgte NiaL Vel var jeg det, .

svarte Mord. Du hørte da, blev Nial·ved, at
Gunnar bød ham fuldkommen Afgiørelse af Sagen,
og fredhelligede jeg Gunnar til alle lovlige Sager-.
Det er saa, sagde Mecdz men hvoraf kommer det,
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at Gunnar lhste Hiorts Drab over Kole, da Noeds

manden dræbte ham! Rigtigt var det, svarte Mal-

da han vidnesfast kanrede ham til Drabsmand. Men

hvorfor — spurgte Mord videre —- stdevnede Gun-

nar dem alle til Ubodx Ikke behøver du at spørge
derom, gav Nial til Svar, da de droge ud paa

Blodstyrtning og Manddrab. Ikke traf det Gun-

nar, sagde Mord. Hiort og Kolskeg vare han-
Bkodre, svarte Nial, og af dem blev den ene

dræbt, og den anden saaret. J have Loven soe
Eder, sagde Mord, dog er det ondt at taale.

Da gik Hialte Skioeggesen fra Thiorsdal frem, .·

og sagde: Ikke haver jeg blandet mig iEders Tvistz
men jeg ønsker at vide, hvad du vil giore paa mit,

Ord, og ·for mit Venskab. Hvad forlanger du?

sagde Gunnar. At I skal voldgive alle disse Sager
til gode Mænds billige Kiændelse, gav Hialte til

Svar. Vil du da aldrig være mig imod, hvem jeg

saa har Sag med? spurgte Gjennem Det lovede

Hialte. Derpaa handlede han med Gunnars Mod-

standere, og kom det da til, at de bleve alle forligte,
og tilsagde hinanden indbyrdes Fred. Thorgeirs
Leiermaals Sag gik op mod hans Saar, og Stærk-

odders Skovhugst mod hans; for Thorgeirs Brødre

blev givet halv Bodz det halve faldt bort, formedelst
deres voldelige Angreb paa Gunnarz Egils Oml-

skulde gaae op mod Tprsings Sag, og Hiorts Drab
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mod Kokes og Nordmandensz for de øvrige blev bedet

halv Bod. Denne Kiaendelse afsagde Nial, Asgritn
Ellidagtimsson og Hialte Skineggesom

Nial havde mange Penge staaende hos Stærk-
vdder og paa Sandgik. Dem gav han Gunnar alle

til disse Veder, og havde Gnnnar saa mange Ven-

ner paa Thinget, at han betalte den hele Mande-

bod der strax, og gav Fokaeringer til mange Hov-
dinger, der havde staaet ham bi; og havde han stor
Ære af denne Sag, og ane vare enige , at ingen i

Sydlandet var hans Lige. Nu reed han hiem af
Thinge, og sad der i Ro; dog bare hans Modstan-
dere megen Avind til hans Heeder.

Otte og halvtredsindstyvende Capitel.

Otkecs Son Thorgeir var en stor og stærk
Mand, -trofast, og redelig, men noget let at over-

tale; vennefeel mellem de bedste Mænd, og elsket af
sine Frænder.

Hans Navne Thorgeir Stærkodderson kom tic

Mord, og sagde: Jlde er jeg tixfreds med Udfaldet
mellem os og Gunnarz men da jeg har tilkiobt mig
din kBistand, saa Længe vi ere begge-til, fordrer jeg,
ast du skal finde paa noget Raad, og ret gaae til-

hsunds; og siger jeg det Iigefretm da jeg vee;d, du



139

er en stor Fjende aqunnar, og han af dig; og skal

jeg laane dig hoilig derfor, hvis du seer dig vel fore.

Altid lader det, som jeg var saa pengekiær, og ligesaa
vil det nu; sagde Mord, og er det vanskeligt at mage-

at du ikke bliver en Fredssorstyrrer eller en Ordbrhder,
og dog faaer din Sag stem. Men jeg har hørt, at

Kolskeg har isinde at anlaegge Sag for at faae en

Fierdepari igien af Moeidarvalsgaard, der- var givet
din Fader i Sonnebod, og fører han denne Sag paa

sin Moders Vegne, og er det og Gunnars Raad,

at betale i Penge, og ikke at afhwnde Jord. Nu

vil vi bie, til det er skeet; da vil vi sige, at han bry-
der Forliget med Eder. Han hat ogsaa taget Sæde-

land fra Thorgeir Ostkelson, og saaledes brudt For-
liget med ham. Tag du derfor hen til Thokgeir
Otkrlson, og saae ham i Samfund med dig, at an-

gribe Gunnarz og hvorvel det vil staae Eder noget

feil hermed, for det vil lykkes Eder, at saae Magt
med ham, saa skal I dog saa meget oftere hinde an

med ham. Jeg maa sige dig, at Nial har spaaet
ham, og sagt ham forud om hans Liv, dersom han
dræbte mere end eengang i et ·Æ»t·læg, sog det

skulde skee, at han bred et Forlig, der par sluttet
derfor, vilde det blive hans Bane. Derfor maa du

faae Thorgeir Otkelson smed dig, da Gnimar har

forhen dræbt hans Faders og komme I da eil Traefs
ning med Samme-, saa skaan du dig-og klad ham
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gaae dygtig paa; og dræber da Gunnar ham, og

har han da to Gange begaaer Drabi samme Æt-

loegz og sty da du af Striden. Skal dette blive

hans Undergang, vil han bryde Fordraget, og der-

efter maa vi bie.

Nu tog Thorgeir hiem, og aabenbaarede sin
Fader Sagen hemmelig, og aftalte de med hinan-
den, at de skulde tie med dette Anslag.

sx .

Nr.

M og halvtredsindstyvende Capitelcl

Noget efter tog Thorgeir Stærkoddersen til

Kirkjubo til sin Navne; og talede de ene sammen og

hemmelig den hele Dag-« og tll Slutning gav Thor-
geir Stærkodderson sin Navne et forgyldt Sped, og

tog nu hiemz og blev der et meget inderligt Venskab
imellem dem. Paa Thingikaalthinget om Høst ind-

leste Kolfkeg Moeidarvals Jord, og Gunnar nævnte

Sandemaend, og bød dem fra Trihyrning rede

Penge eller anden Jord, efter lovlig Vurdering.

Thorgeir tog Vidner paa, at Gunnar brød Forliget
mellem dem, og sluttedes nu Thinget.

Der gik et Aar, Navnerne kom idelig sam-
men, og var der stor Fortrolighed imellem dem.

Kolfkeg sagde tilsGunnar:« Man siger mig, der er
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meget Venskab imellem begge Thorgeirerne, og er det

mange Folks Ord, at de ikke er at troe; og vilde

jeg, du skulde tage dig vare. Min Dodstime kom-

mer, hvor jeg saa er, sagde Gunnar, naar saa er

mig bestemt; og talte de da ikke videre.derom.

Gunnar befalede om Høstens at de skulde ar-

beide een Uge hiemme, og den anden paa Øerne, og

saaledes suldbcinge deres Hos-let, og at alle skulle tage

fra Gaarden, uden Fruentimmer-» og han. Thor-

geir fra Trihyrning drog til sin Navne, og talede de «

sammen-» som sædvanlig. Thorgeir Stærkodderson

sagde: jeg vilde, vi skulde tage Mod tilfos, og

drage mod Gunnar. Saaledes have hidtil Troes-’’
ningerne med Gxnnar været, at saa have baaret

Seiren derfra, sagde Thorgeir Otkelsonz og tykkes
det mig ondt, at hedde Fredssorstyrrer. De have

brudt Førlig, og ikke vi, sagde Thorgeir fra Tri-

hyrning; Gxiinnar tog dit Sædeland fra dig, og

Moeidarval fra min Fader og mig. Og enedes de

nu at overfalde Gunnar. Da sagde Thorgeir Stærk-

oddersøn, at Gunnae om faa Nætter-s- Frist vilde
være ene hjemme. Kom da du mig imøde ined tolv

Mand, og jeg skal have lige saamange ined mig;
Derpaa reed han hiem til,Trihyrning.

) !

-.-—--—-—"·



Tredsindstyvende Capitexll
Da Karlene og Kolskeg havde varet tree Dage

paa Derne, fik Thorgeir paa Thrihhrning nys derom,
og sendte Bud til sin Navne, at han skulde komme
ham imøde paa Trihyrningaas. Derpaa tog han
selv ud med 11 Mand, reed op paa Aasen, og
biede der paa sin Navne. Gunnar var hjemme paa
Gaarden. Navnerne kom ind i en Skov, da fach
der dem en Sodn paa, og maatte de lægge dem at

sove, hang deres Skiotde paa Grenene, bandt deres
Heste, og satte deres Værge hos sig.

Nial var den Nat paa Thorolsssietd, kunde
ikke falde iSewm men gik ud og ind. Hans Senne-
kone Thorhild spurgte hat-n, hvorfor han ikke kunde
sove. Der staaer mig saa meget for Øine, sagde
han: Jeg seer ’mange bistke Skygger af Gunnars
ernner, og er det underligt: de synes rasende, dog
fare de raadlost frem. Noget efter- korn een til Dør-
ten, stod as sin Hest, og gik ind; og var det deres
Fa·arehyrde.— Thorhikd spurgte, fandt du Faarenex
jeg fandt, hvad mere tor være, sagde han. Hvad
var detx spurgte Nial.

·

Jeg fandt fem og tyve
Mand oppei Skoven, de havde bundet deres Heste,
og sov selv. Deres Skiotde havde de hængt paa
Grene-. Og saa nøie havde han givet Agt, at

han sagde hele deres Veebning og Klædedragt. Niac
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vidste da noie, hvo hver as dern« var, og sagde-·
Godt var Tyendehold, hvis der var mange som du;

og skal du bestandig saae dette betalt. «Men nu vil

jeg sende dig et Ærende. Han var rede. Du skal;
siger Nial, drage til Hlidarende, og sige til Gun-

nar, at han skal tage til Griota, og sende derfra

efter Folk; jeg vil tage dem imøde, der er i Skoven,

og skræmme dem bort. Dette er truffet lykkeligt-

sor det de ikke skulde have nogen Nytte af deres

Reise, men tabe meget derved.

Faarehyrden reed afsted, og sagde Gunnar paa

det nøieste om Alting. Gunnar tog da til Griota,

og staevnede Folk til sig. Nial reed ud mod begge’
Thorgeirerne. Uforsigtigen ligge I her, sagde han:

Hvad ere I uddragne sor? Ikke er Gunnar en

Mand, der er let at overvinde; og sandt at sige,
er dette at staae ham stærkt- ester Livet; thi skulle I-
vide, at Gunnar er iBegreb med at samle Folk;
og vil han snart være her, og dræbe Eder, hvis I
ikke ride herfra og hiern.- De skyndte dem afsted,
og bleve de meget medde, og toge deres Vaaben, og

stod paa deres Heste, og rede alt, hvad de kunde,
ad Trihyrning til.

Nial tog Gunnar imede, og bad ham ikke lade-«

sine Folk adskilles; jeg, sagde han, vil tage hen at

stifte Forliig, og ere de nu passelig medde; og at

deher stode dig efter Livet , skal ikke komme dem-»

«csss—«
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paa mindre, da de alle ere derom, end hvad der vil
blive at bede for en af Thokgeiremes Drab, om det

skulde indtræffe. Disse Penge skal ieg tage i Forva-
ting, og sorge for, at du kan have dem tilrede,
naar du har behoo at tage dertil. Gunnar takkede
Mial for hans Deeltagelse.

Et og tredsindstyvende Capitel.
—

«

Nial reed til Trihyrning, og sagde Navnerne,
at Gunnar ikke lod sine Folk gaae fra hinanden, for
Sagen var afgjort med dem. De bode Bod, hver
for sig, og vare bange, og bade Nial, at han skulde
paatage sig Forliget. Nial sagde, at han ikke vilde

have med andet at gjem end hvor ingen Sviig var

under. De bad ham, selv at være Voldgiftsmand,
og lovede de at holde, hvad han fastsatte. Nial
svarte, det vilde han ikke, undtagen paa Thinget,
og det i Foreening med de bedste Mænd. De sam-
tpkkede deri; da lagde sig Nial der saaledes imellem,
at de gave hinanden Haand paa Fred og Forligz og

fknlde Nial kierrde i Sagen, og tage iil Meddoms-
meend, hvem han vilde.

» f

Kort ester traf de Mord Valgardsonz han
talede meget paa, at de havde givet Sagen under

sye-«



Mial,, der cvar Gunnarss store Ven, og sagde, det

vilde ikke blive dem godt.
Nu ride Folk, som sædvanlig, til Althing.

Der vare begge Parter. Nial æskede Taushed, og

spurgte nu de bedste Mænd, som der vare tilstede,
hvad Tiltale, de syntes, Gunnar havde mod Thor-
geirerne, fordi de havde staaet ham efter Livet. De
sagde, at saadan Mand syntes dem at have stor
Ret. Nial spurgte, om han havde Tiltale til dem

alle, eller om Formoendene skulde svare for den hele
Sag. De svarte, at det største Ansvar faldt paa

Formaendene ; men dog laae der meget paa dem alle.

Det monne mange sige, tog nu Mord Ordet, at

ikke var Giennar sageslos, da han havde brudt For-
liget nied Navnerne. Ikke er det Brud af Forlig,
svarle Nial, at den ene gaaer lovlig irette med den

anden; thi med Lov skal man Land bygge, og med

Ulov øde. Nu sagde Nial dem, at Gunnar hav-
de budet Jord eller rede Penge for Moeiderval.
Da rystes Navnerne, at Mord havde sveget dem,
og talede haardt imod ham, og sagde, at i dette

deres Pengespild var han Skyld. Nial nævnede tolv

Mænd til at dømme i Sagerne, og maatte da hver

af dem, der havde været med, døde 100 Ore Selv,
men hver af Thorgeirerne to hundrede. Nial tog

disse Penge i Forvaring, og tilsagde da alle hin-
Nordiste Fortællingen Io



"anden Fred og Sikkerhed, og sagde Nial dem Or-
dene for.

Gunnar reed tin af Thivge vest paa til Dali

Hiordarholdt, og tog Oluf Paa vel mod ham. Der

var Gunnar en halv Maaned, han reed vidt omkring
i Dalen, og tog alle imod ham med aabne Arme.
Da de skilles, sagde Oluf Paa: Jeg vil give
dig tree Klenodier, en Guldring, en Kaabe, der

har hørt Mykkiartan, Konge iJrland, til, og en

Hund, der i«Jrland er mig given; den er stor, og

saa god en Ledsager, som en rask Mand; ogsaa haver
den Menneskeforstand; den giver ad enhver, som«
den veed at være din Uden, men aldrig ad dine

Venner. Og kan den see paa enhver, om det er

-din Ven eller ikke; og lader sit Liv for at være dig
tro. Den hedder Sam. Derpaa sagde han til Hun-

denz nu skal du følge Gunnar, og være med ham,

som du har været med mig. Strax gik Hunden til

Gunnar, og lagde sig for hans Fod.
Olus bad Gunnar tage sig vare, og sagde,

han havde mange Avindsmaend Det kommer as,

lagde han til, at du nu ansees for en udmærket

Mand over det hele Land. Gunnar takkede ham for

hans Gaver, og hans gavnlige Raad, og keed hjem.
» Nu sad han hiemme nogen Tid, og der var roligt.
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To og tredsindstyvende Capitel.

Noget efter modtes Navnerne, og Mord; ogc
vare de lidet enige; de rystes, de havde tilsat mange

Penge for Mords Skyld, og havde intet derfor; og
bad ham oplægge andre Raad, som kunde være

Gunnar til Skade. Mord lovede det; og er mt

mit Raad, sagde han, at Thorgeir Otkelsson for-
lokker Gunnats Slægtning Ormhild; derved vil

Gunnars Uvillie mod dig forøges, og skal jeg da

sprede det Ry, at Gunnar ikke vil lade dig have
giort det Ustraffet. Ikke længe efter skulle J over-

falde Gunnat, dog skulle I ikke hiemsoge haniz thi
det tor ikke være raadeligt, saa længe den Hund
er i Live. De afgiorde nu med hinanden, at det

Anslag skulde fremmes.
Det gik nu hen ad Sommeren. Thorgeir kom

idelig til Ormhildz det thktes Gunnar ilde om, og
var der megen Uvillie imellem dem. Følgende Vin-
ter og næste Sommer blev de ved at holde Lonraadz
Mord og Thorgeir fra Trihyrningskom ofte sammen,
og besluttede, at overfalde Gunnar, naar han teed

ned til Derne, at see, hvad hans Folk bestilte. En-

gang blev Mord vaer, at Gunnar tog did, og

»

sendte nu til Trihhrning at sige Thorgeir, at nu

var den bedste Leilighed til at overfalde Gunnark
102



de giorde dem· strax rede, og toge derfratolstand
stærkel da de kom til Kikksubo, var der tretten andre-

de besluttede da, at drage ned til Rangaa, og ligge

der paa Luur efter Gnnnar. Da Gunnar reed op

fra Derne, reed Kolskeg med ham. Gunnar havde

sin Bue, og Pile, og Ope; Kolskeg havde sit

Sværd, og var fuldvaebnet.

Tree og tredsindstyvende Capitel.«

Det traf, som Gunnar og Kolskeg reed op ad

Rangaa, at der· kom meget Blod paa Øxen. Kol·

skeg spurgte , hvad det monne betyde? Gunnar sva-

rede, at denne Hændelse blev i andre Lande kaldet

Saarregn, og havde Olver Bonde paa Hisinge sagt

ham, at det var Varsel svr store Dræbninger. De

rede nu, indtil de saae Folkene, der laae paa Lune

ved Aaen, og havde bundet deres Heste. Her er

Baghold, sagde Gunnar. Længe har de ikke været

at tree, svarte Kolskegz hvad giør vi nu? Vi vil

ride dem rask forbi til"Vadstedet, sagde Gunnar,

og giore os der rede til Strid.

·
.

Det saae de andre, og vendte sig hurtig mod

dem. Gunnae spænder sin Bue, tager sine Pile, spres

der dem for ved sig, og skyder, saasnart de kom ham
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paa Skud; og saarede han saaledes mange, og

dræbte nogle. Da sagde Thorgeir Otkelsemt lDette
duer os ikke; lad os gaae haardelig ind paa ham.

De giorde saa. Først gik Aammd favre, Thorgeirs

Freendr. Gunnar hug til ham med Opem dets

ramte hans Skjold, klovede det i to Dele, og gik

saa igiennem Aanund Ogmemd Flotte løb bag paa

Gunnar; det saae Kolfkeg, hug begge ngdetne af

Ogmund, og stødte ham ud i Rangaa, og der dens-

mde han strax-.
»

Nu blev Striden haard. Gunnae hug med

een Haand, og stak med den anden. Kolfkeg
dræbte dieervelig nogle, og saarede mange. Da

sagde Thorgeir Stærkodderssan tit sin Navne:

Saare lidet er det at see,’ du haver en xFader at

hævne. Ikke er jeg gaa-et meget drabelig frem,

svarede Thorgeir Otkelsom dog er ikke du gaaet

i mit Fied; men ikke vil jeg taale dine Bebreidel-

see-. Nu foer han meget forbittret ind paa Gun-
var, og stak ham gjennem Skioldet og Haan-
den. Gunnar dreiede Skjoldet saa stærkt, at Spybs
stagen brodes. Nu saae Gumear en anden komme

sig paa Hugz ham bug han da Banefaar forst,

greb nu Orm med begge Haaden nu var Thorgeie

kommet ham meer med hævet Svaeed, Gunnar ven-

der sig imod ham meget forbittret, hugger Oer
tvertigiexmem ham, tager ham hurtig op, derpaa-
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tog kaster ham i Rangaaz og drev han ned ad Vad-

stedet til, og fæsted»e der ved en Steen, og hedder
det siden Thorgeirs Vad.

Lad os nu slyel sagde Thorgeir Stærkodderson:
ikke vil os Seier undes i dette Færd. Da vendte
de dem alle paa Flugt. Lad os nu sorfolge dem,
sagde Kolskeg, tag du Bue, og Piil, og tordn

";komme Thorgeir Stærkodderson paa Skud. l Vor

Hang tør blive wm, inden de ere bodede, som her
ligge døde, sagde Gunnar. Ikke kommer du til at

fattes Penge, sagde Kolskeg, og Thorgeir holder ikke

op, for han bliver din Bane. Der skal staae nogle
som han imod mig, for jeg skal være taed, svarte
Gunnar. Nu reed de hiem, og fortalte, hvad skeet
var. Halgerd var glad ved disse Tidender, og roste
meget, hvad de havde giort. Kan være, det er

svelgiort, sagde Ranoeigz men værre bæres det mig
for, end at jeg skulde troe, der kom noget godt af.

Fire og tredsindstyvende Capitel.

Disse Tidender spørges vide omz og sørgede
mange over Thorgeir Okkelsdns Dob. Gizzur hvide
reed hen, lpste Drabene til, og staevnede Vidner til

Chingk Nial og Gunnar kom sammen, og talte

kom Trækningenz da sagde Niel: tag dig nu vare-
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nu det ihv, at det gjælder dit Liv, om du ikke hol-

der, hvad For-lig der bliver givet. Ikke agter jeg

at afvige deksfra, sagde Gunnarz men dog vil jeg

have Eders Bistand fornøden paa Thinget. Jeg

skal være dig tro til min Dodsdag, svarede Nial.

Nu leed det hen ad Tdingez de samlede stort

Følge paa begge Sider, og blev det meget omtalt .

paa Thinget, hvad Ende denne Sag vilde saae-

Gizzur hvide og Geir Gode talede med hveran-

dre, hvo af dem der skulle paatale Drabet, og paa-

tog sig Gizzur det da, og indstævnede Gunnar til

Landlysning sdr Thorgeir Oikelsens Drab. Gun-

nar var stille, og talte lidet dertil. Da Sagen

skulde paadommes, forkastedeNial de sire as Gizzurs

Vidner, og fordrede de sem andre at forklare, om

ikke Navnerne havde lagt sig der i Vaghold , for at

dræbe Gunnar, hvis de kunde? Da disse eenstemmi-

gen bekræftede dette, erklærede Nial denne Indsi-

gelse for gyldig, og sagde, at han paa den Anklas

gedes Vegne vilde nedlaegge den, hvis Modparten
ikke vilde voldgive Sagen.

Da raadece mange Hdvdinge til mindelig Af-

giorelse, og blev det nu overdraget tolv Mænd at

paakiende Sagen, 4og blev det da saa, at en Penge-

bod sattes, der skulde reent udbetales paa selve Thiel-

get. Gnnnar og Kolskeg skulde drage af Landet, og
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udenlands,·naar han kunde, skulde det staae de
Dtaebtes Fruender frit at mytde ham.

Gunnar gav ikke tilkiende, at han var util-

freds med Kiaendelsen, men spurgte Nial om de

Penge, han havde givet ham i Forvaring Nial
havde giort Pengene frugtbringende, og talte ham
dem alle til, og gik de lige op med de Boder« Gun-
nar havde at yde. —-

Nu tog man hier-in Nial og Gunnar reed
sammen fra Thingez da sagde "Nial: Kom vel ihu,
Staldbroder! at du holder dette ForliigzjC og mindes,
hvad vi have talt tilsammen; og som din forrige
Udreise var dig til stor Haeder, saa vil denne blive
dig meget hædreligere« du vil komme hiemmed me-

gen Anseelse, og blive en ældgammel Mand, og
vil da ingen Mand her være din Overmand. Men
drager du ikke ud, men bryder dette Forlig, da vil du
blive dræbt her i Landet; og er det sørgeligt at vide
for dem; som ere dine Venner. Gunnar sagde,
at han skulde ikke rpgge Forliget; han reed nu hiem,
og sagde, hvad afgiort var. Ranveig tvktes vel om,
at han drog ud, saa at hans Fiender fik først med
andre at skaffe.
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Fem og tredsindstyvende Capitel.

Thrain Sigfusson sagde sin Hustru, at han
agtede at drage Ud den Sommer; hun samtykkede
deri, og fik han Skibsleilighed hos Hogni den hvide.
Gunnar og Kolskeg tingede sig med Arnfin den Vig-
verfke. Nials Sønner Grim og Helge bad deres

Fader om Orlov at drage af Landet. Vanskelig,
sagde han, vil Eders Udfaerd vorde, saa detbliver tvivl-

somt, omJ beholde Livet; dog tokJ vinde Haeder og

Agtelse; men ikke er at omtvivle, at der jo vil følge
Uleiligheder af. De bade ham idelig om, at torde

reise, og kom det da saa vidt, at hanbod dem

drage, hvis de vilde; betingede sig da ombord hos
Bard svarte, og Olaf Keltelsenz og»taltes nu meget
om, at saa mange af de bedste Mænd droge af
Boigdem

Gunnar havde tvende Sønner med Halgeid,
den ene hedde Hogni, den anden Gran. Hogni teg-
nede til en kier Mand, var taus, vantroende, og

sandrn. Gran havde meget efter sin Moder ; de

vare da voxne. Gnnnar lod sin og sin Vei-ders-

Fszring bringe om Bord, og var nu Skibet ladet-

han tog nu til Bergthorsval og andre Gaarde, at

søge sine Venner- og takke dem for Bistanden, der

havde staaet ham bi. Anden Dagen lavet han aakle
til at tage til Skibet, og sagde da til alle, at han.
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nu tog reent bort; og syntes det mange haardt,

skiondt de ve·ntede, han vilde engang komme tilbage.
Da han var færdig, omfavnede han alle sine,

og fulgte de ham alle ud. Han sætter Orm løselig
mod Jorden, svinger sig i Savelen, og ridek bort

med Kolskeg. De rede frem mod Makkarfliot, da

Gunnaks Hest snublede, og han sprang af; og saae

han nu- omkring til Hlide, og Gaarden paa Hlis
dakende, og sagde: Skien er Hlide, saa at jeg

aldrig saae noget saa skiont, »Agren gran, og Toften

frugtbar, og vil jeg igien ride hiem, og ingensteds

drage. Gior du ikke dine Fiender den Glæde, at

du bryder Forliget, sagde Kotfkegz thi det monne

dig ingen Mand tiltroe; og maa du. det hoiligen
tænke, at Alt vil gaae, saasomNial har sagt. Ikke

reiser jeg nogensteds, svarte Gunnar, og vilde jeg,
du giorde ligesaa. Ikke skeer det, siger Kolskegz
ikke sviger jeg dette Forlig, og ikke noget andet, som

mig er tiltroetz og var det den eneste Ting, hvor-
over vi kunne skilles; men siig til mine Fraeader og

min Moder, at ikke agter jeg at see Jdland mere;

thi jeg vil-faae din Død at spørge, Fruendel og

frister da intet mig til at komme hiem»sz Nu skiltes

de; Koljkegreed til Skibet, og drog bort; Gunnar

reed hiem til Hlidarende. Halgerd blev glad ved

Gunnars Hiemkomst, hans Moder sagde lidet dertil.



Gunnar sad hiemme den Høst og Vinter- og

havde ikke mange Folk hos sig. Vinteren gik nu

hen, Oluf Paa indbod Gnnnar med Halgerd at være

hos si«z« og give sin Moder, og Hogni, sin Søn,
Gaarden i vare. Gunnar lykkes forst vel derom-

og samtpkkede deri; men da Tiden kom, vilde han
ikke.

Paa Thinget om Sommeren landlyste Gizzur
og hans Venner Gunnar, og inden Thinget var

hævet, staevnede han alle Gunnars Uvenner til Al-

mannagia, Stærkodder fra Trihprning, og hans
Søn Thorgeir, Mord og Valgard den trædske,
Geir Gode og Hialte Skiaeggeson, Thordrand og
Asbrand Thorleikssonner, Eilif og Aanund hans
Sem, Aannnd fra Troldfkov,· og Thorgrim Mord-
mand fra Sandgil. Gizzur sagde: Jeg vil indbyde
Eder, at vi i Sommer drage mod Gunnar, og
dræbe ham. Hialte sagde: det har jeg lovet Gun-
nar her paa Thinget, da han giorde meest paamit
Ord, at jeg skulde ikke være i noget fiendtligt Fore- .

tagende mod ham, og skal saa være. Og gik nu

Hialte bort. -

De, der bleve tilbage, raadslog nu om at over-

falde G·unnar, og gave hinanden Haand derpaa,
og undsagde den, der traadde ud derfra. Mord

skulde holde Øie med, naar der bedst gaves Leilighed
at overfalde ham, og vare de fyrgekpve Mand i



denne Foreeningz og meente de, det nu vilde blive
»

dem let at overvinde Gunnar, da Kolskeg var borte,
og Thrain , og mange andre af hans Venner.

Nu reed Folk fra Thinge. Nial tog hen til

Gunnar, og sagde ham hans Landlpsning, og det

Overfald, der var besluttet imod ham. Det er vel

giort af dig, at du advarer mig, sagde Gunnar.

Nu vil jeg, sagde Nial, at mine Sønner, Skarp-
hedin og Havsknld skulle tage hen til dig, og vil de

vove deres Liv for dit. Ikke vil jeg, sagde Gunnar,
at dine Sønner skulle lade Livet for min Skyld; og

har du sortient andet af mig. Det hielper til ingen
Ting, sagde Nialz Urolighederne vil vende sig did,

hvor mine Sønner er, naar du er falden. Ikke er

det Usandshnligt, sagde Gunnar, men ikke vil jeg,
det skal skee dem for min Skyld. Men det vil jeg
bede dig om, at du vil have et Øie med min Søn,

Hogniz Gran taler jeg ikke om, thi han giør ikke

stort efter mit Sind. Nial lovede det, og reed

hjem.
«

Der fortælles, at Gunnar reed til alle Forsam-
linger og Lagthingz og torde aldrig hans Uvenner

angkibe ham, og varede det saaledes nogen Tid, at

han drog om, sem den, der aldrig var landlhst.



sSex og tredsindstyvende Capitel.

Næste Host sendte Mord Valgardson .et Bud

til Gizzur hvide og Geir, at Gunnar var ene

hjemme, men hele hans Huussinde maatte være nede

paa Derne til Hobiergning. Saasnart Gizznr hvide

og Getr Gode hørte det, rede de ostpaa over Aaerne,

og over Sandgil til Hof. Derfka sendte de Bud tit

Stærkodder paa Trihyrning, og modtes de da der

samtlig, som skulde overfalde Gunnar, og holdt

Raad, hvorledes man skulde gaae tilværks. «

Mord sagde, at de aldrig vilde komme over

Gunnar uforvarende, med mindre de fik en Bonde

fat fra meste Gaard, ved Navn Thorkel, og tvang
« ham at gaae med dem, at fange Hunden Sam,«

oglod ham ene gaae til Gaarden. De dxoge da

ostpaa ad Hlidarende, og sendte efter Thorkelz ham

grede de, og forelagde ham to Vilkaar, enten at lade

sit Liv, eller lokke Hunden; han besluttede heller at

frie sit Liv, og gik med dem.

Der var et Hegn nedenfor Hlidarende Gaard,
«

der standsede de med Hobenz Thorkel Vonde gik ind

iGaardem Hunden laae oppe i Huset; Thors-!
lokkede den med sig i en Huulveiz da saae Hunden,
at der nærmede sig Folk, og foer paa Thorkel, og

greb ham i Underlivet. Men Aanund fra Trold-

fkov hug Hunden i Hovedet med Øren, saa den gik
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ind iHiernen. Hunden gav et Vroel saa høit, at

det forekom dem overordentlig og mageløst, og faldt
den i det samme død ned.

Syv og tredsindstyvende Capitel.
Gunnar vaagnede i Sengkammeret, og sagde:

che handler man med dig, Sam, min Fostce! og
torJ det være vor Skjæbne, at der bliver kun stakket .

mellem vor Dod. Gamlan Sengekammer var blot
·

bygget af Troe, og tækket med Brdeder uden fra;
og Glugger ved Sidediælkerne, med Dreiespideld for.
Overst oppe sov Gnnnar, Halgerd, og hans Moder
Ranveig.

Da de sammensvorne kom til Gaarden, vidste
de ikke, om Gunnar var hjemme, og sagde, der
maatte een gaae i Forveien til Huset, og see, hvad
han kunde faae at vide. De andre satte dem ned

paa Matkem Thorgrim Nordmand ker op ad

Eengkammered Gnnnar seer en rød Kiortet for
Gluggen, og hugger med Øer ud midt igiennem;
nu gik Foddekne fra Thorgrim, han tabte sit Skiold,
osg faldt ned af Taget; derpaa gik han til Gizzur,
og de andre, der sad paa Markem Gizzur saae
paa ham, og sagdesEr Gunnar da hiemmex Det
maa I vide, svarte Thokgrim, men at hans Ore



er hjemme, har jeg faaet at vide; idet samme faldt
han dod om.

Nu svare de til Huset, Gunnar skiod iblandt

dem med Pile, og værgede sig vel; og udrettede de

intet; da lob nogle op paa Huustaget, og vilde an-

gribe derfra; men Gunnar skiod ogsaa paa dem med

sine Pile, og udrettede de heller intet, og gik det

saa en Tid. De hvilede dem nu, og angreb derpaa
anden Gang. Gunnar skin bestandig ud paa dem,

og udrettede de intet endnu, og trak dem anden

Gang tilbage Da sagde Gizzut hvide: Lad os

gaae bedre frem; ellers bliver det til Intet med dsl

De angreb nu tredie Gang, og blev vedzderpaa
drog de dem tilbage igien- Nu sagde Gunnar: der

ligger en Piil ude paa Taget, og er det af deres

egne; den vil jeg skyde ud til dem, og er det dem

en Skam, hvis de faae Skade af deres egne Vaa-

ben. Gior ikke det, min .Son! sagde hans Moder-,
at du opoegger dem, der alt have draget dem tilbage.
Gunnar tog Pilen, og skin ud iblandt dem, og trafl
den Eilif Aanundson, og blev han ilde saar; men

han stod afsides, og vidste de ikke, at han var saaret.
Der kom en Haand Ud med en Guldring om, sagde
Gizzur, og tog en Piil-, der laae paa Taget, og

vilde de neppe hente Vaaben ude, ifald de havde nok .

inde; lad os derfor angribe paa ny. Lad os brænde

dem indel sagde Mord. Det skal aldrig skee, sagde
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Gizzur, skiendt jeg· vel veed, mit Liv er«i Fare.
Dog staaer det dig frit, at give os tienlige Raad-
da du har Ord for saa snedig en Mand.

Paa Markm laae Tong, som de idelig brugte
til at giore Husene fast med i Storm. Lad os tage
dem, sagde Mord, og slaae om Bielkehovederne,
og gjøre den anden Ende fast om Stene, og med

Vinder træffe Taget af Sengkammerer· De toge
nu Tougene, og ivaerksatte hans Forslag, og meer-«
kede Gunnar det«ikke, for de havde vundet hele Ta-

get af Huset. Nu skin han saa med sin Bue, at

de aldrig kunne komme ham nær. Da raadede Mord

dem anden Gang, at brænde Gunnar inde. Ikke
veed jeg, sagde Gizzur, hvorfor altid du skal komme

med, hvad ingen anden vil, og skal det aldrig skee.
J det samme springer Thorbrand Thorleiss Søn

op paa Taget, og hugger Gunnars Buestroeng over;

Gunnar griber sin Oxe med begge Hænder, vender

..sig·hurtig mod ham, hugger tvertigiennem, og

kaster ham ned til Jorden. Da lober hans Broder
Asbrand op, Gunnar hugger til ham med Oxem
han holder Skioldet for, Oxen gaaer. igjennem
Skioldet, begge hans Arme blev saar, og faldt han
ned af Væggen. Nu havde Gunnar saaret otte

Mand, og dræbt to; da fik han selv tvende Saar-,-
og sagde Alle, at han hverken forandredetsitAnsigt ·

sved Saar, eller i Dyden.
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Giv mig to Lokker as dit Haar, sagde han til

Halgekd, og siet du og min Moder mig en Bue-

straeng. Ligger der dig Magt paa? spurgte Halgerd«
Der ligger mit Liv paa, svarte han, thi aldrig faae
de mig overvundet, saalænge jeg kan bruge min
Bue. Saa vil jeg nu, siger hun, huske dig den

Kindhest« du gav mig; og bryder det mig ikke, om

du værger dig længere eller kortere. Hver har noget-
at giere sig navnkundig ved, svakte Gunnak, og

skal jeg ikke bede dig længe derom. Ilde gin da-
sagde Ranvieg- og længe vil din Skam leve.

Gunnar værgede sig vel, og dieerveligen« og

saarede otte Mænd til, saa haardt, at mange laae

for Døden deraf. Han værgede sig, til han faldt
om as Træthedz de gave ham da mange svare Saae-,
dog kom han dem afhænde, og vwrgede sig endnu

længe; endelig fik de ham dræbt.

Da sagde Gizzur hvide: En stor Kæmper have
vi nu sældet, og hader det været saare vanskeligt-— og
vil hans Forsvar leve, medens Land bygges-. Nu

gik han at opsøge Ranveig, og sagde: Vil du unde
vore trende Døde Jord, at de her kunne begraves-?
Saa meget heller, svarte hun, som jeg vilde unde

Eder alle det. Det er at tilgive, sagde GizzurJat du

taler saaledes; thi du har tabt meget; og død han-
at ingen maatte rane, og ingen hærge.

Nei-disse Fortallinser. II

»TM«



Derpaa droge de bort, da sagde Thorgeir
Stærkoddersom Ikke faae- vi Fred at være hiemme

paa vore Gaarde for Sigfussonnerne, hvis ikke du

Gizzur eller du Geir bliver her sydpaa. Kan vel

være, svarte Gizzur, og kastede de da Lod derom,

og tilfaldt Loden Geir at blive der; han tog da til

Od, og bosatte sig der. Han havde en Søn ved

Navn Hroaldz han var Slegfred, og hans Moder

Biartey, en Søster til Thorkil Veile, der faldt ved

Hestebcekken paa Grimones. Denne Hroald roste sig

af, at han havde givet Gunnar Banesaar. Thor- »

geir Stærkoddersøn roste sig og af, ·at han havde

saaretGunnar. Gunnars Drad rygtedes, og blev ilde

omtalt allevegne, og sorgede mange over hans Dob.

Otte og tredsindstyvende Capitel.

«
Nial thktes ilde om GunnarsspDodk Sigfus-

sonnerne ogsaa. De spurgte, om Nial meente at

paatale Gunnars Drab, eller lægge Sag an derfor-

Han sagde, det kunde ikke skee, da Manden var fred-

slosz heller maatte man gjøre Morderne nogen Van-

seere, ved at dræbe nogle Mænd til Hævn for ham-
" De kastede Hoi op over Gunnar, og satte ham

opreist iHoien. Ranveig vilde-ikke, at hans Øxe

maatte bringes derind, og sagde, at den skulde ene



163

han tage, der vilde hævne Gunnarz thi tog ingen
den. Ved Halgerd va·r hun saa haard, at hun nær

vilde dræbt hende, og sagde, hun havde voldet hen-
des Søns Drabz thi flygtede Hacgerd til Griota, og
Gran med hende. Der blev da skiftet imellem dem,
saa at Hogni skulde beholde Hlidarende Gaard og
Bo, og Gran have Foestegaard.

Det hændtes paa Hlidarende, at en Hpkde Og

Tienesteqvinde, der vogtede Qvæg nær ved Gun-
nars Høi, syntes, de herte ham være lystig og
synge inde i Høien. De droge da hiem, og
sagde Ranveig, Gunnars Moder-hvad hændet var.

Hun bad dem, at melde Nial det. De drog da til

Bergthorsval, og fortalte Nial det samme. Han
lod sig det gjentage tree Gange; derpaa talede han
længe sagte med Skakphedinz denne tog sine Vaa-
ben, og drog med de tvende Tvende til Hlidakende.
Hogni, og Ranveig tog overmaade vel imod ham,
og vare glade ved hans Komme, og bad Ranveig
ham, at blive længe hos dem, hvilket han lovede.
Han og Hogni ginge i·aevnligen ind og ud sammen.
Hogni var en rask Mand, af gode Naturgavey
men mistænksomz og torde ingen sige-ham, hvad
skeet var.

En Aften vare Skarphedin og Hogni ude ved
Gunnars Høi, paa den spdre Side; det vartlart

11-
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Maaneskin, dog kom der undertiden Skyer for ; de

syntes, Hoien var aaben, og« havde Gnnnar vendt

sig iHoiem og saae mod Maanen; de tyktes at see

fire Lys brænde i Høien, og faldt der ingensteds
Skygge. De saae, at Gunnar var lystig, og saae

meget glad ud. Han qvad en Sang, og saa høit,
at de nøie kunde høre, hvorvel de stode langt borte.

Saaledes var Sangen:
Ringes rige Giver madte

Regn af Saar- den uforsagte
Hognis Fader, han som ofte

Havde trættet Fiendetratter,
Heller, sagde Hielmens Bærer-

Han, der kleved Skiolde mange,

Ballen død han vilde klæde,

Heller end forsagt at vige-

Derpaa lukkedes Heien igjen. Vilde du troe

dette Syn, spurgte Skarphedin, hvis Nial eller jeg

fortalte dig det? Troe det vilde seg, svarte Hogni,
af Nials Mund, thi det siges, at han lyver aldrig.

Der er meget ved sligt et Syn, sagde Skarphedin,
da han selv har ladet sig see sor- os; og vilde han

heller dee, end vige for sine Fienderz og gav han

os samme Raad. Ikke kommer jeg nogen Vei,

sagde vani, naar ikke du vil staae mig bi. Nu

skal jeg komme Gunnars Adsaerd ihu, gav Skarp-

«hedin til Svar, da eders Fraende Sigmund var

faldet, og staae Eder bi af al min Ævne. Det har
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min Fader lovet Gunnar« naar du«« eller hans Mo-
der skulde faae det dehov. De vendte nu tilbage tfl
Hlidarende.

M og tredsindstyvende Capitelx

Vi vil nu drage strax ud i denne Nat, sagde
Skarphedin3 thi spørge de, at jeg er her, ville de

tage dem bedre vare.· Dine Raad vil jeg følge,
sagde Hogni. De toge da deres Vaaben, da alle

Folk vare i Senge. Hogni tog Gunnard Øde ned,

og sang det høit i den. Da sprang Ranveig op

meget forbittret, og sagde: Hvo tager den Ope-

som jeg haver dandlyst for enhver at vores Jeg vil

bringe den til min Fader, sagde Hogni: at han kan

tage den med til Valhal, og bære den paa Vaaben-

thing· Heller vil du bære den selv, svarte hun, og

hævne din Faders Dodz thi Orm har forudsagt
en Mands Drab, om ikke fleres. Nu gik Hogni
ud, og sagde Skakphedin de Ord, det vare faldne
imellem ham og hans Farmoder.

De droge til Od. To Navne fløi hele Ti-.

den med dem. De kom ved Nattetid til Od, og

drev vaget til Huus. Da lod Hroald og Twrfe
ud, og drev vaget op i Huulveiene, og havde



deres Vaaben med dem. Skarphedin sprang op,

kog sagde: Du behøver ikke at see dig om, det er,
som dig synes-; her er Folk; derpaa gavSkarphedirc
Tiorfe Banehug. Hkoald havde et Spyd i Haan-
den; Hogni anfalder h;1m,«Heoald stoder efter Hogs
ni. Hogni hugger Spydstagen over med Øren, og
gik Orm igjennem Hroald« Nu gik de fra de Døde-
og hen ad Tkihprning.

·- Skarphedin sprang op paa Taget, og rev

Godeser af, og troede de inde i Huset, at det var

Qvæg. Thorgeir og Stærkodder tog deres Vaaben,
og Klæder-, og løb ud, og omkring Hegnet, men

da Stækkodder saae Skarphedim blev han bange,
og vilde vende om. Skarphedin hugger ham ned

op mod Giærdetz da kom Hogni Thokgeir imøde,
og faldte ham med—Øxen« Derfrareed de til Hof,
og var Mord ude paa Marken, og bad om Fred,
og bod fuldkommen Fyldestgiorelse, Skarphedin
sagde ham de fire Drabz og sang da følgende:

Vi have fældet fire
Ficndtlige Bueskytterz
Dem fnarlig,- Guldets Sanker,
Du Selskab faaer at givne.
Jldraadig Skioldeikioemmerl
Da, Karl! vi dig skal kue!

Giv, Guldets Sammenpuger!
Flmc Gmmars Ætling Selvdom.
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Samme Vei, som de fore, stal du gaae, sagde
Skatphedin, eller give Hogni Selvdom, hvis han
vil tage derimod. Hogni sagde, hans Agt var, intet

Forlig at giore med hans Faders Banemoend. Dog
modtog han Selvdommen omsider.

Halvsierdsindstyvende Capitel.’
—

Nial underhandlede med Eftermaalzmaendene
efter Stærkodder og Thorgeir, at de skulde indgaae
Fokligz og blev Herredsmede sat, og Voldgiftz-
meend udnoevntez og blev Alt taget i Betragtning,
Overfaldet paa Gunnar, endskiendt han var land-

- lyst, og alle de Pengeboder, der sattes, betalte«

Mord samtlig; thi de afgiorde ikke Sagen med

ham, før den anden Sag var afgjort; og lode de

dem gaae lige op, og blev saaledes Alt afgiortz
paa Thinget blev megen Omtale derom; men

tilsidst blev Geir Gode og Hogni forligte, og blev

Forliget siden ved Magt, og Geir Gode boede i

Hlid til sin Det-svag
«

Midlertid var Kolikeg kommen til Norge, og

var iVig om Vinteren; Sommeren efter foer han

ostpaa til Danmark, og anbefalede sig hos Dannels-

kongen Svmd Tingesklaeg, og ned der megen Hee-
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der. En Nat dromte han, at en Mand kom til

ham med et lyst Ansigt, og vækkede ham; og sagde-
Slaae du op, og drag med mig. Hvad vil du

mig-? spurgte Kolskeg Jeg skal skaffe dig en Hu-
stru, og skal du da være min Ridder. Han syntes-
nt han sagde Ja dertil; derpaa vaagnede han.

Siden gik han hen til en Sandsiger, og sagde
ham sin Dromz og han raadde Kolskeg at fare til
de sydlige Lande, og blive Guds Ridder. Han
modtog nu Daaben i Danmark; noget derpaa fik
han Tidende om Gunnars Drab; han havde da

hverken Lyst at blive der, eller vende tilbage til Is-
tandz men drog ostpaa til Gardarige, og var der

en Vinter. Derpaa drog han derfra til Myklegaard,
og gik der i Tjeneste; og hørtes det siden hjem, at

han havdedec taget sig en Hustru, og var Hovding
over Vaeringerne, ogblev der til sin Dodsdagz og

holdt han saaledes, hvad han havde sagt Gunnar
ved Afskeden, at han aldrig saae Idland mere.



De ulige Hustruexk

eller

Gtmnars og Nials Endelng

Anden Pari.
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Første Capiteli
—

Det et sagt, hvorledes Thrain Sigfusson drog
af Landet, paa samme Tid, som hans Ven og

Framde Gunnar var giott stede Han kom til

Hakon Jarl paa Hlade, der tog vel imod hatn, da

han horte, han var en Paarorende af den navnkun-

dige Gunnar. Thrain blev hos ham Vinteren over,

og vandt hans særdeles Gunst, ved at overvinde og

dræbe en navnkundig Somm, ved Navn Kolez og

gav Jarlen ham et kosteligt Skib, som var bygget
paa en ualmindelig Maade, og kaldes Sammen-
sokdi det var prydet med et Gamshoved. Med dette

Skib fulgte Thrain Jarlen til et Mode, han paa

Rigets Ostgraendse havde med Kongen af Sverrig;
og kunde da ingen holde det «med Thrain og hans
Gam i at feile. Derover fik Thrain mange Avinds-

mænd; men saae man da stedse, hvormegen Agt

Gunnar bestandig stod i hos Jarlenz thi han lod
- som ilde paa dem, der vilde tale ondt om Thraim .

Næste Vaar spurgte Jarlen ham, om·»han vilde



vende tilbage til Islandx Han havde dengang ikke

bestemt sig endnu, da han først vilde here derfra;
men da man nu erfoer Gunnars Oval-, raaddeIarlen

Thrain til at blive hos sig i Norgez og blev han da

hos Jarlem

Andet Capitelx
—-

Nials Sønner, Grim og Helge, vare dragne

fra Island samme Sommer, som Thrain. De

bleve as haarde Notdenstorme forslagne as deres

Kaasz og faldt dem tillige saa stort Mørke paa, at

de ikke vidste, hvor de vare. Tilsidst kom ind mel-

lem saadanne Udyb, at de mærkede, de ikke kunde

være langt fra Land. De spurgte nu Bard hvide,

der sorte Skibet, hvad Land der kunde være nær-

mest? Det kan, svarte han, efter de Vindskiftee,
vi have havt, være sorskiellige, Ørkeneeme, Stat-

land eller Jrland.
Det klarede nu, og de saae i to Dage Land

paa begge Sider, men lige for dem i Fideden et

stort Skieerz de kastede Anker Udensor det, da Vei-

ret begyndte at lægge sig. Om Morgenen derpaa
blev det stille; men nu saae de tretten Skibe lode ud

imod dem. s De raadsloge nu om, de skulde sætte dem



til Modvoergex men medens de endnu vare deromk

Beraad, vare Vikingerne der, og gav dem Valget,
enten at gaae fra Borde, og overlade dem Skib og

Gods, eller at forsvare sig. Helge svarte: Det

sidste! Kiebmaendene, der havde Gods paa Skibet,

gave sig ynkelig derved; men Gkim lod raabe Strids-

raab, at Visingerne ikke skulde høre Kiebmaendenes

Jamren. Der begyndte nu en haard Strid; og

vare begge Nials Sønner stedse, hvor Kampen vae

haardest. Nn saae de ti Skibe komme sydfka af al

Magt koende op til dem. J det forreste Skib stod
en Mand ved Mastcn i Silketroie, med smukt ud-

slaget Haar, en forgyldt Hielm paa Hovedet, og et

guldbeslaget Spyd ihænde. Han spurgte, hvad
dette var for en ulige Kamp, og hvo de Kieempendo
vare? Helge svarede, at Vikingecne vare tvende

Skotter, Griotgakd og Snekolf, Ftwnder af Mec-

kolf Skottekongez at deres Skib tilhorte Baard

hvide, og at de selv vare Jslaendere, og Nial Thor-
geirsfens Sønner-. Navnkundige ere baade I og

Eders Fader, svarte Hovdingem Hvo er nu duZ

spurgte Helge. Jeg hedder KaareSolmunds Søn-

og er fra Suderoz var Svaret: hvad ønske J af

mig? Din Bistand mod Vikingerne, svakte Helge.
Denne tilsagde Kaare ham, og fornyedes nu Kam-

pen. Kaare sprang over paa Snekolfs Skin Denne

hng efter ham med sit Sværd, Kaare sprang bag-
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leends over et Toeertree, der laae over Skibet, Sne-
kolfs Hug kom da i Træet, saa hele vardbredden

gik deri. Nu. hug Kaare til Sneekolf med saadan
Magt, at han hug Armen af ham, og blev det

strax Sneekolss Banesaar. Griotgard kastede nu sit
Spyd efter Kaare, men denne undveeg Spydetz i

det samme kom Grim og Helge til, og Helge sæl- .

dede Griotgard med sit Sværd. De bestege nu de

øvrige Skibe,’ skiænkede kaingerne Livet, som de

bade om, men tog hele Byttet, og lagde til Øerne
med alle Skibene.

Tredie Capiteb

De fulgtes nu med Kaare til Signrd Jarl paa
Ørkeneerne, hvis Hirdmand han var. Jarlen tog

«
paa Kanres Ord vel imod dem-« og giokde de ham
alle tre lige Skieel følgende Vaar, da de forhialp
ham- til en herlig Seier over tvende skotske Grever,
der havde oversaldet Iarlens Besiddelser paa Fast-

«landet. Siden droge de med Kaare paa Viking,
tilbragte da Vintren hos Sigurd Jarl, og gik saa

·

til Norge til Hakon Jarl, hvor Kaare lovede at

komme til dem, da han skulde bringe Iarlen Skak.
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Helge og Ger kom til Norge til Sommer-

markeds Tid, og traf de der Thrain Sigsusson, som
nu lavede sig til at vende tilbage til Jsland, og næ-

sten var seilklak. Paa samme Tid var der i Norge
en anden Jsleender, som kaldte-3 Vigahrap, et ondt

og farligt Menneske Han var flygtet fra Jsland for
Drab, og havde i Norge taget sin Tilflugt til Dale-

gudbrand, en noie Ven af Hakon Jarl. Gudbrand

havde et Tempel i Ferig med ·Jarlen, Mage til det

i Hlade, og der aldrig aabnedes, uden naar Jarlen
kom.

.

Dale Gudbkand tog vel mod Vigahrap, og

syntes i Begyndelsen vel om’ham, da han vidste at

tale om mange Ting; men omsider bleve baade Gud-

bkand og Andre keede as hans kaade Mund. . Ogsaa
havde Hrapp altid meget med Gudbrands Datter
Gudrune at snakke, saa Ordet gik, at han forlokkede
hende. Gudbrand satte sin Datter tilrette for hen-

des Fortrolighed med Hrapz hun lovede Bedring;
men det blev dog det samme. Gudbrand paalagde da

sin Huusfoged Asvard at holde Øie med hende, hvor
hun stod, og gik. Engang bad hun sig Forlov, at

gaae for Fornøielse i Noddeskoven, Uovan gik med.

Hrap sogte dem op, tog hende ved Haanden, og

gik bort med hende. Asvard gik efter, og fandt dem

liggende iGræsset. Han løftede sin Orm løb til,
og hug Htap efter Benene; Hrap dreiede sig hurtig
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fra Hugget, saa det glippede, sprang hastig- op, og

greb sin Øre. Nu vilde Asvakd tage Fingren;
Hrap hug Ryggen over paa ham, og han faldt død

ned. Da sagde Gudrun: Nu har du giort det, at

du ikke bliver længe hos min Fader; og dog er der

det, fom end vil tykkes ham vaegrez thi jeg er med
Barn ved dig. Ikke skal han faae det at vide af
nogen Anden, svarte Hrap: jeg vil nu gaae hiem,
og sige ham begge Dele. Der kommer du ikke leven-

de fra, sagde Gudrmn Det viljeg prøve, svarte
han, fulgte hende til de andre Fruentimmer, og

gik hiem.
«

Gudbrand sad i Heisaedet, og var der kun faa
Folk i Stuen. Hrap gik frem for ham, og bar

Orm høit. Hvoraf er din Oxe blodig? spurgte
Gudbrand. Jeg har rettet Ryggen paa din Foged,
ssvarte Hrap· Det har ikke været til det gode, sagde
Gudbrand, du har dræbt ham. Det har jeg, sagde
Hvem Hvad gjorde du det for? spurgte Gudbrand.
Du vil ansee det for Smaating, sagde Hrap, han
vilde hugge Benet af mig. Hvad havde du da

giort? spurgte Gudbrand. Hvad der ikke kom ham
ved; svarte Hrap. Hvad var det da? blev Gud-
brand ved. Vil du vide det, svarte Hrap, saa
traf han mig hos din Datter; det syntes han ilde
Om. Staaer op, griber ham, og slaaer ham
ihiell raabte Guddrand. Lidt seer du paa vort
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Svogerskab, svarte Hrapx men ikke har du Folk
nok —til,. alt-det skeer saa snart. De reiste dem nu,

men han sprang fra dem, og løb ad Skoven; de løb

efter, men kunde ikke naae ham. Guddrand sam-
lede Folk, og lod Skoven randsagez men de fik ham
ikke , da Skoven var stor og tyk.

Hrap fandt nu et Fristed hos enSkovmand,.
der hedde Tofi, en Karl, der lignede ham i alle

Maader-; men Hrap var sielden hjemme, og fandt
idelig Leilighed at komme til Gudrun, uden at Gud-
brand eller hans Søn Thrand nogensinde var istand
til at faae ham fat, saa meget de end luredepaa
ham. Gudbrand lod Hakon Jarl·vixde, hvormegen-
Fortroed han havde af Hrap, og lod Iarlen denne

giore fredlos, satte Penge paa hans Hoved, ogs
lovede selv at komme og søge ham op. Det gik mid-

lertid længe hen, da ham tyktes, de maatte kunde
fange ham selv, saa Uforsigtig, som han foer afsted.

Fjerde Capitel.

Nu kom Hakon Jarl i Besøg til Gudbrand..
Dette fik Hrap at vide, og gik samme Nat til deres

Gudehuns. Der saae han Thorgerd Horgabrud
Nordilke Fortællingen 12
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sidde, i fuld Legemsstoretse,« med en overmaade stor

Guldring om Armen, og et Hovedtøi paa. Han

slog da Hovedtøiet as hende, og tog Ringen. Nu

saae han Thor paa Kærren, «og tog en Ring fra ham-
en tredie Ring tog han fra era, slæbte dem alle

ud, plyndrede dem,· satte saa Ild paa Huset-
brændte det, og gik derpaa bort. Det gkyede alt

ad Dag. «
.

- Som han gaaer over noget Agerland, springe
sex Mand op i Vaaben, og gribe ham an; han

vætger sig vel; og faldt det saa ud, at han dræbte

tree af dem, og gav Thrand Ulivs Saar; men to jog

han ad Skoven, saa de intet Budskab kunde bringe

Jarlen. Han gik nu til Thcand, og sagde: Det

staaer nu til mig, at dræbe dig, om jeg vil; men

ikke vil jeg det; og vil jeg see mere paa vort Svo-

gecskab med dig, end I har giort med mig. Nu

vilde Hrap været tilbage ad Skoven, da seer han

Folk mellem Skoven og sig, trøstede sig til ikke at

søge did, men lagde sig nedi noget Krat, og laae

der en Stund.

Om Morgenen aarie gik Hakon Jarl og Dale-

gudbtand til Gudehuset, og fandt det brændt, og

de tree Guder udenfor afklædte. Da tog Gudbrand

tilorde: Megen Magt er givet vore Guder, da de

ere gangne selv ud af Ilden. Ikke have Guderne

giort det, svarte Jariem der maa En have sat Ild
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paakHuseh og baaret Guderne ud. Ikke hævne
Guderne sligt paa Stedet, men bortviist bliver den
Mand fra Valhalla, og kommer der aldrig, som
det har dsedrevet.

«

.

I det samme kom fire af Jarlens Mænd le-
dende til, og bragte onde Tidender, at de paa

Ageren havde fundet tree Mænd dræbte, og Thrand
dodelig saaret. Hvo har giort det? spurgte Jarlem
Vigahrapl sagde de. Saa har han og brændt Gu-
dehuser. Det, syntes de og, lignede ham. Hvor
troe I nu, han er? spurgte Jarlen. De svartz
at Thrand havde sagt, han havde lagt sig i et Frat.
Jarlm drog did at fage-; men da var Hrap
borte. Iarlen beskikkede da Folk til at søge om

ham, og fandt de ham ikke; han var selv med at

lede , bod derpaa sine Folk at hvile sig noget, gik
ene bort fra de øvrige, og befalede, at ingen maatte

følge ham. Han var da noget »borte, faldt paa

begge Knæ, og holdt Haanden for Øinene. Derpaa
gik han tilbage til Sine, og sagde: Kom nu med-l
De gik med ham; han dreiede tvaert as: fra den Vei,
de hidtil havde fulgt, og kom til en lizden Dal, da
sprang Hrpr op lige for ved dern, og havde han nys
skiult sig der. Iarlen wggede smeMoend til at for--
følge hamz men Hrap var saa rap til; Fods, at de

aldrig engang kunde komme ham naer.

Is-
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Femte Capitelx

Hrap søgte nu lige til Hinde; der vare Thrain

Sigsussøn, og begge Nials Sønner just feil-

faerdigez Hrap løb hen, hvor Nialssnnerne laae,

og sagde: Ræk-der mig , J gode Mænd! Jarlen vil

dræbe mig.
"

Helge saae paa ham, og sagde: En

Ulykkensmand er du, og var det bedre, at ikke mod-

tage dig. Ønske vil jeg, sagde Hrapl at dig maa

vederfares meget Ondt af migl Mand er jeg da

til, svarte Helge, at hævne det paa dig til sin

Tid.

Nu vendte Hrap sig til Thrain Sigfuesen, og

bad ham see til sig. Hvad er der med dig? spurgte

Thraim
«

Jeg har brændt et Gudehuus for Jarlen,

og dræbt nogle Mænd, svakte Hrap3 og er han her

strax; thi han er selv med at lede efter mig. Neppe

sømmer mig det, svarte Thrain, saa meget Godt-

som Jarlen har giort mig. — Da viiste Hrap Thrain

de Klenodier, han havde taget i Gudehuset, og til-

bod sig, at give ham denne Skar. Tbrain svarede,

at han ikke tog derimod, med mindre Hrap tog Be-

taling derfor. Saa bliver jeg her staaende, sagde

Hrap, og skal de dræbe mig for dine Øine, og du

saae hver Mands Estertale derfor.

Nu saae de Iarlen og hans Mænd komme;

da tog Theain imod Hrap, lod sætte en Baad ud,
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og ham bringe til sit Skib. Nu er det et lykkeligt
Fiaelested, sagde Thrain, at Bunden er slaaet ud

paa to Tonder, dem skal du kryhe i. Han kxob da

i Tonderne, de bleve bundne sammen, og hidsede
over Bord.

Nu kom Iarlen med sine Folk tilNialsonnerne,
og spurgte-, om Hrap havde været der? De sagde
Ja. Han spurgte, hvorhen han havde taget Veien

fra dem? De svarte, de havde ikke lagt Mærke der-

til. Jarlen sagde: Stor Heeder skulde den have

af mig, der sagde mig, hvor Hrap var. Grim

sagde sagte til Helge: Hvorfor skulde vi ikke sige dets

intet er mig vissere , end at Thrain aldrig lønner os

vel. Ikke skulde vi alligevel sige det, svarte Helge;
thi det gjelder hans Liv. Grim sagde: Kan være,

at Jarlen lader Hævnen gaae ud over os; thi han
er saa vred, at den maa gaae ud over nogen. Ikke

skulle vi dekymre os derom, sagde Helge; dog ville

vi lægge Ud, og snart gaae i Som. De lagde dem

da under en Ø, og ventede der paa Bor.

Jarlen gik nu til Skibsfolket, og udfpurgte
dem alle; men alle lagde Dølgsmaal paa, at de

vidste noget om Hrap. Da sagde Iatlen: Nu ville

vi gaae til min Fælle Thrain, og vil han faae os

Hrap, hvis han veed noget af ham. De toge nu

et Langskib, og feilede ud til Kiodmandsskibene.

Thrain erfoer Jarlens Færd, stod op, og hilste
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ham venlig. Jarlen tog derimod, og sagde: Vi

søge om en Mand, ved Navn Hrap, en Jslaender,
- der har giort os mangehaande Ondt; vi ville derfor

hede Eder, at I udlevere os ham, eller sige os, hvor
han er. Du veed, svarte Thrain, at jeg dræbte
en Mand, du havde landlpst, og vovede mit Liv,
og hat- du storligen belennet mig derfor. Støtte

Belønning skal du nu faae, sagde Jarlen. Thrain
betænkte sig nu, ogvidste ikke vel, hvad Jarlen
meest maatte agte; dog benægtede han, at Hrap
var der, eg bad Jarlen selv søge. Jarlen giorde
ikke meget derved, tog i Land, og gik ene fra de

andre, og var meget vred, saa at ingen tvrde tale

til ham.
f

Nu sagde Jarlen: Viser mig til Nialsonnemez
og skal jeg nede dem til at sige mig Sandhed; da

blev ham sagt, at de var lagt ud. Der er da ikke
at giv-skre,’ sagde han: men ved Thrains Skib ·vae
der to Vandtender, dem kan en Mand vel have
været skiult i; og har Thrain skiult ham, tør han

være i dem; og ville vi tage anden Gang ud til

Thraim



Siette Capitel.

Thrain seer, at Iarlen agter sig ud igien, og

siger: Var-Jarlen vkeed sidst, da er han dobbelt saa

vreed nu, og gjælder det nu alleMands Liv her

paa Skibet. De lovede da alle at holde Tingen

hemmelig, thi enhver var bange for sit Liv. De

toge nu nogle Sakse af Lasten, og lagde Hrap iste-

den, og oven paa ham andre Sætte, der vare let-

tere. Nu kom Iarlen, som de havde faaet Hrap

gjemt. Tdkain hilste ham vel; Jaklen besvarede

hans Hilsen, men ikke strax-. De saae, at han

var overmaade vreed« Iarlen sagde til Thrain:

Kom du frem med Hrap, jeg veed vist, at du har

fordulgt ham. Hvor har jeg da skjult ham? Herre!

spurgte Thrain. Det maa du vide, svarte Jarlen;

men skal jeg giaette, troer jeg, du har skiult ham i

Vandtonderne. Ikke vilde jeg, sagde Thrain, at

du skulde skylde mig for Løgn; heller vilde jeg,
du randsagede Skibet.

Nu gik Iarlen ombord, randsagede Skibet, og

fandt intet. Fkikiender du mig nu? spurgte-Thrain.
Langt ska, sagde Jarlen;- men ikke veed jeg, hvor-

for vi ikke finde ham. Jeg synes, jeg giennem-

fkner Alt, naar jeg er i Land, men naar jeg kom-

mer her, seer jeg intet. Nu lod han sig roe i Land,

—og var saa vreed, at ingen maatte tale til ham-
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Hans Søn Svend var med ham; et underligt Sin-
delag er det, sagde han, at lade uskyldige Folk und-

gicelde sin Vrede.

Jarlen gik nu eensom bort fra de øvrige, kom

siden til dem igieu, kog sagde: Ladsos roe udstil
dem igien. Saa gjorde de. Hvor kan han have
været skiultx spurgte Svend. Ikke giør det nu

noget til Sagen, svarte Jarlen: Nu tor han vel
vaere borte derfra. Der laae to Sælke ved Lastenz

-og tor Hrap have ligget i Lasten i deres Sted.
De seile ud igien, sagde Thrainz de tor atter

agte dem ud til os. Nu maa vi faae ham op af
Lasten, og lægge andre Ting isteden, men de løse
kake maa blive liggende. De giorde saa. Der-

paa sagde Thrain; lad os svobe Hrap ind i Seiletz
det var rebet ved Raan. Saa gjorde de.

Nu kom Jarlen ud tilThrainsz han var umaa-

delig forbittret, og sagde: Vil du nu frem med

Manden, Thrainl og staaer nu din Sag værre

end sor. Thrain svarede: Jeg var længe kommet

frem med ham, havde han vaeret i min Varetaegt.
Hvor skulde han have været? J Lastenl sagde Int-
len. Hvi sogte I da ikke der? spurgte Thraim
Det faldt os ikke ind, sagde Jarlen. Nu søgte de om

ham, hele Skibet over, og sandt ham ikke. Vil du
nu frikiende mig? sagde Thrain. Aldeles ikkel sagde
Jarlenz seg veed, duhar skiult Manden , skiondt
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jeg ikke kan finde ham. Men heller vil jeg, at dn

skal handle som Nidding imod mig, end jeg mod

dig; og tog han da til Land.

Nu troer jeg, sagde da Jarlen,« at Thrain har

skiult Hrap i Seilene. Da fik Thrain Ber, og

gik tilsoe6, og sagde, hvad længe efter har været et

Mundheld: Lad nu Gammen tage Fart! ikke vil

Thrain vige-
Thkain var ikke længe paa Seen, skom til Is-

land, og tog hiem til sin Gaard. Hrap fulgde med

ham, og var hos ham eet Aar; Vaaren derpaa gav

Thrain ham en Gaard paa Hrapstad,· og byggede ,

han der. Dog holdt han sig meest op paa Griotaz

og blev anseet for at giore Alting galt der; og sagde
Folk, der var meget Venskab mellem ham og Hal-
gerd, og at han havde lokket hende; men andre

modsagde det. Gammen gav Thrain til sin Frænde
Mord; alle Thrains Fraender ansaae hamsoin deres

Hovding.

Syvende Capitel.
—

Da Hakon Iarl saae, at Thrain var borte;
sagde han til sin Søn Svend: Lad os tage fire Lang-
skibe, og drage ud til Nialsonnekne« og dræbe demz

thi de monne have været Thrains Medvidere. Ikke
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see det godt Raad, sagde Svend, at vende Brodden
mod skyldfri Mænd, og lade den skyldige undkomme.

Derfor vil jeg raade, sagde.Jarlen. De gaae ud

efter Nialsonnerne, opsøge dem, og finde dem un-

der en O.
«

Grim var den første, der blev Jarlens Skibe

vaer, og sagde til Helge: Her komme Hærskibe, og

kjender jeg, det er Iarlen, og vil han ikke byde os

Fred. Saa er sagt, svarede Helge, at saa er hver
Mand kioek,- som han vaerger sig til, mod hvem saa
end er. Det skulle og vi. Alle hade ham nu, at

tage Ansorsel, og grebe deres Vaaben.

Iarlen kom nu, og raabte til dem, og bed

dem overgive sig. Helge svarede, -at de vilde voergz»
dem, saalænge de kunde. Jarlen bød alle dem Fred,
der-ikke vilde vaerge sig, Helge. undtagen; men saa
vennesael var denne, at alle vilde doe med ham.

Jarlen angriber dem med sine Folks de vaerge dem

vel, og vare Nialsonnerne stedse der, hvor Faren
var størst Jarlen bød dem ofte Fred, men de gav

samme Svar, og sagde, de gave dem aldrig.
Da søgte fast ind paa dem Aslak fra Laage-,

og kom tree Gange op paa Skibet. »Fast søger du

hid, sagde Grim, og vel var det, om det dig vel

maatte bekomme; da tog han et Spyd, og ramte

ham under Struden, og blev det flak hans Bane.

Nu dræbte Helge Jarlens Merkismand Egil. Da
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lem Lkioldy og bleve de saaledes tagne levende.

Jarlen vilde nu strax lade dem dræbe; Men Svend

sagde: Det maatte ikke skee, thinu var det Nat.
Da sagde Jarlen: Draeber dem da iMorgenz og
binder dem fast iNat. Det faaer da skee, sagde
Svend: men ikke har jeg fundet liaekkere Mænd end

disses og er det stor Skade, at tage stige Mænd af
Dage. De have dræbt to af vore kiaekkeste Mænd-
sagde Iarlen, derfor skal de dræbes. Des kiaekkere

vare de, sagde Svend: dog maa dette blive, som
du vil; og bleve de da bundne, og lagte i Lænker.

Derpaa faldt Jarlen i Sovm

Da alle Folk sov, sagde Grim til Helge: Jeg
vilde herfra, om jeg kunde. Lad os da see om

noget Paafund, svarte Helge. Grim seer, at der

ligger en Ore med Eggen i Veiret; han gik strar
dertil, og fik Buestraengen, han var bundet med,
skaaret over, men blev ilde saaret i Haanden; nu

losie han Helge. De lisiede dem nu fra Borde, og
kom i Land, uden at Hakon blev det vaer; der

bred de Lænkerne as sig, og gik til den anden Side

as Ben. Det grhede nu ad Dag; de blev et Skib

vaer, og kiendte, at Kaake Sigmundsson var der.

De opsogte ham strak, sagde ham deres Vaande,
viste ham deres Saar, og sagde, Iarlen sov nu.

Jlde er det, sagde Kante, at I ’skulde staedes i
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Vaande for Jldgierningsmaends Skyld. Men hvad

have I nu isindeZ spurgte han. At overfalde Far-

len, og dræbe ham, sagde de. »Jkke vil det lade

si3.gioke, svarede Kaare, skjøndt I ikke sattes Mod

dertil; dog skulle vi først vide, om han er der endnu.

De droge did ; men var Iarlen da borte.

Ottende Capit«el.

Nu drog Kaare til Hlade, at søge Jarlen, og

bringe ham Skattem han havde indsamlet til ham.

Har du taget Nialsonnerne til dig? sagde Iarlen.

Det har jeg, svarede Kaare. »Vil du udlevere mig
dem2" «Detsvil jeg ikke·" "Vil du sværge: at du

ikke har villet angribe mig med Nialsonneene x« Da

tog Erik Iarl tilorde: Ikke er det at sordrez stedse

har- Kaare været vor Ven, og skulde det ikke saa
være gaaet, hvis han havde været tilstæde; Nials

sdnnerne var da intetOndt vederfaretz men de skulde

havt Straf- som dertil havde gjort; og trykkes det

mig nu sommeligere, at give Nialsonnerne gode Ga-

ver for den Qvide, de have udstaaet, og deres Saar-.

Saa bør det være, sagde Jarlenz men ikke veed jeg,

om de vil modtage Førlig, og sagde Iarlen da, at

Kaare skulde handle med dem derom.
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Kaare spurgte da Helge, om han vilde mod-

tage Fyldestgiorelse af Iarlm, eller ikke? Helge

svarede: Jeg vil modtage den as hans Søn Erikz

men ikke vil jeg have med Jarlen atskaffe. Dette

sagde Kaare til Ekik. Saa skal det være, svarte

Erik, at han skal modtage Fyldestgivrelsen af mig,

hvis ham faa tykkes bedre, og siig dem, at jeg byder

dem hiem til mig, og skal min Fader ikke gjøre dem

Meem Det modtoge de, og droge til Eriks, og

Vare hos ham, indtil Kaare var seilklar· Da droge

de med ham først tilSigurd Jarl, og siden i Viking,

paa Vilkaar, at han skulde vende med dem tilbage
til Island.

Derhen kom de følgende Sommer, oa landede

ved Epre. Der fik de sig Heste, og rede til

BergthorsvalJ da de kom der, bleve de modtagne af
alle med Glæde. De fik nu deres Gods hiem, og

Skibet paa Land. Kaare var den Vinter hos Nial.

Om Vaaren begiærede han Nials Datter Helga, og

talede begge Brødre hans Sag, og blev hun ham til-

sæstet, og Brylluppet bestemt, og Bryllupsgildet

holdt fiorten Dage for Midsommerz og vare de den

Vinter hos Nialz de kjøbte Land paa Dyrholmen oster

iMydal, og byggede der, og satte de en Huusfo,

ged og en Huusholderske derooeez selv vare de idelig

hos Niel.
—-
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Niende Capitel.
Hrap boede paa paa Hrapstad, dog var han

idelig paa Griota; og var han iOrde for at sætte
Ondt i dem der. Thrain leed ham vel. Engang
var Ketil sra Mark paa Bergthorsvalz da talte Nials
semnerne om, hvad de havde udstaaet, og sagde, de

kunde fordre Godtgiorelse af Thrain, naar de vilde.
Nial sagde, det var bedst, at Ketil talte med sin
Broder Thrain· Han lovede det; og gav de ham
Frist til at tale derom.

Noget efter spurgte de Ketil om Udfaldet; men

han sagde: Han vilde ikke sige stort as deres Sam-
tale: thi det lod til, at Thrain syntes, jeg giorde
formeget af mit Svogerskab med Eder, sagde han. De
talede da ikke mere derom; men thktes nu, at Sagen
tegnede til at blive vanskelig, og raadspurgte deres

Fader, hvorledes de skulde bære dem ad dermed, og
sagde, de vilde ikke saaledes lade det henstaae. Nial

svarte: Ikke er det saa usædvanligt De vil synes
uden Sag, hvis de dræbesz og er det mit Raad,
at saamange muligt tale med dem derom, at det

kan blive desflere vitterligt, naar de tale ilde dertil;

og skal Kaare tale dem til, thi han er en«siudig
Mand; og vil da Misforstaaelsen med Eder tiltage-
da de vil dhnge onde Ord sammen, naar nogen

bringer den Ting paa Vane;" thi det er taabelige
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Folk. Kan ·og være, at det vil siges, at mine

Sønner ere sene til Daad; og skulleI taale det en

Tid-« thi Alt giver Trætte, naar det er fuldbragtz
men lad dette ikke rhgtes, for I agte at foretage
Eder noget, hvis I ilde behandles. Havde I raad-

spurgt mig fra først, skulde det aldrig kommet i

Omtale, og havde I da ingen Vanære havt deraf;
men nu er det Eder til megen Ulempe; og tør det ta-

ge saa til med Eders Vanrygte, atI ikke faae Hcelp
derfor, forJIgive Eder iFare, og gribe til Vaa-

ben; og maa man derfor gaae vakligen frem.
Engang talte Nialsennerne til Kante, at han

skulde tage til Griota. Kaare svarte, atshan vilde

synes bedre om andet Færd, dog vilde han drage
did, naar det var Nials Raad. Han drog da til

Thrain, de talede om Sagen; og bleve de ikke

enige. Da han kom hiem, spurgte Nialsemnerne
ham, hvor det var gaaet. Han svarte, at han ikke
vilde gientage Thrains Ord, da det var’ at vente,

det vilde blive sagt, saa de kunde høre det selv.
Thrain havde femten stridbare Mænd paa sin

Gaard, og reed der otte med ham, hvor han drog
hen. Selv var han prægtig·klaedt, og keed bestan-
dig i en himmelblaa Kappe, med forgyldt Hielm,
og med Spydet Iarlensgave ihænde, og et smukt
Skjold, og Sværd iBelte. Med ham var giekne
Gunnar Lambsom og Lamb Signrdsom og Gran
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Son af Gunnar paa Hlidarendez dog var som of-
test Vigahrapham nærmest; og fulgte ham meget
tvende Brodre, Lodin og Tiorfe, af hans Huussinde.
Meest Ondt for Nialsonnerne satte Hrap og Gran,
og vocdte især, at intet blev budet tilBod.

Tiende Capitel.
—

Nialsdnnerne talte ofte til Kaare, at hanskulde
drage med dem did, og skeede det omsider, og sagde

han, det var godt, de fik Thrains Svar selv at høre-,

og gjorde da de fire Nialsonner, og Kaare, som
den femte, dem rede, og droge til Griota.

Der var en bred Forstue, hvor mange Menne-

sker kunde staae ved Siden af hinanden. En Kone

stod ude, saae Nialsonnerne komme,
,

og sagde

Thrain det. Han bad sine Mænd gaae ud i For-

stuen, og tage deres Vaaben. De giorde saa-.

Thrain stod midti Docenz paa hans ene Side stod

Vigahrap, og paa den anden Gran Gunnarsonz

paa begge Sider af dem stod de øvrige, thi de vare

alle hjemme.
Skarphedin kom først op, saa Kaare, saa

Havskuld, saa Grim, og saa Helge. Ingen hilste
dem, da de kom. Skarphedin sagde: Alle ere vi
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velkomne Halgerd stod iForstuen, og havde talt

sagte med Hrapz hun sagde nu: Det siger Ingen
af dem, her er, at I ere velkomne. Intet betyde
dine Ord, svarte Skarphedinz thi enten er du en

Skiaendegiaest, eller en Skiogr. De Ord skal du

undgielde, for du tager hiem, svarte hun.
Heige sagde: Jeg kommer til dig,· ThrainI

at spørge, om du vil give mig nogen Erstatning
for, hvad jeg udstod i Norge for din Skyle Thrain
svarte: Aldrig vidste jeg, at I Brødre vilde beregne
Eders Manddomsgierninger i Penge; hvor længe
skal ellers denne Pengekkoeven staae paaxs Saa

sige mange, svarte Helge, at du bør byde os Er-

statning, da det gieldte dit Liv. Det viser nu Lyk-
ken, sagde Hrap, at det faldt saa ud, som det

skulde; da I kom under Slaget- og vi ud. Li-
den var den Lykke, sagde Helge, at bryde Jarcen
sin Tro, og faae dig for det. Synes du ikke, du

har Erstatning af mig at fordre? spurgte Hrap.
Jeg vil bede dig, hvad feg synes, du er værd Lad

»

os ikke have noget at stifte, fvarte Helge; ikke tokde

du baade derved. Skift du ikke Ord med Hrap,
sagde Skarphedim men giv ham red-Belg for graa!
Ti du stille, Skarphedinl sagde Hrap: Ikke skal
jeg spare, at løfte min Oxe mod dit Hoved. Det

faae vi nu prøve, sagde Skarphedin, hvo af os

Rordiike Fortællingen 13
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skal baere Stene paa Hovedet af den anden. Tag I

hjem, J Megsfiaeglingerl sagde Halgerd, og skal
vi saa bestandig kalde Eder herester, og Eders Fader

gamle SxieegloQ De tog ikke bort, før alle de nær-

værende havde giort dem skyldige i disse Ord, und-

tagen Thrainz han sorbgd sine Mænd at sige sligt.
Nu toge Nialsonnekne bort, droge hiem, og

fortalte det til deres Fader. Toge I Vidner paa

deres Mund? spurgte Niel. Nei ingen! sagde

Skarphedinz vi agte ikke at forfølge denne Sag-
Uden ved Vaabenthinget. Det vil ingen nu troe,

siger Bergthora, at I føre Værge. Lad du kun

være, Huusmoder! at ægge dine Sønner, sagde
Kaare, de tør være diaerve nok desuden. Siden

talte Faderen og Sonnerne, og deres Maag Kaare
Solmnndsem længe sagte med hverandre.

Ellevte Capitel.

Nu blev der megen Omtale om deres Trætte,

og tyktes alle at vide, at den ikke kunde saaledes
neddysses. Runols, Søn af Ulf Aargode, efter i

Dal, var en god Ven» af Thraim og havde budet

—ham hiem til sig, og blev det aftalt, han skulde
komme østpaa, tree eller fire Uger efter, at Vinteren
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var begyndt.· Til dette Færd bod Thrain Hrap med

sig- og Gran, Gunnar Lambsom og Lamb Sigurds
son, Lodin og Thiokfe. Halgerd og Thorgerd skulde

ogsaa være med; og bekiendtgiorde Thrain tillige,
at han agtede at være paa Marka hos sin Broder

Ketil, og lsagde da, om hvormange Dage han vilde

vækeÄhiemme.
De vare samtng fuldvæbnede, rede oster over

Markarfliot, og fandt der nogle fattige Koner, der.

bad dem hjelpe sig over Floden. Det gioode de,

reed saa til Dal, og blev der vel modtagne. De

fandt Ketil fra Marka, ogbleve der to Dage.
Runolf og Kekil bad Thrain, at han skulde

giore Forlig med Nialsonnemez menhan sagde, at

han gav aldrig Pengebod, og svarede haardt, og

lagde til, at han troede sig allevegne bered mod

Niallonnerne, hvor de saa modtes Kan faa være,

svarte Runolf, men jeg er af den Mening, at ingen
er deres Lige, siden Gunnar fra Hlidarende kom af
Dage; og er det rimeligt, at dette vilde blive en-

af Parteknes Bane. Thrain svarte., han var jtkex

bange for det.

Nu drog Thrain op til Marka, og var der i

to Dage; siden tog han igien ned til Dal, og blev

allevegne forlovet med fommelige Gaver. Markar"-

fliot var iislagt paa begge Sider, men i Midten
·

137
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var aabent, dog var der Driviis hist og her. Thrain
sagde, han agtede at ride hiem om Aftenen. Ran-

olf raadde ham derfra, og sagde, det var forsigti-
’gere, ikke at komme hiem til den Tid, han havde
sagt. Det var Feighed, sagde Thrain, og vil jeg
det ikke.

De Omløbersker, de havde hiulpet· over Van-

det, kom til Bergthorsvab Bergthora spurgte dem,

hvor de var fra. De sagde: østfra, nedenfor

Osielm’ Hvo bragte eder over Vandet? spurgte
Bergthora. "Meget stadselige Folk" »Hvem da2"

"Thrain Sigfussem og hans Folgesvendez men det
"

syntes os værst, at sige dig, at de vare saa knald-

mundede ogildtalende om din Mand og hans. Søn-

ner." Bergthora svarte: Mange vaelge ikke selv’
deres Rygte. Siden tog de bort, og gav Bag-
thora dem Gaver, og spurgte, naar Thrain kom

hiem? De svarte, at han vilde vaere fire eller fem
Dage hiemmesra. Det sagde Bergthora siden sine
Somm, og sin Maag Kaare, og talede de længe

hemmelig sammen.

Tolvte Capitel.

Samme Morgen, som Thrain reed ostfra,
vaagnede Nial aarle, og hørte Skarphedins Oxe
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gaaer ud, og seer alle sine Sønner-, og Kaare sin

Maag, iVaaben. Skarphedin var sremmerst, han

var i blaa Kappe, og havde Skjold, og sin Øde

paa Skuldrene« Noest ham gik Helge, han var i

en red Kiortel, havde Hielm paa Hovedet, og et

rødt Skiold med en Hjort i. Efter ham gik Haare,

han var i Silketroie, havde Hielm og forgyldt

Skiold, hvori var malet en Løve; alle vare de i

farvede Klæder-. Nial kaldte paaSkarphedim Hvor

vil du hen, Fcoendex At søge Faar op! svarte han.

Saa har det hedder engang for, sagde NialY og da
·

bedede J Mænd. Skarphedin lo, og sagde: hører

J, hvad den Gamle siger, ikke er han uden Mis-

tanke. Naar har du svart ham saa rilsorn? spurgte

Kam-. Da jeg dræbte Sigmund Hvide, Gunnarz

Fremde, sagde Skarphedim For hvad?" spurgte
Kaare· Han havde dræbt Thord Sigurdsvm min

Fostre; var Svaret.

Nial gik hiemz de droge op iRsaudaskrid, og

blev dee. Dersra maatte de see de andre, naar de

droge ostsra. Det var Solskin den Dag og klart

Veir.

Nu reed Thrain med sine ned fra Dal langs

Flodbreddcsm Lamb Sigurdson sagde: Der blinke

Skivlde i Solskin fra Raudaskridz der maa ligge

Folk i Baghold. Saa vil vi dreie ned ad langs Flo-
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den, svarte Thrain, og maa de da mode os, hvis
de vil os noget. Og reed de da langs Floden nedad.

Skakphedin sagde: Nei hav de seet os, siden
de dreie af fra Veien, og er der nu intet andet for
os, end at løbe mod dem, i det de komme ned.

·

Mange ligge i Bn,gl)old, svarte Kaare, der ikke ere

saaledes ulige af Mængde, som vis; de ere otte, og
vi fem-

De dreie nu ned langs Flodem og see den til-
lagt længere nede, og- vil derovek." Thrain tog
Stade paa denne Jisdro, og sagde: Hvad mon

disse Mænd vil? de ere fem, og vi ere otte. Lamd
Signrdson sagde: Saa troer jeg, at de vilde giore
et Forsøg, om om der saa stod mange flere for dem.
Thrain kaster Kappe-n, og tager Hielmen af- med
det samme. Som de lod ned langs med Flodem
hendte det Skakphedin, at hans Skotvinde gik i
Stykker, og standsede han for at giore den tilrette.
Hvorfor noler du, Skarphedinx spørger Grim.
Jeg binder mm Sko, svarer Skarphedin. Lad os
lobe foran-« sagde Knarez ikke troer jeg, at Skam-he-
din vil være der senere, end vi. De vendte nu ned
ad Jisbroem og tog en stærk Fart.



Trettende "Capitet.

Skarphedin sprang strax op, saasnart han var

-feerdig, holdt Øren Rimmigygi hoit, og lod frem ad

Floden til; men Floden var saa dyb, at den var vidt

og bredt ikke at komme over. Paa denanden Beed

var megen Iis, saa glat som Glas; og stod Thraiti

med sine midt paa Isen. Skarphedin giør etSpring,

og tager Fart over Aabningen midt i Isen, standser

ikke, men bliver ved i samme Fart. Isen var meget

g!at, og han foer afsted, saa hurtig, som Fugl kan

flyve. Thrain var i Begreb med at soette Hielmen
paa. Nu naaede Skarphedin dem, huggede tic

Thrain med Rimmigygi, ramde ham i Hovedet, og

klovede det ned til Kindteenderne, saa de faldt ned

paa Isen. Dette skeede i saadant et Øieblik, at

Ingen kom ham paa Hag. Han floi afsted i samme

Fart. Tiorfe fkiod et Skiold for Fodderne af ham,

han satte over det iet Spring, men btev paa Be-

nene, og løb til Enden af Isen. Der kom Kaare

og de andre ham imodes Det har du giort som en

Mand, sagde Kaare. Nu er Raden tit Eder-, soarte

Skarphedin. Det er den vel, foarte Helge.
Nu dreiede de om mod Thrains. Grim og Hekge

saae, hvor Hrap stod, og vendte dem begge mod

ham. Her hugger efter Grim med sin Oxe Det

seer Helge, »og hugger Hrap over Haanden, saa
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den gik af, og Øren faldt. Der gioededn noget
meget nyttigt, sagde Hkapx denne Haand har bragt
mange Mennesker Saar og Bane. Det skal da nu

faae Ende, sagde Gkim, og stødte Sphdet igiem
nem ham; da faldt Hrap død ned. Tiorfe vender

sig mod Kaare, og kaster et Spyd efter ham. Kaare
gin et·Spt«ing, og Sppdet flyver fordi hans Fød-
der. Nu foer Kaare mod Tierse, og hug ham
med Sværdet i Brystet, og ind i Underlivet; og
blev det strax hans Død.

Da greb Skarphedin baade Gran Gunnarsom
og Gunnar Lambson, og sagde: Her har jeg sang-et
to Hvalpe, hvad skal jeg gjøre med dem? Det
staaer til dig at dræbe dem begge, hvis du vil have
Livet as dem, sagde Helge. Ikke nærmer jeg at
staae Hogni bi, og dræbe hans Broder, svarte
Skarphedin. Den Tid tør komme, sage Helge, at
du vilde ønske, du havde dræbt ham; thi aldrig
bliver enten han dig tro, eller nogen as dem, som
her er. Ikke er jeg raed for dem, sagde Skarphedim

fDerpaa gave de Gran Gunnarson og Gunnar
Lambson, og Lamb Sigurdson, og Lodin Fred.
Siden gik de til den Aabning, Skarphedin havde
sat over, og maalte Kaare Springets Længde med
sit Spydskaft, og var det tolv Alen. Nu tog de
hiem· Nial spurgte om Nyt; de fortalte ham Alt,
hvad der var foregaaer. Det er stort Nyt, sagde
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Sonners Død, om ikke mere. Gunnar Lambson

bragte Thrains Liig med sig til Griotaz og jordedes

han der.
.

Fiortende Capitel.

Ketil paa Marka var gift med Thorgetd Nialc

Datter; som Thrains Broder, syntes han, han var

iForlegenhed, da han var hans Eftekmaalsmand.
Han reed da til Nial, og spurgte, om han bod no-

gen Bod for Thrains Drabx Nial svarede, han

·vilde bede sandelig, og vil jeg, at du skal formaae

dine Brødre, som have Bod at fordre, at de indgaae

Farlig. Ketil sagde, han giocde det giernez han

reed da forst hjem, noget efter staevnede han alle sine

Brødre tilHlidarende, og raadslog med dem, og var

Hogni med ham i det hele Raad, og blev det saale-

des afgiort, at der skulde tages Voldgiftsmoend, og

sættes et Mode; og blev bodet fuld Mandebodfor

Thrains Drab, og bekom alle de Bordet-, som havde
»

lovlig Adkomst dertil. Siden blev gjort indbyrdes
'

Fred, og Trygheden stadfæstetz og udbetalte Nial

alle Pengeboderne vel og villig.
Nu var der nogen Tid roligt. Engang reed

Nial op til Mark-» og talede han og Ketil den hele
l



Dag sammen. Om Aftenen reed Nial hiem, og
vidste ingen, hvad de havde raadslaaet om; Noget
derpaa tog Ketil til Gtiota, og sagde til Thorgerd:
Længe har jeg elsket min Broder Thrain høit, det

skal jeg nu lade see; thi jeg tilbhder mig, at opfostre
hans Søn Havskuld. Jeg sætter dig dig da de Vil-
kaar, sagde hun :· Du skal understøtte denne Unger-
spmd i Alt, hvad du kan, naar han kommer til
Skicelsaar, hævne ham, hvis han bliver dræbt-
og skyde Penge til, naar han skal giftes; og skal du

svwkge mig dette. Han lovede hende det Alt; nu

tagek Havfluld hiem med Ketil, og er dexznogen
Tid.

Engang rider Nial op til Marka, og modta-

gcs vel; han var der Natten over. Om Aftenen
kaldte han paa- den unge Havfkuld, og gik denne

strax til ham» Nial havde en Ring paa , den viste
han ham; hans tog den, saae paa den, og satte den

paa sin Finger. Vil du tage det Guld til Gave

af migx spurgte Nial. Det vil jeg-, svarte Hav-
skuld. Veed du, siger Nial, hvorledes din Fader
kom af Dage? Jeg veed, svakte Drengen, at

Skakphedin vog ham, og ter vi ikke ved at mindes,
hvad ek farligt, og bedet fuld Bod for. Det er

bedre snart, end jeg spurgte, sagde Nial, og tør

du blive en brav Mand. Vel- trykkes mig om din

Spaadom,s svarte Ha-vskusl—d, thi jeg veed, du er



fremsynet og sandt-en Nu vil jeg tilbyde at være

din Fosterfader, sagde Nial, hvis du vil tage der-

imod. Han svarte, at han gjerne vilde tage mod

denne Ære, og enhver anden, Nial vilde gjøre ham.
Blev det da saa, at Havskuld tog hiem med Nial,

som Fosterson. Han lod Drengen intet savne, og

havde ham meget kiger. Niacs Sønner førte ham

an, og gjorde ham Alt til Heeder. Nu leed det ad,

at Havfkuld voxte til. Han blev baade stor og stærk-

og en meget smuk Mand at see til, haakfager, blid

af Marke, gavmild , meget from, en overmaade god

Kioemper, talte vel til Alle, og var vænnesoel.

Nialsvnnerne og Havskuld havde aldrig noget Ud-

staaende, hverken i Ord eller Gjerning.

Femtemde Capitel.
—-

Paa Svinafield boede en Mand ved Navn

Flose, Thord Freyrgodes Sonz han var en yppeklig

Høvding, stor og stærk, en overmaade nidkiaee

Mand, i hvad han foretog. Han havde sem Brødre,

Thorgeir, Stein, Kolbein, Egil, og Stærkodder;

den sidste var Floses Halvbroders Stærkodder havde

en Datter, ved Navn Hildigunna, hun var en

anseelig Qvinde, deilig af Udseende, hun var faa
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konsifaerdig, at faa var hendes Lige; i øvrig var
- hun en meget hæftig og- stolt Qvinde, dog ganske

god, hvor Tingene gik med det gode.
En Dag sagde Nial til sin Fostersen Havskuld:

Jeg vilde beile for dig til en Hustru. Havskuld
samtykkede deri, men spurgte, hvem han agtede at

begiamx Hun hedder Hildignnna, og er enDatter af
Stærkodder, Thord Freirsgodes Søn, svarte Niab

Hun, veed jeg, —er det bedste Giftermaal for dig.
See du dertil, Fostkel svarte Havskuld5 min Be-

slutning skal være, som du vil. Saa vil vi begiære
hende, sagde Nial.

«

Kort efter kaldte Nial Mænd at følge sig; og
mødte Sigfnssonnerne, og alle Nialsonnerne, og
Kaare Solmundsonz de rede til Svinafield, og
bleve der venskabelig modtagne. Dagen derpaa
talte Nial og Flose sammen i Eenrum; og vendte da

Nial Talen saa, at han sik sagt Flose, han var

. kommen der at deile til Hildigunna, hans Slægt-
ning. For hvem? spurgte Flose. For min Foster-
son Havskuldl svarede Nial· Det er velbetænkt,
sagde Flose, og dog vove J meget begge. Men

hvad siger du om Havskuldx "Godt maa jeg sige
om ham- og skal jeg skyde Penge til, saamange
som I finde sommeligt, naar I vil tage denne Be-

giaering i Betragtning." Lad os kalde hende, sagde
Flose, og vide, hvad hun synes om Manden.



Der blev nu kaldet paa H«ildigunna, og kom

hun strax. Flose sagde hende Tilbudet. Hun sagde

dem, at hun var stolt, og vidste hun ikke-, hvorledes

hun skikkede sig for de Mænd, hun her fik at leve

iblandt. Men det er ikke det mindste herved, at

Manden intet Godord har, og har du lovet mig,

ikke at give mig til godordslos·Mand. Det er alt

nok, sagde Flose, naar du ikke vilde giftes med

Havskuld, og vil jeg da ikke samtykke Gifteemaalet.

Ikke siger jeg det, svarte hun, at jeg ikke vil giftes

med Havskuld, naae de skaffe ham Godordz men

ellers giver jeg ikke mit Ia. Nial sagde: Saa vil

jeg degiaere, at denne Sag maa staae mig aaben i

tree Aar. Flose svarte: Det skulde den. Det Vil-

kaar vil jeg lægge til, siger Hildigunna, hvis denne

Beslutning tages, at jeg skal blive der ostpasa« Nial

sagde, at det vilde han lade Havskuld afgisrez mm

Havskuld svarte, at han troede mange vel, men

ingen saavel, som sin Fosterfader. De rede nu

Bstfccle
«

Septende Capitel.

Nial søgte om et Godokd til Havskuldz men

ingen vilde overlade sit. Nu leed Sommeren hen

ad Althinget. Denne Sommer var der svare Træt-
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ter for Thinget. Mange raadspurgte Nial, som de
pleiede; men han gav i alle Sager, mod Formod-
ning, saadan Betænkning, at baade Segsmaal og
Forsvar afvistesz og opkom derved stor Uenighed, da
ingen Sag kunde blive afgiort, og reed Folk ufor-
ligte fra Thinge.

. Det gik nu hen mod næste Thing. Nial reed
til Thinge, og var Alt roligt der, da Nial talte til
adskillige, at det var Tid at lyse deres Sager.
Mange sagde, der- vilde- ikke komme meget udaf,
naar man ikke kunde faae sine Sager frem, skiendt
de vare staevnede til Althing; og vilde de heller soge
deres Krav med Sværdeg og Od. Saa maa ikke
være, sagde Nial, og er det ikke gavnligt, ikke at

have Lov i Landet. Dog have I noget for Eder
heri; og tilkommer det os, som kjende Lovene, og
dem skulle styre, at farlige de Trættende, og stifte
Fred; og er det da mit Raad, at oieHeodinger sam-

les at raadslaae derom.
De samledes, og sik Nial dasden saakaldede

Femterdem oprettet, hvorhen de Sager skulde ind-
sstævnes, der ikke for Fierdingsketterne kunde blive

stuttedez og da nu idenne Anledning nye Goderd
oprettedes, udbad sig Nial, at der maatte tilstædes
hans Fostersen Havskuld et af—disse, og dette opret-
tes paa Hvitianes. Dette »bevilgedes,s og kaldtes
Havskuld siden Hvitisanesgode. Nial drog hiem fra

»Ze«—3
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Thinget, og kort efter med sine Sønner til Svinas

fell, atitale med Flose om Frieriet. Flose sagde
da, han skulde holde Alt, hvad lovet var og blev da

Hildigunna Havskulds Foefienw, og Bryllupstiden
bestemt.

Da Brylluppet var holder, drog Havstuld og

Hildignnna til Bergthorsval, og var der følgende
Aar, og stod Alting vel mellem Hildignnna og Bag-
thora. Om Vaaren kiebte Nial Jord i· Vorsabo,
og gav Havskuld, og da han flyttede did, antog
Nial alle Tyende til ham; og stod det faa mellem

dem iAlt, at ingen af dem var tilfreds med noget
Raadslag, naar han ikke havde raadfort sig med

den anden derom. Havskuld boede længe paa Vor-

sabo saa, at den ene ansaae den andens Heeder som
sin; og fulgte Nialsennerne ham paa hans Færd;
og saa indstcendigt var deres Venskab, at de indbod

hinanden til Gjæst hver Høst, og gav hinanden
store Foraeringey og gik det saaledes længe.

Syttende Capitel.

En Mand ved Navn Lyting boede paa Sam-

stad, gift med Steinvgre, Thrain Sigfussons Se-

ster. Det var en stor og stærk Mand, riig, men



ond at omgaaes. Engang havde han Gjæstebud
paa Samstad. Havskuld Hvitianesgode,· og Sig-
fussonnerne vare indbudnesdertil, og kom alle. Der
var og Gran Gunnarson, Gunnar Lambson, og
Lamb Sigurdson.

Havskuld Nialsom og hans Moder Hvode
havde en Gaard paa Holta, og teed han idelig mel-

lem sin Gaard og Bergtl)orsval, og gik da hans Vei

giennem Samstads Indhoegning
"

Lyting havde to

Brødre, den ene hedde Halstein, og den anden Hal-
grim, de vare begge høist urolige Mennesker, og
vare de idelig hos deres Broder, thi andrekunne

ikke komme tilrette med deres Sind.

Lyting var den Dag snart inde, snart ude, og-

gik da til sit Sæde. Da kom en Kone ind, som
havde væretude, og sagde: Alt for langt borte var

I, til at see den Storpraler ride forbi. Hvad for
en Storpralerx spurgte Lhting. Havskuld Nialsoty
svarte hun, reed dit Hegn sorbi. Ofte rider han her
igiennem, sagde Lpting, og ikke er det lidet ærger-

ligtz og tilbyder jeg dig derfor- Havskuld Hvikiams-
gode, at følge med, hvis du- vil hævne din Fader-
og dræbe denne Nialson. Ikke vil jeg det, svarte
Havskuld Hvitianesgode« og vilde det være alt for
ilde at lonne min Fosterfader Nial ; men gid du aldrig
trives for din Jndbhdelsel derpaa sprang han op fra
Bordet, lod bringe sine Heste, og reed hiem.
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Nu sagde Lhting til Gran Gunnarsom du var

hos, da Thrain blev dræbt, og tør det være dig i

Minde; ligeledes du Gunnar Lambsom og Lamb«

Signrdson« og vil jeg nu, vi overfalde Havskuld
Nialson i Aften, og dræbe ham. Nei! sagde Gran,
ikke vil jeg overfalde ·Nialsonneme, eller bryde det

Ferlig, som gode Mænd gjorde. Ligeledes fvarte
de tvende andre, og Sigfusfonnerne, og besluttede
at ride bort. Da sagde Lyting , efter de vare borte:

det vide alle, at jeg har ingen Bod faaet efter
Thrain, min Mang, og skal jeg heller ikke helme,
for der er kommet Blodhoevn over ham. Derpaa
kaldte han sine to Brødre, og ttee af sine Karle, tic

at drage med sig. De drog ud, at lægge dem i

Veien for Havskuld Nialson, og lurede paa ham
norden for Gaarden i en Grav; og biede ham der

til Midaften.
Da kom Havfkuld ridende derhen ad; de sprunge

alle op med deres Vaaben, og angrede ham; han
vaecgede sig saa vel, at dei lang Tid ikke kunde faae
Magt med ham. Endelig, efter at han havde saaret
Lpting i Haanden , og dræbt to af hans Folk, faldt

han omsider. De havde givet ham sexten Saar-
men de hng ikke Hovedet af ham. Nu thede de hen
i Skoven, ostfor Rangaa, og forstak sig der.

Noediike Fortællingen 14
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Attende Capitel.

Selvsamme Aften sandt en Faarehhrde af
Hrodnys Havskuld død, og kom hiem, og sagde

Hrodny, hendes Søn var dræbt. Er han dodZ

sagde hun: var Hovedet as ham? Det var det ikke,

svarte han. Saa er det bedst, jeg seer ad selv!

sagde hun, tav da du min Hest og Agetei til, Han
»

gjorde saa, og drog de nu did, hvor Havskuld laae.

Hun saae paa Saarene, og sagde: Det er, som

mig bæres for; at han ikke er ganske dob, og mon

Niat helbrede større Saar.
’

De toge nu Liget, og lagde paa Vognen, og

kjørte tit Bergthorsval, og bragde det ind iFaare-

huset , og lod det sidde opret til Væggen. De gaae
derpaa begge til Huset, og banke paa. En as

Hunskarlene kom til Dorren. Hun smutter strax
ind ved ham, gaaer lige til Nials Sovekammer, og

spørger-: om Nial sov? Han svaret-, at han havde
sovet til nu ; men nu var han vaagen. Men hvor-
for —- spurgte han — er du kommen her saa tidlig 3
Staae du op af Sengen fra min Medbeilerske —-

sagde Hrodnh — og kom ud med hende og dine

Sønner, at see din Søn Havsfuld.
Destaae nu op, og gaae ud. Lad os tage

vore Vaaben med os, sagde Skarvhedin. Nial

svarteintet intet dertil ; de lod da ind, og kom
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bevæbnede nd." Hun fører dem an, til de komme

til Faarehusetz hun gaaer ind, og beder dem komme

efter, vender en Lygte, og siger: Her er din Sen

Havfkuldi han har faaet mange Saar, og trænger

han nu til at l)elbredes. Nial sagde: Dødstegn
seer jeg paa ham, men ingen Livstegnz men hvorfor
har du ikke viist ham denjsidste Tjeneste; hans Næse-
borec staae aabne endnu. Det har jeg tiltænkt

Skarphedin at giere, svarte hun.
-

Skarphedin gik hen, og lukke hans Øine.

Hvo, siger du, har dræbt ham? spurgte han nu

sin Fader. Lyting fra Samstad, og hans Brødre

have dræbt ham, svarte Nial. Dig overdrager jeg
at hævne din Broder, Skarphedinl sagde Htodnh.;
og venter jeg, at du vil tee dig vel, stiendt han ikke

er ægteftdd, og at du vil meest forfølge den Sag.
Underligt er EderexSind, sagde Bergthotaz J have
begaaer Dkab, hvor der var kun liden Feiez men

betænker og beponser stigt, indtil der intet bliver af.
Og vil Rygtet snart komme til Havskuld Hvitianess
gode, og vid hans-byde Eder Forlig- som J- vil til-

"

staae ham; og maa det nu strax sættesi Værk, hvis
J vil. Skiaellig ægger vor Moder os nu; sagde
Skakphedin, og lod de nu alle ud. Hrodnh gik ind
med Nials, og blev der den Nat.

142



sNittende Capite·i.
Skarphedin og hans Brødre staevnede nu op

ad Rangaa til. Da sagde Skarphedin: Lad os

staae stille,,.sog lytte, og gaae sagte frem; thi jeg
har hort Folk tale oppe ved Aaan. Men vil du og

Helge have med Lyting ene, eller med begge hans
Brødre at giore? De sagde, de heller vilde binde

an med Lhting ene. Der er og større Fangst i ham

ene, sagde Skarphedin, og vil det giore mig ondt,

om han undslipperz og trøster-jeg mig bedst til-

han ikke skal undgaae. Saa skal vi gaae paa, sagde

Helge, hvis vi komme ifærd med ham, at han ikke

skal slippe.
·

Nu gik d;e did, hvor —de— shoete Folk snakke, og

saae Lyting og hans Brødre ved en Bæk. Skarphe-
din springer stxax over Bækken, op paa en høiSand-
bakke paaden anden Side; der stod Halgrim og

hans Broder. ;· Skarphedin hugger Halgeim over

saare-« saa Venet gik as; med den anden Haand
griber han HalkeL Lyting stødte efter Skarphedin.
Helge kom, og skin sit Skioid for, og kom Stedet

derpaa. Lyting tog en Steen, og kastede paa Skarp-
hedinz nu slap Halkel losz han vilde da op paa

Sandbakkenz men kunde ikke komme derop uden paa

Knan Skarphedin hugger til ham med Orm Rims

migpgi- og hngger Ryggen over paa ham. Nu
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flygter Lysztingz Grim og Helge efter ham, og gav

ham hver sit Saar; Loking stap fra dem over Anen,

og saa til Hest, og foer afsted, til han naaede Vor-

sabo.
»

Haosculd Hvitianesgode var hjemme-tog traf

han ham stisar Lyting sagde ham, hvad skeet var.

Det maatte du vente dig, sagde Havskuldz du har

baaret dig rasende ad, og mon her sandes, hvad

sagt er: at stakket er Drabsmandens Glæde. Og

troer jeg nu, du finder det selv usikkert, om du kan

frelse dit Liv, eller ei. Vist er det, svarer Lyting,

at det var med Nød og Neppe, jeg slap. Dog vilde

jeg nu, at du skulde faae mig forligt med Nial, saa’

jeg kunde blive ved min Gaard. Det skal seg, svarte

Havskuld.
Derpaa lod Havskuld sin Hest sadle, og reed

med fem Mand til Bergthorsval. Da vare Nials

Sønner komne hjem, og havde lagt dem at sove.

Havstuld skyndte sig til Nial; og da han kom ham

iTale, sagde han; Jeg er kommet at bede for Ly-

ting, min Maagz han har heilig forbuin sig mod

Eder, brudt Førlig, og dræbt din Som— Niat

svarte: Lyting vil tcoe sig allerede at have bedet meget

ved sine Brodres Dtabz men hvissjeg giør noget-

Vilkaar, giør jeg det sor din Skyld, og siger jeg

da det inden Forliget, at Lytings Brødre skal være

·

Faldne ubode; Lhting skal heller ingen Bod have soe
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sine Saar; men fuld Mandebod bødes sor min
Søns Oval-. -

Jeg vil, du skal dømme, sagde Havskuld. Det
vil jeg gjøre, som du vil, svarte Nial. Vil du,
dine Sønner-skal være tilstæde? spurgte Havskuld«
Ikke er Forliget derfor desnoermere, svarte Nialz
men de ville troligen holde, hvad jeg indgaaer. Da
lad os afgjøre Sagen, sagde Havskuldz og du tilsi-
ger hans Sikkerhed for dine Sønner-. Det skal jeg-
-sagde Nial, og vil jeg, at han skal bede 200 Ore
Selv sor min Søns Drabz men kan han blive paa
Samstad; skiondt det syntes mig raadeligere, at

chanesolgte sin Jord, og flyttede bort; ikke fordi jeg
teller«·mine Sønner ville svige ham den tilsagte Fred;
men mig tykkes, det tør hænde, at der· opstaaer
nogen i Bo·ygden, der tør blive ham farlig. Men

«at jeg ikke skal synes at gjøre-ham herude-flygtig
tillader jeg ham, at blive her i Egnenz dog paa
hanseget Ansvar.

Derpaa tog Havskuld Hvitianesgode hiem.
Nialsennerne vaagnede, og spurgte deres Fader, hvo
der havde været? Han sagde dem: det havde hans
Fosterson Havskuld. Har hans bedet. for Lhtingx
sagde Siarphedim Det har han, svarte Mal.
Det var ilde- sagde Grim. Ikke havde Havskuld
skudst Skioldet for ham, sagde Nial-, hvis du havde
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dræbt ham, da det var dig overladt. Lad os ikke

dadle vor Fader, tog Skarphedin til Orde.

Det bør siges derhos, at dette Forlig fra begge
Sider blev holdt.

Tyvende Capitel.

Norge havde skiftet Hovding. Hakon Jakl

var dod, og Oluf Tryggeson kommen i hans Sted;

og blev Hakon Iarls Dob, at Trællen Kakker skar

Halsen over paa ham, paa Rimol i»Gaulardal.

Tillige spurgtes der, at. man havde stiftet Tro i

Morge; de havde aflagt deres forrige Gudsdyrkelse,
og Kong Oluf havde christnet Vestlandet, Hlaltland,
Ørkenoer, og Formel-. Nu sagde mange, i Nials

Paahor, at det var meget selsomt, at forsage for-
dums Tro-« Da sagde Nial: Mig synes, som den

nye Tro maa være·meget bedre, og som den er lykke-

lig, der antager den; ogskomme der Mænd hid-

som forkynde den, skal jeg vel fremme den Sag. Og
gik han ofte eensom, og talte med sig selv.

Samme Høst kom til Gautavik i Berusiord et

Skid, fort af Tangdrand, der var sendt af Kong’

Oluf med en Jslaending ved Navn Gudlauf, at for-

kynde den christne Tro paa Jsland. De bleve vel
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modtagne af Hall paa Side, der lod sig dobe med
alle sine, og antoge siden alt flere Hovdinger Chri-
stendom,«og imellem dem Nial med alle hans; andre

stode den med Vold og Magt imod, og kom det ofte
til Strid; og drog Tanglsrand tibage til Norge til

Kong Oluf, og anklagede Jslaenderne for Udaad og
Trolddom; og blev da Kongen.saa vreed, at han
vilde lade alle Jslaendinge, som i Norge vare, gribe,
fængsle, og henrette. Da lovede Gizzuk hvide, og

Hialte Skieggesew der begge havde antaget Christen-
dommen, at de vilde drage over, at omvende deres

Landsmænd; og fik de da, ved Hielp af Hall fra
. Sida vundet Thorkel Gode, Laugmand i Liosavaln,

og blev Christendommen lovformelig indført paa

Althinget, dog saa, at den-gamle Tro for en Deel

skulde maled.

Et og tyvende Capikek.

Det burde tilforn været sagt, at Havskukd
Nialssn , han, som blev dræbt af Lpting paa Sam-

sted- havde en blind Sem- ved Navn Aanund.
Han var nogle Aar derefter paa Thinglkaal Thing,
og lod sig lede omkring mellem Teltekne. Da han
nu kom til det Tele, hvor Lhting fra Samstad var
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inde, lod han sig fare derind, og hen for Lyting.
Da sagde han: Er Lyting sra Samstad her? Hvad
vil du? spurgte Lhting. Jeg vil vide, sagde Aa-

snund, om du vil byde mig nogen Ved for min

Fader?· Jeg er Slegsred, og har ingen Bod faaet.

Lpting svarte: Fuld Mandebod har jeg bedet for din

Faders Drabz og tog din Farsader og dine Fordæ-
dre derimod; men mine Brødre bleve ubode; og er

det baade saa, at jeg har handlet ilde, og at jeg er

behandlet meget haardt. Ikke spotger jeg, sagde
Aanund, om du har bedet dem; jeg veed, de ere

forligtez jeg spørger, hvad du vil døde mig? Slet

intet! svarte Lyting. Ikke siignner jeg, sagde
Aannnd, at det er ret for Gud, saa nær Hiertet,
som du har hugget mig. Men det kan jeg sige dig,
at dersom jeg var karsk paa begge mine Øine, skulde
jeg enten have Mandebod, eller Vlodhevn for min

Fader. Nu skifte Gud os imelleml

Derpaa gik han ud, men som han kom i Tele-

derem vendte han sig indad igienz da oplodes hans

Øine, og han sagde: Lovet være Herren! nu seer

jeg, hvad han vil. Han løber nu ind i Teltet
igien, til han kommer til Lyting, og hugger ham i

Hovedet med Øren, saa den gik«i lige til Hammeken.
Han trak den nu tilbage, Lyting faldt ned, og var

død. Aannnd gaaer nu ud i Teltdorren, og som

han kommer paa samme Plet, hvor hans Øine vare
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.opladee, da lukkedes de igien, og han var atter

blind. saa længe han levede.

Nu lod han sig lede hen til Nial og hans Søn-

ner, og sagde dem Lytings Drab. Ikke kan du sag-
soges derfor, sagde Nialz thi sligt er saare forud-
beskikketz og er det os en Advarsel, hvis slige Til-

dkagelser indtræffe, ikke at afvise saa Nækpaarørende.
Siden sbod Nial Lytings Fremder Førlig. Havskuld
Hvitianesgode underhandlede med dem, at de modto-

ge halve Beder formedelst den Tiltale, som Amund

syntes at have tileting Siden tillagde de hinanden
indbyrdes Tryghed, som af Lhtings Fruender og blev

tilsagt Amund. Nu reed Folk hjem fra Ring-,
og var det da roligt længe.

To og. tyvende Capitel.
——

Denne Sommer kom —Valgard Troedske h.iem.
Han var endnu Hedning, men Mord havde tillige-
med Flose og flere Hovdinger ladet sig christne Val-

gard var om Vinteren paa Hos hos sin Søn Mord.

Engang sagde han til denne: jeg har kedet vidtom-

»kcing i Boigden, og synes mig, jeg kan ikke kiaende

igien, at det er» den samme. Jegkom til Heitia-
mes, og der saae jeg mange Teltetoftek, og megen
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sTilbekedelse3 jeg kom paa Thingskaalthing, og der

zsaae jeg alle vore Telie nedbrudte, hvoraf kommer

saadant Vidunder? Her er oprettet nye Godokd, og

.Femterdkm, svarede Mord, og have Folk sagt dem

fra Tinge hos mig, og til Things hos Havsknld.
Jlde har du lønner mig det Godord, jeg fik dig
ihænde, svarte Valgard, naar du har handlet saa

umandig dermed; og vil jeg, du skal betale dem

saaledes derfor, at det bliver samtligeo Bane, og

det paa den Maade, at du sætter dem sammen, saa
Nials Sønner dræbe Havskuld5 og ere der mange

Estermaalsmaend efter ham, og tør daNialssonnev
ne selv for den Sags Skyld blive d.r,oebxe. Det troer

jeg ikke, jeg faaer —U»dkeitet, sagde Mord. Jeg
skal gaae dig tilhaande med Raad, svarte.Valgard;
du skal byde Nialsennernerne hiem til dig, og give
dem Foroeringer til Afsked; og da først skal du kom-

me frem med —Bagvaskelsen, naar der er blevet stort
Venskab mellem Eder, og de troe dig ligesaagodc som

sig selv; og kan du saaledes tage Hævnover Skarp-

hedin, fordi han aftvang dig Pengene efter Gun-
xcars Drabz og naar alle disse ere døde, kan du først

·

komme til Høvdingskab. De afgiorde da indbyrdes-
at disse Raadslag skuldeivoerksoetteex

Mord sagde: jeg vilde, Fader! at du skulde

antage dens christne Tro; du er en gammel Mand.
Ikke vil jeg det, sagde Valga«rd: heller vil jeg, at
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du forsager denne Tro, og seer, hvorledes det gaaer

af Det, sagde Mord, han ikke vilde giore. Val-

gard sonderslog da alle Mords Kors og Helligdom-
me. Stakket efter blev Valgard syg, døde, og jor-
dedes ved Hos.

Tree og tyvende Capitel.

Noget efter reed Mord til Bergthorsval, og

fandt der Skarpheding og hans Brødre-. Han sted-
fkede meget for dem, og snaktede med dem det meste
af Dagen, og sagde, han vilde være meget indgaaet
med dem. Skarphedin tog det Alt vel, men sag-
de, han havde ikke søgt det for. Og gik det saa,
at han kom i saa nøie Venskab med dem, at ingen
af Parter-tie ansaae noget Anslag sok fyldest, uden

den anden havde været paa Raad med. Nial syn-
tes bestandig ilde om, at han kom der, og tkas det

idelig ,- at Mord var ham til Besvar.
Engang kom Mord til Bergthorsval, og sagde

til Nialsonneme: Jeg har lavet til et Gilde," og

agter at drikke Arveol efter min Fader. Til det Gn-

de vil jeg byde Eder Nialsonner og Kaare, og lover-

J skulde ikke drage hjem uden Gaver. De lovede

at komme; han drog hiem, og redede Gildet, og
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bad mange anseelige Mænd, og var der en talrig

Forsamling. Nialsonnerne og Kaarekom did. Mord

gav Skarphedin en stor Guldhaegte, og Kaate et

Solvbelte, og Gcim og Helge gode Foraeringek.
De kom hiem, og rosie disse Gaver, og viiste Nial

dem. Han sagde, at de havde kiobt dem dyre; og

de skulde vogte dem, de ikke kom til at betale dem-

som Giveren vilde.

Fire og tyvende Capitel.

Noget efter havde Nialsonnerne og Havfkulsd
Hvitianesgode Gjæstebud, og indbode de Havskuld
forst. Skakphedin havde en bkun Hest, fire Aar

gammel, der var baade stor og smuk, det var en

Hengst, men havde endnu ikke været til Hestekampz
denne Hingst og to Hopper forærede Skarphedin

Havskuld, og alle gave de Havskuld Gaver, og ud-

bad dem hans Venskab. Siden bod Havskuld dem.
hjem til sig paa Vorsabo, og gjorde et kosteligt Gn-

de, og havde mange Gjæster. Han havde ladet sit

Storhuus tage ned; men han havde tree Udhuse, og

der rededes Senge. Alle de indbudne kom; og gik
Gjæstebudet fuldkommen vecz og da de skulde tage

hjem, gav Havskuld dem gode Gaver, og fulgte
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Nialsonnetne paa Veien, tilligemed Sigsussonnerne
og hele Forsamlingen, og aftalede de, at intet Ondt
skulde komme dem imellem.

Noget efter kom Mord til Vorsabo, og kaldede

Havskuld ud til en Samtale. Stor Forskjel, sagde
han nu, er der paa Nialsonnerne og dig; du gav
dem gode Gaver, og de gav dig Gaver med megen

Spot. Hvormed beviser du det? spurgte Havskule
De gav dig en Hest, som de kaldte Plager; og

gjorde de det til Spot mod dig; thi du thkkes dem

ogsaa Uforsdgtz ogsaa kan jeg sige dig, at de mis-

unde dig Godordet, dette tog Skarphedin, da du

ikke Var til Things til-Femterdomsstaevne, og agter

Skarphedin aldrig at lade Godokdet fare. Ikke er

det sandt, sagde Havskuld, jeg modtog det af ham
i Landmodet i Host. Det har da Nial skuffet dig,
svaree Mord; de har ogsaa brudt Forlig med Lyting.
Det agter jeg ikke at regne dem til Onde, sagde Hav-
sknld. Det kan du dog ikke sige imod, sagde Mord,
at da du og Skarphedin drog til Markarfliot, faldt
der en Ore ud af Skarphedins Belte, og havde han

havt isinde at dræbe dig. Det var hans Bedem-

sagde Havskuld, og saae jeg, da han tog den under

sit Beltez og har jeg dig det i Korthed at sige,
Mord! at aldrig skal du sige mig saameget Ondt om

Nialsonnerny at jeg kan troe digz Og dog, om

saa skulde være, at du siger sandt, at enten maa
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jeg dræbe dem, eller de mig, vil jeg meget Ataale
Døden af dem , end tilfore dem noget Meen· Men
desslettere Karl er du, at du har sagt det. Derpaa

—reed Mord hjem.

Fem og tyvende Capitel.
Noget efter kom Mord til til Nialssnnerne.

Han talte meget med Brodrene, og med Kaart.

Mig er fortalt, sagde Mord, at Havskuld skal have
sagt, at du, Skarphedin, havde brudt Forliget med

Lyting, og det mærkede jeg , at han troede, du hav- s

de staaet ham efter Livet, da I tog til Markarfliot3
men dog tykkes mig det ikke mindre Anslag mod dit

Liv, at han bad Eder til Giaest, og lod dig ligge i
det Udhuus hele Natten igiennem, og agtede han at
brænde dig inde. Men det traf, at Hogne Gun-

narson kom den Nat, og blev der da ikke af deres

Forehavz thi de vare bange for ham. Siden ledsa-
gede han dig paa Veien med mange Folk, da agtede
han igien at overfalde dig, og havde sat Gran Gun-

narson og Gunnar Lambson ud paa at droebe dig;
men de bleve forsagte, og turde ikke gribe dig aa.

J Forstningen sagde Nialsonnerne ham imod;
men tilsidst kom de til at troe det, og blev der da

Misforstaaelse imellem dem og Havskuld, og taltes
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viiste dem liden Yndestz og gik det saaen Tid.

Havskuld tog ostpaa til Svinafel iBesog om

Hosten; og modtog Flose ham vel. Hildigunna var.

med.
»

Flose sagde til Havskuldt Hildigunna siger
mig, at der er liden Forstaaelse imellem dig og Mal-

sonnerne, og lykkes mig det ilde; og vil jeg tildyde
dig, at du ikke drager vestpaa mere; jeg vil give dig
Bolig paa Skaptasield, og sende min Broder Thor-
gier at boe paa Vorsado. Da vilde Folk sige, sagde
Havskuld, at jeg flygter derfra af Frygt, og det vil

jeg ikke. Men , svarle Flosk, det er meget sandsyn-
ligt, at der vil flyde store Ulykker as. Det er ilde

sagde Havskuld, thi heller vilde jeg være ubodel, end

mange skulde lide for min Skyld.
Kort efter tog Havskuid hiem: Flose forærede

ham en Skarlagens Kappe, besat med Guldfryndser
forneden. Havskuld sad nu paa Vorsabo, og var

der nogen Tid roligt. Havskuld var saa vennesæl,
at faa var hans Uvenner, dog varede Misforstaael-

sen mellem ham og Nialsonnerne den lpele Vinter.

Nial havde taget en Søn af Kaare, ved Navn

Thord, at opfostrez ogsaa havde han opfostet Thor-
hah en Søn as Assesm Ellidagrimssom en rask
.,.Karl, og kiaek i Alt. Han havde saaledes lagt sig ef-
terLoven, at han var den tredie Lovkvndige i Jsland.



Ser og tyvende Capite·l.

Der var et tidligt Foraar det Aar, og saaede
Folk deres Korn.

En Dag kom Mord til Bergthorsval. Han
gav sig strax i Tale med Nialsonnekne og Kaare-

Mord bagtalte Havfkuld efter Sædvane, og havde

mange nye Eventyr at fortælle om ham, og deggede

Skarphedin og de øvrige diaerveligen til at dræbe ham,

og sagde, han torde komme dem i Forveien, hvis
de ikke angreb ham strak. Jeg skal følge dit Raad,

sagde Skarphedin, hvis du vil være med, og tage

Deel deri. Det vil jeg gjerne, svarte Mord; og

gjorde de da en fast Aftale derom, og skulde han
komme derhen den Aften.

Bekgthor spurgte Nial: hvad tale de om der-

udex ikke er jeg i deres Raad, sagde Nial: og var

jeg sidelden udelukk, naar Raadenevar gode. Skarp-
hedin lagde sig ikke den Aften, hansBrodre og Kaare

ikke heller. Ud paa Natten kom Mord Valgardson,
og tog nu Nialssonnerne og Kaare deres Vaaben, og

reed bort. Da de kom tilVorsabo, biede de der nogen

Tid ved Hegnet. Varer-dat godt, og Solen staaet
op.

«

»
Samme Tid vaagnede Havskuld Hvitianesgodez

han drog sine Klæder paa, og kastede Kappen, han

havde faaet til Gave afFlose, over sig; han tog en

Nordlske Fortællingen
- 15.

II
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Kurv Korn i den ene Haand, og sit Svard i den

anden, og gik ned til Hegnet at saae.
Skarphedik og de øvrige havde astalt, at de

vilde alle gribe am an. Stakphedin sprang op neden

for Hegnetz da Havskuld saae det- vilde han und-

vige3 da lob Skarphedin til ham, og sagde: tcenk

ikke paa at undvige, Hvitianesgodel huggek til ham,
og rammer hami Hovedet. Havskuld sank iKnæ,

og sagde, i det han faldt: Gud hjelpe mig, og for-
lade Edeel Nu lob de alle til, og hug ind paa ham.

Da sagde Mord: Der rinder mig et Raadi

Hu. —Hvad er det- spurgte Skarphedinx Jeg vil

først tage hiem, og derfra til Gciota, og sige dem,

hvad skeet er, og tee mig ilde derover; og veed jeg da

vist, hans Moder Thorgerd vil bede mig at lyse Dra-

bet til, og vil jeg det gik-ke; thi det vil meget for-

spilde dem Sagen. Jeg vil ogsaa sende en til Vor-

sabo, for strax at faae at vide, hvad de der bestuttez
og vil jeg lade, som jeg har Drabet fra dem. Gin

du kun saa, sagde Skarphedim
Brøde-ene og Kaare reed hiem, og da de kom

. der, sagde de Nial denne Tidende. Harmligt Nyt
er dette, sagde Real; og er sligt ilde at vide; thi en

Sandhed er, at saanaer gaaer mig dette, at jeg hel-
ler vilde have mistet to af mine Sønnen oa Havskuld
skuldelever. Det er at undskylde, svarteSkarphedim
du er en gammel Mand, og er det at vente, at det



gaaer dig nær-. Ikke giør det mindre dertil, end min

2Elde, siger Nial, at jeg veed bedre end J,
hvad her vil flyde as. Og hvad da? spurgdeSkarpt
hedin. Min Død, og min Kones, og alle mine

Sonnersl soarte Nial. Hvad spaaet du da mig?
sagde Kante. Vanskeligt vil det blive dem at gaae

mod din Lykke, svarte Nial: thi vil du blive dem

alle for stærk Det var den eneste Ting, der gik
Nial saa nær-, at han aldrig kunde tale derom uden

Graad.

Shv og tyvende Capitel.

Hildigunna vaagnede ,—« og saae, Havskuld var

ikke i Værelset. Hun sagde, haarde og ikke gode

have mine Drømme været, see mig om Havskuldi
De saae om ham i Hnset, og fandt ham ikke. — Hun
havde nu klædet sig paa , og gik med to af Folketm
ned til Hegnet. Der finde de Havfkuld dræbt; i det

samme kom Mord Valgardsons Faarehprde, og sagde,
atNialssonnerne nys var dragne derfra, og kaldte

,Skarphedin paa mig, sagde han, og lyste sig Dra-

bet tilheende. Mandsdaad vilde det været, sagde

hun, havde min Mand været vidende derom. Hun
tog nu Kappen , og torte alt Blodet as dermed, og

152
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svøbte det levrede Blod ind deri , og lagde den saa-
ledes sammen, og ned i sin Kiste.

Nu sendte hun en til Griota, at sige dem Ti-

dendenz men Mord var der allerede, og havde bragt
den; ogsaa var Ketil fra Marka kommen. Thorgekd
sagde til Ketil: Nu er Havskucd dob, som vi vide;

og kom du nu ihu, hvad du lovede, da du tog ham
til Fostrel Kan være, svarte Ketil: at jeg har lo-

vet meget dengang ; thi ikke ventede jeg, at de Dage
skulde komme, som nu ere blevne; ogsaa er.jeg.’ selv
kommen i Vaande, thi naer er Næsen Øinene, og

jeg har en Datter asNial tilHustru» Vil du, sagde
Thorgerd: at Mord skal lyse Deabet til? ikke veed

jeg det, svarte Ketil, thi flere, tykkes mig, har
han giort ondt end godt.

Nu talede Mord med Ketil; da gik det ham som
andre, at han tykkes Mord monne være ham tro; og

blev deres Beslutning, at Mord skulde lyse Drabet

til, og bekede hele Sagen til Thinget.
Mord tog nu ned til Vorsaboz derfra kom ni

Mænd, af dem, der boede nærmest ved Drabsstaedet
Han havde ti Mand med sig ; han viste nu Bonderne

Havskulds Saar, og tog Vidner paa disse; og næv-

nede Gierningsmand til hvert Saar, undtagen et;

det lod han, som han ikke vidste, hvo havde givet
Havskuld» Det var det, han gav ham selv; og ly-
ste han Dkabet Skarphedin tilhajende, men Saarene
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hans Brødre og Haare: Derpaa indstævnedes de ni

Mænd, der boede Drabssiaedet nærmest, til Althin-
gek, og reed han saa biem

Han modtes nu saagodt som aldrig med Nial·

sonnernez og naar de medtes, var det hemmeligt;
cg var det saaledes overlagt imellem dem.

Havskulds Orab spurgdes om alle Bdigder, og

omtaltes ilde. Nialsonnecne drog til Asgrim Elf-

dagrimsom og bad ham om Bistand. Det kunne I

vente med Vished, at jeg i alle Sager af Vigtighed
vil staae Eder bi; men dog spaaer mit Sind mig ikke

godt om denne Sag, thi her ere mange Esiermaalss

mænd, og omtales dette Drab ildeialle Egne. Nialik

sonnekne droge nu hjem.

Otte og tyvende Capitel.

Flose hørte Hat-skulde Drab; og var det ham
til megen Bekymring og Vrede; dog varhan meget
stille derved; ham blev sagt, hvad Tilberedelsec til

Sagsanlaeg der var skeet efter Havskulds Drab,.—dgsj

sagde han lidet dertil. Han sendte Bud til Hall paa
Sida hans Maag, og til Halls Sen·Liot, at de·

skulde komme med stort Følge til Thinge. Liot blev

anseet for den, der vilde blive den bedste Hovding øst-

paa, og var ham spaaet, hvis han ned see Som-
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blive den storste og aarseelleste Hovdingi sin Æt.
Een Sommer var han redet til Things« og agtede
sig nu anden Sommer did,

·

Ligesaa sendte Flose til flere sine Fremder og
Venner; selv reed han til Hofbabrek« der boede Thor-
kel den preegtige, Søn afThorkel den smukke. Flose
bad ham ride til Thinge med sig; han lovede det, og
sagde: Ofte har du væretgladece, end nu, dog er det at

undskylde- atfaa er. Deter mig nu vederfaret, svarte
F,lose, at jeg vilde give almin Eiendom til,. det ikke var

hændet; er det og en ond Sæd, og vil ondt voxe

deraf
Siden reed han til Dale der boede Runolf, Ulf

Aargods Søn Til ham sagde Flose: Her kan vi

faae Sandhed om Havfkuld Hviiianesgodes Dravz du
er en sandm Mand, og har Sagen fra første Haand;
og vil jeg derfor troe Alt, hvad du siger mig, hvad
Skyld derharvoeretth enhver. Ikke behøver jeg at

godtgisoee det- svarede Runolf, at han er dræbt al-,
deles uskyldig, og er han dod alle til Sorg , dog in-

gen-. 1roer«iegs«z til større, end Nial hans Festre.
"«Da vil Drabsmeendene have Ondt ved at faae Bi-
stand." Detvilde, sagdeRunolf, hvis ikke noget Un-
det kommer imellem. Hvad er nu skeet i Sagen?
spurgte Flose, Naboerne ere indkaldte- og Drabet
tillpst, sagdequnolfl "Hvo giorde dets»

—

"Mord
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Balgardson"l "Hvordan troer det««—hanr"x Han er

min Slægt, dog maa jeg sige sandt om ham, at flere

har havt Ondt end Godt af barn; men det vil jeg nn

bede dig, Flose, at du lader din Vrede hvile, og

beslutter der, der vil komme mindst Ulempe af; thi

Nial vil byde god Bod, og andre ypperlige Mænd

ligesaa.
Da sagde Flose: riid du da til Tbinge, Runolfl

og skulle dine Ord veie meget hos mig; med mindre

værre staaer os for, end der skulde. Runolf lovede

at drage did; og reed nu Flose til Vorsabo.

Ni og tyvende Capitel.

Fra Dal reed Flose til Vorsabo. Hildigunna
var udenfor- og sagde: Nu skulde alle mine Svende

være ude, naar Flose rider ind til Gaarden; men

Piger skulle giere Værelserne rene tiaelde. og brede

Holsaedet til Flose. Nu reed Flose ind paa Toften’

Hildigunna kom ham imede. og sagde Hil og Sael

Fraendel og er mit Hjerte glad ved ditKomme. Her

skulle vi, sagde Flose, spise Davre, og siden ride

videre. Nu bleve deres Heste vundne, Flose gikjnd

iSmen, og satte sig ned, kastede Hoisaedet med af

Bænken, og sagde: Hverken er jeg Konge eller Farl-

og roc du ikke ved at lave et Heiseede til mig, og
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og sagde: Det er ilde, hvis det mishager dig; thi
dette have vi giort, af et oprigtigt Sind. Har du

oprigtige Sind mod mig, sagde Flose, vil det rose
sig selv, hvis det vel er; men laste sig selv, er det
ilde. Hildigunna loe af det, og sagde: Ikke er end-
nu noget værdt at mærke; nærmere vil vi faae med

hinanden at giore, inden du tager-bort. Nu satte
hun sig ned hos Flose, og talede de længe sagte sam-
men.

Siden blev Vordene sattes frem, og Flose og
hans Folk toede dem. Flose lagde nu Mærke til

Haandkloedet, og var det i en Las, og revet i Styk-
ker i den ene Ende. Han kastede det da paa Bænken,
og vilde ikke rokke sig derpaa, og skar af Borddugern
og tørrede sine Hænder derpaa, og kastede det til sine
Folk. Siden satte han sig tilbords, og dad sine Folk
spise. -

Da kom Hildigutma ind i Stuen, og gik for
Flose, og slog Haaret fra-Øinene, og græd. Flos-
sagde: ilde tilmode er du, Frænkel da du græder;
og dog er det vel, at du begraeder en god Mand.
Hvad Eftermaal eller Bistand skal jeg have as digx
sagde hun. Enten skal jeg forfølge din Sag ved Ret-
ten til det yderste, svarede Flose, eller jeg skacfremme
et Forlig efter gode Mænds Tykke- og som os kan
somnm Havde Havskuld havt Eftermaal efter dig-
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sagde hun, vilde han hævnet dig. Ikke fattes dig

Grumhed, svarede Flose, og seer jeg vel, hvad du

vil. Mindre, sagde Hildigunna, havde Amor Or-

nulfsson fra Forsarskov brudt mod Thord Freirsgode
din Fader, og dog dræbte dine Brødre Koldein og

Egil ham paa Skaptafields Thinge
Nu gik hun ind i sit Sovekammer, aabnede sin

Kiste, og fremtog den Kappe, Flose havde givet Hav-

skuld, og hvori han var dræbt; og havde hun giemt

alt Blodet deri.’ Hun kom ind igien iStuen med

Kappen, og gik taus hen til Flose. Flose havde nu

afspiist, og Bordet var Umagen Hun tagde da

Kappen over Flosez alt Blodet lod ned as ham; hun

sagde: Denne Kappe, Flose, gav du Havskuldz den vil

jeg nu give dig igien; iden blev han dræbt. Jeg
kaldernu Gud og Mennesker til Vidne , at jeg be-

svwrger dig ved din Christi Kraft og ved al din Mand-

dom og Tapperhed , at du hævnek alle de Saar, den

Døde havde paa sig; og hedder du ellers hver Mands

Modtag. .

·
’

Flose kastede Kaaben af sig, sleengte deniSkio-

det paa hende , og sagde: du er en stor Plageaand,

og vil du, at visskulce foretage det, der vil bekomme

os værst, og ere Qvinderaad fattige. Han bevæge-
des saaledes derved, at han snart var i sit Ansigt-,
som et Blod, og snart bleg som Ho, og snart sort
som Døden.



Tredivtc Capitck
Nu reed Flose bort til Holtavad« og ventede

der paa Sigfussonnerne, og andre af Sive. Paa Kellda
boeke Ingiald, Broder til Hkodny, Havfkald Niel-
sons Moder. Hans Hustru var Thkoslaug, Floses
Noewaarorendr. Flose sendte Bud til Jngialty at

han skulde komme til ham. Jngiald kom did med 15
Mand, alle hans egne Foxk. Han var en stor og
stærk Mand, taus, og overmaade kjæk, og meget
gavmild mod sine Venner. Flose tog vel imod ham,
og sagde: Stor Vaande er overkommet os Freendez
og er det vanskeligt atkomme udaf; thi beder jeg dig-
at du ikke undfalder min Sag- for disse Gienvokdig-
beder er til Ende. Ingiald sagde-: Jeg er her i stor
Forlegenhed, formedelst mit Svogerfkab med Nial,
og hans Sønner, og andre vigtige Ting, som her
komme imellem. Det meente jeg, soakte Flose, da

jeg gav dig min Broder-datter, at du lovede mig at

staae med mig ved enhver Leilighed. Det er og mu-

ligt, sagde Ingiald, at jeg saa gjerz dog vil jeg
først tage hiem, og derfra tit Thingh
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Et og tredivte Capitel.

Sigfussonneme borte, at Flose var ved Holte-
vad; og rede de ham did imodez og var der Keiil af
Maria, og hans Brødre Lamb, Tbockel, Mord og

Sighvat Sigfussonnek, med Gran Gunnarson,
Gunnar Lambson, Lamb Signedson og Vedrand Ha-
mundsom Flose reiste sig for dem, og hilste dem

glædelig. De gik frem ad Anen.

Flose fik paalidelige Efterretninger af dem, og

vare de ikke forskiaellige fra Runolfs paa Oal Da

sagde Flose til Ketil-: dig spørger jeg, hvor nidkioek

du, og de andre Sigfussonner ere i denne-Sag? Jeg
vilde, svarte Ketil, der maatte blive Forliigz dog
har jeg svoret, ikke at slippe denne Sag, førend den

et bragt til Ende paa nogen Maade, og at sætte mit

Liv derpaa. Du er en brav Mand, sagde Flose, og

farer man altid--vel,med saadanne Folk. ,Da toge
Gran Gunnarson, og Gunnar Lambson begge til-

orde: vi ville, at der skal komme Landlpsninger og
Manddrab deraf. Ikke er det sagt, svarte Flose,·
at vi baade skifke og dele. Det var min Hu, sagde
Gran- da de dræbte Tbrain ved Markaflod, og

siden Havskuld, hans Smi, at jeg aldrig vilde for-
liges med dem ved ærligt Førlig- thi jeg vilde gierne
være hos, hvor de alle blev dræbte. Saa nær har
du været, soarde Flose, at du kunde have heel-net-
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dem, havde du havt Mod og Manddom dertil, og-

synes det, som baade du og mange andre nu aeske,
hvad I ville give mange Penge til, ikke at have vae-

tet med i, naar det er skeet. Det seer jeg klarligem
hvis vi dræbe Nial og hans Sønner, da ere de saa
betydelige Mænd og af saa stor Æt, at vi maa falde
Mange tilfode, og bede dem om Bistand, inden vi-

komme til Forlig og udasden Vaandez og maa Sog-
saa troe, at mange ville vorde Staaddere, der nu eie

stor Formue, og somme miste baade Formue og Liv.

Mord Valgardson reed til Flose, og tilbød at

følge ham til Thinge med alle Sive. Flose tog vel

derimod; og rede de sammen til Thinge, og talede

hele Dagen med hinanden, og vidste ingen om deres

Raadslag.

To og tredivte Capitel.

Nial sagde tilSkarphedint hvad Raad have nu
.

I Brødre og Kaare for Eder? Skarphedin svarde:
lidet raade vi Drømme i vore Anliggender-» dig ville

vi dog sige, at vi ville ride til Asgrim Ellidagrim-

søn, og derfra til Thinng Men hvad har du isinde
med din Reise, Fader! Nial svarte: til Thinge ta-

ger jeg; thi det sømmer mig, ikke at forsage Eders

Anliggender, medens jeg lever ; og venter jeg, at
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jeg vil være eder noget tilGavn, og aldrig tilSkasde.

Thorhall Asgrimson, Nials Fostre, var tilstæde.

Nialfonnernelo ad ham, at han var i en mørk

Kaabe, og spurgte, hoorleenge han agtede at gaae

med den; han svarede, kaste den skal jeg, naar jeg

skal tage til Eftermaal efter min Fosterfader. Da
,

vil du vise dig bedst, sagde Nial, naar der meest lig-
ger Lag paa.

·

De rede nu hiemme fra, 30 i Tallet, flere
Nials Fraender og Venner kom til dem underveis,
blandt dem Hialte Skieggesom der tilsagde dem sirs
Bistand, og Underrettede dem om Floses Forehavender.
De sendte nu Thorhal foran til Tungu, at melde

Asgrim Ellidagrimsson deres Komme.

Han tog venligen mod dem; Hialte vilde ride

bort Under Paaskud, at der var alt for-mange Gjæ-

ster-; men Asgrim tog hans Hesti Tomme, og sagde,
han kom ikke bort; fulgte ham nuind, og satte ham
i Sædet hos Nial. Han satte sig nu selv hos, og

spurgte Nial: hvad siger dit Sind dig om vor Sag?
Ikke godt, svarte Nial: thi jeg frygter, at Lykken
ikke er med dem, der har Deel deri. Men det vilde

jeg, Venl at du skulde sende Bud efter alle dine

,Thingmænd, og ride til Thinge med mig. Saa var

min Agt, svarede Asgrim, og det lover jeg dig, at

jeg aldrig skal forlade Eders Sag, saalænge jeg kan
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faae nogle paa min Side. Alle de Tilstaedevaerende
takkede ham, og sagde: det var ædelt talt. Der
var de om Nattens Dagen derpaa kom hele As-

grims Følge. De ride nu alle tilsammen til Thinge,
og opstaae der deres Telte.

Tre og tredivte Capitel.

Nu var Flose kommet til Thinget, og havde
alle sine Telte fulde af Folk. Runolf var i sine
Telte med Dalvaeringerne, Mord med Rangingerne.
Ostfra kom næsten ingen anden end Hall af Sidaz

han havde stort Følge med, og gav sig strax i Flok
med Flose, og bad ham gjøre Foklig og Fred; thi
Hall var en forstandig og godmodig Mand. Flose
svarede vel dertil, men lovededog intet bestemt. Hall
spurgte, hvo der havde tilsagt ham Bistand? Flose

nævnede Mord Valgardson, og sagde- han havde

begicm hans Datter til Hustru for sin Framde Stærk-

odder. Hun er et godt Valg, sagde Hallz men ved

Mord er intet godt, og maa du erfare det, inden

Thinget sluttes»
En Dag, da Asgkim og Nial havde talt laenge

hemmelig sammen, sprang Asgrim op, og sagde til

Nialsonnerne: Gange maae vi at soge os Venner,

at vi ei overvældes af Mængden; thi denne Sag vil
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drives med Magt. Han gik da med Nialsonnerne,
Kaare, og to andre deres Frænder. De kom først
til Gizzur Hvideo Teltz han tog vel mod dem, og

lovede dem Bistand. De gik nu til Skapte Thor-
odsen, med lige Anmodning, men sik til Svar: at

lidet havde han ventet, deres Fortrædeligheder skulde
komme inden hans Vægge. Dette Svar tog Asgrim
ilde op; og nu da nu Skapte spurgte: hvo den blege
Mand var, med det ulykkelige Ansigt, der saa saae
diærv og saa jættelig ud, blev Skarphedin opbragt-
og svarte: jeg hedder Skarphedin, og har du seet
mig ofte paa Thinge, og har jeg ikke behov at spørge
om dit Navn: nu hedder du Skapte Thorodsen; men

Vorsakoll kaldte du dig, da du havde dræbt Ketil af
Elda, og ragede dit Haar af, smurte dit Hoved ind

med Beeg, og maatte kiobe nogle Trælle til at give
dig et Skiul under Jorden, inden Thorolf Loptson
kunde i en Meelsaek faae dig stiaalet ud paa et Skib.

Ikke stort bedre gik det med Snorre Gode, som
de dernæst kom til, da han giorde Skarphedin samme
Sporgsnlaah og spaaede ham lidet-Held, og et stakketLiv.
Denne Gioeld have vi alle at betale, soarte Skarp-
hedin: men du burde for hævne din Fader, end

spaae saadant om mig; og gik de da og derfra uden

Bistand .

Hafur Rige, som de nu gik til , nægtede dem

sin Blstand bestemt, men da ogsaa han vilde vide,
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hvo den blege Mand var, der saae saa bister ud,

som han Var fod af Havets Klippev, svarte Skarp-
hedim sporg ikke, du Usling! hvo jeg er; thi vel

gaaer jeg frem, hvor du staaer, og lidet vilde jeg
cædes, om slige Karle kom mig imøde; men før

skulde du søge din Søster Svanloga op, som Eidis

Jernsar, og Studiakollur stial bort af din Stue, og

du ikke har tordet kræve tilbage. Lad os gaae, sagde

Asgkim, ikke er her Bistand at vente.
De kom nu til Gudmund rige, der gav et ikke

ugunstigt Svar, som Asgrim takkede ham for; men

nu spurgte ogsaa han: hvo den Mand var i deres

Flok, der syntes ham frygteligere end nogen af de

mange Mennesker, han havde seet, med det mørke

Haar, det blege Ansigt, den høie Væxt, der saae

saa dieerv, og saa drabelig ud, at det var bedre at

have ham med sig end ti Andre, men havde derhos
et ulykkeligt Udseende? Jeg veed, du mener mig,

tog Skarphedin Ordet: og er der den Forskjel paa

’vor Ulykke, at jeg har ondt Rygte paa mig for Hav-

fkuld Hoitianesgodes Drab, som rimeligt erz men om

dig har Thotkel Storord, og Thoee Helgean giort
Nidverdz og det piner dig.
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Fire .og tredivte Capitet.

De gik nu derfra; og spurgte da Skarphedim
hvor skal vi nu hen? tilLiosvetningetnes Telte, sagde

Asgrim til Thorkel Storord. Denne havde giokt sig
beromt udenlands, dræbt Neveu og Udpr, og var deraf
bleven saa stolt, athan havde ladet sine Bedriftek skiære
ud overzsit Sengelukke og forved sit Heisaede. Han
havde havt Strid paa Liosovatnsthing med Gudmund

rige og hans Brødre, og da Livsavemingerne seirede,
giorde han og Thor Hakonson Nidvers over dem.

Han giorde sig til af, at dee ingen Mand var i Is- «

land, som han ikke vilde gaae i Enekamp med, eller

vilde vige for, og blev han derfor kaldet Thorkel
Scorord, at han ikke dpede sig enten-i Ord ellee

Gjerning, hvem han saa havde at giore med.

Da de kom til hans Tele, sagde Asgtim til sine —

Fæller: J dette Telt er Thorkel Storord, en stor
Kiaempe, og vilde der ligge os stor Magt paa, at

vi fik hans Bistandz men maae vi her gaae meget

sindig tilværks, thi Manden er egensindig og vanske-
lig, og vil jeg nu bede dig Skarphedin, at du ikke

blander dig i vor Tale. Skarphedin smilte og taug.

De gik derind.

Thorsel sad midt paa Bænken, og alle hans
Mænd paa begge Sider af ham. Asgrim hilste ham-
og regtede sit Ærinde. Hvad trænger I til min

Nocdilke Fortællingen 16
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Hielp, sagde ban, da I have vaeret hos Gudmund Rige,
og maae han have loveteder sin Bistand! Ikke har han
lovet os nogen Hielp, sagde Asgrim. Uvennesael
lykkedes da Gudcnund Eders Sag at være, sagde
Thockel; og det tør være saa; thi en megen ond

Gierning er begaaer. Og veed jeg ikke, hvad der

har bevæget dig til at komme hid, at du skulde troe,

at jeg skulde være mindre kraesen end Gudmund, og

villig at tage Deel i slet Sag. Asgrim blev taus-

og syntes, det tegnede ilde. Das sagde Thorkel: hvo
er den store og frygtelige Mand, der er saa bleg og

skarp, og seer saa ulykkelig og ond ud?

Jeg hedder Skarphedin — var Svaret — og er

det Uret at overfalde sageslos Mand med Hadings-
ordz aldrig er det vederfaret mig. at jeg har kuet

min Fader, og kjæmpet mod ham, som du gjorde ved

din, og haver du lidet draget tilAlthing, eller syssel-
sat dig med Thingsagerz og troer jeg dig dueligere
til din Huusgierning paa din Gaard i Oxa blandt

dine faa Huusfolk. Og stod det dig bedre at stange
dine Tænder, og faae Trcevlerne ud af det Hestekiesd,
du spiste, inden du tog tilThinge: og saae din Hyre
derpaa, og undredes« at du giorde saadan uchristelig
Gierning.

Da sprang Tflzorkel op, var meget vred, greb
sit Sværd, og sagde: det Sveekd fik jeg i Sverrig,
og dræbte en sstor Kiaemper, oghasr siden faldet man-
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gen Mand med; og saasnart jeg kan naae dig, skal
det igiennem dig, og skal du have det for dine

lumpne Ord.

Stakphedin stod hos med opløftet Øre, smilte
og sagde: Denne Oxe havdejeg ihænde, da jeg sprang
tolv Alen over Markarflod, og fældte Thrain Sig-
fussøn, og stod der otte Mand hos, hvoraf ingen
naaede mig, og har jeg endnu aldrig svinger Paa-
ben mod en Mand, at jeg jo har ramt ham. Der-

paa foer han frem for sine Brødre og Kaare og

ind paa Thor, og sagde: Vaelg du nu et as to,

Thokkel Stotordl at du enten stikker vardeti Ske-

den, og sætter dig, eller seg hugger dig med min

Oxe i Hovedet, og klover dig til Hærderne. Da

satte Thokkel sig ned, og stak Soaerdet ind; og for-
nærmedeshan dem aldrig enten før eller siden.

Asgrim og de øvrige gik nu ud. Hvor hen nux

spurgte Skarphedin. Til vort Tele, svarte Asgrim.
Saa gaae vi nu hiem, sagde Skarphedin, trætte af
at bede. Mangesteds har du været vel ordhvas,
svarte Asgrimz men hvad Thoriel angaaer, synes
mig, du ikke gjorde ham andet, end han vel var

værd! ,

De gik nu hiem,«" og sagde Nial, hvad sorefalds
det var. Det er, sagde han, for det det skal skee,
somvil skee. Gudmnnd rige hørte, hvorledesdet var

gaaet mellem Skakphedin og Thorkel, og sagde: I
162
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vide, hvad der har været med os Livsvetninger og

har jeg aldrig liidk saa Mcgm Skam eller Haan for
dem, som nu Thorkel as Skarphedinz og er dette

truffet overmaade vel; han sagde da til Einar Tvæ-

ring sin Broder: du skal gaae med hele mit Følge-
og staae Nialsennerne bi, naar Sagen gaaer til

Doms; og behøve de Bistand en anden Sommer,

skal jeg hjelpe dem selv. Einar lovede det, og lod

Asgeim det vide. Der er ikke mange Mennesker Gud-

munds Lige i Heimodighed, sagde Asgkim, og be-

rettede det siden til Nial.

Fem og tredivte Capitel.

Anden Dag mødtes Asgriny Gizzur hvide,

Hialte Skieggeson, og Einar Tværing3 der kom og

Mord Valgardson, han havde da givet Sagen fra

sig, og overdraget Sigsussennerne den. Da sagde As-

grim: jeg har kaldet Eder, fordi jeg vilde give Eder

Underretning, hvorledes det staaer med vor Sag.
Det er eder dekiaendt, at Merd har» anlagt Sagens
men det forholder sig saa, at Mord har vaer-et med

ved Havskulds Drab, og givet ham det Saar, som

ingen var nævner til; og synes mig, at denne Sag
paa lovlig thnd maa afvises. Det vil vi strax

fremsætte, sagde Hialte. Ikke vil det være raadelige,
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hermed, til Sagen skal tildomsz faae de at vide, at

Sagen har været ulovlig anlagt, kan de paa denne

Maade biecge Tingene, at de sende en hjem herfra,

og kalde Vidnesbyrd, og lade det lyse til Thinge, og

er da Sagen ret anlagt. En forstandig Mand er du,

Thothall sagde de, og skal dit Raad gjælde. De

gik nu hver til sit.
Sigsussonnekne lyste Sagen til paa Lovbierget,

og spurgte om Bopæl og Thinglag; og om Fremg-

aften skulde Sagen gaae til Doms. Det var imid-

lertid stille paa Thingetz Mange handlede om Forliig
imellem dem; og var Flose vanskelig, og de andre

endnu meget ordrigerez og syntes det at tage en uom-

lig Vending.
Nu kom det til, at Sagen skulde gaae til Doms,

og gik da hele Thingforsamlingen derhen. Flose og

hans Følge stod Syd for Rangingerettenz Nokd for
den stod Asgrim Elidagtimssmt med Nials Venner.

Nialssønnerne, og Kaart, og deres Fromdek vare

sammen ved Teltetz» de sad alle i Vaaben, og var

deres Hob uangribelig.
Nial bad Dommekne sætte Retten. Sigfus-

sønnerne førte nu Sagen paa sædvanlig Maade-, til-

bod Nials Sønner at høre paa deres Eed, siden

sagde de Sagen frem, derpaa lod de søceTil1ysnings
Vidner, nu bad de Sandmaendene sætte dens, og op-
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fordrede til at gjøre Indsigelse mod dem; da stod
ThorhalAsgrimsoa op og skjød til Vidne, og for-
langte Sagen afviist, da det fandtes, at den havde

lyst Sagen, der selv var strafskyldig efter Loven, og

var stede Om hvem siger du dette? spurgte Flosk-
Mord Valgardson drog ud med Nialsonneme atdkeebe

Havskuld, svarede Thokhal, og gav han ham det

Saar, hvortil ingen Gierningsmand blev opgivet-
da der sortes Vidner paa Saarene« og kunne J ikke

modsige, at Sagen er ugpldig.

«

Sex og tredivte Capitel.

Da stod Nial op, og sagde: det beder jeg Hnl
af Sida, og F·lose, og alle Sigsussonneme og alle

Vore, at de ikke gaae bort, men høre, hvad jeg har
at sige. Det giorde de. Det synes, sagde han da,

som denne Sag bliver afviist, og er det rimeligt; thi
af ond Rod er det oprundet. . Jeg vil underrette

Eder, at jeg elskede Havsknld mere end mine egne

Sonnerz og da jeg spurgte, han var dræbt, syntes
mig mine Oines sedeste Lys udsluktz og heller vilde

jeg have mistet alle mine Somm, og han maattet

levet. Og nu besvwrger jeg Eder alle, at det maa

undes mig, at saae Havskulds Drab sorliigt ’paa
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bedst ere dertil.
-

Hasur og Einar talede hver sor sig ,- og bad

Flose, lade sig forlige, og lovede ham deres Ven-

skab derfor. Flose svarede godt; men lovede det dog

ikke. Da sagde Hat sra Sida: Vil du nu holde

Ord, og unde mig min Ben, som du sordum lovede

mig, da jeg hialp din Freende Thorgrim bort af Lan-

det, da han havde dræbt Hat hin rode Det vil jeg,

Min Maagl sagde Flose; thi ikke vil du forlange,

uden hvorved min Heeder vil vinde. Da vil jeg,

sagde Hal, at du strax hilaegger Sagen, og lader

gode Mænd kiaende deri; og vinder du dig saaledes

gode Mænds Venskab. Givek jeg da Eder lilkiaende,

sagde Flose, at jeg paa min Maag Hals og andre

gode Mænds Ord vil gioke det, at han og nogle af

de bedste Mænd lovligen valgte paa hver Side afgiore

Sagen; og lykkes mig Nial at være værd, at vi

unde ham dette.

Nial og de andre Tilstaedevaekende takkede ham,

og dem alle-— og sagde, Flose havde teet sig vel-

Flose sagde: Nu vil jeg nævne mine Voldgiftsmaendz

først nævner jeg min Maag Hal, Assur fra Breide,

Sort Ashiornson, Modolf Ketilson, Hasur den

vise, og Runols fra Dal: og er det eenstemmigt, at

disse ere de dueligste af alle mine; og bad han nu

Nial nævne sine Voldgiftsmaend Han nævnede da
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først Asgrim Elidagrimssom saa HialteSkieggeson,
Gizzur hvide, Einar Tværing, Snorro Gode, og
Gudmund rige. Siden gav Nial og Flose og Sig-
fussonnerne hverandre Haand; og stadfæstede Nial
med Haandslag for alle sine Sønner og sin Maag
Haare, Alt hvad de tolv Mænd domtez og kunde
man sige, at hele Forsamlingen paa Thinget blev
glad derover. Da blev dec sendt Bud efter Snorro
og Gudmund, thi de vare i deres Teltez og blev da
vedkaget, at Dommerne skulde sidde iLovretten, og
alle andre gik bort.

Syv og tredivte Capitel.
Snorre Gode sagde saa: Nu ere vi her tolv

Dommem som denne Sag er voldgivet til; og vil

jeg nu bede Eder alle, at vi ingen Hindring gjøre i
denne Sag, at de jo maa blive forligm Gudnmnd
sagde: vil I dømme nogen herved flygtig eller leend-

cpstz Nei! sagde Snorro, thi det falder ofte ilde
ud, og er deraf kommet Manddrab og Fjendskab.
Men dømme vil jeg i saa stor Pengebod, at ingen
Mand her i Landet skal have været dhrere end Hav-
skuld. Hans Ord sandt godt Bifald.

Siden talte de om Sagen, og blev ikke enige,
hvo først skulde opgive, hvor stor Pengeboden skulde
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være; og kom de da til at kaste Lod derom, og faldt
det i Snorros Lod at bestemme. .

Ikke skal jeg sidde længe over det, sagde Snorre:

og vil jeg nu sige Eder min Kiændelse, at jeg vil

lade Havskuld bede med tredodbelt Mandebod, det er

sex hundrede Ore Sølv, og skulle I nu forandre det,

hvis I sinde det for meget eller for lidet. De sva-
rede, at de vilde intet forandre deri. Det skal og

solge, sagde Snorre: at alle Pengene skulleudbetales
paa Thinget.

Da sagde Gizzur hvide: dette tpkkes mig neppe

at kunne skee; thi de monne have lidet at døde for

dem med. Gudmund rige sagde: Jeg veed, hvad

Snorre vil; det vil han, at alle vi Voldgistsmaend
skulle skyde til, efter som hvers Hoimodighed er til,

og ville da mange giere det efter. Hal fra Sidet-

takkede ham, og sagde, han vilde gierne give dertil

saameget, som den- der gav meest. Det samthkkede
alle Voldgistsmoendene. Derpaa gik de bort, og as-
talte de indbyrdes, at Hal skulde sortpnde Dommen

paa Lovbierget. Derpaa blev ringet, og alle gik did.

Hal af Sida stod op, og sagde: Den Sag, vi have
havt at paakiaende, ere vi blevne vel enige om, og

have vi bestemt sex hundrede Brev Sølv; og skulle vi

Voldgiftsmaend tilskyde det Halve, og alt betales her
paa Thinget. Og det er min Bøn til samtlige Al-

mue, at de i Herrens Navn give nogen Part dertil.
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De svarede alle vel. Hac kaldte da Vidner .paa

Fortiqu at ingen skulde rpgge det. Nial takkede

dem for Voldgiftsdommem Skarpyedin »stod hos,
taug, og smilte.

"

Otte og tredivte Capitel.

Folk gik nu fra Looberget hiem til deres Telte,
og Voldgiftsmaendene sammenkom paa Kirkegaarden

«med de Penge, de havdelovetatskydetib Nielsonnerne
og Kaare kom med deres Penge, og var der hundrede
Ore Selv; Nial gav sine Penge dertil, det var det

andet Hundrede; siden bleve alle disse Penge baaren

sammen iLovketten, og gav Folk saameget til, atl
der ikke fattedes en Pending. Datog Nial en Silke-

kaabe og Støvler-, og lagde oven paa Dyngem Der-

paa bad Hat ham at gaae efter sine Som-uer- og vilde

han selv gaae efter Flose- at de paa begge Sider

kunde tilsige hinanden Fred og Tryghed.
Da gik Nial hiemtil sit Tele, og sagde til sine

Sønnen Nu er vor Sag kommet paa god Vei; nu

ere vi forligte, og alle Pengene samlede; vi skulle
nu træde sammen paa begge Sider, og tilsige hinan-
den Fred og Tryghed; og vil jeg nu bede Eder, mine

Som-deri at I ikke forstyrre det. Skarphedin strøg
sig over Panden, og smilte.
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Flose, og sagde: gaa du nu tilLovreitenz alle Pen-

gene ere nu rigtig betalte, og samlede paa et Sted.

Flofe bad da Sigfussonnerne følge med sig, og gik
de alle, og stod paa den ostlige Side. Nial og hans
Sønner gik paa den vestlige. Skarphedin gik til

Middelbaenien, og stod der. Flose gik hen, og tog

Pengene iOiesya, og sagde: Deterinange og skionne

Penge- Og tundelig udbetalt, som venteligt var.

Nu tog han Silkekaaben, og svingede den, og spurgte:

hvo der maa have givet den til? Ingen svarce ham.

Han svingede nu Kaaben anden Gang, og spurgte,
hvo der havde givet den til? og smilte; og svarede

ingen. Flose sagde da: er deringem der veed, hvem

dennne Dragt har hort til, eller tør ingen sige mig
det? Skakphedin sagde: hvo, mener du, har givet
det til? Vil du vide det, vil iea sige dig, sagde
Flose: at jeg troer din Fader, gamle Skidegles, har

givet det til; mange, der saae ham, vide ikke, om

han er Qvinde eller Mand.
»

Det er slet sagt, svatte Skatphedin, at haane
en ældgammel Mand, hvad aldrig nogen brav Karl

hidtil har giort. Vel maa I og vide, at han er en

Mand, thi han har havt Sønner med sin Hustcuz
og have saa af vore Fraender ligget ubodede ved vor

Gaard, uden vi jo have hævnet dem. Og tog saa
det ene Ord det andet, indtil Flose spakkede Penge-
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hoben omkuld, og sagde, han-tog·ingen Pending
deraf; men enten skulde Havskuld være ugild, eller

deskulde hævne hans Dob. Og vilde da Flose in-

gen Fred give, og ingen tage, men sagde til Sig-
fussennernet lad os nu gaae hiem , og staae- alle for
een Mand; og gik de da alle bort. Da sagde Hal:
for meget Ulykkens Mænd var de, som her have
Deel i.

»

Nial og hang Senner gik hietn til deres Telte.

Han sagde: Nu kommer det, mit Sind længe har
sagt mig, at denne Sag vilde falde os tung. Ikke
det, sagde Skakphedine de kan aldrig søge os efter
Lande-lov. Derfor vil det skee, svarte Nial, der vil
vorde os værre. s

De , der havde givet Penge til, talede nu om,"
at tage dem tilbage. Den Skam vil jeg ikke have

’paa mig, sagde Gudrnund rige, at jeg tager igjen,
hvad jeg har givet enten her eller andensteds. Det

»er vel sagt, svare de andre, og vilde da ingen tage
noget deraf. Det er mit Raad, sagde da Snorre

Gode, at Gizzur hvide og Hialte Skieggeson for-
vare Pengene til næste Althing Der er noget, der

siger mig, at det ikke vil vare længe, før vi tør tage
dertil. Hialle tog da Halvdelen i Forvaring, og·
Gizzur det andet; og gik nu Folk hjem til deres

Tolke.



Ni og tredivte Capitel.

Flose staevnede alle Sine op i Alm-1nnagia),C og

mødte der selv. Da de vare alle der forsamlede, og

vare fem Snese, sagde han tilSigiussgnnemet Hvad
kan. jeg gjøre for Eder i denne Sag,sder vil være

meest efter eders Sind? Da svarte Gunnar Lak-id-

søn: ikke ere vi noicde , før alle Brodeene Nialssons

net ere dræbte. Flose sagde: det vil jeg love Sig-

fussonnerne , ikke fer at opgive denne Sag , end en

af Partekne bukker under for den anden; og vil jeg

vide, om her er nogen, der ikke vil være med i denne

Sag. De lovede alle at ville. Da sagde Flose:
træder da alle til mig, og sværger en Eed, at ingen
vil unddrage sig Sagen. Alle gik nu til Flose, og

aflagde Even. Vi ville og alle give Haand paa,

sagde Flose: at den skal have forbrudt Gods og Liv,

der træder ud fra denne Sag, for den er til Ende.

Saa giorde de.

Nu sagde Flose tilSigsussonnernez tager Eder

nu en Hovding, hvo Eder synes meest beqvemz thi
een maa, troer jeg, være over det Hele. Ketil af
Maria svarte: skal Valget tilsalde os Brødre, da

ville vi hastig saare, at denne Byrde paaloegges dig;

og er dertil mange Grunde; du er en Mand af stor

Ast, en anseelig Hovding- diaerv og forstandig;
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og troe vi, at du vil paatage dig denne Sag for vor

Tarvs Skyld.
Flose sagde, det er rimeligst, at jeg samtpkkerk

hvad I bede mig om , og vil jeg da sige Eder, hvad
Adfaerd vi skulle bruge; og er det mitRaad, at hver
Mand ridek hiem af Thinget, og farer i Sommer til

sin Gaard , medens Hostetten staaer paa; og vil jeg
selv ride hiem, og være hjemme i Sommer. Men

Søndagen, for de otte Uger er til Vinter, lader jeg
mig synge en Messe hiemme, og rider siden vester
over Lomagnups Sand; og skal hver Mand have to

Heste. Jkkeviljeg have større Følge med os, end vi,
som have nu gjort Eedz thi vi ere nok, naar vi

holde Eeden vel. Jeg rider Søndagen og Natten

med, og anden Dag i Ugen skal jeg inden Midaften
være paa Trihvrningsaasx og skulle alle være der,

som ere medsvorne til denne Sag, og er nogen ikke

didkommen, der er indtraad heri, da skal han ikke bede

derfor uden ved Livet, hvis jeg maa raade.

Da sagde Ketil: hvor kan det gaae til, at du

tider om Søndagen hiemmefra, og kommer anden

Dag iUgen til Trihyrningsaasx Jeg rider op ad

Skaptatunge, svarte Flose, og nocdom Ofield Jo-

kel, og ned ad Godeland, og skeer det da, naar

jeg rider skrap.s Og vil jeg nu Ysige Eder alle mine

Forehavender: at naar vi ere samlede, skulle vi ride

til Bergthorsval med alle Folkene, og angribe Mal-



sonnerne med Ild og Sværdz og ikke gaae derfra,
for de alle ere døde. Og skulle I holde disse Anslag
hemmelige, thi det giaelder alle vores Liv. Lad os

nu søge vore Heste, og ride hjem.
De gik da alle til deres Telte. Flose lod-sine

Heste sadle, uden at vente paa Nogen, og reed

hjem. Han vilde ikke træffe sin Maag Hal, thi han
troede at vide, atsHal vilde frakaade alle store Fore-
tagender.

Nial reed hiem fra Thinget med sine Sønner-,
og varede hiemme den Sommer. Engiing spurgte
han Kaare sin Mang, om han ikke vilde tage ostpaa
til Dyrholm til sin Gaard. Kaare svarede: ikke ta-

«

ger jeg ostpaaz thi eens Lod skal overgaae dine Søn-
ner og mig. Nial takkede ham, og sagde, slige
ventedes af ham. Der var bestandig henved Zo vaa-

’bendygtige Folk paa Bergtholsval med Gaardens
Kakle at regne.

Fyrgetyvende Capitel.

Engang kom Hrodno Havskuldsdatter, Moder

tilHavskuld Nialson, til Kelda. Hendes Broder In-
giald tog vel imod hende; hun modtog ikke hans
Hilsen, men bad ham gaae ud med sig. Jngiald
giorde saa; og gik de begge uden for Hegneh» Da
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»tog hun sin Broders Haand, og de satte dem begge.
Er det sandt, spurgte hun, at du har svorer en Eed,
at drage mod Nial, og dræbe ham og hans Sønner-.

Sandt er det- svarte Jngiald. En mageløs Rid-

ding er du da, sagde hun, da Nial tre Gange har

frelst dig sra Landchsningz det staaer nu saa, svarte

Jngiald, at det gjælder mit Liv, om jeg ikke giør

der. Ikke saa! sagde hun: du lever ligevel, og vil

kaldes desbedre Mand, naar du ikke sviger ham, da

burde være bedst.
«

Nu tog hun en Linhue op as Lommen, den var

overbledr, og i Stykker; hun sagde: denne Hue
havde Havskurd Nialson din Søstersøn paa sit Ho-
ved, da de dræbte ham, Desslettere trykkes det mig

af dig, at staae med saadanne, som ere dem beslæg-
tede. Saa kan og være, svarte Jngiald, at jeg
ikke bliver mod Nial, hvad der saa kommer deraf;

dog veed jeg, at de vil søge Hevn over mig derfor.

Hrodnp sagde: dn kunde nu giore Niac og hans
Sønner stor Bistand, hvis du sagde dem alle disse

Raadstag. Ikke giorseg det, siger Jngiald: thi da

bliver jeg hver Mands Nidding, naar jeg siger, hvad
de betroede mig. Men det er Mandssrerd, at sor-

·

sage denne Sag, da jeg veed, vis Hævn er ivente.

Men siig du til Nial og hans Sønner, at de tager

dem vare hele denne Sommer; thi det er dem raade-

ligtz og at de have mange Folk.
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Siden tog hun iil Bergthorsvah og sagde
Nial hele denne Samtale. Nial takkede hende, og

sagde, hun havde giort vel, thi af Ingiald vilde det
være storeeMisgierning at overfalde ham end af alle

andre. Hvode drog nu hiem, og Nial sagde sine
Sønner hendes Tale.

Paa Bergthoroval var en Kiærling, som hedde
Senn, hun var manglpndig, og fremsynet3 men

nu var hun meget gammel; og kaldte Nials Sønner

hende: Gamletoosen,«for det hun snakkede saa meget;

og dog traf somt as det ind.
·

Det hændte en Dag, at hun tog en Prygl i

Haanden, og gik op om Huset til en Stak; hun

slog paa Skallen, og ønskede alt Ondt over den, saa
usel den var. Skarphedin loe, og spurgte, hvorfor

hun førte Krig med den Stak? Kiwrlingen sagde:
Denne Stok vil blive taget, at tænde med, naar

Nial min Husbond, og Bekgthota min Fostre skal
indebmndesz derfor kast den i Vandet, eller brænd

den op som snarest. Ikke vil vi det, siger Skarp-
hedin; thi andet Tondet vil de saae, hvis dette øde-

lægges, naar saa skal være. Kieetlingen sladdrede

hele Sommeken om Arvestakken;»" at de skulde beece
den ind; men blev det bestandig forsømt.

Nordisie Fortællingen J?
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Et og syrgetyvende Capitel.
·

Paa Rehkia boede Rnnolf Thorstensen, han
havde en Sen, der hedbe Hildigcum. Han gik ud

en Sondagnat, da der var 9 Uger tilVinter. Han
hørte et stort Prag, saa han syntes, baade Himmel
og Jord skialv. Han saae nu mod Vesten, og syn-
tes, han saae der en ildsakvet Ring, og i Ringen en

Mand-paa en askegeaa Hest, der foer hurtig forbi,
thi han reed skrapt, og havde en- luende Brand
ihænde. Han reed ham saa nær, at Glum kunde tyde-
tig see ham, han var sort som Beeg. Han sang
med høi Røst solgende Vise:

Hist jeg rider

Riimfrostmanket
Sludbedcekket
Jldebringer.
Jld i Ende-
Eddret Midtez

. Og saa er Floses Raad

Som Kioeppen farer-
Og saa er Floses Raad-
Som Kieeppen farer.

Da syntes «H»icdiglnm« at Rptieeen kastede Vranden
ad Fieloene i Østens pg forekom det ham, som dee

opsteeg saa stærk en Iro, at han syntes, han ikke kunde

see Fieldene dersoe« og som han saae Manden ride

sstpaa ind iJlden, og der blive borte.



Derpaa gik han ind isit Kammer, og faldt i en

langvarig Afmagt, men kom dog til sig selv igjen-
kunde erindre alt, hvad der var baaret ham for, og

sagde det til sin Fader. Faderen dad ham da berett-
dertil Hialte Skieggefom Hildiglum tog da did-

og meldte det til Hialtez han sagde, at Hildiglum
havde seet Troldridz og er det- destandig, indennoget
stort spørges.

To og Fyrgetyvende Capitel.

Flose giorde sig færdig at tage hiemme fra to

Maaneder for Vinter; og staevnede til sig alle sine,
som havde lovet ham Bistand, og tilsagt ham Følge-
siab. Enhver af dem havde to Heste og gode Vaa-

ben. De kom alle til Svinafel og var der om Nat-1

ten.
«

Aarle om Søndagen lod Flose sig spnges en

vMceise, og gik derpaa til Bords. Han sagde til alle

sine Huusfolh hvad hver havde attage vare, medens-

han var borte. Derpaa stod han til Hest-
De reed først vrstpaa ad Sand til.- Flose dad

dem først ikke ride altfor stærkt i Ferstningenz de

kunde nok komme, hvor de skulde alligevelz og hviijs
nogen af dem behøvede at opholde sig, de da ville dit

alle. De reed vestpaa til Stogahverfk og kom til

Kirkiudo. Flose dad alle gaae i Kirke og giver deref-
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Bon; det giorde de; derpaa stod de til Hest igien,
og reed ad Biserget til Fiskavatm noget derforbi, og

staevnede saa vestpaaind ad Sanden , lod saa Osield
Iskel ligge paa venstre Haand, og derpaa ind ad

Godalandz ogsaa til Markaflot, og tom om Man-

dag Eftermiddag tilTrihyrningsaas, og biede der til

Midaften. Der mødtes de da alleundtagen Ingis
ald fra Kelda. Sigfussemierne talede meget haardt
mod ham; Flose bad dem ikke laste Jngiald, naar

«

han ikke var tilstæde; men dog, sagde han, skulle
vi betale ham derfor til sin Tid.

Tre og Fyrgetyvende Capitel.

Fra Bekgthorsval vare Grim og Helge tagne tit

Hola, hvor deres Børn opfostkedes. De sagde til

dekeS—Moder, at de ikke kom hiem den Aften. Paa

Holakvaeekde hele Dagen. Der kom fattige Koner,
som sagde, de vare komne langveisftm Bredeene

spurgte dem da, hvad Nyt? De sagde, at jde intet

Nyt derfra havde at fortælle ; dog var deren Nyhed,
de kunde sige. Vredeene spurgte, hvad det var, og

"

bad dem ikke fordolge det? De sagde: vi komme ned

fra Fliothslidy og saae vi der, alle Sigfussonnerne
vare fuldveebnedeZ de staevnede op ad Trihyrnings»
aat, og vare 15 i Flok; vi faae og Grav Stemme--
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son og Gunnar Lambson, og vare de sem sammen;
de staevnede samme Led; og kan man nu sige, akAlt

er paa Færde og paa Flugt heri Herredet. Helge
Nialsen sagde: saa kommer Flose ostfra, og drage
de samtlig ham imøde; og skulle da Grim og jeg
være, hvor Skarphedin er. Det skulle vi,« sagde
Grim, og droge de nu hiem.

Samme Aften sagde Bergthora til sine Tven-
»

der: Nu skulle I vælge Eder Aftensmad, saa hver

faaer det, han har meest Lyst til; thi denne Aften
tør være den sidste, jeg sætter Mad for mine Folk.
Detvil vi ikke haabe, sagde de. Det bliver dog saa-

svarte hun; og kan jeg sige Eder noget mere derom-

hvis jeg vil; og kan det være eder et Tegn, at Grim

og Helge komme hjem i Aften, inden Folk har spiist
dem mætte til Nadver; og naar dette skeer- saa vil

mere komme efter, som jeg siger. Derpaa satte hun
Mad paa Bordet.

Da sagde Mal: Underligt kommer det mig nu

sor; jeg synes, jeg seer hele Stuen rundt, ogGavb
voeggene er borte; og baade Bord og Mad er lutter

Blod : Alle sorbausedes megetsherover undtagen Skarpe
hediuz han badFolkene ikke sørge, ellerbruge andre-

heslige Lader, som Folk kunde saae at tale om; og

paaligger det os mere end andre, at vi- tetos vel-

og er det at vente as os, sagde han.
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lem og Helge kom hseme inden! dee var taget
as Bort-ki, og overraskedes mange meget derved.

Nial spurgte, hvorfor de kom saa hurtig tilbages
De sagde da, hvad de havde horr. Nial sagde, at

ingen skulde lægge sig at sove, men alle vaere vagt-
tomme

Fire og Fyrgetyvende Capitel.

Flose sagde ticSinee Nu ride vi til Bergthvr8-
val, og komme der inden Nadvere. Saa gjorde de ;

der var en Dal mellem Haienez der ride de hen, hinde

deres Heste, og opholde dem, til langt ud paa Af-
tenen. Da sagde Floset lad os nu gaae til Gaae-

den, menithnge, og langsomt, og see, hvad da

beslutte.
Nial stod med sine Sønner, og slaae-e- og alle

Husets Folk, opstillede udensoek og vare de henved
teedive. Da standsede Flose, og.sagde: Nu skulle
vi give Agt, hvad Beslutning de··tagez thi jeg troer

saa, at dersom de blive udenfor, faae vi aldrig
Magt med dem. Da er vor Foerd slet, sagde Gran

Gunnarson, hvid-vi ikke tør angkibe dem. Det skal
ikke saa væse, sagde Flese, og skulle vi giore Axe-.

greb, uagtet de staae udez men saa msoeme vi saa
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det at·gioelde, at ikke mange skulle kunne sige, hvor
Seieren var.·

Nial sagde til sine: See J og,- hvormange
Folk de have. De have baade mange og dioerveFolh
sagde Skatphedim men dog standse de nu, fordi de

troe, det ikke vil løbe godt af for dem at angribesob
Derfor er det ikke , svarte Nial , og vil seg, at Fol-
kene skal gaaeind; thi ilde sit de Magt med Gunnar

sra Hlidarende, og var han ene mod dem, og her
ere stærke Bygninger, ligesom der var, og faae de

dem ikke saa snart indtagne. Det er ikke saaledes at

forstaae, sagde Skarphedin, Gunnar angrede Hov-
dinge, der vare saa ædle, at de heller vilde drage

bort med uforrettet Sag, end brænde ham inde; men

disse gribe os strar an med Ild, naar de ingen anden

Vei kan kommez thi de vilgiore Altsor at saaeMagt
med os; de mene, som ikkesaa urimeligt erk- at det

bliver deres Det-, hvisspvi undkommez— og «er jeg slit
ikke titbeielig til, at lade mig indehreinde« som Ret-

·ven i Hulem
«

E

Nu gaaer-det, 7som« saa ofte, sagde Niai, at

mine Sonner vil raabe mig, og ikke lademig raade;

det gjorde I ikke; da J var yngre·;— og knktedes eders

Anslag da bedre. Lad os giore, som vor Fader vil,

sagde Helge, det nil være os tienligst. Ikke veed

’jeg det saavist, sagde Skarphedim
·

thizttr er han ud-

ledet; men velvil jeg giore min Fader det jtil Villie
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sat brænde indemed ham-· thiJkke ecjjeg raed sor min
Dob. - -

·»Derpaa sagde han til Kaaee: lad os nu følges
vel ad, Maagl saa at den ene ikke skilles ska den

anden. Saa er min Agt, svarte Kante: men er os

anderledes bestemt, pisl det faae sin Fremgang; og
ckan jeg ikke gjøre noget dertil. Hævn da du os, sagde
-,S,karphedin, som oiDig, hvis vi overleve. Saa skal
-,det»v»aere«,·;·sagd«e«cc5kczem—» O · ( -

Fem og Fyrgetyvende Capiteb
Nu gik de ind, og stillede dem op i Dorem

Nu er de Dodsens, sagde Flose, da de er gaaet ind,
lad’os nu gaae saasnart mod Huset, og stille os for

—Doken saa mandstaerke, og holde Bagt, at ingen
kommer bort, enten KaareellerNialsonnernez thi det

.bleo vor Bane. Floses Folk giknuhem og stillede dem

rundt om Huset, iTilfælde, at der skulde være nogen

»Londørz og nu gik Flose med sine mod Huset-
Hroald sØ8sursonlob til, hvor Skarphedin stod,

og stødte efter ham. Skarphedin huggede Sppdet
af Skaftet sor han-, og derpaa til ham selv, og kom

Øie-en ;i»·«Skioldet, og drev hele Skioldet ind paa

Hroar, saa at Forhiornet af Oxen hug Ansigtet as
.1)am- og hansaldtbagleends om deb. Jkkeslap
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.

han fra dig- Skarphedinl sagde Kaarel og er du

vor kiækkeste« Ikke veed jeg det saa vist, svarte

Skarphedin, og lo. Kaare, og Grim og Hslge

saarede mange med Spydkast, og Flose og hans Folk

kom ingen Vei. «

Da sagde Flose, vi have liidt stort Mandetad

paa mange as vore; mange ere saarede, men den

dræbt, hvem vi mindst vilde ønske; og have vi nu

seet, at vi ikke overvinde dem med Vaaben; og ere

nu mange, der ikke gaae paa saa diærvelig, som

de lod, og dog vare de, detoeggede os meest. Dette

siger jeg meest til Gran Gunnarsøn, og Gunnar

Lambson, som lod meest uforsonlige. Og maae vi

nu fatte andet Raad, og have vi to at veelgeiblandtz

som ikke ere gode noget as dem; det ene, at drage

vor Vei, og er det vor Dedz det andet at sætte Ild

paa, og bedende dem inde; og er det stort Ansvar

for Gud, da viselv ere christne Mands og dog maa

vi gribe dertil.

Sex og syrgetyvende Eapitel.

De toge nu Ild, og gjorde et «stort Baal uden

sor Døren. Da sagde Skarphedim Jgiore Ild paa,

Karle! skal her nu lavet Mad? Det skal der, sagde
Gtan Gunnarson, og skal du ikke treaguil hedere
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Bagerovn. Du lonneo mig, som du er Mand til,
svarteStarphedinz jeg hævet-de din Fader; og du

seer mere paa det, der mindre kommer dig ved.
»

Nu kastede Fruentimmerne Balle paa Ilden, og
sluttede den for dem, andre kom med Vand. Kol

Thorstenson sagde til Flose: der falder mig et Raad
ind; jeg har seet et Trwlost iSovekammeret, lad
os sætteled derpaa, og faae det i Brand ved den

Stak, her staaer nedenfor Gaarden. De tog da Stak-

Een, og kastede i Jldenz og mærkede de inde i Husetdet ikke, før hele Taget stodt lys Lue. -

Nu giorde Flose og hans Folk et stort Baal
uden for alle Doeene, og begyndte da Fruentimmer-et
indei Huset at give ssg ilde.- Nial sagde til dem:
Bærer ved godt Mod, og tager ikke saa rasende af-
sted, thi dette er et kort Uveir, og troer, at Gud er

saa miskundelig, at han ikke Flader os lide baade her
og hisset. Slige og andre Trostetater holdt han tit
dem. Nu kom hele Huset i Lue. Da gik Nial tit

Døren, og sagde: Er Flose saa»naer, at han kan

hoke min Rostx Flose sagde: han kunde høre den.
Niat sagde : vildu indgaaeForlig medmine Sønner-
eller tillade Nogen at gaae ud? Flose svarede: ikke
vil jeg giore Forlig med dine Sønnen-, og skaldet nu

faae Ende mellem os; thi ikke gaaer jeg herfra, føde
de alle ere dodez men Qvinder, Vor-n, og Tpende
vil jagtilsteede Bottgang.



Nial gik da ind, og sagde «til Folkene: lad nu

alle dem gaae ud, som det ertilladtz og gaae du ud,

Thorhalla Asgrimsdatier, og med dig de andre, som

maa. Andeeledes skilles vi nu, Helge! sagde Thors .

halla, end min Tanke i lang Tid har væretz men

jeg skal ægge min Fader og mine Brødre at hævne

det Manddrab, som her skeer. Vel fare dul sagde
Niel: thi du er en god Hustru! Derpaa gik hun ud,

og mange med hende.
"

Astridaf Diuparbakka sagde til Helge: gaae du

ud med mig! jeg vil kaste en Qvindekaabe over dig-

og give dig et Klæde om Hovedet. Han afslog det

·sorst, men endelig giorde han det paa deres Bon.

Astrid bandt et Klæde om Hovedet paa ham, men

Thorhild, Skarphedins Kone, kastede Kaaben om
—

ham, og gik han ud midt imellem dem, og gik da
Thokgerd Nialsdattee, og hendes Søster, og mange

andre ud.

Men da Helge kom ud, sagde Flose: hei og

dredskuldeet er hun, som der kom: tager hende fat,—

og holder paa hende. Da Helge hørte dette, kastede

han Kaaben, under den havde han et Svare, han

hugtil en Mand, traf hans Skiold, hug det Ne(

derste as det, og Foden af Manden. Da kom Flose
til, og hug Helge paee Halsen, saa Hovedet falde as.

Nu gik Flose til Døren- kaldte paa Niel, og

sagde: han vilde tale med ham og Bergthoca. Nial
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kom. Jeg vil tilbyde dig Bortgang, Nial Bonde!
sagde Flose: thi du brænder uforskyldt inde. Ikke vil
jeg gaae ud, sagde Nial, thi jeg er en gammel
Mand, og lidet skikket til at hævne mine Sol-mek, og
ikke vil jeg leve med Skam. Da sagde Flose til
Bergthoraz gaa du ud, Huustroi thi dig vil jeg
for ingen Deel indebraende. Vergthora svarte: Ung
blev jeg givet Nial tilHustru, og har jeg lovet ham,
at vi skulle dele Skiaebne med hinanden. De gik nu

begge ind.

Bergthora sagde: hvad skulle vi nu? Vi skulle
gaae til Hvile, sagde Nial, og lægge os; længe har
jeg været kiaer efter Hvile. Da sagde hun til Dren-
gen, Thokd Kaatesom Dig skal de bære ud, og skal
du ikke indebrænde. Du har lovet,mig, Bedstemo-
der, sagde Barnek,. at vi aldrig skulde skilles, saa-
længe jeg vilde vaere hos dig; og mig synes meget
bedre at være med dig og Nial, end overleoe Eder.
Hun bar nn Drengentileilr. Nial sagde iil sin
Huussvend, nu skal du see- hvor vi lægge os, —og
hvorledes jeg skikker os til Hvilez thi ikke agteejeg at
røre mig herfra, enten jeg saa lider af Rog eller

Hede! du kan-da kiænde, hvor vore Been ere at op-
sogr. Det lovede Huussvendem

Der var nys slagtet en Ope, egHuden laae

der; den. bad Nial Huussvenden lægge over dem ; saa
giorde han. De lagde dem nu begge nedi Værelset,
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og Barnet imellem dem, signede sig og Barnet, og

gave dem Gud i Vold; og var det de sidste Ord,

der hørtes af dem. Da tog Huussvenden Huden,
og bredte over dem, og gik derpaa ud af Huset.

Syv og syrgetyvende Capitel.

Ketil af Marka tog mod Huussvenden, og

hialp ham ud. Han spurgte omhyggelig om sin

Maag Nialz og Huussvenden sagde ham hele Sand-

heden. Da sagde Ketil:- saare harmeligt er det os

bestemt, at vi skulle have saa megen Ulykke med hin-

anden.

Skarphedin saae, da hans Fader lagde sig, og

hvorledes han skikkede det omkring sig; da sagde han,

tidlig gaaer vor Fader til Sengsz og er det rimeligt,

thi han er en gammelMand. Da tog Skarphedin og

Kaare, og Grim Vrandene saa hurtig, som de faldt
ned, og kastede dem udblanthloses; og gik detsaa en

Tid; de andre kastede Spyd ind til dem; men de

greb dem alle i Flygtni, og kastede dem tilbage. Da

død Flose Sine holde op at kaste; thi tungt vil alt

Vaabenstifte blive os mod dem, sagde han; vi kan

vel bie, tilJlden faaer Overmagt.
De giorde saa. Nu faldt Stortommeret, og

-Rafterne med; da sagde Skarphedim Nu maa min
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Fader være dob; jeg har hverken hort ham stonne
eller hoste. De gik nu ud i Enden af Stuen; der
var faldet Tværtommer ned, som var Vee-endt midt
over. -Kaare sagde til Skaephedinz lod du her ud-;
jeg skal hielpe dig op, og siden springe bag efter; og
kan vi da begge komme bort, naar vi bære os saaledes
ad; thi her bærer al Nogen hen. Du skal springe
forst, sagde.Skarphedin, og jeg folger strax iHaes
lene paa dig·— Ikke er det raadeligt, sagde Kaare:

jeg slipper jnok udandenstedQ hvis det ikke lykkes
her. Det vil jeg ikke, sagde Skarphedim spring

·

du ud forst, og jeg kommer strax efter. Det er hver
Mands Pligt, at frelse sit Liv, naar Leilighed er,

sagde Kaake, og vil jeg giore saa; men dog tør vi ad-

skilles nu, saa vi aldrig sees osterez thi slipper jeg
ud as Ilden, har jeg ikkesi Sinde til at springe igien
iden til dig; og maa da hver fare sin Vei. Min
Glæde er, hvis du kommer bort, Maagl sagde
Skarphedin, at du maa hævne mig. Da tog Kaare
en flammende Treestos i Haanden, og lod ud hen
ad Tvaekbielkezm og slyngede han da Branden ud fra
Taget, og faldt den imellem dem, der vare udenfor;
de lod da til Side; nu stod alle Klæderne og Haaret
paa Kaake i lys Lue. Han springer nedfra Taget-
og løber langs medRogem Da sagde en, der stod
nærmest:

· sorang der ikke-en ned fra Taget? Vist
ikke- sagde en anden: det eeSxaophedim dee kaster

-«s-.:k; ,,

.-
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Brande efter os. Siden-giocde desdetn jngen videre

Mistanke. Kaare lod, til han kom til en Bæk;

den kasted an sig ned i, og slukkede Ilden paa sig.
Siden lod-saa langs Nogen til en Grovt, og hvilke
sig der; og kaldes den siden Kaares Grav.

Otte og fyrgetyvende Capitel.
Skakphedin løb nu langs Tvckrbielken efter

saare, men da han kom, hvor den var meest for-
braendt, gik deni Stykker under ham, og faldt ned.

Skarphedin kom ned paa Febderne, løb strax anden

Gang til, og gik op ad Væggen, da faldt Sidebiael-

ken ned paa ham, og han styrtede tilbage. Nu, seer
jeg, hvor det vil hen, sagde Skarphedim og gik
frem langs Sidevaeggen.

Gunnar Lambson sprang nu op paa Væggen-»
saae Skarphedin, og sagde, græder du, Skaer
hedinx Ikke det, svarte han, men sandt er det, det

«

foier mig i Øinene; men er det, som jeg synes, Fat
du leer? Det er ganske rigtigt, sagde Gunnaez W

har jeg ikke leet for nu, siden du slog Thrain paa

Makkaflod.
, Deehar du en Mindegave, sagde

Skarphedim tog den Kindtand, han havde hugget ud

paa Thrain, op af Lommen , kastede efter Gunnay
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Da faldt Gunnar ned af Taget.

Nu gik Skarphedin til sin VrodesGrinU de

tog hverandre iHaand, og trampede Ilden ned; men

da de kom midt i Stuen, faldtGkim død om. Da

gik Skakphedin til Huusendenz der blev et stortBragz
Taget faldt ned, Skarphedin kom imellem det og

G,avlvaeggen, og kunde ikke roke sig til nogen Side.

Flose og hans Mænd vare ved Ilden til hoit op

paa Morgenen. Da kom en ridende til dem. Flose
spurgte om hans Navn? han hedde Garmund, og

sagde , han var en Framde af Sigfussonnerne. Her
have I giort en stor Daad, sagde han. Folk vil

kalde det baade en stor og en ond Gierning; sagde Flose
og er her nu ikke ved atgiem Hvormange anseelige
Folk ere her omkomm? sigerGarmund. Her omkom

Nial, og Bergthora med alle deres Sønner, Thord
Kaaresom og Kaare Solmnndsom men ikke vide vi

nøie, om der ere flere, der ere os ubekiaendte. Du
, siger en Mand død, sagde Garmund, som vi have

snakket med i Morges« Hvem var det? spurgte Flose.
Kaare Solmundson mødte jeg og min Nabo Bard i

Morges, sagde Garsmundj og lod Bakd ham faae

sin Hest ; og var Haaret og Klæderne svedne paa"ham.
Havde han noget Vee-ge-; sourgteFloseL Hun havde-

sit Svard Forsvaan sagde Gaemund, og var den

ene Eg bleven blaa; ogmeenteBard og,-jeg,— at den
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vist var bleven dlodz men Kaare sagde, han skulde
haarde den i Sigfussonnernes og de øvrige Mordbraem

dres Blod. vad sagde han om Skarphedinx spurgte
Flosk. Baade han og Grim levede, da de skiltes
ad, svarte Garmundz men nu troede han dog, de

maatte være døde.

Da sagde Flose, du haver bragt-os en Tidende-
som ikke mon byde os Hvile; thi en Mand er nu und-

kommet, der i alle Ting kommer Gunnar fra Hlivas
rende nærmest. Dette skulleJ mr betænke, Sig-
fussonner, og andre Brandmaend, at saa meget Ef-
termaal vil der blive for denne Mordbrand, at det

vil koste mange Hovedet, og andre Alt, hvad de eie.

Og formoder jeg nu, atJ Sigfussonner tør ikke

blive paa Eders Gaarde; og er det meget venteligtz
thi vil jeg indbyde eder alle ostpaa tit mig, og lade

een Lod ramme os alle. De takkede ham for hans
Tilbud, og sagde, de vilde tage-derimod.

Da sanngJiodolffKetilson en Vise:
En Støtte staaer tilbage ( . .

«

AfNiars Hans dcrstc1e»
Da Sigqu diarrve Ssnneh »

»-

De Stærke brændte inde.

·

Nu Golmers Søn har gieldet,
Jld gik af hvie Seean
Til Hævn for Havskuld kjække-.

"

Den hvergeds rige Volim
Nordikee Fortællingen 18



Andet maae vi rose os af, end at vi have brændt
Nial finde, sagde Flosez det er os ingen Ære. «

. ·i

Ni og fyrgetyvende Capitel.
·

Flose gik op paa Gavlen med Glum Hildesson,«
og nogle andre; da sagde Glum, mon Skarphedin er

døde Andre sagde, han maatte-varte dod for længe
siden; stundom blussede Ilden op, og stundom strik-
kedes den atter, da hørte de midt i Ilden synge:

Ei mon Mellas Afkom,
Midjungs Ægtefaelley
Hede Taarer hæmme-
Her hvor Fiender juble-
Frit dem Udaad fryde,
Rolig jeg fortrostesz " « » —-

—Og har Blod og Bane-·
Deres Spor betegnet.

Mon Skarphedin sang den Vise levende eller dodx

spurgte Gran Gunnarsoin Det-om kan jeg intet

formode , svartesFlosec·— Lad os nu oplvge Skarp-
hedin, og de øvrige in"dedrocndte," blev Gran ved.

Ikke skal det skee, sagde Flose: og er du og dine

Lige taabelige Mennesker; der samles nu Folk over

hele Herredet, og den, der nu Alen mener jeg, vil

da blive saa eeed, at han ikke oeWavor han skal
tye hen, og er det mit Raad-at .

»
ile ride bort

- i



saasnart muligt. Han gik derpaa i Hast med alle

sine til deres Heste.
(

Flose spurgde Gairmund: Mon Ingiald være

hiemme paa Keldax Gairmund sagde: shan troede

det. Den Mand, sagde Flose, har brudt Ed og

Tro og Love mod os. Hvad Kaar villeI give ham?

spurgte han Sigfussonnerne: vilJ tilgive ham, eller

skulle vi nu overfalde, og dræbe ham? overfalde ham,

og dræbe ham! svarede de alle.

Flose sprang nu paa sin Hest, og de andre

ligesaa, og reed de bort. Han reed foran, og tog

Veien op ad Nangaa, og langs med Anen. Der

saae han en Mand ride ned ad den anden Aabred,

og kiændte, det var Jngiald fra Kelda. Flose kaldte

paa ham. Jngiald standsede, og- vendte sig mod

Anen. Du har brudt dit Ord til os, og forberedt
Formue og Fred, sagde Flose, og ere nu Sigfus·

sonnerne her, og vil dræbe dig; men jeg synes, du

har været iForlegenhedz og vil jeg skiænke dig Livet,

hvis du vil overdrage mig Selvdom. Jeg vil ride

til Kaare forst, inden jeg giør det, svarle Ingiald:
men Sigfussennerneviljeg svare, at jeg ikke er mere

ræd for dem, end de ere for mig. Da sagde Flosex
bi da nu, hvis du ikke er ræd. Jeg bierl sagde
Jngiald. .

Thorstein Kolbeinsson, en Broderson as Flest-
reed ham nu forbi med er Sppd i Haanden. Han

182
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var blandt de tiaekteste af Flofeo Mænd, og imegen
Agt. Flofe tog Spydet fra ham, og kastede efter
Jngiald, og det gik paa venstre SOe igjennem
Skioldec neden for Haandtaget, og klovede det reent-

og Spydet gik ind i Laaret nedenfor Knæfkallen, og

derfrai Sabelfieelem og blev der siddende. Ramte

jeg digx spurgte Flose. Ramte mig, giorde du,

foarte Jngiald, men det kalder jeg en Rift, og intet

Saar. Jngiald rykkede nu Spydet ud af Saaret,
og sagde til Flose; bi du nu mig, hvis du ingen

Kioerling er. Han kastede nu Sppdet tilbage over

-Aaen. Flose seer, at Spydet sigter midt paa ham,

og trækker Hesten tilbage. Sphdet fløi da forved
Floses Hest, og traf ham ikke, men ramte Thors-
stein midt paa, og faldt han strax død af Hesten.
Nu foer Jngiald ad Skoven, og de naaede ham ikke.

Da sagde Flofe til Sim: Vi have nu liidt et

Tab; og kunne vi nu, da dette er hændet os, ind-

see, hvor slet Lykke vi have. Thi er det mit Raad,
at vi ride ad Irihprningsaaw og kan vi derfra see,

hvem der kider igjennem hele Herredetz thi udentvivl

samle de nu mange Folk; og troe de vist, vihave
redet osipaa fra Tkihyrningsaas ad Fliothslid, og

derfra nordpaa ad Ficeldene, og faa oster lil Herre-
det; og vil den storste Hobf ride did efter os; og

nogle fare og ost paa mod Seliolandsmule, stiondt
de velanfee det for mindre rimeligtz og er derfor mit
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Raad, at vi ride op iTrihorningssield, og bie tre

Solemeeeker der.
(

s

Halvtredsindstyvende Capital.

Da Kaate havde udhvilt sigi Grøften, gik han-
til han mødte Baard, og talede sammen saaledes-
som Gairmund fortalte Flose« Derpaa reed han til

Mord, og fortalte ham, hvad skeet var, som gis

ham megetnær. Andet, sagde da Kaare, er man-

deligere her, end at groede; og bad Mord samle Fold-

og komme med sig til Holtvad. Derpaa reed han

til Thforsaadal til Hialte Skieggeson, som han kom

op mod Thjorsaa, saae han en ride stærkt efter sige
Kaare ·biede Manden, kiaendte, det var Ingiald fra
Relda, og saae, han var ganske blodig om Laacet»

Han spurgte da Ingiald, hvo der havde saaret ham,

og hvor det var skeetx Flose, svarte Ingiald: ved

Rangaa, og kastede han Sphdet over Aaen til mig-.
Giorde du noget til Giengieldl sagde Kaare. Jeg
kastede Sphdet tilbage, sagde Jngiald, der kom en

Mand imellem, og dodestrap. Veed duikke, spurgte
saare, hvo det var, der kom imellem; Jeg syntes-
det var Floses Brodekson, Thorstein, svarte Ja-

giald. Til Lokke! sagde Haare; og reed de nu begge
til Hialte Skieggeson, og sagde ham, hvad skeet
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var. Han tog sig det meget naer, og sagde, man

maatte endelig ride efter dem, og dræbe dem alle.

Derpaa samlede han Folk- og opbød Alt-krum
Nu reed han og Kaare med deres Folk at møde

Mord Valgardsom og modtes de ved Holtevadz der

var Mord med mange Folk; da sendte de Speidere
til alle Sider-; nogle af disse kom til Holt, ·sagde
Thorgeir, hvad der var sorefaldet, og spurgte hans-
om Floses ikke var redet derigienaemt Vel er jeg in-

gen stor Hovding, svarte han, men ikke var det

Flose taadeligt, at ride mig under Øie, efter han’
havde dræbt min Farbroder Nial og mine Sødskende-
bornz og er for Eder intet bedre at giore, end-at

vende tilbage; thiJ tør have søgt langt borte, hvad
neer var. Og siger tic Kaare, at han kan tage strax
eil mig, og være hos mig, om han vil; og vil han
ikke drage ostpaa, da skal jeg have Tilshn med hans

Gaard paa Dhrholm, om han saa vil; og at jeg vil

staae ham di, og ride til Acthingetz og veed han
sikkert ,

- .at vi Brvdre ere de nærmeste Efter-
maalsmeende og agte vi saa at sorsolge Sagen, at

der skal blive Landlheninger , hvis vi maa raade, og

siden Mandeheevn. Jeg tager ikke med Eder-, da jeg
veed, det nytter ikke, og monne de nu være· aller-

varsomst. -

— De reed mitilbage til Hos, og taltes« der om,
at det var en Skam for dem, de ikke havde fundet
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Floset Mord syntes det ikke. Mange seggede dem,

at de skulde drage til Fliotshlide, og tage alle deres

Eiendomme, der havde været med ; dog blev det over-

ladt Mord at afgjøre det. Han sagde, det var ikke

hansRaadz thi naar deres Gaarde ere iBehold, vil

de komme at see til deres Eiendomme, og Hustruer,
og tor I der kunne fange dem med Tiden. De lod

da al Mængden adskilles. -

Flose og hans Folk saae fra Fieldene, hvor de
vare, alt, hvad der foregik. Han sagde nu: lad os

nu tage vore Heste, og ride herfra; thi nu er«os. det

bedst.. Sigfussonnerne spurgte, om ·det·»torde vaere

dem raadeligt, at tage til deres Gaarde, at bestikke
dem. Mords Mening er, svarte Flose, -Iat vil

besøge Eders Hustruer,s og er det min Formodning,
at det er hans Raad, edecs Eiendomweskal staae
uroktez derfor er- mit Raad, , at vi ikke skilles ad,
men alle drage Ystpaa niesd mig. « Desulgte alle dette

Raad, og droge med ham til ,Svinafell. Han
sendte strax Folk ud, at samle Levnetsmidler, saa

intet stuldeimangle.· Flose rostezfig aldrig af denne

Daad; men ingen Ftpgt zsporedesl dog hos ham-; og

blev han hjemme densVinter»stil e.ftee:—Jnnl". »"· « -
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Et og halvtredsindstyvendeCapitel.
Kaare bad Hialte drage hen , at opsøge Nials

Been ;« thi det, sagde han, vil alle gierne troe, hvad
du siger, og synes. Hialte sagde, han vilde gierne
bringe Nials BeentilKirken. De rede femtenMand
derfra, drog ostpaa over Thjorsam og samlede der

Folk til sig, saa de med Nials Naboer bleve hundrede
Mand. De kom tilBergthoksvalved Middagstid.
Hinlte spurgte Kaare, hvor Nial mon ligge. Kaare
viste dem dertil, og var der megen Aske at bortroddek
derpaa fandt de dem under Oxehudem og var det,
som den var skrumpetaf Ilden. sDe tog Oxehuden
op, og laae-de alle Ubrwndte derunder. Da lovede
alle Tilstcedevaerende Gud, og tyktes det at være et

stort Undervaerk." Det-blev Barnet——taget«kop,’ som
havde-ligget mellem dem-z» paa-ham var brændt en

Finger, som-han havde raktsud under —Huden.
. Nu blev Nial ogBergthora udbaarne, da gis

alleMeend til atksee dereskiig Hialte sagde: hvad
lykkes Eder om disse Liigx De svarede: vi ville oppe-
bie din Kieendelse.- Hialte svarte: Ikke skal jeg
mangle Frimodighedgs her.’ Bergthoras Liig synes
mig, som man kunde vente, men dog godt; men Ni-
als Liig og Aasyn spnes mig saa skinnende, at jeg
aldrig har seet nogen død Mands Ansigt Magen,
alle sagde: de syntes saae
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Derpaa søgte de om Skarphedim —Da viste
Gaardens Folk dem did, hvor Flose hørte Visen
synge, der var Taget faldet mod Gavleny og sagde
Hialte, de skulde lede der. Detgiorde de, og sandt
Skarpbedins Liig; han stod op til Gavlenz og vare

Fodberne brændte as ham lige til Knæet; men alt det’l
ovrige paa ham var ubraendtz han havde bidt sig si

Læberne; hans Øine vare aabne og ubeustnex sin
Ydre havde han hugget saa fast i Gavlen, at den var

gaaet ind til midt paa Jernet, og var dette derfor
ikke blevet blodt af Ilden. Den blev da brækker ud;

Det er et ualmindelig godt Værge-, sagde Hiaiie, og
tør saa fortiene at faae det. Jeg seer Manden der-

til, sagde Kaarr. Hvo da, spurgte Hialte. Thor-
geir Skorargeir sagde Kaare, ham agter jeg nei

for den ypperste Mand i den Æt. Derpaa blev

Skarphedin ført as Klæderne, thi af dem var intet

brændt. Han havde lagt sine Hænder over.Kord,
den- hoire everst· Man sandt tvende Marter paa

ham, et mellem Hærderne, og et paa Brystet; begge
"

brændte forsviisz og meente man, at han havde
giort det selv; alle sagde, at mindre srpgtelig var

Skakphedin død end levende; thi ingen var bange
for Liget.

De søgte nu Grims Liig, og fandt det midt i

Stuen; ligeover for ham under Sidevaeggen laae

Thord den srigivnes Liigz i Væverstuen fandt de
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Kieerlingen Seum6, og tre andre; i alt fandt de ni

Menneskers Liig, og bragte dem alle til Kirken. Der-

paa reed Hialte hiem og Kaate med ham. Der kom

Heevelse i Ingialds Fod; han tog da til Hialte, og
blev helbredet, dog haltede han bestandig siden.

Nu tog Kaare til Asgrim Elidagrimsonz ham
havde hans Datter Thorhalla alt bragt Budskab
om Mordbrænderiet. Og blev Thokhall Asgrims-
sem saa oprørt, da han horte sin Fosterfader Nials

Død, at hele-hans Ansigt svulmede, og Blodet foer
ud af begge hans Øren, og kunde ikke standses, for

han faldt i Afmagt deraf; da han kom til sig selv,
sagde han, at han havde teet sig umandigz men

det vilde jeg, lagde han til, at jeg paa nogle af dem,
der brændte min Fosterfader inde, fik hævnet, hvad
nu er mig hændt. Asgrims tog meget kieklig mod

saare, og indbod ham at blive hos sig. Det mod-
tog Kaace, og oplagde de slittigen Raad om at for-
solge og hævne Drabenez og gik Gizzuc hvide dem

deri trolig tilhaattde. Kaare kunde ingen Søvn faae
i sine Øine om Natten ; og talte om Dagen ikke saa

ofte om Nogen, som om Mal, Skarphedim Bag-
thoka, og Helge; dog talte han aldrig ilde om sine

Uvenner, og udlod sig aldrig med Trudsler imod dem;
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Første Capitel.
——·.-.—-

En Nat hændte sig paa Svinafec, at Flose lod ilde

iSovne. Glum Hildisson vakte ham, og varede

det længe , inden han fik ham vaagem Da sagde

Flose, kald migpaa Ketil fra Marka. Ketil kom-

Jeg vil fortælle dig min Drøm- sagde Fkosez giør

saa! svarke Ketil. Jeg drømte, siger Flosk, at jeg

var paa Lomagnup, og gik ud, og saae op t·il Fald-

pyntenz og den aabnedes, og en Mand kom ud af

Fjeldet, han var klaed i Geddeskind, og havde en

Jernstav ihænde. Han gik frem, og kaldte paa mine

Mænd, først paa nogle og siden paa andre, og

nævnte dem ved Navn. Fdrst kaldie han paa min

Framde Grim røde, og Arm Kolsom saa forekom
mig et underligt Varsel, jeg syntes, han nu kaldte

paa Eyols Bolverksom og Hall fra Sidas Som Lidt,

og sex andre. Saa taug han enStund Saa kaldte

han paa fem af vore- sog dek·iblaadt Sigfussoanxm»
F,



dine Brodm og siden andre, og mellem dem var

Lamb, og Modulf, og Glum: Saa kaldte han paa

tre, og tilsidst paa Gunnar Lambson, og Kol Thor-
stenson. Derpaa gik han tilmig. Jeg spurgte ham,
hvad Nhtp Han sagde, han havde Nyt at sorteellr.
Jeg spurgde ham da om hans Navn; han hedde

Jerngrim; hvordan skulde hen? tilAlthinget. Hvad
han skulde der? først kukdkaste Vidnerne, saa Dom-

men, og derpaa roddeValplads til Kamp.
Nu raabte han saa høit, at mig syntes, Alt

skialv deromkking, og han slog i Jorden med sin
Slav, og der blev et stort Bragz saa gik han ind i

Fieldet, og mig paakom enRoedsels Nu vil jeg, dn

skal sige mig , hvad du mener, min Drom betyder.
Min Anelse er- siger Ketil, at alle de, der

caldles , staaee Døden fore, og er det mit Raad, at

vi for nærværende Tid ikke siger Nogen om denne

Det-ny Flose sagde, at det saa skulde overe.

Nu leed· det hen as Vinteren til efter Juul.
Flose sagde da til sine Mænd: Nu mener jeg, at vi

skulle drage hiemme fra: thi ikke troer jeg, vi ville

have længer Fred. ·Lad os derfor drage ud om Bi-

stand, og tor det nu sandes, hvad jeg sagde Eder,
at vi komme til at bonsalde Mange, inden denne

Sag kommer til Ende.
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Andet Capitel.

Nu lavede de dem alle til at drage ud- Flose
tog Langdraag paa, da han agtede at gaae til Fods.
Han vidste da og, at de andre vilde finde dem bedre

i at gioreligesaa. Først gik de til Hall fra Sida paa

Tvattaz Flose var gift med hans Datter Steinvotz

og tog han meget vel imod dem. Flose sagde: jeg
vil bede dig, Mang, at du vil med alle dine Things
meend drage tilThinge med mig. Nu er skeet, hvad

sagt er, svarte Halt, at stakket er Drabsmandens

Glæde, og er der nu den i din Flok, der hænger
med Hovedet, og der æggede til det Veecste, inden

det skete- Men min Bistand er det min Skyldighed
at yde dig, overalt hvor jegkan. Flose svarte, hvad
Raad giver du mig, som det nu staaer? «Hall sagde:
du skal drage heelt nordpaa indtil Vapnasiord, og

bede alle Hovdinge om Bistand3 og tør du have dem

alle behov, inden Thinget sluttes.
Flose opholdt sig der tre Nætter, og hvilte sig;

og drog saa til Breddal. Der boede Halbiorm den

stærke; og blev Flosemegetoel«modtagetc Halbiom
spurgte, hvor langt Flose agtede sig nordpaa i Fide-
dene? han sagde, athan vilde tilVapnasiokd. Flose
tog derpaa en Pung af sit Belte, og sagde, han
vilde give Halbiorn den. Halbiorn tog mod Pen-
gene; men sagde, han havdez ingen Gave forstpldt

. :-

Hskyss »
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af Flosez og dog vil jeg vide, blev han ved, hvor-
ledes du vil, jeg skal giengielde dig? Ikke behøver
jeg Penge, sagde Flose, men jeg vilde, at du skulde
ride til Thinge med mig, og staae mig bi i min Sag,
skjøndt jeg hverken har Fordring derpaa for Slægt-
skabz eller Svogerskabs Skyld. Halbiorn svarede-
det vil jeg vide dig, at jeg drager tit Thinge med dig-
og staaer dig bi i din Sag, som du var min Broder.

Flose takkede ham. Halbiern spurgte meget om

Indebroendingenz og de sagde ham Act omsteendelig.

Tredie Capitel.

Over Vreidatsheden drog Flose tilRafnkelstadz
der boede RafnkelThorerson· Flosebleo vel modtaget
der,og bad Rasnkel om Folgeskab og Bistand Rasw
kel undslogsig længe; men det kom dog til, at han
lovede, hans Søn Thocek skulde ride did, med alle

deres Thingmænd, og være paa samme Side ,· som
hans andre Samthingsgoder. Flose takkede ham, og

tog til Bersestad. Der boede Holmstein Spakbersa-
son; han tog overmaade vel mod Flo·se, og da denne

bad ham om Bestand, gav han til Svar, at han
havde skyldt ham den lange.

Dekfra drog de ticValthiofstad; der boede Sorle

Brodhelgesom Biarnes Broder, gift med Thordis,
sfc

-.-.-.——«.-—
.-



en Datter af Gudmnnd hin rige paa Modruval.
De blev vel modtagne der; men om Morgenen bad

Flvse Sokle« at han vilde ride til Althing med dem,

og tilbod ham Penge. Ikke veed jeg det, sagde
Sorle, da jeg ikke veed vist, hvem min Maag Gud-
mund den Rige staaer med, thi jeg agter at staae
dem bi, han holder med. Jeg mærker af dit Svar-
at du har Qvindeherskab, sagde Flosez stod op, og
bad dem tage deres Klæder og Vaaben. De droge
da bort, og fik der ingen Bisiand.

De droge nu frem neden sor Lagarfliot over

Heden til Niardvik, der boede to Brødre, Thorkel
den vise, og hans Broder Thorvald- Senner af
KetilTidrandson og af Yngvilde, Thorkel den Hvi-
vises Datter-. De toge vel mod Flosez han sagde
dem da sit Ærinde, og bad dem om Hielpz men

de veegrede dem, indtil han gav dem tre Mark Selv
hver for deres Bistandz da lovede de at hielpe Flose;

Deres Moder Yngvilde var hos, da de lovede

at ride til Althingz hun græd; Thorkel spurgte:
hvad hun græd sor? Mig drømte, svarte hun, at
din Broder Thorvald var ien red Kiortel, «og syntes
den mig saa tran-g, som den var syet paa ham; « og
tyktes mig, han var i« rodeHoser omvundne med røde
Bræmmer· Det var mig tungt at see- da jeg vid-

ste, han var saa i Vaande, og jeg kunde ikke hjelpe
ham. De loe, sog sagde det var- taabeligt Snak,

Nordiske Fortællingen
«
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sz Rog at hendes Vaas ikke skulde være deres Thingeid
«

3-·-!«ki·ersnd«er. Flose takkede dem meget.

Fierde Capitel.

Flose drog nu ad Vapnasiord, og kom til Hos-
Der boede Biaene Brodhelgeson, der tog med aabne

Arme mod Flose. Denne tilbod ham Penge for sin

Bistand. Aldrig, svarte Biarne, har jeg solgt min

Manddom eller Bistand for Penge; men nu, da du

trænger til min Hjelp, vil jeg handle mod dig som
Ven, drage tilThinge med dig, og staae dig di, som

du var min Broder. Saaledes lader du Alt hvile

Hazxnig sagde Flosez og dog var jeg migsligt ven-

tnf dig.
’— III JDerfra droge de til Krosvig.

» Thorkel Geitiss

som var en stor Ben afFlosez denne sagde Thorkel sit

Ærinde. Thokkel sagde, det var hans Skyldighed
at giore Alt, hvad der stod til ham, og ikke undfalde

hans Sag, og gav han Flose gode Gaver ved Af-

Fedem Derfra droge de tilHolmstein Spakbersesom

Flose sagde ham, at Alle vel havde taget sig af hans

Tarsv og Ærinde, uden SorleBrodhelgesem Holm-
stein sagde, det :kom af, at han ingen trættekier

Mand var; og gav han Flose godeForoeringm
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Flose drog nu tilbage til Thvatta, til sin Maag
HallZ der var shan siortenDage med sine Mænd, og

hvilede sig. Han spurgde Halt, hvad han nu raadde

ham at foretage, eller beslutte. Hall svarte: Mit
Raad er, at du bliver hiemme paa din Gaard med

Sigfussonnerne, men at de sende Folk hjem, at

passe deres Gaarde. Tager nu først hjem; men

naar I ride til Thinge, kider da alle i Flok, og ad-

splitter ingensteds eders Skam Lad da Sigfussons
nerne ride hen, at see til deres Hustruer. Jeg rider

og til Thinge med min Søn Liot, og alle vore Things
meent-, og giør dig den Bistand, jeg formaaer.
Flose takkede ham, og fik gode Forminger af Hall
cil Afsked. Han veed nu hjem til S.vinafel, og
blev der det øvrige af Vinteren, og næste Sommer-
alt indtil Thingtiden kom.

Femte Capitel.

Thorhal Asgtimson og KaareSolmundsonreed
en Dag til Mosfel, at gioesteGizzur hvide; han tog
meget venlig imod dem. sEngang da Gizzur talte

med dem om Nials Indebkærnding, sagde han, det

var en stor Lykke- at Kaare var undkommm da

qvad Kaam

192

. -.-«,,,·



292

Hielmklooers Hvasser undveeg
Harmsuld, du vardets Forerl
Elfvedens Sin-mine inde

J Nials gamle Bolig,
Jmedens Oddens Herrer-
J Lnerne fortæl-red
Mænd giernme nn i Minde

Min Tale, Smertens Udtryk.

Tilgiveligt er det, sagde Gizzur, at den Sag ligger
dig i Minde; og skulle vi nu ikke tale mere derom.

Kaare sagde, han vilde ride hiem. Nu vil jeg sige

dig mit Raad, sagde Gizzur: du skal ikke ride hiem;
men dog skal du drage herfra, ostpaa under Osield
til Thorgeir Skorargeir og Thorleif Krakz de skulle
ride med dig, thi de ere Hovedeftermaalsmaendene
her; og med dem deres Broder Thorgrim den store.
I skulle ride til Mord «Valgardsson, og sige ham fra

mig, at han skal sagsoge Flose sor Helge Nialsons

Drabz og hvis han siger noget derimod, da skal du

giore dig overmaade vred, og lade, som du vil sætte

ham din Ore i Hovedet; tillige skal du forkynde ham
min Vrede, hvis han undslaaer sig for denne Sag,
og sige, at jeg vil sende Bud efter min Datter Thor-
katla, og lade hende tage hiem til mig; thi det vil

han ikke tillade, da han elsker hende som sin Øiesteen.
saare takkede ham for hans Raad, men talede ikke

til ham om hans Bistandz thi han troede, at Giz-
zur hvide som i alt andet vilde handle som en Ven.
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Kaare reed nu ostpaa op til Holr. Thorgeir
tog meget kjærlig imod dem, og fortalte dem om

Floses Færd, og hvor megen Bistand han havde

fundet i Østfiord. Kaare sagde , det var undskylde-
ligt, at han søgte saa manges Hielp, da han havde
saa mange at svare. Desbedre, svarede Thorgeir,
jo værre de færdes i alt; des haardere skulle vi gaae

paa dem.

Kaare sagde nu Thorgeir Gizzurs Raad. De

rede da ostfra til Rangarval til Mord Valgardsom
Han tog vel imod dem. Kaare sagde ham hans

Mang, Gizzur Hvides, Budskab ; Mord vildeugierne
dertil, og sagde, det vae værre at binde an med

Flosevenw end med ti Andre. Kaare svarte: her

viser du dig, som han ventede, thi du er baade rced

og hiertelosz men dig vil og det skee, som billige
er, at Thorkatla skal hiem til sin Fader. Hun
gjorde sig strax rede, og sagde, hun længe havde
været villig at skilles fra Mord. Nu forandrede han

flux sine Tanker og sit Sprog, bad dem ikke være

vrede, og tog sig strax Sagen paa. Da sagde
Kaaret Nu hader du paataget dig Sagen; gaae nu

nforsagt frem; thi det gieelderditLiv. Mord sagde,
han skulde af al sin Ævne stræbe at fere denne Sag
vel og mandig ud.

—



Sisette Capitel.
———,

Mord indstevnede nu paa lovlig Maade tvende

Vidner paa, at Thorgeir Thorerson overgav ham
Sagen mod Flose, som Helge Nialsens Dradsmand3
fem Vidnee paa, at han i Følge deraf anklagede
Flose som Helges Drabsmand i voldeligt Overflad-
og ni Vidner paa, at Helge var død af de Saar,

Flbse i dette Overfacd havde givet ham. Nu , sagde
Mai-d- er Sagen anlagt, som J begiærte, nu beder

feg dig, Thokgeir Skorargeir, at du kommer til mig,
naar du ride-: til Thinge, og ride vi da begge til-

sammen hver med sin Hov, og holde os paa det bed-

ste samlede; thi min Hob skal være rede tilThingets
Begyndelse, og skal jeg i alle Dele være Eder tro.

Deri-ned vare de vel tilfreds, og blev det edeligen be-

krdeftet, ·at ingen skulde skilles fra den anden, see
Kaare vilde, og hver skulde vove sit Liv for den An-
dens. De skiltes nu som Venner, med Løfte, igien
at medcs tic Thingckd.

Nu ceed Thorgeir gstpaa, men Kaare vestpaa,
indtil han kom til Uegrim paa Tungn. Han blev

særdeles vel modtaget, og sagde Asgrim alle Gizzurs
Maadslags; og Sagens Anlæg.- Saa ventede jeg as
ham, sagde Asgrim, at han vilde tee sig vel, og

har han nu ladet det see; men hvad har du hørt øst-
fM VM Flosex Kaare svarte: han er draget heelt
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sstpaa indtil Vapnasiord, og have næsten alle Hov-
dinge lovet ham deres Bistand og Folgeskab til Thingez
de vente dem og Hielp af Reikdalingerne, ogLioss
vatningerne og Ørsiordingerne. De talede meget

derom.

Nu leed Tiden hen ad Althinget. ThorhalAs-
grimson fik saa svar en Byld paa sin Fod, at den

over Anklen var saa tyk og hoven, som et Qvinde-

laarz og kunde hanikke gaae uden ved Stok- Han
var stor as Væxt, og stærk as Kræfter-; mørkladen

as Ansigt og Haar-, varsomi sin Tale, men dog

iilsindet· Han var den tredie Lovkyndig i Jsland.
Nu skulde man ride til Thinge. Asgrim sagde tit

Kaare« du skal ride til Thingets Begyndelse, og

tielde vore Boder , og min Søn Thorhal med dig;
du vil fare bedst og omhyggeligst med ham, da han

er lam paa Foden; og vi trænge meest til ham paa

dette Thing. Med Eder skulle tyve Mænd ride-

Der rededes nu til deres Færd, og droge de til

Thinge, og tieldede deres Boder, og ordnede Alt vel.

Syvende ·C—ap«it—el.··—

Flose reed ostfra, og de hundrede Mand, det·

havde været ved Indebraendingen,— med ham. De

drog først til Fliothshlide, der saaeSigsussonneme
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til deres Eiendomme,— og opholde dem der omDagm.
Om Aftenen reed de vester over Thiorsaa, og sov der
om Natten. O·m Morgenen tidlig tog de deres

Heste, og reed feem en Stund. Flose sagde til sine
Mands Nu vil vi ride til Usgrim paa Tunng til

Davre, og giore ham Haan. De fandt det vel-

giort- og reed,· til de vare kort fra Sangen As-
gkim stod ude, og nogle Mænd med ham. Saa
snart de fra Huset kunde see denne Hov, sagde As-

grims Mænd: det maasvaere Thorgeir Skokargeir.
Ikke troer jeg det, svarte Asgrim, disse Mænd fare
frem med Latter og Skraalz men slige Nials From-
der, som Thorargeir er, lee ikke, for de have nogen
Hævn over Indebraendingen. Og troer jeg langt
anderledes, hvadImaaskee ville finde usandsynligt3
og er min Tanke-, at det tor være Flose, og Mord-
brænderne med ham; og tør de agte at haane os,
og skulle vi nu gaae ind De gjorde saa.

Asgximlod ma Husetseie og tiaelde, og sætte
Borde frem-« pg—.baer,e-,·Mad inde han lod bringe
Sædet langs Bordene ligesaa lange som Bænkene
paa den anden Side i alle Smer, Flose reed ind
paa Tosten, og bad sine Mænd staae as, og gaae
ind. De gjorde saa. Flose gik nu ind i Stuen,
Asgrim sad paa Bænken. Flose saae, at Alt varrede,
hvad de behøvede-. -- Asgrim helste dem ikke, men

sagdetic Flosee Bordeneere satte, at de, der



trænge til Mad, kan spise. Flofe gik tilbords med

alle Sine, og satte deres Vaaben op til Væggene.

De, der ikke kunde faae Rum paa Bænkene, sad paa

Stederneforanz men fire Mand stod bevæbnede forned,

hvor Flose fad, og spiste. Asgrim taug under

Maaltidet, og var saa rod i sit Ansigt som Blod.

Da de vare mætte, tog Fruentimmer af Bordene,

og nogle kom ind med Vandfade. Flose tog sig
det saa magelig, som han var hiemme. En Buk-

oxe laae i et Hjørne af Bænken; Asgrim tog den

med begge Hænder, lob op paa Bænketrinet., og

hug efter Hovedet paa Flofe.
·

Glum Hildisfon fik
Øie paa, hvad han havde for, sprang strax op, og,

rev Orm udaf Hænderne paa Asgriim og vendte

Æggen imod ham-— thi han var stærk-af Kræfters
da sprang mange flere op, og greb Asgrim fat; men

Flose sagde: at ingen maatte giore Asgrim noget

Ondt; thi vi have tærget ham for stærkt; og han

giorde blot, hvad han burde, og viste han derved, at

han var uforsagt. Da sagde Flose til Asgrim, her

skilles vi nu ved heelt-Skind, vi 1nodes—paa Thinge,
og skulle der optage Sagen forfra. Det tør skee-«

svarte Asgrirm og vilde jeg, at I maatte fare fag-.

leve , naar Thinget er tilende. Hertil svarede Flofe
intet; men gik ud med Sine, stod stil Hest, og

reed bort.
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J Beiteval kom mange Hobe til dem. Der
iblandt var Hall fra Sida, og alle Østsiordinger.
Flose tog vel imod dem, og fortalte dem sine Færd-
og hvad der var forefaldet imellem ham og Asgrim.
Mange rostedet, og sagde, det var kiaekt giort. Da
sagde Hall: Jeg synes ikke saa vel om det, som I;
mig synes, det var en uoverlagt Adsaerdz deres For-
nærmelser vilde de nok have husket, om de end aldrig
vare blevne mindede derom; men større Fare staae
de , der saa haardelig tærge Andre. Man mærkede

da, at Hall fandt dette meget ildegiort.
De rede nu alle samlede derfra, indtil de kom

til Øvremarken, der stillede de deres Folk iOrden,
og rede saa ned paa Thinger. Flose havde ladet sig
tielde en indhegnet Bod, inden han tog til Thinge;
Dystsiordingerne rede til deres Telte.

Ottende Capitele
Thorgeir Skorargeir reed ostfra med mange

Folk. Begge hansBrodre, ThorleifKrak, og Thor-
grim den store vare med sham. De kom til Hos til
Mord V.algards,son, og ·blev der, til han var rede.
Mord havde samlet hver vaabenfor Mand af Sme-
og de fandt hamuforsagt til Alt. Nu rede de, til de

kom over Aaerne vestpaaz der oppebiedede Hialte
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Skiveggesonz han kom, da de havde biet en stakket
Tid. De tog vel mod ham; og reed de siden alle

tilsammen indtil de kom til Reikia i Biskopstunguk
og der oppediede de Asgrim Ellidagrimosom Han
kom dem nu imøde, og reed de da vest over Broaa.

Asgrim sagde dem nu Alt, hvad der var forefals
det med ham og Flose. Det vilde jeg enke, sagde

Thorgeik, at vi maatte komme til at prøve deres

Manddom, inden Thinget var tilende. Nu reede de

til Beikeval, der mødte dem Gizzur hvide med et

overmaade stort Folge, og talede de nu sammen.

Derpaa rede de ind paa Øvremarkem stillede der de-

res Folk i Orden, og rede saa til Thinge. Flose og

alle hans Mænd grebe tilVaabenz og var det nærved,

at det var kommet til Kamp. MenAsgrim og hans

Følge gave ingen Leilighed dertil, og rede til deres

Teltez og var det nu roligt den Dag, saa de intet

havde med hverandre at giore. Der var kommet

Hovdinger fra alle Landets Dele, og der havde aldrig
været et saa folkerigt Thing i Mands Minde.

Niende Capitel.

En Mand, ved Navn Ejolf Bolvaerkssom var

i overmaade stor Anseelse, og af de alleklovtyndigsth
saa han blev anseer for den tredie Lovkpndige paa



300

Jsland. Han var en meget smuk Mand as Ud-
seende, stor og stærk; og ventede man en ypperlig
Hovding af ham; men han var pengekiær, som an-

dre hans Frænder.
En Dag gik Flose til Biarne Brodhelgesens

Telt. Biarne tog vel imod ham, de skikkede dem til
Saede, og talede meget tilsammen. Da sagde Flose:
Hvad Raad skulle vi nu gribe til? Biaene svarede:
Jeg anseer det nu sor vanskeligt at raade; dog synes
mig taabeligst,’ at du søger Bistand; thi der drages
en stor Styrke sammen mod Eder; og vil jeg spørge
dig, Flose! om der er nogen udmærket Lovkyndig i
Eders Følge? thi Jhave tvende Kaar: enten at byde
Forlig, som er det bedste, eller at forsvare Sagen
lovlig, dersom I kan finde Indsigelser. Endskjøndt
det vil synes en trodsig Fremgangsmaade, troer jeg
dog, I bør vælge den Vei; da I hidtil er gaaet
voldelig frem, sømmer· det nu ikke, at J giver Kiob.

-Lovkyndige, som du spurgte om, sagde Flose, kan
jeg strax sige dig, der er ingen af mellem vore; og

’

ingen veed jeg, at haabe paa, uden Thorkel Geiti8-
sen, din Fremde. Ikke vil vi nævne ham, skiondt
han er lovkyndig, svarede Biarnez og er han saa
forstandig, at ingen tør frygte for at have ham til

»Veerge, og vil han staae1 dig bi, som den bedste-
thi han er overmaade kiaekz men jeg vil sige dig, at

, det bliver den Mands Det-, der fo rsvarer Merdbrands-



sagen; og det under jeg ikke Thorkel min Fremde-
Man derfor søge andensteds. Flose sagde, at han

vidste ikke, hvo de største Lovkyndige vare. Biarne

svarte, Ejolf Bolvoekkson hedder en Mand, der er

størst Lovkyndig i Vestsiordz men ham maa du give
«

mange Penge, hvis han skal tage sig asSagen3 dog
det ville vi ikke-agte paa. Ogsaa ville vi gaae bevæb-

nede til alle Lovmoder, og tage os saa godt vare, viss-,

kan; dog skulle vi ikke angkibe vore Modstandere først-
med mindre vi maa stride for vor Frelse. Men nu

vil jeg gaae med dig, at soge Bistandz thi mig sy-
nes, som vor Ro ikke vil vare længe-.

De gik nu til Opsiordingernes Telt, hvor de

snart naaede deres Ønske, saa til Kol, Vigaskuts
Søn og Eivind Thorkelsonz de undslog dem længe;

men endelig kom det dog til, at de modtog tre Mark

Sølv, og lovede da at tage sig as Sagen. Nu gik
de til Liosvetningernes Telt, og dvælede der nogen

Tid. Flose bad dem om Bistandz men de vare

vanskelige og ubevægelige. Da sagde Flose med me-

gen Vrede: Jlde er det med Eder; hiemmei Herre-
det ere I gierrige, og uretfærdige, og ville ikke paa

Thinget være til Hjelp, endskiondt Folk-trænger der-

til. Og tør det overmaade meget lægges eder til Last

paa Thinge, og dadles, hvis I ikke mindes de For--

nærmelser, og Hadingsord, som Skarphedin dimi-
sogte Eder Liosvetninger med.

«
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Siden talte han sagte med dem, og bod dem
Penge for Bistand- og lokkede dem saa med- favte
Ord, at de brugtes til at love ham Hjelp, og viste
dem saa nidkjioere, at de sagde, de skulde gaae i

Kamp for Flose, om saa skulde giores behov. Da

sagde Biarne til Flose: til Lykke! du er en dygtig
Hovding, og en rask Mand,. og dioerv, og hhkler
kun lidet for Folk.

Tiende Capitel.

Derpaa drog de bort vest over Aaen, og til en

indhegnet Bod. De saae mange Folk uden fore.
Der var een, som havde en Skarlagenskaabe paa,

og et Guldbaand om Hovedet, og en solvbeslagen
Øde i Haanden. Biarne sagde: det træffer godt,
her er nu Ejolf Bolvaerkson, hvis du vil hen tilham,
Flose. De gik da til ham,«og haste-· Ejolf kiendte

strax Biarne, og tog vel mod ham. Biarne tog
sEjolf ved Haanden, og gik op med ham i Almanna-

giaz Biames og Floses Folk fulgte dem; Ejolss gik
ligeledes med ham. De bad deres Mænd blive oppe

paa Skrænten as Fieldrevnem og holde Bagt; Flose,
Biarzne og Ejolfgik hen, hvor Stien gaaer ned til

det ovre Gad. Flose sagde, rder var godt at sidde-



da man kunde feesaa langt omkring; de satte dem

da ned der, og vare ikke uden fire.
Nu sagde Biarne til Ejolf: Vi ere komne hid

at søge dig, Ven! thi vi behøve meget din Bistand
overalt. Ejolf svarte: her er nu Mænd nok atveelge

iblandt paa Thingetz og var det eder ikke tungt at

sinde dem, der kunde styrke Eder mere end jeg. Det

ikke, svarte Biarne: der er mange Dele, hvori in-

gen her paa Thinget er over dig. Først det, at du

er af stor Æt, som alle de, der ere komne af Reg-
ner Lodbrog, ogsaa have dine Forfaedre hyppig havt
med store Anliggender at giore baade paa Thinge, og

hiemme i Herredet, og have idelig havt Overmagt
deri; derfor synes det os rimeligt, at du bliver

ogsaa seiersael ligesom dine Frænder.
Vel taler du, Biamel soarte Eiolf; men li-

det tiltroer jeg mig heraf. Da sagde Flose: ikke be-

høves disse Omveie til det, os er iHuz vi vil-· bede ·

dig, Ejolf, at du staaer os bi i vor Sag, og gaaer

til Doms med os, og giver Agt paa, hvad Jndsigelser
der kunde være, og fører dem frem paa vore Vegne,
og gaaer os tilhaande iAlt, hvad her paa Thingct
kunde falde fore. —-

Da sprang Ejolfvred op, og sagde; atsingere
Mand skulde tage sig det til, at have ham tll Giceh
eller sætte ham i Fare for sin Skyld, naar. han ikke

var nodsagetdertiU og feer jegnu, sagde han, hvo-,·



I. vilde hen med de fagre Ord, som I for brugte
til mig . .

Halbiorn stærke tog ham fat, satte sig mellem

ham, og Biarue, og-sagde: ikke falder Træet ved

seeste Hag, Ven-. bliv her siddende hos.os. Da

drog Flose en Guldring af sin Haand: denne Ring
vil jeg give dig-, Ejolf, for dit Venskab og din Bi-

stand, og sees det saa, at- jeg ikke vil gjække dig;
og bør du saameget heller modtage Ringen, som her
ingen er »paa» —·«Thing»s hvem jeg har giort slig en«

Gave.’ Ring-en var saa god og vel gjort, at den

var tolv hundrede Alen værd. Halbiorn satte
Ringen paa Ejolfs Haand. Ejolf sagde: det er nu

timeligt, at jeg tager Ringen, da du er saa gav-

mildz og kan du være sikker paa, at jeg tager
din Sag, og give-» hvad sfornodent er. Biarne

sagde: nu tee I Eder vel paa begge Sider-, og ere

her nu Mænd tilstæde, der kunne være Vidner, som
jeg-og Halbiovn,. at du paatager dig Sagen.

- sex Nu stod-Ejois-J og Flose op, og gave hinanden
Haand Da modtog Ejolf Værgemaalet as Flose
efter Loven; og sagde da tilFlose og Biarne: Nu

har jeg paataget mig Sagen, som Jsbade mig; nu

vil jeg-, ars-I holde detteshemmeligt for·det forste;
og hvis Sagens-skulde komme for Femterdom, da

skulle JvelvogteEder foratsige, atJ have kiobt

mig tildenne Bistand.. ’s
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Nu gik Flose og Biarne hiem til deres Telte.

Eiolf gik til Snorre Godes Tect, og satte sig ned

hos ham, og de talte meget sammen. Snorre Gode

tog Ejolfs Haand, trak Ærmet op,«og saae, han
havde en stor Guldring paa Haanden. Snorre spurgte
er den Ring kjøbt, eller en Gave? Ejolf syntes ikke

meget om Spørgsmaalet, og kunde ikke finde Svar.
Snokre sagde: jeg seer vel, at du har taget Skienk,
og maatte denne Ring kun ikke vorde din Bane!

Eiolf sprang op, gik bort, og vilde ikke tale derom.

Snorte sagde, da Ejols stod op: Rimeligere er det,
at du, til dette Thing er sluttet, leet-ee, hvad du

her har faaet. Ejolf gik til sit Telt.

Ellevte Capitel.

Nu taler Asgrim Ellidagrinisson med Gizzur
Hvide, Kaare Solmundson, Hialte Skieggesom
Mord Valgardsvn og Thokgeir Skoratgeir. Jkke
behøves her at tale sagte, sagde Asgrimz thi vi ere

her idelMaend, som vide hverandres Hemmeligheder;
thi vil jeg sperge Eder, vm I vide noget om de an-

dres Anslag? mig synes, som vi igien boe tage vor

Sag i Overveielse. Gizzur hvide svarede: ·Snorre
Gode har sendt en Mand til mig, og ladet mig sige,
at Flose havde faaet megen Bistand af Noedleendim

Notdife Fortællinget« 20



gernez og at hans’ Frænde Ejocf Bolvaerkson havde
faaet en Guldring af en, og foer i Løn dermedz og

sagde Snorre da sin Mening, at Ejolf Bolvaerkson
maatte være udseet til, at føre Sagen paa Thinget,
og torde Ringen derfor være ham givet. De bleve

alle enige om, at saa maatte være-. Da sagde Giz-
zur til demt Nu har Mord Valgardson min Maag
taget sig det paa , som tyktes alle det vanskeligste, at

tiltale Flose, og vil jeg nu, atJ skifte de øvrige
Sager mellem Eder; thi det vil nu være noer for
Haarder at lyse Sagerne til paa Lovbiekget.

· Asgrim sagde, at saa skulde skeer og villesvi
hede dig, blev han ved, at du ledsager os ud at be-

gjære Bistand. Gizzur svarte, at han vilde gaae

dem tilhaande« og valgte nu de sorstandigste Mænd

af deres til at følge med; der varHialte Skiacggesom
og Asgrim, og Kaare, og Thorgeir Skorargeir.

Nu sagde Gizzur hvide: vi ville først gaae til

SkaptesThorodsons Telt. Saa giorde de. Giz-
zur hvide gik først, saa Hialte, saa Kaare, saa As-

grim, saa Thorgeir Skorargeir, og hans Brodre.

De gik ind i Teltet. Skapte sad paa Bænken; og

da han saae Gizzur hvide, stod han op for ham-

,og tog velimod ham og dem alle, og bad Gizzur
» siddehos sig. Saa giorde han. Gizzur sagde nutil

Asgrim:· nu skal du først anmode Skapte om Bi-

stand, ogjeg skalleegge til, hvad mig synes fornedenk.



Vi ere komne til dig, Skaptel siger da Asgcim,
at bede dig om Huldskab og Bistand. Skapte svartex
Vanskelig forekom jeg Eder nys, da jeg ikke vilde

tage Deel i Eders Ukoligheder. Nu er det en anden

Sag, tog Gizzur Ordet; nu er det Eftekmaal efter
Nial Bonde, og hans Hustru Bergthora,' der bleve

sageslos indebrændte, og tre Sonner’af«Nial- og
mange andre gode Mænd; og vil du aldrig lade det’

skee, at du ikke skulde staae Estermaalsmaendene bi-
eller forsage dine Fraender og Mange. Men-det—var

mig i Hu,- svakte Skapte — daktSkarphedin lod

mig høre, at jeg havde selv indsmurt mit Hoved
med Beeg, og skiult mig under Jorden, og han

sagde, jeg havde været saa ræd, at Thorolf Loptson
fra Eyre maatte bringe mig i en Meelsaet nd paa

sit Skib, og saaledes hjelpe mig til Jsland «—— at jeg
ikke vilde være hans Eftekmaalsmand. Ikke er sligt
nu at mindes, sagde Gizzur hvide: thi død er nu

den, som sagde det; og vil du vist staae mig bi, om

du end ikke vil gjøre det for Andres Skyld.
Da sagde Skaptet denne Sag vedkommer ikke

dig, med mindre du vil selv indblande dig deri med.
Nu blev Gizzur saare vred, og sagde: Uliig fer du

din Fadexzsztlli skjøndt han syntes noget tvetydig, stod
han Frolkcdogc altid bi,· hvor man meest trængte til

ham Uligeaf Sind ere vi, svarte Skapte: I sp-
'

ms Eder atshave giort store Bedrifim du Biste
go-
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hvide, da du overvandt Gnnnar fra Hlidarende,
men Asgrim, fordi han drcedte sin Fostbroder Gauk.
Faa lade os høre det Gode, naar de vide Ondt med

os, sagde Asgrim; men det maae mange sige, at

ikke dræbte-jeg Gaae, for jeg var nodt dertil. Det
er noget at undskylde, at du ikke er os til Bistand ;

men nundskyldeligt er, at du siger os Fornærmelser;
og vil jeg ønske, at du, inden dette Thing sluttes,
maa have største Vanære af denne Sag, og ingen
dode dig denne·Skam.

Tolvte Capitel.

Nu stod Gizzur, og alle de øvrige op, og gik
’ud, og kom iil Snorre Godes Telt. Snorre sad
paa Bænkeni Teltet. De gik derind; han kiaendte

dem strax-, stod op, og bød dem alle velkommen, og

lod dem sidde hos. Der spurgtes nu om almindeligt
Nyt? da sagdeAsgrim til Snokre: derfor ere vi, jeg
og min Fraende,Gizzur komne, at vi vilde bede dig
om Bistand. — Snorre Gode svarer: Du siger, hvad

dig er at tilgive, da du bør tage Eftermaal efter
slige Frændek, som du har havt; og. have vi faaet

mange gavnligesRaad af Nial, skjøndt faa nu kom-
me det ihu; men ikke veed jeg, hvad Bistand I meest
synes at hehove. Asgrim svaret:»zMeest trænge vi-
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hvis det kommer til Kamp her paa Thinget," til raske
Karle, og gode Vaaben. Snorre sagde: Saa er

det og, at der ligger Eder megen Magt derpaa; og
er det rimeligt, at I ville forfelge Sagen med Iver,
og de forsvare den ligesaa, og ingen lade den Anden

skee Ret; det ville J da ikke taale af·dem, og gride
dem an; og er der da heller ikke andet for, thi da

ville de giore edee Skjændsel for Mandstab, og Haan
sor Frændetab. Og erfaredes da, at han aldeles

æggede dem frem. Da sagde Gizzur hvide: vel ta-

ler du, Snorre, og viser dig stedse bedst og hed-
dingsvaerdig der- hvor der ligger meest Magt der-

paa.
"

— » ;
·

Asgrim sagde: jeg ønsker at vide, hvad Bi-

stand du vil yde os, hvis saa gaaer, som-du siger-
Vise skal jeg eder det Venskabstegn, svarte Snorre,
hvorpaa hele Eders Hoeder beroer; men ikke gaaer jeg
med til Doms. Men kommer det til Kamp paa

Thinge, da angriber ikke Eders Fiender, med mindre

J alle ere høist uforfaerdedez thi store Kieempeke ere

imod Eder; men skulle J blive trængte-tilbage, da
.

staae I lade Eder drive hidad mod os; thi jeg skal
da have opstilt mine Folk her, og være redeatstaae
Eder di; men gaaer det tvertimod, og de maa vige;
da er min Mening, at de ville troe at finde et For-
svarssted paa Almannagiaz og hvisde naae-det,
saae J aldrig Magt med demzmen jeg paatager



mig at stille mine Folk derfor, og formene dem det

,Voernested. Men ikke gaae visefter, hvor de da

vende dem langs Aaen, enten Nord eller Syd paa. (

Og naar J af deres Hob da have fældet saamange, »

at mig tykkes, I kunne bestride Pengeboderne, saa
at I dog beholde Eders Godord og Eders Bopæl ·i
Herredet, skal jeg løbe til med alle mine, og skille

Eder ad. Og da skulleJgiore det paa mit Ord,
I holde inde med Kampen, saafrecnt jeg giør

z sata, som jeg nuhaver lovet.
»

U, Gizzur takkede ham hoilig, og sagde, at alt
3 dette, hvad han havde sagt, var til alle deres Tard.

Nu gik de alle ud. Hvor-hen skulle vi nn gaae?

spurgte Gizzrnu Til Nordlatndingernes Telte, gav

Asgrim til Svar; og gik de da ud.

Trettende Capitel.Y—

Og dade kom ind i Telten« saae de Gudmund

hin rige sidde, og tale med Einar Konalssom hans »

Fostre. Han var en forstandigMand. Detraadde
«

nu frem for ham. - Gndmund tog overmaade vel

imod dem, og lod giore Plads for dem i Teltet, at

de kunde alle tomme til Sandes Nu spurgte han
ldem, hvadNntZ Ikke behoveviatsigedette iSkiaeg-
see, svarte Asgrim: Vi tomme at bede dig om
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kraftig Bistand, Gudmundl Han sputgde: have I
vaeret hos andre Hovdinge tilsorn2 De sagde, de

havde været hos Skapte Thorodssn, og Snorre

Gode, og meldte ham tillige iFortrolighed, hvor-
ledes enhver af dem havde teet sig. Da sagde Gud-

mund: nylig førte jeg mig lidet ædelt op mod Eder,

og var jeg eder da ubevæglig3 men skal jeg nu des-

mindre givre Eder Vanskeligheder, jo mere uvillig
jeg dengang var; og skal jeg nu gaae til Domtk med

Eder, med alle mine Thingmaend, og yde· Eder,

hvad Bistand jeg kan; og gaae i Kamp paa Eders

Side, hvis det gjøres behov, sog vove mit Liv med

Eders. Ogsaa skal jeg saaledes giengielde Skapte,
at Thorstein Holmud, hans Søn, skal i Kampen
være med os; thi han trøstes ikke til Andet, end at

giøre, hvad jeg vil, da han har min Datter Jodis
til Ægte; og vil da Skapte vist skille os ad.

De takkede ham, og talte siden længe sagte,
saa ingen Andre horte det. Da bad Gudmund dem,

ikke at bortfalde flere Høvdinge, og sagde han, det

at være uvedeltz lad os nu, sagde han, vove derpaa
med de Folk, vi nu have. J skulle gaae væbnede til

alle Lovmoderz men dog ikke begynde Kamp, som
det nu staaer. De gik, da alle hiem til deres Teltez

og var dettei Begyndelsen lidet bekieendtz og gik nrt

Thinget saaledes hen.
"

————————
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Fiortende Capital.
—

EnDag gikFolk til Lovbierget, og saaledes for-
deeltes Hovdingetne, at Asgrim Ellidagrimsson,
Gizzuo Hvide, Gudmnnd Rige, og Snorre Gode-
stode ovenfor ved Bjerget, men Ostfiordingerne neden-

for. Mord Valgardson stod hos sin Maag Gizzur
hvide, han var den meest veltalende afAlle; Gizzur
sagde-nu, han skulde lyse Drabssagen til, og bad

ham tale, saa de godt kunde hore· Mord lyste da
til, at han anklagede Flose for Helge Nialsons
Drab, efter som ham Sagen af Thotgeir Thorerson
var overdragetz og blev der paa Lovbierget et stort
Raab, fordi .Mørd talte saa vel og diaervelig. Det-
paas satte Mord sig ned, og hørte Flose hoit opmærk-
som til, men ikke dvælede et Ord.

Nu sremstod Thorgeir Skotargeir, og ankla·
gede GlumHildrsssnk« fordi han havde-sat Ilden
paa Husets Bergthoronah og drmtdtNial og Bag-
thora inde. » Kaare Solmundson anklagede Kol Thor-
steinssom Gunnar Lambsom og Grav Gunnarsony
og var det Alles Sigende, at- han talte overordentlig
vel;, ogsaa de ovrige anklagede hver Sim, og talede
alle vel. Siden lpste andre deres Sager-til, og gik
det langt ud paa Dagen; ogggendte da Folk tilbage
fic deres Tale-.
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Ejolf Bolvaertson gik ·til Teltet med Flosez de

gik ost om Teltet. Flose sagde til Ejolf: seer du no-

gen Indsigelse mod disse Sager? ingen! siger Ejolk.

Hvad Raad er da nu? spurgte Flose. Et Raad vil

jeg give dig, svarteEjolfz du skal nfhoende dit God-

ord, og give det til din Broder Thorgils, og du søge

Thingcag hos AskelGode, norden for Reikindalz og

naar de ikke vide dette, da kan være, at det bliver

dem til Meenz thi de sagsoge dig ved Ostsiordingss
dom, men de skulde giort det vedNordlcendingsdom,

og dette oversee de udentvivl; og bliver der da en

Femtetdoms Sag imod dem, naar de anklage for en

andenDom, end det rette Veemethingz og skulle vi da

anlaegge den Sag imod dem, naar det kommer til det

yderste. Kan vel være, sagde—Flose, at vi nu faae

Ringen betalt. Jkkeveed jeg det, sagdeEjolsz men-

lovligen skal jeg staae Eder bi, saa man skal sige,
at der ikke var noget mere at .vente. Men send nu

Bud estezx Askelz Thorgils skal snart komme til din
og een Mand med ham. Kort efter kom Thorgilsz
og modtog han da Godordetz nu kom og Astel, og

meldte da Flose sig ind i Thinglag hos ham ; og var

dette i Begyndelsen ikke uden Vitterlighedsmoendene
bekjendt. Og var der nu Alt stille, indtit Retten

skulde sættes
—
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Femftende Capitel.
Nu lider det hen ad, aeSagm skulde tiiDoms.

De gjorde dem nu rede paa begge Sider, og væb-
nede dem, og bare hver sit Krigekmoerke ·paa Hid-
mene. Da sagde ThorhalAsgrimsonr gaae nu ikke

for overilende frem, Fader! men ordner alt paa det

bedste; og hvisJ komme i nogen Vanskelighed, da lader

mig det-vide, som snarest, og jeg skal være paa Raad
med Eder. Asgrim og de øvrige saae paa ham, og
han var saa rød i Ansigtet som Blod; og der brød
store Draaber, som Dagl, ud af hans Øine. Han
bad dem bringe sig hans Spyd·, det havde Skarphe-
din givet ham, og det var et kostbart Vaaben. Da
de gik bort, sagde Asgrims ikke var min Søn Thor-
hal vel tilmode, da han blev tilbage i Teltet, og ikke
veed jeg, hvad han har for. Nu skulle vi gaae til
Mord Valgardsom og fremfor Alt forfolge Der-os-
sagen, thi større Vindiager der i at fælde Flose,
mdsmange·s·2cndre. ; : -

Usgrim sendte da Bud til Gizzur hvide, og
Hialte Skieggesøn, og Gudmund rige, de kom nu

alle tilsammen, og gik strax-· til Østsiordingedommen,
og gik de sonden sor; Domstedea Men Flose og alle
·sidstsiordingeme med ham gik Norden for Domstedetz
der var og Reikedalingerne og Ørsiordingerne, og
med dem Ejels Volveerksom Flose rakte sig over til

o
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Ejolf, og sagde:» Her gaaer det vel, og tor .hænde,
at det ikke bliver langt fra, hvad du giaettede., Lad

os holde det ved os selv, svarte Ejolsr kan være, at

det tor blive os til Nytte.
Mord begyndte nu at føre sin Sag, og opfor-

drede alle dem, der havde Landlysningssager at fore,
at kaste Lod om, hvis Sag først skulde foretages, og

traf da Lodden paa ham selv. Nu begyndte han at

sore de lovbesalede Vidner, at Sagen var ham lov-

ligen overdraget, og af ham modtaget; men strax
var Ejols paa Floses Vegne rede med Indsigelse mod

to af disse, sfordi den ene havde holdt-Mord ovee

Daaben, og den anden var hans Fruende i tredie Lede

Nu sagde hele Forsamlingen, at Sagen var forspildt

for Mord. Da tog Asgrim Ordet, og sagde til-

denne, ikke er Sagen afgiort endnu, skjøndt det

lykkes dem at have giort god Fremgang; nu maa der

Bud til min Son Thorhall at høre, hvad han mener

herom.
Det skede. Jeg skal mege det saa, sagde Thor-

hal, da han havde hørt Tingen, at dette skal ikke

forspilde Eders Sag, og raadte han da Mord Val-

gardson at erklære Jndsigelsen ughldig, da Vidneme

kun vare Sagforeren, rnen ikke Sagsosgeren beslæg-
tede. Nu sagde alle, at Thorhall havde udrettet

store Ting, og at Giendrivelsen var langt over Ind-

sigelsen. Flose sagdetil Eiols, troer du det at være
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Lov; det troer seg, svarte Flose', og have vi feilet
heri-» dog skulle vi end forsege dette med dem: Han
giorde da en ny Indsigelse mod to afSandemændene,
fordi de vare Jndsiddere, og ikke Vonder. Dette-
sagde Ejolf selv, vilde være ham meget uoentet, hvis
det kunde afvisesz og troede alle, ·at Fordelen nu

blev paa den Anklagedes Side, og roste Eiolf, som
den, der iLovkyndighed ikke havde sin Lige-

Der blevgda atter sendt Bud til Thorhall, der
foeespurgte sig om de tvende forkastede Sandemeends
Kaar, og oplyste, at de vare lovgilde begge, da den
ene levede as sin Hiord , skjøndt han selv ingen Jord
eiede, og den anden havde en Trediedeel Gaard stiv-Ude
intet Qvæg. Da Mord fremførte dette paa Thinge,
blev der et stort Raab, og alle sagde med een Mund-
at det stod ildemed Floses og Eiele Forsvar-, og at

Anklagerne seirede. Nu spurgte Flose Ejolf, om

dettexvar rigtigu Ejolf svarede, at han ikke var kon-
dig nok til at vide det med Vished-» de sendte da Bud
hen at spørge Lagmanden Skaptez han lod dem svare,
thdet var efter Loven, skiondt saa kun vidste det.

Ejolf spurgte nu Sigfussonnerne, om der var

noget mod de andre Vidner at sige; de opgav, at sire
ikke vare de, der lovligen burde været kaldte, da an-

dre-boede Staedet nærmere- Eiolf nedlagde da Ind-
sigelse-mod disse sire, og opfordede nu de øvrige fem
til at:erkleere,»·at» de nu intet Vidnesbyrd kunde af-
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give, da de ikke vare det vedherlige Antal af Ni; og

sagde han derhos, at, dersom Thothall her kunde

sinde Raad, vilde han seirei Alt. Ogsaa troede nn

alle igien,·at det var ude med Mocds Tiltale,’ og

mod denne Indsigelse intet at gioce. Men Asgrim
sagde til Mordsikke vide de nu, hvoraf de givre dem

til, før vi have hørt fra minSvnThokhallz thi mig

har Nial sagt, at han saaledes har lært ham Lov,

at han skulde findes den lovkhndigste Mand iJs-

land, hvis det skulde komme til Provr.
De sendte da atter til Thvrhall med Budskab

om, hvad der var fokefalde't. De have asthkke at

sige, sagde Thorhall, hvis deingensVaneeke heraf

faae. Gaa og siig Mord, at han skal føre Vidnek,

og giere Eed paa, at den største Deeler lovligen
kaldet ; dette Vidnesbyrd kan han fremlaegge for Ret-

ten, og faaer da Sagen sinsFremmez men selv-bøder

han 3 Mark, for hver, der urigtig er kaldet ; dog kan

han derfor ikke søges paa dette Thing.
Da nu Msrd gjorde saa, som ham Thorhall

havde raadet, blev igien megen»Lar-m, og de-fagde,«
at Mvrd førte sin Sag vel, men atFlose og hans

foer kun med Lovtraekketi og Uretfærdighed-z- Flose

spurgde Ejolf, om Mvrds Fremgang var ;rigtig;
Eiolf sagde, han vidste det ikke vist, men ast- Tag-·
manden maatte afgiore det. Da sendte deThorkjel
Geitissen hen at melde ham det, og spørge-» om det
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var saa, som Mord havdelsagh Skapte svarede-:
der er nu flere store Lovkhndigetih end jeg tænkte; og
maa jeg blot sige, at det er saa ret i alle Maader,
at jeg ikke kan sige.derimod. Dog troede jeg, at jeg
var den eneste, der vidste dette, efterat Nial er dodsz

«

thi at han vidste det, veed jeg. Thorkel gik da til-·
bage til Flose med dette Svar.

Sextende Capitel.
Nu sorte da Mord sine Vidner paa selve Dra-

bet, og Oversaldet, og opfordrede derpaa den An-

klagedetil Forsvar. Da sagde Flose: nu smilet det

mig ihu, Ejolf, at de skal studse, og kloe dem i Ho-
vedet, naar Ida-kommer frem med din Indsigelse.

Ejolf Bolvoerkson traadde da for Retten, kaldte

Vidner, og paastod, at det var lovlig Grund til

Asviisning, at de have anlagt Sagen ved Østsior-
dingsdommen, da Flese har givet sig i Thinglag hos
AskelGode," og var her OTevidner paa begge Dele, at

Flose har ashoendet sit Godordstil sin Broder Thor-
gils, og at han siden har givet sig under AskelGodes
Thing.

«

Han sorte nu Vidner paa, hvad han havde
sagt,»« ognedlagde Indsigelse mod Sagens Optagelse
iil Doms, paa Grund af, at Mord ikke havde an-

lagt Sagen ved denerette Værnething.
,
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Imedens nu de øvrige Tiltaler mod Mordbreent ,»

derne gik frem; sendte Asgrim Bud til Thorhall, i

og lod ham vide, hvorledes Sagen stod. Thorhall i

sagde: for langt var jeg nu borte; thi ikke skulde det

gaaet saa, havde jeg været med; og seer jeg nu, at

de agte at stevne Eder til Femterdommen for ulovlig
Behandling De agte og at kasteMordbrandss
sagen overende, og mage, at den ikke kan paadommesz k

thi saa er nu deres Adfaerd, at der ingen Ulov er,

de jo ville giore. Skynd du dig derfor til vore -, og

siig, at Merd skal stevne dem begge, Flofe og Ejolf,
at de have givet og taget Srikpenge for Retten, og

tiltale dem paa deres-Fred Endvidere fkal han stevne
dem, fordi de have fort Vidner, der ikke kom deres

Sag ved, og derved have brudt Thingfredenz siig
dem, at jeg siger, at naar to fredlofe Sager ere mod

een Mand, skal han landlyfesz og skulle I des hur-
tigere anlaegge Eders Sag, at I derfor kunne faae
dem tiltalte og domte.

Sendemanden bragte Asgrim og Mord dette

Budskab; de gik da til Loobierget, og giorde nu

Mord i alle Maader,s fom Thorhall havde sagt, I
staevnede Flofe til at have forbrudts sin Fred, fordi i
han havde givet Eiolf Penge for hans Bistand paa s
Thinget, og Ejolf, fordi han havde taget derimod; )
og dem begge-, fordi de havde fortVidner Sagen
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uvedkommende; de gik nee tll Lovstævne, thi der

sattes - da Femterdommen. «

»·Da Asgrim og Mord vare bortgangne fra
Østsio»rd»in»gedommene »kundes«Dommeme ikke enes-

tzvoxledks de skulle domme,—«t·hi nogle vilde dømme
Flose med, og gndte Mord; og maatte Flose og

"Cjolf-da»jorlaeege»o,t Selskulde komme til Vefang«
og sinkede de dem dermed, medens Steevningeene skete.

.««,— .vaxcedsrpag»blev-.sder sagtFlvle og Ejolf- at

qeeszeggeYveekez steveeze -to, Gange med- Lzovbierget for
Feeeet»»eedoetekske«en-’ Da sagde Ejolf: til lidet Held
have vi dvælet hee, da de have forekommer os, med

.

at stevne —flere viz og ’har her Thorhqlls Snedighed
veiifsig- og har han ikke sin Lige iKlogikab. Nu

·

have de det forud,g; deres Svgsmagl gaaer for
vole ,der kom dem leg, Altingsanpaa- Dog ville vi

gaae xileLovhkellgethspog lægge Sag an mod dem;

Fjende lidex vil komme deendizf for os.« De gik nu

gfgng »«»»D»erpgq«gec»d»e lil Feleeteedomlnem
H»»»Da»Mocd« ogAsgrim kom did, nævnee Merd

sine Vidner, og indkalldte de Anklagede at hele hans
Eeg, s-Anklnge, og Bevixek zMenj Feluterdonemen
Kulde dee veexe Sandeeeeoeeeds oveevqerezedeved Eeden,
og siden »l·eeedige»»»»den»jelv«» Mord «ee»ee«v»·n»te» da Vid-

nerne, ogsagdee Jeg-kalder edex—zil»Vidnee, atjeg
aflæggee Femtekdoms»- Hede ogsphedeezsaa Gud hielpe



mig ? dette og det andet Liv, som seg saa skal fore
denne Sag, som jeg bedst, rettest, og lovlig veed;

som jeg troer Flose at være vitterlig skylng i denne

Sag, da Beviis er derfor, og som jeg ikke i denne

Sag har underkiodt Retten ved Penge, og heller
ikke skal underkiobe den; og som jeg i denne Sag ind

gen Penge har taget, og ingen skal tage, hverken for
Lov eller Ulov. s

Denne Mords Eed bekræftede ·de tvende Sande-

moend5 han gik nu videre i at føre sin Sag og sine
Vidner, saa at Flose og Efolf intet vidste at sige tic

Forsvar;l og opfordredehan nu Dommerne tilat afsige
-

Dommers. Nu mindede Gizszur hvide ham,’ at han
havde forglemt, af de fire Tylvter Dommere, at ud-

tage sex-, og opfordre Vederparterne, at udtage lige-
saa mangez da der ikke maatte sidde uden trende

Tylvter til Doms. Mord vilde da rette denne Feil-
navngav de sex-, hvis Aftreede han forlangte, og op-

fordrede sine Vedetparrer til at giore ligesaa; men

disse, som have mærket, at han havde giort dettes-

for silde, undslog dem derfor, og lod da Mord dømme

i Sagen. i

Nu nedlagde Ejolf sin Jndsigelfe mod—Dorn-s«

mens og hele Sagean Gyldighed paa Grund af det

ulovlige Antal af Don-mere; og skulle vi nu, sagde
han, bringe vore Sager for Femterdommen, og faae
vore Modstandere under Tiltale. Da sagde Gizzur
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hvide til Mord: ilde har du forseet dig, at du skulde
gjøre dette vrangelig, og er det et stort Uheld ; hvad
Raad er der nu for os, Asgrim Fremde! Nu skulle
vi sende Bud til min Søn Thochall, svakte Asgrim,
og..erfare, hvad Raad han har at give os.

Sy ttende Capitel.

Snorre Gode hørte, hvorvidt Sagen var

kommen; han Lod da sit Folk stille i Orden mellem

Almannagia og det indhegnede Teltz og sagde sine
Mænd forud, hvad de havde at sigte. Sende-

manden kom til ’Thorhall .Asgrimson, og sagde
ham, hvorhen det var kommet, at Mord Valgardss
son og dessovtiga skuide tilences«· men Dradssagen
var kukdkastet—, Da han hørte dette, b»lev han saa
Meteret- gc han ikke kundexfaae et Ord skemz han

qspkangx on- af-Saedet«k og greb Skacphedins Spyd
tyeddeggesHoendek ,.- og stedte detigiennem sin Fod;
ved Spydet hang —Kiodet ogLEddeekieknem thi han
havde stødt Hul paa sin Byldz men der lod saa me-

get Blod og Raadd ud, at det flød som en Baek hen
af Gulvet. Han gik nu ud af Teltetuden at halte,
og saa stærkt, at- Sendemoenden ikke kunde følge
ham; og iite han nu- indtil han kom til Femter-
dommenz da mødte han Gcim rode, sFloses Fremde;



og i det de medtes, stødte Thorhall til ham med sit
Sppdz det traf Skioldet, klovede det, og gik igsienc
nem Gtim, saa at Odden kom ud mellem Skuldeene.
Da kastede Thorhall ham af Sppdet. «

Dette saae Kaare Solmundsom og sagde til

Asgeinu hid er din Son Thokhall kommet, og har
veiet sin Mand, og er det en stor Vanære, hvis han
ene skal have Mod til a-t hævne-Mordbranden. Det

skal heller ikke saa være, siger Asgrim, og vis vi

strax vende os imod dem. Nu blev der etstortRaab
over hele Folket, —og derpaa hørtes erstrig !«" Flose
og hans Mænd vendte dentsnu og mod- deres Mod-

standeke, og aeggede hver sSine afs·al»Magt.
Kaare Solmundson vendte «sig»s—did , hvor

ArneKolssom og Halbiorn hin stærke—stodz da Hal-
biorn saae Kaare, hug han ham efter Foden;smen
Kaake gav et Spring iVeiket, ogHalsbiotn hug
feil af ham. Da vendte ssKaare sig- mod Arm-Keis-

son, og hug til ham, og ramte ham i Axelen,s—og
klovede Axelhenet og Halsbenet, og gik Hugget ind

inhstetz og faldt Arne strakdvdtilJordew Saa

hug han tilHalhiomz— Huggetstom—isSkiokdet’og gik
igjennem det, og hng Tvmmeltaaensakham;·;Hol«m-
stein kastede et Sphd efter Kaarezhan greb Spydec
i Flugten, og kastede det tilbage-« og dræbte det eens

af Floses Folk.

212



Thorgeir Skorargeir kom did, hvor Halbiom
stærke var. Thorgeir hug til ham faa fast med begge
Hænder-, at Halbiokn faldt, og havde Ondt ved

at komme paa Benene igjen, og flygtede da. Nu

mødte Thorgeir Thorvald Thrhmkettelsom og hug til

ham med Orm Rimmigygi, der havde været Skarp-
hedins. Thorvald holdt Skjoldet for. Thorgeir
hug iSkioldet, og klovede det;·— og det forreste Hjørne
af Øer ramte Thoroald i Brystet, og gik ned i

det-hulex, og faldt Thorvalds strax-; og var død.

Asgrim Ellidagrimsfon, hans Søn Thorhall,
Hinlte Skiceggefom og Gizzur hvide, bred ind,· hvor

Flofe og Sigfussonnekm, og flere af Mordbwenderne

vak. Der stodxsens meget-haard Kamp, og faldt den

saa ud, at hine trængte stærktfrem, og Flofe og hans

drog:dem tilbage« ’slxsudnsmnd den rige, Mord Val-

gardson,. og Thorgeir Skorargeir brød ind, hvor.
Oxsiordingec og Østsiokdingek, og Reikedalinger stod,
ogvar der en meget haard Kamp.
k-;.-.sKaare-Solmundsøn kom did, hvor Biame

Brodhelgeson var i Spidsen. Kaare tog et Sde
op af Jorden,"· og kastede efter ham, og kom det i

Skioldet, og havde Viarae ikke kastet dette fra sig,
var Sppdet gaaet jgieyakw ham. Haar hug nu til

.

Kaare, og sigtede efter Foden; men Kaake trak Foden

til-sig, «ogcstod»«pa«assetcBeem saasBiaxne hug feil af
ham. , se- Ros hug Marie jgskks stilzstame ,« Yda sprang
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en Mand stem, og skin sit Skiold for ham. Kaar-

klooede Skioldet fra ovekst til nederst, og Oddenssic

fat i Laaret, og skrammede hele Benet, saa Manden-

faldt strax om, og kom sig aldrig deri, saalænge han
levede. Kaare greb nu Spydet med begge Hænder,
vendte sig mod Biarne, og stødte efter ham. HanA
saae ingen anden Frelse, end han maatte kaste sig tvekts

ned paa Jordewfor at Undgaae, og faa snart han’
kom paa Benene igien, komte han.

Thorgeir Storargeir, og Gizzur hvide grelkaxy
hvor Holmstein Spakberseson og Thotkel Geitisson
vare fore; og gik det saa, at Holmstein og hans
maatte vige , og maatte de da høre mange Haanotd
as Gudmund Riges Mænd. Thorvald Thorveson
fra Liosooatn fik et stort-Saar, han blev trnssen i

Armen as et Spyd, og meente man, at det var tak

stet af Halvor« Gudmund riges Som og sit han
aldrig denne Skade siden heldredet·- Nu bleoder en"

stor Trpngez men skiondt her er fortalt om nogle
Bedriftec, er der dog mange flere, som man intet

Sagn har om-

Attende Capitel.
f

Ilose havde sagt til sine Mænd, at de skulde
søge Tilflugt paa Ulmannagia, hvis de kom isnibek



thi-, der kunde de kun angeibes fra een Side. Men
den Hob, som var med Hall fra Siden og hans
Søn Liot, havde trukket sig bort ved Asgrims og

Thorhalls Angreb, og draget ned lang Opnaens østre
Bred. Hall sagde- her skeet en stor Ulykke, da hele
Thingforsamlingen kieemper. Jeg vilde, min Søn

Lidt, vi skuldesseeosi om Bistand, skiondt det af
mange vil regnes os tilOnde, og da adskille dem. Vliv

da du ved Broenden, jeg vil gaae til Teltene og

samle mere Folk. Liot sagde, hvis jeg seer, at

Flose og hans behøve Hjelp af vore Mænd, løber

jegsstrax til med dem. Det kan du giøre, som du

synes, svarede Hell, men jeg bedet dig, at du bier

Æg.. . , » »
- s,

v.

k : Nu tog Floses Folk Flugten,3»og·tfcpgtede de

alle ;østpaa oversOxaaen,-men Asgrim og Gizzur
og alle deres gik efter. Floses-trak dem hen mellem

Aan og det forskandsede—Telt; Der havde Snorre

Gode opstiltsine Folk saa tæt, at de ikke kunde komme

frem; han raa-19de sdctk til-Flose, hvi fare I saaledes
nfsted? eller hvo er efter Eder? Ikke spørger du saa,
svarte Flose, fordi du ikke veed dettilforn ; men hvor-
for formener du os at søge Tilflugt paa Almannagiax
Ikke er det min Skyld, siger Snorre ; men sandt er

det, at jeg veed, hvis Skylden er·, og det skal jeg
Fge dig, om dutsvil:»«· det er Thorvald Kroppinskieg,
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og Kol. De vare da begge døde, og havde været

de største Jldgierningsmoend i Floses State.

Nu sagde Snorre til Sine, giorer nu saa, at

J anfalde dem med Hug og Stik, og drive dem bort

herfra, saa vil de kun kort holde Stand her, naar

de ogsaa trænges nedenfra. Dog skulle J da ikke

forfølge dem, men lade dern kiaempes indbyrdes-.

Thorstein Holmud var, som for er sagt, en Søn

af Skapte Thorodsonz han fulgte sin Maag End-

mund rige i Striden. Saasnart Skapte fik dette at

høre, gik han til Snokre Godes Telt, og vilde søge

Bistand til atadikille Kampen. Men da han næsten
var kommen til Teltedaren, var Kampen hæftigstz

Asgcim og hans Mænd ginge nu op derved; da sagde

Thorhall til Asgrim, der er nu SkapteThorodsom
Fader! Jeg seer det, Soni svarte Asgrim, cog

kastede sit Spyd efter Skaptekqdet ramte ham paa

Benet, hvor Læggen var tykke-st, og gik igjennem ·

begge Been. Skapte faldt ved Sppdkassteyzog kunne

ikke reise sig. De vidste da ikke andet Raad, end at

de slæbte ham langshen ad Jorden hen i en Siindzs
handlers Telt. AsgrimsMaend trangtepaa saa-fast,
at Flose og hans Mænd maatte trCeEEe dem tilbage

shdmed Aaen, til Modsuvallingernes Telte.

Der stod ved et Tect en Mand-» ved Navn
Salve, der. havde kogtMad ien stor Kiedel, og just

taget Maden op af Kiedelenz men Sodden var i den



stærkeste Kaag. Han saae, hvor Oststordingerne
flygtede, og vare just komne ligeoverfor ham. Han
sagde da: Mon da alle disse Ostsiordinger ere saa
feige, som flygte her? og ligesaa godt som de andre
render Thorkel Geitisonz og er det en stor Usandhed
om ham, at Mange sige, han er idet Mod-’ nu

lober ingen stærkere end han. Halbiorn stærke var
i Nærheden, og sagde: Ikke skaldu have det at sige,
eet-vi ere- alle feigez greb ham, loftede ham op, og
sottej ham paa Hovedet i den kogende Kiedelz og dode
Salve strax. Da satte man. haardt «ind paa Hal-
leiorn, og maatte han da tage Flugten. Flose ka-
stede .e,t Sde efter Brun zHasiidasom og ramte ham
midtpaa«. og blev-idet hans Bane. Han var i Gud-
muud riges State. Thorsteisn Hlennason tog Spo-
det ud af Saaretl og kastede det igien efter Flose;
det-—-tkaf— hamtFoden, og blev han meget saaret, og
faldt derved, men stodop igjen, og drog de dem mc

tilfBAxssiokdingernes «T«elie.s
Lidt ongallkom nu med -· alle deres over Anen-I«"

ozstfrazxkogda de alt-var— ved Gebet, blev et Sphd
kastet fra kGudmundRiges State, og ramte det Liot
midt-paa- og faldt han strax-død ned, og blev det

aldng b»ekjendt,·-hvo,s,det»tej Drab havde giorr.
«

« Flose drogssignn op om Vatssioedingemes Telte ;

da sagde ThorgejksSkoraegeiotilKaakn der er n·n
Exle Bo.,logerksons, hvisdu vildetale ham for-Rige



gen. Ikke-lykkes mig, det er af Veien, svaetxe

Kaare, rev et Spyd fra en Mand, og kastede efter

Ejolfz det traf ham midtpaa, og gikxtoektigienneni
ham, og faldt da Ejolf strax død nedstil Jorden.

7

Nittende Capttek.-—
!

Nu blev der nogen Sagening isStridem Da

kom Snorre Gode tilmed sin Skove, og var da Skapte
i Følge med ham ; og lob de mellem de Stridendek

og kunde visse da ikke-komme til at biæmpess,s daskom

ogsaa Hals fra Sider tilkog vilde skille dem ; der blev

da giort Fred, og skulde den holdes hele Thcknget

'giennem. Da bleve Ligenes førtetil K.oke·2 og de

Qvæstede forbundtm c ..

Anden Dagen efter gikFolk iilLovbSeeget. Hall
afSida stod op, og forlangte atlzoresz det blev hans
tilstaaet; han sagde saa: ·her har værethaarde« Tilx

dragelfer med Mandefald og Troennskan være, at

man vil finde mig umandig esthijeg vil ?nu bede ASI

grine, og de øvrige, dets foreslaaede Slige all-?
vil unde os billigl Fotliig;-" og bragte han Ehekoai

mange vakkee Ord. Kaare Solmunafon sagde-, ssiwibe
alle de øvrige slutte For«liig;- indgaaer-jeg det aldrig ;

thi I ville lade de Mord-«- --her ere sine, gaae op maa

Moedbeandenz men det taale vi ikke. Dethamme
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sagde Thorgeir Siorargeir. Da stod SkapteThorod-
son op, og sagde: bedre havde det været, Kaarel
ikke at unde-ømme fra din Mang, og nu ikke undstaae
dig for Forliig.

Da qvad Kaare en Sang, hvori han lod Skapte
hore, hvadham var vedecsaret i Striden; ogsaa
Snorre Gode revsede ham paa samme Maade.

R

Nu

tog Hall fra Sida Ordet: Alle vide, hvad Haan jeg
har liidl ved min Søn Lioks Dodz »og mene mange,
at han mellem alle dem, som her ere omkomne, var

meest værd; men det vil jeg giore, at her kan skee
Forliig, at jeg vil ingen Bod æsLe for min Som og
dog skioenke dem Tryghed og Fred, der ere mine Mod-

standere. Og beder jeg dig, Snorce Gode! og de

andre ypperste Mænd, at I ville drage Omsorg sor,
at der bliver Forliig mellem os. Nu satte Hall sig,
og blev hans Tale beundrer med høi Røst, og alle

prisede meget hans Godhed-
Da stod SnorreGode»op, og talede langt og smukk-

sg bad Asgrim og Sagens ovrige Hovedmaend, at

de vilde indgaae Forliig. Asgrim sagde: Saa var

min—Tanke, da Flose hiemsogte mig , at jeg aldrig
vilde gieke Forliig med ham; men nu, Snorre Gode!
vil jeg forliges paa dit og andre vore Venners Ord.
Det samme sagde Thorleif Kraf, og Thorgrim den

Store-; og»oomuntrede·af al Magt deres Broder

Thorgeir Skorargeic tilal lade stgzligeledes forlige;
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men han undslog sig derfor, og sagde: han skulde

aldrig forsage Kante. Da tog Gizzur hvide tilOrde:

Nu maa Flose vælge, om han vil indgaae Forliigk

endskjøndt Nogle ikke ville tage Deel deri. Flose’

svakte, at han vilde indgaae det; og synes mig-

sagde han, at det er desbedre, so sætte gode Mænd

jeg har imod mig.
Gudmund rige sagde: Jeg vil for min Deel med

Haandslag love Bod for de Drab, her er skeet paa

Thinget, saa at Mordbkandosagen ikke skal bortfalde.

Det samme sagde Gizzur hvide, og Hialte Skiegge-

son, Asgrim Ellidagkimsson og Mord Valgakdson.
Saaledes kom Forliget i Stand. Da blev Sagen

givet tolv Mænd i Hænde; og var Snorre Opmand

for Voldgiftsmeendene, og de øvrige gode Mænd med

ham.
Først blev Dkabene lignede imod hinanden, og

nu sat Pengebod for, hvad der overblevz saa as-

giorde de og Mordbrandssagenz for Nials Drah

skulde erloegges tredobbelt Mandebod , og dobbelt for

Becgthoraz Skarphedins Drab skulde gaae op mod

Havskuld Hvitianesgodesz dobbeltZMandebod skulde

gives sor hver af de to Brodm Grim og Helge,

og enkelt for hver as-de andre, der vare indebr"eendte;

om Thord Kaaresons Drab blev intet sat. Flose

blev tillige landssorviist med alke·«Mothbkoender«nez

dog skulde de ikke tomme Landet den Sommer, uden
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de selv vilde; men hvis de ikke vare borte, inden tre
Vintre vare forbi, skulde han og alle Mordbroenderne
være fredlosez og kunde deres Landlhsning lyses tit,
paa Hosts eller Vaarthing, ligesom man selv vilde.
Flose skulde være-tre Vintre candflygtig; Gunnar
Lambsem Gran Gunnarsom Glum Hildesson og
Kol Thordsen aldrig faae Hiemloo.

Tysvensdse Capitel."
Man spurgte Flose, om han vilde lade dømme '

Bod for-hans«Saar;s men han sagde, han tog ikke
Pengehoder sov-sig selv. Ejolf Bolsvcerkson skulde
liggexubodet paa, sine Krogcovc og- Uretfærdigheder.
DetteForliigxblev nu-.-stadfæstet med Haandscag, og
vel holdetsidem Snorxje Gode fik store Gaver af
Asgrim og hans, og havde. han —-stor Hævn af den

Sag; sSkaptessiEBodfor sit Snak GizzurHvide,
Hiactoszieggefonzck og·,-Asgrim Ellidagrimsen bød

GudmundsxhinRigohiem tit dem; han tog imod

Jndbhdelsenz og gav de ham hver sin Gnldring.
Gudmund hin Rige drog nu hjem nokdpaa, oghavde
Almeenpriissfor hans Adsoekdxi denne Sag. Thoxgeie
Skorargeirscooode Kaar-« at chan skulde feilge med
ham hiemz dog reed de fekst med Gudmund nordpans
indtilFieldmr. Kaare gav Gudmund et Gutdspaende

k- ·

·

—
«

,;—
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og Thokgeier et Soldbelte; og vare begge meget kost-

bare Gaver; og skilies de ad i stokste Venskab, og

forekommer Gudmund ikke mere i denne Fortælling.
Kaare og Thorgeir rede nu Odned frasteldme

ad Boygderne til, ogsaa til Thjocsam Flose og alle

Mordbreenderne med ham eeed til Fkiotshlidez ·d«a lod

han Sigfussonnerne befkikke deres Eiendomme. ; Nu

hørte Flose, at Thorgeir og Kaake vare redne uord-

paa, med Gudmund den rige:’ og troede Mokdbreens

derne, at Kaare maatte have isinde at veere i Mord-

landet. Da bad Sigfussonnerne om, de maatte

'

tage ostpaa under Øsield at hentesderestengez thi

de havde Penge udestaaende· ostpaa ved Hofdadkekz
Flose tillod dem det, men død dem—oog, tage-sig

vare, og være saa kort borte, de kunde. IIJLoseeeed
nu op om Godeland, og saa adFieidey og «—’nordfor»

Ofioed Jokel, og holdt ikke op, fsvsynke-kom til

Hjem ostpaa tilSvinger s

Der er ticforn sagt, at Hall fra Side- havde
ladet sin Søn være udøvet, og det for Fotligeti
Skyld; men nudodedo hedeskalgngfovsanekingenttit
hamz og blev det sikke mindre end otte hundrede sLod

Selv-, som var sitedobbelt Mandebodzsssnnn sallesde

ovrige, der havde staaet med Fkosesj sikTingenEBsedee
for deres Skede; og vaee de saare ekdes tilfreds der-—-

med. —
» —ks;
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Et og tyvende Capitel.
—

Sigfussonnerne bleve tvende Nætter hiemmesz
den tredie Dag rede de ostpaa til Roversield, og var

der om Natten- og vare de femten iAlt, og vare

de aldeles uden Frygt for sig, og rede derfra høit op
ad Dagen; og agtede dem til Hofdabrek den Aften;
de hvilede da i Kieelingadal, og tog dem det en lang
Søvn.

.

Samme Dag «reed saare Solmundson, og
Thokgeir Skoeargeir ostpaa over Markafliot, og saa
til SelialandsmuleZ her traf de nogle Fruentimmer.
Disse kjendte dem, og sagde: Mindre gantes J end

Sigfussonnernez men dog sare I uvarligen frem.
Thokgeir sagde: Hvi sige I saa om Sigfussannerne,
eller hvadfvide J. om dem? De var iNat paa Røver-
sield, sagde de, og agtede dem i Aften til Mydalz
og syntes det os godt af dem, at de vare rwdde for
Eder, og spurgte, - naar I monne komme hiemi
Nu gik Fruentimmerne deres Vei; men de«andre
pidskede paa deres Heste. » Thorgeir sagde: hvad skulle
vi nu tage os forex eller hvad har du iSindeZ Vil
du, vi skal ride efter dem Z- Kaare svarte: ikke skal
jeg raade derfra; men mere kan jeg ikke sige ; thi
ofte hænder·det»«·» at de naae et langt Liv, som man

. med Munden har dræbt. Men jeg veed, hvad du

har i Tanke; dn tiltænkt dig otte Mand at kaldes



og er dog det mindre, end du er vant til, da du

slog de sov i Soskiaerene, og hidsede dig ned til dem

i et Reebz men JFroender ere saa tilsinds, atI vil

vinde Eder Heeder af Alt. Nu kan jeg ikke gjøre-

mindre, end være hos dig til Vitterlighedz og skulle
da oi to ene ride efter dem; thi jeg seer, at det er-

din Agt. ·

De rede nu ostderfra, og kom ikke til Holtz thi

Thorgeir vilde ikke, at hans Brødre skulde faae Skyld

for, hvad der kunde skee. De toge da ad Modah
der modte de en Mand, dec. havde Toroeknrve paa

Hesten. Han tog til Orde: ·vel faa Folk har du hos

dig nu, Th orgeir Fælle! Hvorfor det ? spurgte Thor-

geir, Thi, siger han, bæres eder nuBytte iHoendr.’
Her reed Sigfussonnerne igiennem, og sove snu den

hele Dag ostpaa i Kerlingedalz thi de agte dem ikke

længere iAften end tilHofdabrek.
De reed nu deres Vei ostpaa ad Atnastakhede,«

og hændtes dem intet, indtil de kom til Kerlinges

dalsaaz der var hoitVandez de reed nu langs Anen,

thi de saae Heste med Sadler ooensor. De reed nu

til, og saae, at der sov nogle Mændi en liden Dal,

og deres Spyd stod neden for dem. De tog Sph-

dene, og kastede ud i Anen. Nu sagde Thorgeir:
Vil du, at vi skal vække dem? Ikke spørger du der-

om, svarte Kante, fordi du ikke i Foroeien har- be-

sluttet hos dig selv, ikke at overfalde sovende Mænd,



eller begaae et skieendigt Deel-. Nu raabte de paa
dem; de vaagnede da Alle, og greb til deres Vaa-
ben; og de to angreb dem ikke, for de vare suldveeb-
nede-

To og tyvende Capitel.
e.—.—.

Thorgeie Skorargeir vendte ssg did, hvor Thor-
kec Higsussen stod; i det samme løb en Mand bag
ved ham ; men inden denne kunde gjøre ham nogen
Skade, svingede Thokgeir med begge Hænder Orm
Rimmigygi, og ramte den Mand, der stod bag ham,
med Oxehammeren i Hovedet, saa at Hjerneskallen
knustes i smaa Stykker. Han er dreeth sagde Thor-
seir: Manden faldt og strax om, og var dod. Nu svin-
gede han Oer fremad, og hug Thorkec iAxten, saa
han hug Armen keeent af.

Mod saare kom Mord Sigfuesem Sigmund
Lamdsen.,— » LamdsSiguedsem Lamh teb bag
saare, og kastede et Spyd efter ham; men Kaare

fik Øie paa ham, og sprang i Veiret med vidtaabne
Been; nu kom Sphdet i Jorden, og Kaare sprang
paa Sphdskastet, og vækkede det i- Stykker ; han
havde et Sde i den ene Haand, og et Svckrd i den

anden, men intet Skivle medshoike Haand stødte
han da til Sigmund Lamdsen·, og Stedet kom i

s;



Brystet, ogSpydet gik ud·—mellem Skuldrene, og

faldt han da, og var strax død.« Med den anden

Haand hug han til Mord, og ranne ham iHostenp
og hug nu og Ryggen over, saa Manden strax faldt
død om. Da snoede Kaare sig paa Hælen som en

Top mod Lamb Sigurdson, som ikke fandt andet

Raad end at flygte. ,

; . ;

Midlektid vender Thorgeir sig mod Leidolf
stærke, og hug de til hinanden paa eengang, og var

Leidolss Hug—saa—stae·rkt, athan hug det Stykke-dori
af Skidldet, han ramte. Men-—Thorgeir sorte Been

Rimmugygi med-degge—Hdenders,· det bagerste Hilsen-P
kom-i Skioldet, og sonderhtigsdstszl Men det sorteske
traf Krave-benet, sklevedebetzx og gik lige ned ikBryZ
stet. Idet samme kom Kaaretilsdg hltg detsshaldk
Laak ogasBenet af Leidols. Dennefaldt da om, og
var død.

—

—

Da sagde Ketill as Matkak lad- os løbe til vore

Heste; thi vi kunne ikke staae os- for disse Mands

Overvold. De lob da til Hestene," og sprang op paa
dem.s —Thorgeir sagde-. skaldvisforsolge deml. vi tor

endnu faae dræbt -nogle«— Dens-skikker dagestzkssagse
Kaace, somjeg ikke vildkaebez det er Ketilanackakz

·

thi vi have tvende Søstre til Koner; o·g har hanteet

sig bedstI vore Tlnstigheder’
— —

»

— xe . «—T« ·

—
"

Ti

Nordiste Fortallinger.



Tre og thvende Capitel.

De stode nu paa deres Heste, og rede til Helt.
Thokgeir lod sine Brødre flytte ostpaa til Skov, thi
der havde han nok en Gaard, og han vilde ikke, hans
Brødre skulde kaldes Fredsbrhdere· Selv holdt han

sig siden mandstoerk, saa at der aldrig var sætte end

Zo drabelige Karle hos ham. Der var da stor Glæde

og tyktes Mange, at Thorgeir og Kaare havde indlagt
dem stor Ære; og huskede Folk meget paa deres An-

greb, da de rede to mod semten Mand, dræbte

fem, og jog ti paa Flugt.
Ketil red med Sine, alt hvad de kunde, indtil

de naaede Svinafel, og sagde, deres Færd havde
været uheldigt. Flose sagde, det havde været at

vente, og er det en Advarsel, sagde han, at I skulle
ikke fare saa hekefter.

Flose var overmaade munter, og god at giæste,
og siges der, at de fleste Gaver, der egne en Hov-
ding, vare blevne ham til Deel. Han var hjemme
den Sommer, og næste Vinter.

Efter Juul kom Hall fra Sida, osisra, med sin
Søn Kol. Flose var glad ved hans Besøg De

talede ofte om Tree—tten. Flose sagde, at de havde
·

svarligen bedet. Hallsvarte, at han havde noget nær

giettet, hvad Udfaldet vilde blive. Flose spurgde da,
hvad han nu ansaae for raadeligst. Jeg raader,
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svatte Halt, at du forliger dig med Thorgeir, der-

som du kan bringe det dertil, om han endog bliver

oanskelig med alle Vilkaar. Troer du, det er da

forbi med Drabene?— spukgde Flose. Ikke troer jeg
det, svarte Had, men med sætte har du da at giore,
naar Kaare er ene; menhvis duikke gjorFotliig med

Thorgeir, bliver det din Bane. Hvad Forlig skulle
vi byde ham! spurgdeFlosel Haatdt vil det Vilkaar

tykkes Eder, svarte Hall, som han vil antage; thi
ene da vil han forlige sig, naar han ikke skal bode

for, hvad han har bedrevet, men faaer sin Tredie-

deel af Boderne for Nial og hans Stmnm Det er

haarde Vilkaar, sagde Flose. Men ikke ere de dig
«

haarde, soarte Hall, thi ikke har du at paatale Dra-

bet efter Sigfusfonnerne ; det tilkommer deres Bro-

dre, og Hamund halte efter sin Sen. Men du kan

nu komme til Forliig med Thorgeirz thi jeg vil ride

derhen med dig, og vil Thokgeir modtage mig nogen-

lundevel. Men ingen af dem, som disse Tiltaler

tilfalde, m blive paa sin Gaard i Fliotshlide, naar

han er uden for Forligetz thi det bliver deres Bane-
som efter Thorgeirs Sindelag er at vente-

Nu sendtes Bud efter Sigfusfennerne, og fore-
drog de dem da denne Ting; og løb nu paa Halls
Forestillinger deres Raadslagning saaledes af, at de

fandt, at Alting var, som han sagde dem, og de

vilde gierne indgaae Forliig. «

222
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Gkan Gunnarson og Gunnar Lambson sagde:
Det staaer tll os selv, naar Kaare er ene tilbage, at

han ikke skal være mere uroed for os, end vi for ham.

Ikke skulle I sige saa, svarte Hallz ogtor det komme

Eder dyrt at staae, at have med ham at skaffe; og

monne J komme haardelig til at bøde, for den Sag
kommer til Ende. Og endtes saa deres Samtale.

Fire og tyvende Capitel.

Hall fra Sida, og Kol hans Sen, rede syv i

Fglge vest over Lamagnupssand, og saa over Uma-

stakshede, og holdt ikke op, før de kom til Mydal.
De spurgde der- om Thorgeir skulde være hjemme,

og dem blev sagt, at han var hjemme Der spurg-

tes, hvor Hall agtede sig henl Hen til Holtl svarte

han: de sagde, han torde have et godt Ærinde. Han
blev der nogen Tid, at Hestene kunde hvile sig; der-

paa tog de dem igjen, og reed til Solhcm om Afte-
nen, og blev der om Natten; Dagen efter reed de

til Holt.
Thorgeir og Kaare og deres Mænd vare uden-

fokez thi de kjendte Halls Færd; han reed i en blaae

Kappe, og havde en liden solvbeslagen Øxe i Haan-
. den. Da de kom paa Toften, gikThorgeir imod ham,

og hjalp ham afHestenz og omfavnede deham begge,
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og fulgte ham ind mellem dem iStuen, og satte ham i

Hoisaedet, og spurgte ham om Not. Han var der

om Natten. .

Morgenen efter talte Hall til Thorgeir om For-

lkgsh og sagde, hvad Kaar de bod ham, og talte

mange vakre og godmodige Ord derom. Thdkgeik
svarer: Vittekligt tør det være, at jeg ikke vilde ind-

gaae noget Forliig med Morddraenderne. Detvar

da en heel anden Sag, sagde Hallz I vare da vrede

fra Kampen, og have I efter den Tid afgjort meget

med Drab. Saa maa I thkkes, sagde Thorgeir:

og hvad Forliig byde J Kaarex Sommeligt Forliig
vil bydes ham, sagde Hall, naar han vil indgaae Forliig.

Kaaresagdet detviljeg bededig, Thorgeir, at dn giør

Forliigz thi,din Lod kan ikke blive bedre end god.

Ildetykkes det mig, varThorgeirs Ord, atslutteFors
liig, og forsage dig, med mindre du modtager lige-
danne Kaar, som jeg. Ikke vil jeg giore Forliig,

svarte Kaare, og skiondt jeg tilstaaer, at vi have

hævnet Mordhrandem siger jeg dog , at min Søn

er uhaevnet, og mener jeg , at det er sligt, som jeg
ene kan afgiom »

Men Thorsle vilde ikke indgaae Forliig, for
Kaare sagde, at han vilde vaere ilde tilfreds, hvis
han ikke giorde det. Da gav Thorgeir Haand paa,

at Flose og hans skulde haves Fred ved Forligsmodet,
og Hall gav igien«detOrd, han havde modtaget af



Flose og Sigsussonnerne. Men da de skilt38, gav
Thorgeir Hall en Guldring, og en Skarlagens Kaabe,
og Kaare en Sølvmaane med fire Guldkors paa.

Hall takkede dem meget for Gaderne, og reed bort

med største Haeder.
Han reed nu lige til Svinasel, Flose tog vel

imod ham. Hall sagde ham Alt om sit Ærende, og
om hans og Thorgeirs Samtale, og at Thorgeir ikke

vilde indgaae Forliig, for Kaare sagde, han vilde

være utilfreds, hvis han intet Forliigindgikz og dog
vilde Kaare intet slutte. Flose sagde: kun faa ere

Kaares Liigez og helst vilde jeg være saaledes tilsinds,
som han.

. Hall og hans blev der nogen Tid, siden reed de

vestpaa til den fastsatte Tid til Forligelsesmodet, og
modtes paa Hofdabrek, som Uskalen havde været.

Thorgeir kom dem da imøde vestfka. De talede om

deres Forliig. Alt gik, eftersom Hall havde sagt.
Thorgeir sagde inden Forliget, at Kaare skulde være

bestandig tilhans, hvis han vilde; og skal der ingen
giore den anden noget Ondt i mit Huus; og vil jeg
ikke skulle kræve Bod af enhver; jeg vil, at Flose
skal være mig ansoarlig, og han inddrive Boder hos
sine Boygdemaeiid. Og vil jeg, at alt det,

»

der blev

asgiort paa Thinget om Mordbranden, skal ksamtlig
holdes; og vil’jeg, atFlose skal bode mig min Tredie-

«part uden Afbtæk. Flose indgik— det strax Att;



Thorgeir eftergav hverken Landslysning, eller Her-

redsforviisning.
Nu reeed Flose og Hall hiem østpaa. Da sagde

Halc til Flose: Hold du nu vel disse to Forliig,

Maagl baade med din Udenlandsreise og Valfart,

og Pengehoderne. Da vil du ansees for en kiaek

Mand- hvorvel du er kommeti dette Vovespil, naar

du rask efterkommer alle Vilkaar. Flose sagde, at

saa skulde skee. Hall reed nu hiem ostpaa, og Flose
til Svinafel, og var hjemme siden.

Fem og tyvende Capitel.

Thorgeir Skorargeir reed hiem fra Forligsmsdet.
Kaare spurgte, om Forliget var kommet istand?

Thorgeir sagde,« de vare fuldkommen sorligte. Nu s

tog saare sin Hest, og vilde ride bort. Ikke behø-

ver du at ride herfra, sagde Thorgeir, thi det blev

afgiort i vort Forlig, at du skulde kunne være her

idelig, om du vilde. Ikke skaldet væresaa, Maagl

svarte Kaare: thi naar jeg da begaaer et Drab, saa

vil de sige, at du er paa Raad med mig, og det vil

jeg ikke have. Men det vil jeg , at du skal give mig

Haand paa, at du tager min Eiendom i dit Værge,

og holder den dig og min Hustru Helge Nials Dat-

ter, og vore treDottre tilhoendez da vil det ikkeblive
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borttagetasmineFiender. ThorgeirsamtpkkcdeKaa-
resBegiæring, og modtog da med Haandslag Kaares
Eiendom.

Derpaa reed Kaare bort, han havde to Heste-
og sine Vaaben og Klæder, og nogle rede Penge-, Guld
og Selv. Han teed nu vest for Selialandsmule,
og op mod Maekarfliot, og saa op i«Thorsmark.
Der er tre Gaarde, som alle hedde Mark Paa
den mellemste boede en Mand, der hedde Biorm og

!

kaldtes Biorn hvide: hans Fader havde været Nials
Moders, Asgecds· Frigivne. Han havde en Hustru
ved Navn Valgekd, hendes Moder var en Søster af
Hamund, Fader til Gnnnar paa Hlidarende. Biorn
havde faaet hende for sine Penges Skyld, og holdt
hun ikke meget as ham, skiondt de havde Børn sam-
men. De var rige Folk.

"

Bioen var en Storpraler, det syntes hans
Hustru ilde om; han var skarpspnet, og snar tilfon
saare kom did som Giaest; de toge mod ham med
aabne»2crme. — Han var der Natten over. Om
Morgenen sagde han til Biornz jeg ønsker, at du

tager mig til Husez jeg synes, jeg er kommet vel
her; ogsaa vil jeg gierne have dig med paa Togtz
du er skarpspner og rask til Fods-· og jeg mener, at
du er dristig til diaerv Færd. Hveeken savner jeg et
klart Syn, eller Diaervhed, eller nogen anden Mand-
dom, svarte Vinen Men du er kommen hid, tænkerjeg,



da hver Tilflugt er foget til for dig; dog paa din Be-

gjæring, fkaljeg ikke behandle dig, som Hverdagsfolki
og sikkerlig være dig til Bistand i Alt, hvad du bes-

givet-en
Trold komme efter dit Skryd og Prall tog

Konen Ordet: og gid det blot ikke være Ord mellem

Eder, eller Snak. Giekne vil jeg forsyneKaare med

Mad, og hvad andet Godt, jeg veed, der kan være

ham til Gavn; men paa Biorns Diaervhed skal du

ikke lide; thi jeg frygter, at dig vil skee andet, end
’

han siger. Biorn soarte: tit har du fort mig i ondt

Ord; men jeg trøster mig, at hvis jeg kommer paa

Prøve, jeg ikke skal vige for Nogen; og er Beviis

herpaa, at Faa kun foerge mig- da ingen"tør.
Kaare var der nogen Tid hemmelig; og var

der kun faa vidende derom. Nu troede Folk, at

Kaare var redet nordpaa Landet at gioesteeGudmund
den Rige; thi Kaare lod Biokn sige til hans Naber
at han havde truffet Kaake paa Veien, og han var

derfraredet op ad Godeland, saa nordpaa til Gase-
sand, og saa til Gudmund hin Rige paa Modruvallz

og rygtedes det da over alle Bopgdeex
k.

,



Sex og tyvende Capitel.
Flose reed nu til sine Mordbrands Smidka

dre. Ikke tør det due for os, sagde han, at holde
os længe i Ro, og maa vi nu tænke paa, at drage
ud, og betale vore Veder, og opfylde vort Forliig,
som Mænd, og søge oss Skibsleilighed, hvor hver
synes bedst. De bad ham, sorge for dem alle. Han
sagde: vi ville ride ostpaa tilHornasiordz der ligger
et Skib, som hører Esolf Thronder til; han vil tage
sig en Kone, men kan ikke faae nogen, uden han
holder op at fare. Vi ville kjøbe ham det Skib af;
thi vi have liden Foking, og mange Folks Skibet

»

er stort, og kan ramme os alle.

Kort efter rede de da estpaa, og kom til Bidr-
nenees i Hornafiord, der traf de Ejolf Thronderz thi
han havde opholdt sig der den«Vinter. De og Flose
bleve vel modtagne, og var der om Natten. Om

Morgenen handlede Flose med Skipperen om Skibet-.

Han-sagde, han vilde ikke være uvillig til at sælge
SkibetL naar han fik for det, hvad han vilde. Flose
spurgde, hvori han vilde have Betaling derfor? Øst-
manden svarte, han vilde have Jord for del, og
der var ham i Nærheden, og sagde Flose om hans
Handel med Bonden, han var hos. Flose svarte,
han skulde mage det saa, at de skulde komme til

Ening, og siden kiobe ham Skibet as. Østmanden



blev glad herved. Flose bød ham Jord i Borger-

havn. Ostrnanden talte nu med Bonden om Gif-

termaalet, saa Flose var hos. Flose lagde da sit

Ord i med, saa de blev enige; han gav nu Ostrnam

den Jord i Borgarhavn, og fik hans Haandslag paa

Skibet derfor, og tillige tyve hundrede i Varei

Kiebet.

Flose reed nu tilbage; han var saa vennesoel

mellem Sive, at han fik Vare tillaans eller givende,

ligesom han vilde. Han reed nu hiem til Svinafel,

og var der en Tid. Nu sendte han Kol Thorstenson

og Gunnar Lambson ostpaa til Hornasiordz de skulde

blive ved Skibet, og udrede det- og tielde Boder, og

seekke Vare, og sørge for, hvad der behøvedes-.

Sigsussonnerne gave nu Flose tilkioede , at de

vilde ride vestpaa til »Fliotshlide, at see til deres

Gaarde, og hente Vare, og hvad de ellers behovedez

da nu Kaare ikke var at befrygte, siden han var

nokdpaa, som sagt er. Flose svarede, ikke veed jeg,

hvorvidt de Rygter ere sande, som her gaae om Kaa-

res Færdz mig tykkes ofte, at det findes usandt,

hvad der berettes langt nærmere fra. Mit Raad er,

at I drage mange sammen, og ikke nogen skilles ad,

og tage eder saa vel vare, som muligt; og erindre

dig nu den Drøm, jeg fortalte dig, Ketil fra Markal

og som du bad mig holde hemmelig; thi mange ere

der med isEders Færd, as dem, der opraabtes da-
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Ketil svarede: Alt maae gaae med enhver, som forud
er ham bestemt, men velmeent er din Advarsel. Og
stalede de nu ikke mere derom.

Nu giorde Sigfussonnerne dem færdige med de

Mænd, som skulde være i Følgen og vare de tilsam-
men attenz og rede de nu bort; men inden de drog
Bort, omfavnede de Flose til Ufskeed. Han bed dem

fare vel, men sagde, han saae ikke oftere somme as
dem, der nu reed bort. De lode dem ikke afskrække,
og reed deres Vei.

Flose havde bedet dem, at hente ham Vare i

Medelland, og bringe ostpaa , og ligeledes Mands-
brot og Skogahverf. De reed nu ad Skaptartunge,
og Fieldene, nord om Osields Jokel til Godeland,
og saa ned i Thorsmark Skoven. Biorn saae dem

komme ridende, og skyndte sig dem imede. De hilste
venlig paa hinanden. Sigfussonnerne spurgde om

Kaare Solmundson. Jeg har truffet Kante, svarte
Mom, men det er alt længe siden. Han reed da

nokdpaa ad Gasesand, og agtede sig til Gudmund
rige; og forekom det mig nu, som han snarere var

bange for Eder, og syntes han mig nedslaaet og sor-
ladt. Da sagde Gran Gunnarsom Mere skal han
frygte os herefter, som han først ret skal faae at vide,
hvis han kommeri Kast med os. Vi ere nu ikke

dange for ham, da han er forladt af alle Sine.
Ketil fra Maria bad ham tie, og ikke komme med
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store Ord. Biorn spurgte," naar de kom tilbagex

Henved en Uge blive vi paa Fliotshlide, sagde.de,

og foiede til, naar de vilde ride til Fields.

Derpaa skiltes de; Sigfussonnerne reed til de-

res Gaarde, bleve vel modtagne af deres Folk, og

var der henved en Uge. Viorn kom hiem, traf

Kaare, og sagde ham Altom Sigfussonnernes Færd,

og deres Forehavende. Kaakesagde, at han her

havde viist ham megen Trofasthed. Jeg skulde troe,

sagde Biorn, at det var mere at frygte af en anden

end af mig, naar jeg lovede nogen min Bistand
eller Omsorg, at det da stuldeslaae ham feil. Hans

Hustru sagde: Det kan væreslemt nok, din-du endog

ikke blev en Formder. Derpaa blev Kaare der sex

Næsten

Syv og tyvende Capitel.
stl

Nu siger Kaare til Biorm Vi skulle ride ost

om Fielosog ned i Skaptato·nge, og drage hemmelig
om Floses Thingmandsboygdz thi jeg agter at giore

min Udreise ostfra iAlptafiord. Biorn sagde: det

er et meget farligt Vovestykke; og som faa torde have

Mod til, Uden du og jeg. Hustruen sagde: dersom

du ledsager Kaare ilde, da maa du det vide, at du al-

drig oftere kommer i min Seng, og at vore Fromder »
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skulle stifte vor Bo. Rimeligere er det, Koner sagde
han, at Andet tør hændes, end at det volder vor

Skilsmissez thi jeg skal vise, hvor kier og drabelig
en Mand jeg er i Vaabensksste

De rede nu om Dagen ad Ostfieldene nordom
Iøkelen, og aldrig ad Alfarveien, og ned i Skamm-
tunge, og forbi alle Gaardene til Skaptaa, og ledde
deres Hesie ind i en Dal, og der var de paa Laur-
og havde sørgetfor, de var ikke at see. . Kaare sagde
til Bidra: hvad skal vi tage os sor, hvis de ride her
om til os sra Fieldet af? Er der ikke to Ting , sva-
rer Bjerm enten ak tage neden om nordpaa langs
Bakkerne, og lade dem ride forbi; eller bie, om der

skulle kommenogle bag efter, og anfalde disse. De
talte meget herom, og sagde Biorn snart, at han
vilde sihgte alt, hvad han kunde, og snart, at han vilde
bie, og tage imoddemz og havde Kaake megen Gam-
men deraf.

·—ss Sigfussonnerne reed hiem den Dag, de havde
sagt Biokm De kom til Mark-; og bankede der paa
Døren, og vilde besøge Viden. Hans Hustru gik
tilDoren, og hilsede paa dem. De spurgte strax om

Bidra. Hun sagde, han var —redet ned under

Hdeield,— og ostpaa under Selialandsmule, og til

Holt, for han havdeder Penge at kræve ind, sagde
hun. Det troede de, da de vidste, han havde
Penge-ndestaaende. -
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Derpaa reed de øster iFiecdet, til de kom til

Skaptatunge, og keed need mod Skaptaa, og lod Hestene

hvile der, hvor Kaare tænkte; der deecte de da deres

Hov, og Ketil fra Marka reed estpaa, og otte Mand

med ham; men de Andre lagde dem til at sove, og

blev ikke noget vaer, for Kaare og Biorn kom over

dem.

Der gik et lidet Nces ud i Ilaenz der gik Kaare

frem, og bad Viden staae bag sig, og ikke vove sig

for langt, men giore ham, hvad Gavn han kunde.

·Det var min Tanke, sagde Viden, ikke at have no-

gen Mand til mit Forsvarsskioldz men dog er det mt

kommet did, at det maa være efter·—dit Raad; men

med min Klogskab og min Hurtighed kan jeg dog
være dig til Gavn, og vore Fiender ikke uskadelig.

Nu stod de andre op alle, og løb mod dem; og

var Modocs Ketilson hurtigst, og stødte med et Spyd

efter Kante. Han havde sit Skiold for sig, og kom

Spvdet deri, og blev siddende. Kaare dreiede da

Skioldet saa stærkt, at Spydet gik iStykkerz han

trak nu sit Sværd, og hng til Modolf, Modotf hug
imod, Kaares Sværd traf Hialtet af hans, sprang
af, i Haandledet paa Modols, saa Haanden gik af,

og faldt tilJorden med Sværdetz da gikKaares Svoerd
indi Siden paa ham, og imellem Ridbenene·

,

Da

faldt Modolf, og var strax død.
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Gran- Gunnarson greb et Spot-, og kastede efter
Gaard — sKaare sattes Skjoldet ned, saa det blev

s- staaende-i Jorden, greb med venstre Haand Sphdet
issFlugtem kastede det-tilbage efter Gran, og tog
»sitSkiold i venstre Haand igjen. Gran holdtSkiol-
det for fig; Spydet kom iSkioldeh gik igiennem,

— og ramte Gran ,i-Laaret nedenfor Smaatatmene, og

ssgiennem dat’ og nedsi Iordenzsog slap han ikke fra

sgSpydeezkformd hnnssVaabenbrodkesttak det ud, og

sshialp shamsafsdeemedsx og- dækket-o ham i en liden Dal

dilmedSkiolda « —

»
.

En Mand-sprang nu frem, og vilde hugge
Benet af Kaare,f og kom paa Siden af ham."
Biom hug- Haanden af ham- og skiod sig strax bag
Kaare, saa de ikke fik gjort ham nogen Skade. Kaare
svingede nu Sværm modbenne Mand, og hug ham

«midt·over.s Dalob Lamb Sigfusson til Kaare, og

hug til ham medsSværdet. Kaare holdt Skjoldet
- paa Skraaoforz ogkssbeedHugget ikke derpaa. Nu

«s—stodtexKaakse til-hamkmed:xsit Svoew neden for Bry-
7 stet, at —«det«gik ud mellem Hverdemez og blev det

hans Vane.— «

·—·Da lob Thorleif Geirkeifs Søn mod Kaare,
s og agtedeatsangribe ham: fra Siden; hansik Øie

paa Thorleif,« svingede Svaerdet im—od«ham, og hug
ham tvert over Skuldrene, saa han hug ham sonder.

Strax efter hug han Gunnar fra Skaala, en anseelig
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Mand, Banehug. Biorn havde saaret tre Mand,
der havde sogt at fælde Kaake, og var dog aldrig

faalangt fremme, at han havde været i nogen Fare
for dem; og blevhverken han eller Kaake saaret i

denne Treefning. Men alle de andre, der undlotm
vare qvæstede.

De lod da til deres Heste- og drev dem ud i

Skaptaaen, alt det de kunde, og vare saa rædde, at

de hverken kom til nogen af Gaardene, eller vovede

at sige, hvad der var skeet. Kaake og Viorn raabte

efter dem, da de reede. De toge ostpaa ad Skogm
hvers, og hvilede ikke, før de naaede Svinafel Flose
var ikke hjemme, da de kom, og blev derfor ikke søgt
efter Dkahsmaendenez alle syntes hine-o Feekd over-

maade vanærende.

Kaare reed til Skaale, og lhste der Drabene

til, sokn sine; han sagde dem, at Eieren af Gaarden

og fem andre var faldne, og Gran saaret; og at
"

det var bedst, at bringe ham i Huus, hvis han

skulde leve. Biotn sagde, han havde ikke vænnet at

dræbe ham, skjøndt han var det vel værd; men fik
til Svar, at faa raadnede for hans Haand. sHan
svarte, at nu stod det til ham, at lade raadne saa

mange af Sidamaend, han vilde; hvilket de thkkedes
ilde om. Kaare ogBiorn rede nu bort.

·

Notdiske Fortællingen
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Otte og tyvende Capitel.

Kaare spurgde Bierm hvad skulle vi nu tage
os til? Lad mig nu prøve din Klogskab! Synes
dig, svarte Biorn, at der ligger megen Lag paa,

atvi ere saa kloge, som muligt. Ja! svakte Kaare:

det er vist. Da er Raadet snart at tage, sagde
Biotm Vi skulle gioekke dem alle som Tosserz vi

skulle lade, som vi ville ride nord tilFieldsz saa skulle

vizdreieued langs Skaptaa, og fioele os, hvor os

synes sikkerst, medens de lede ivrigst om os, saafremt
de sætte efter os. Saa skal vi giore, sagde Kaare,

og var det forud min Tanke. Du maa da erfare,

svartesBiorm at jeg ligesaa lidt er uden Klogskab,
som uden Kioekhed.

·

De teed nu, som de havde soresat dem, langs

Skaptam HvorAaen faldt mod Sydost, der dreiede

de ned langs det mellemste Leb, indtil de kom til

Merindellandll til en Mose, som kaldes Kinrgelmpre,

da·»der er sorbraendteKlipper rundt om. Kaare sagde
nu, Biocn skulde passe paa deres Heste, og holde

Bagt, da han blev søvnig-, Biern passede Hestene,
og Kaare lagde sig ned, og sov meget kort,» inden

Biorn vakte ham, og havde da samletHestene, saa de

var ved Haanden. Han sagde nu til Kaare: Meget
trænger du dog nu til smig; den var nu løber fra dig-
der ikke var saa modig i Hu, som jeg; thi nu ride
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dineFiender mod dig; og maa du; nu giere dig rede.

Kaare gik da under en skemhaengende Fieldklint.

Hvor skal nu jeg staan sagde Vist-. Der er to

Ting at vælge i, sagde Kaaret det ene, at du staaer «

. bag mig, og har Skioldet at dække dig med, om det

kan vaeke dig til noget Gavn; det andet, at du seet-
ter dig paadin Hest, og rider herfra, alt det du kan.

Det vil jeg ikke, sagde Biotnz og er der mange

Grunde til. Først at det kan være, nogle kaade

Tunger ville sige, at jeg leder fra dig as Medlyd-

hed, hvis jeg rider min Vei; og sor det andet, at

jeg veed, hvad Fangst jeg vil være dem, og at der vil

ride to eller tre efter mig; og bliver jeg dig da til

intet Gavn eller Hjelp. Heller vil sjeg staae hos dig, .

og vwrge mig, saalænge det mig undes.

Det varede ikke længe, inden der blev drevet

Lastheste frem om Mosen, og var der tre-Mand med

dem. Kaakesagde: de see os ikke. Vi vil lade dem

ride, sagde Viden. De reed da forbi, og sex andre

kom stem, og sktang strax.· alle afHestene, og vendte ·«

dem mod Kaate og Bidra. ·Forst»lob Glum Liims-
son stem, og stødte til Kaake med sitSpyd. Kaate

dreiede sig bort paa Datter-, og Glum stødte feil, og
’

Stedet gik i Bjerget. »Det seer Viden, og huggee
strax Glums Spyd afSkastetz Kaare hug til Glum,
der stod paa Skraa, og ramte vardet ham i Laa-

ret, og hug Benet as oppe derved; saa Glnm døde
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brandssonner mod Kaare. Kaake løb mod Vebrand,

og stødte Sværdet igjennem ham, siden hug han

begge Arme as Asbrand. I det samme blev Kaare

og Biorn begge qvaestedet
Da løb Ketil fra Maria til Kante, og stødte

ester ham med Spydet. Kaare hop op i Veiret,

ogSpydet kom i Jorden. Kaare sprang nu paa

Spydskaftet, ogsbraekkede det, og slog derpaa sine

Arme om Ketilz Biom løb til og vilde dræbe ham.

saare sagde: vaer roligt jeg giver Ketil Fred, og om

saa skulde være, at jeg skulde faae hans Liv i min

Magt, skal jeg aldrig aflive ham. Ketil svarte in-

tet, og reed bortefter sine Stalbrodre, og sagde dem,

som ikke vidste deraf-« hvad hændet var. De sagde
det til Mændene i Boygden, somstrar giorde et stort

Hamvby og soer langs med alle Vandfald, og saa

langt nordpaa i Fieldene; at de vare tre Dage ude

atsoge Siden vendte ’sde om til deres Hiemstavm
"’Men Ketil og shans Følge rede til Svinafel, og

bragteBudskabet did. Flose talte lidet om deres

Færd; men sagde dog, det var nvist, om Enden

var endnu; og har Kaare ikke sin Lige i nogen Mand,

som nu er paa Jsland, lagde han til.

——»———ss·——sss
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Ni og tyvende Capitel.

Biorn ogKaare rede til Sand, og lode deres

Heste blive under Havredakkem og skareHavren af til

dem, at de ikke skulde døe af Sulr. Kaate var saa saa-,
at han reed bort, just som de holdt op med at sogez

han reed om Natten op efter Boigden, og siden til

Fields, og saaledes samme Vei tilbage, som de havde
redet ostpaa, og holdt ikke op, for de kom til Mid-

mark. Da sagde Biarn til Kaare, nu maa du

være min store Ven for min Kones thi-hun vil ikke

troe et Ord as:, hvad jeg siges-» og derpaa kommer

mig dog-Alting an; derfor lon mig nu- for det gode

Felgeskab, jeg har ydet dig. Saa skal skee, svarte

Haare; derpaa rede de hiem til Gaarden. Hustrum

spurgde dem da om Nyt, og tog vel imod dem.
Biorn svarede: Urolighedernekeresnarere tagne til,

Kone! Hun svarede lidet dertil,,og smilte. Da sagde

hun: hvordan har Biorn været dig, .Kaares

Han svarte: bar er broderlos Bag; og var Biom

vakker mod mig; han saarede tre Mænd, Tog er selv

saaret; og var han mig overmaade hielpsom i Alt,

hvad han kunde. «-

De var der tre Natten derpaa reed de tilThor-
geir paa Holt, og sagde ham den samme Tidende;

thi han havde intet hørt derom sor. Thorgeirtak-
kede Haare, og saae man da, at han var glad der
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ved. Han spurgte nu Mate, hvad der endnu var

ugiort, som han agtede at opnaae? Kaare sagde:
jeg agter at dræbe Gunnar Lambsvm og Kol Thor-
steinsom hvis jeg kan faae Ram dertil; have vi da

dræbt 15 Mand, med de fem, vi to dræbte. Men
en Bøn har jeg nu at bede dig om, siger Kaare.

Thorgeir lovede atvide ham, hvad han bad om. Det

smskee jeg; at da tager denne Mand, som hedder
Bidra, til dig-han harveetet med mig ved Drabenez
og skifter du Gaardinedshaa og faaer ham en Gaard

i fuld Stand her hos digx og holder du saa din

Haand over ham, at ingen faaer sig hævnet paa

ham; som er dig let efter dit Høvdingskab· Skal

skee, sagde Thorgeir, og gav han Bivrn en Gaard i

fuld Stand paa Afolfsfkalak og han tog selv Gaarden

i·Mark. Thorgeir flyttede Bivkns Bo og alt hans
BohavecktilAsolfsskalm og afgiorde alle Sager for
ham, og fik ham vel Eforliigt med Alle; og syntes
Bistwdasxeng langs--anseeligere Mand end nogen-
sindeslfveekxli :-

II sKaaeereed nu derfra op til Tungu til Asgrim
Ellidagrimssone hans tog overmaade vel mod Kaar-e.
Kaare sagde ham om alt det, der var forefaldet ved

Dkabene., Asgrims bisaldt sdet heilig, og spurgte,
hvad Kaaresnu havde foeex Kaare svarte: jeg agter
at drage ud afLandetL efter- dem, «ogs saaledes forfølge

- s
.
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og dræbe dem, naar jeg kan faae dem fat. Asgrim

sagde, at ingen var hans Lige i Kieekhed»

Han var nogle Nætter der, faa veed han til

Gizzur hvide, der modtog ham med aabne Arme.

Kaare opholdt sig der nogen Tid; da sagde han til

Gizzur, at han vilde drage til Chra. Gizzur gav

Kaare et godt Sværd, da de skiltes ad. Nu reed

han ned til Chra, og fragtede han sig der ombord

hos Kolbein Svarkez han var en Ørkenøer, og ’en

gammel Ven af Kante, en meget diaerv og uforsagt

Mand; han modtog Kaake med aabne Arme, og

sagde, at een Lod skulde komme over dem begge.

Tredivte Capitel. s

Flose reed ostpaa til Hornasiord« og fulgte
ham de fleste af hans Thingmaend, og bragde deres

Vare østpaa, og hvad andet Gods og Foring, de

skulde have med. Siden lavede de til Reisem og

giorde Skib·et rede, ogbleosFlose ved Skibet, til de

vare færdige. Og da de fik-Bers, gik de i Som-;

og vare længe ude, og havde haardt Veirzs og bleve

de da aldeles vildfarende. Nu var det engang, at

de fik tre store Styrtninger efter hinanden; da sagde

Flose« at de maatte være-— nær Land, og det var

Brændinger. Men det var en stærk Taage, og
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Vaeiret tog saaledes til, at der kom et stort Sneefog
over dem, og de vidste ikke af, for de drev paa Land
en Nat, og biergedes Folkenez men Skibet sloges
reent i Stykker , og af deres Gods fik de intet reddet.

Nu maatte de see at gjøre sig Ild paaz da det

blev Dag gik de op paa en Hoi « da var Veiret godt.
Flose spurgde, om nogen Mand kiaendte dette Land.
Der var to Mand, der havde farettilforn, og sagde,
dekieeudte det tilfulde; og ere vi komne til Ørken-
gerne og paa Rosseh. Bedre Landested kunde vi

tcUffkb sagde Flvsez thi Grim og Helge Nialssom
ner, som jeg slog , vare Sigurd Jale Hicdmaend.

Nu sagte de dem et Skilli, og dredte Mos
over sig, og laae saaledes en Stund; men ikke længe

v

derefter sagde Flose: ikke skulle vi ligge her længe, at

Jndbhggerne ei blive det vaer. De stod da ov, og

sgiorde efter hans Raad. Da sagde Flose til sine
Folk: Vi skulle gaae at give os i Jarlens Vold;
thi os tjener intet Andet, da Jarlen dog har vort

Liv i sin Magt, hvis han vil staae os derefter.
De gik nu alle bort derfra, Flose sagde, at

de ikke skulde sige nogen Mand noget om deres Færd,
for han havde sagt det til Iaklen. De gik da, til
de fandt Folk, som viste dem til Byen; nu kom de

for Jarlenz og Flose, og alle de øvrige, hilste ham.
Jarlen spurgte, hvo de var. Flose nævnede sig-
og sagde, fca hvad Bopgd i Island han var. Int-
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len, der havde hort om Indebreendingen, kieendte

Folkene strax-. Hvad siger dukmig om min Hird-

mand Helge NialsouZ spurgde han Flose. At jeg

har hugget Hovedet af ham; gav Flose til Svar.

Griber alle disse! sagde Iarlenz det skede strax. I

det samme kom Thorstein Sidahalls Som-. hvis

Søster Steinvor var gift med Flose. Han var Si-

gurd Jarls Hirdmandz og da han saae Flose grebet,

gik han for Jarlen, og bed for Flose Alt,— hvad han

eiede. Jarlen var længe overmaade vred; men om-

sider kom det ved gode Mænds Overtakelse tilligemed

Thorsteins — thi han var meget vennesæl, og gik

derfor mange i Forhen med ham —- saavidt, at Jak-

len blev forligt, og gav Flose og dem alle Fred; og

fulgte Iarlen deri Stormands. Skik, at kFloses kom-i

den Tieneste hos ham, som Helge Nialsons havde

havt. Flose blev nu SigutdIarlsss Hirdmond, og

kom snart i megen Yndest hos Jarlen. -- »
·»

Et og tredivte Capitel.
Kaare og Kolbein Svarte løb ud fra Eira foer-

,

ten Dage sildigere end Flose fra Hornafiotd. De

havde god Bor, og vare kun kort paa Seen. De

landede paa Fredaro, som ligger mellem Hertand og

Orden-ane En Mand ved Navn David Hvide tog
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Kaare i sit Huus, og sagde ham om hele Floses og
—«de oveiges Foerd Alt, hvad han havde faaet at vide.
Han var en stor Ven afKaare, og var Kaare hos
ham om Vinteren.

Nu fik de Tidende om alt, hvad foregik vestpaa
i Rossey. Sigurd Jael indbod sin Maag GilleJarl
fra Sudero. Han var gift med Svancaug, Sigurd
Jarls Søster. Da kom til Sigurd Iarl en Konge
fra Irland, der hedde Sigtchg, en Søn af Oluf
Qvaran. Hans Moder hedde Kormcod, hun var det

smukkeste af alle Fruentimmer, og den ypperste Usli-
hvad hun ikke havde af sig selv; men det var Folke-
sagn, at hun var ilde begavet med Alt, hvad hun
selv havde erhvervet sig. Hun havde været gift med
en Konge, der hedde Brian, og vare de nu skilte.
Han var den bedste af alle Kongen og hans Konge-
saede var i Connangt i Jkland. Hans Broder var

Ulf Skrække, en stor Kiaempe og Kriger. Brians
Fosterson hedde Kerthialfadrz han var en Son af
Kong Kplve, ·der havde havt mange Krige med Kong
Brian, og maattet flygte afRiget for ham, og gaae
iKloster. Men da Kong Brian gik til Rom, da

fandt han Kong Kplve , og giorde Forlig med ham,
og tog hans Søn Kertdialfadr til sig, og agtede
ham meer end sine egne Sønnen Denne var nu fuld-
voxem og overmaade kneb
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Kormtod var ikke Moder tit nogen achianz «

—-

S.ønner, og var blevet saa forbittret paa ham efter

deres Stilsmisse, at hun vilde gjerne have ham

dræbt Kong Brian eftergav sine Landlpste de samme

Forbrydelse-: tre Gange; men forbtod de dem oftere,

lod han dem dømme efter Lovene; og kan man deraf

see, hvilken Konge han var. Kormlod æggede me-

get sin Søn Sigtryg tit at dræbe Kong Bcianz hun

sendte ham nu til Sigurd Jarl, at bede ham om

Bistand. Kong Sigtrpg kom inden Juul tilOrkem

der, ligeledes Gille Iakl, som sagt. Giaesterne

sad saaledes, at Kong Sigtryg sad midt i Hoisoedet,

og paa hver Side af Kongen sad en af Iarlerne;

indvendig sad Kong Sigtrygs og Gille Iarls Mænd,

men uden for Sigurd Iarl sad Flose, og Thotstein

Sidahalls Sonz og vare alle Pladser besatte.

Kong Sigtryg og Gille Jarl vilde høre, hvor-

ledes det var gaaet ved Indebroendingem og hvad-

siden var forefaldet; da fik man Gunnar Lambson

til at fortælle denne Tildragelse, og blev der sat en

Stol til ham.
»

Til samme Tid kom Kaare, og David hvide
til Hrosep, uden at nogen ventede dem; de gik strax

iLand, og lod nogle Faa vogte Skibet. Kaare og

hans Mænd gik strax til Jarlens Gaard, og kom

til Hallem som de sad til"Driks, og traf det just,

at Gunnar var i Begreb med at fortælle om Inde-
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drændingen. De stode uden for, og lyttede til —-

det var selveIuledag. Kong Sigtryg spurgte: hvor-
ledes taalte Skarphedin Brændingen2 først længe
godt! sagde Gunnar, dog kom det saavidt, at han
græd; og saaledes fordreiede han Alt, hvad han for-
talte, og loi meget. Det behagede ikke Kaarez han
lod da ind med draget Sværd, og sang:

Kiakke Kieemper prise
(Thi hvor kan de vide

Hav-uen- Havets Sønner

Høsted) Niais Mordhrandz
Jlde os ei lykkes-,
Jldbevoebnet Skare

Denne Daad at giælde3
Dem nu Navne eede.

·

Nu lod han ind i Hallen, og hug Gunnar Lambson
paa Halsen, saa Hovedet fløi hen ad Bordet for
Kongen og Jarlcrne, og Bordet var i eet Blod-
og ligeledes Jarcernes Klæder-

"

Sigurd Jarl kiaendte Manden, som havde giort
Dkabet, og sagde: tager Kaare og dræber ham!
Kaare havde været Sigurd Jnrls Hirdmand, og var

den vennesoelleste af alle; heller stod ingen op, ikiondt
Jarlen saa befalte. Kaake sagde: det monne mange
sige her, at jeg havde giort denne Daad for dig, at

hævne din Hikdmand. Flose sagde: ikke gjorde
Kaare dette sageslosz han har intet Forliig indgaaer
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med os; og giorde han her, hvad han burde. Kaare

gik bort, og forfulgtes ikke; han kom til sit Skib

og sine Mænd Da var· Veeiret godt, og de feilede
strax sydpaa til Katanes, og op i Trosoig til en an-

seelig Mand, ved Navn Skiegge, og vare de der

meget længe.
Paa Ørkenor rensede de Bordene, og bar den

Døde ud. Jarlen blev sagt, at Kaare var feilet
shdpaa til Skotland. Sigtryg Konge sagde: dette

var en stor Kiæmper, der saa drabeligen udforte
dette, og betænkte sig ikke. Sigurd Jarl svarede:
ingen Mand er Kaares Lige i Hurtighed og Diam-

hed. Nu gav Flose sig til at berette Tildragelfen med

Jndebroendingen, og lod han alle fkee Ret, og troe-

des han da og af alle.

To og tredivte Capitel.

Sigtryg Konge rpgtede sit Ærende for Sigurd
Jarl, og bad ham drage med sig til Kamp mod

Kong Brian. Jarlen var længe uvillig dertil , men

endelig kom det .saavidt, ·at han samthkkede det; dog
med det Ord, at han skulde have Kongen-3 Moder

til Ægte, og blive Konge i Jrland, hvis de fældede
Vrian. Alle raadede Sigurd fra at tage Deel deri;

men forgiæves« De stiltes da saaledes ad, at Si-
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gurd Iarl lovede at være iLedtoget med; og Kong
Sigtryg tilsagde ham sin Moder og Kongedornmetz
og blev saa aftalt, at Sigurd Iarl med hele sin

·

Herr skulde komme til Dublin, Palmesondag.
Kong Sigtryg drog da shdpaa til Jrland, og

sagde sin Moder Kormlod, at Iarlen havde ind-

gaaer det, og hvad ham derimod var lovet. Hun
lod vel tilfreds dermed, men sagde dog, de maatte

have mere Forstærkning. Sigtrpgspurgde: hvor den

var at vente. Hun sagde, der ligge to Visinger ude

vestfor Mand, og have tredive Skibe, og ere de saa
drabelige, at intet kan staae dem imod, den ene hed-
der Uspag, den anden Broder-. Dem skal du drage
imøde, og intet undlade for atfaae dem paa din Side,
hvad de saa begjære.

Kong Sigtryg drog nu ud at opsøge Visingerne,
og fandt dem under Mand. Han rygtede da sit
Ærendez men Broder undsleg sig, indtil Sigtrpg
lovede ham Kongedomme og sin Moder-. Og skulde
dette gaae saa tspst, at Sigurd Jart intet deraf fik
at vide. Han skulde og komme Paltnesondag til

Dublin.

—Kong Sigtrvg drog hiem til sin Moder, og

sagde hende, hvorvidt det var. Siden taltes Uspag
og Broder ved; og berettede Broder da Uspag hele
sin Samtale med Kong Sigtryg, og bad ham drage
med sig tilKamp mod Kong Vei-m- og sagde: atsder
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laae ham megen Magt paa.
"

Uspag sagde, han
vilde ikke stride mod saa god en Konge. De bleve——

da begge vrede, og skilte deres Magt fra hverandre.

Uspag havde ti Skibe, og Broder tyve. Uspag var

en Hedning, men en overmaade forstandig Mands
han lagde sine Skive inde i Sundet, og Broder laae

uden for. Broder havde været Christen, og indviet

Messedegnz men han havde kastet sin Tro, og blev

en Gudsbespotter, og offrede nu til hedenske Væxter;

og var en overmaade stor Troldmand, og havde en

Rustning, hvorpaa intet Jern beed. Han var baade

stor og stærk, og havde saa langt sort Haar, at han
bandt det ned· under sit Belte.

Tre og tredivte Capitel.
—

En Nat kom der et stort Gny over Broder og

hans Mænd, saa de vaagnede Alle, og sprang op,

og soeri Klæderne. Der regnede spdende Blod ned

ovck dcmz de dækkede dem nu med Skivldenez dog
bleve mange brændte. Det Vidunder holdt ved til

Dag; og var-een Mand omkommer paa hvert Skib.

De sov nu om Dagen. Anden Nat blev atter-Gun-
de sprang igien op; nu foer Ssvaerdene selv ud af
Balgen, og Øret og Spyd fløi i Voeiret, og streedk
og Vaalmene søgte saa fast ind paa dem-at de maatte



forsoare dem, og blev dog mange saarede. Og døde

atter een Mand af Zklbz og vedblev dette Vidunder

til Dag. Og sov de da igjen følgende Dag. Tre-

dieMat Hleoet ligesaa farligt Gnhz nu fløi der

Radne—·1noddem,» der syntes ar have Iernnaeb, og

Jernkloerz og angreb Radnene dem saa fast, at de

maatte»værge dem med Sooerdene , og skiæ—rme dem

med Ssxoldcene»ogdet-varede atter til Dag; og var

igjenkeexzyMandkommet astage paa hvert Skid.

Desov net-enlideYStund·-z-,rnen«da Broder vaag-

nede, kunde han medMgie drage-sit Vaeir, og be-

foel dem at sætte Vaaben ud; thi jeg vil til Uspag,
sagde har-. Han gik-da i Vaaben-, og nogle Mand

med. ham-« og—-d.a han traf Uspag, sagde han ham-

hvad der-havde«.l:aazretsig ham fore, og bad ham sige,
hvad-det maatte hade-ak betyde. Uspag vilde ikke

slge ham-dex,k for- han tilsagde ham Fred. Broder

lovede ham da dette; men Uspag trak det dog ud til

Nat, thi Broder— giorde aldrig Drab om Natten-

Uspag sagdekdlxxxztxt lekodk segnede ned over Eder-, da

’skulle Jdudghde mange Mands Blod, baade Eders

og Andres; og atJ hørte stort Gny, det bebuder

eder Livets For-liis,s og- skulle I alle drak doe; men

at Vaabnerreskogxec— ind spaa Eder, det betyder Kamp;
og at Navneneagte-lidt Cdek, det betyder Diaevlene,
somJ-troe paa,og som skal stabe Cder til Helve-
dcsPlM. ss Ti »,,-: jsc—k—s—
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Broder blev nu saa vred , at han ikke svarede
etOrd, foer strax hjem tilSine, og lod hele Sun-

det spænde med Skibe, og dem giore fast ved Landet

med Toug , og agkede om Morgenen at dræbe Uspag
og alle hans Mænd Uspag saae hele deres Anslag,
da lovede han at antage Christendommen, og drage
til Kong Brian, og folge ham til sin Dodsdag.
Derpaa greb han til det Raad, sætte alle Seil til-

stage sig frem langs Landet, og hugge Broders Land-

toug over, da tog dennes Skibe igien til at drive

sammen, thi Folkene sov.

Uspag feilede nu ud af Fiorden, og ostpaa
til Jrland, og kom da til Konnength. Her sagde
Uspag Kong Brian th, hvad han havde faaet at vide,
og fik Daaben, og gav sig til Kongens Mand. Nu

lod Kongen samle Folk over alt sit Land, og skulde
hele Heewn komme til Dudlin henimod Palmesondag.

Fire og tredivte Capitel.
Sigurd Iarl giorde sig rede til at drage fra

Ørkenen Flose rilbod at drage med ham; men Jak-
len vilde der ikke, da han- havde sin Valfarr at giore.
Da tildod Flose femten af sine Mænd til Togetz og

der modtog Iarlen. Flose drog nu med Gille Iarl·
til Silden-. Med SigurdJarl drog Thorstein Sidm

Ros-disse Forrallinger. 24
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halls Sen, Ravn hin rede- og Erling fra Strøm-ea
Hans- vilde Iarlen ikke, maatte drage med; men

lovede at lade ham faaesorste Tidende om, hvad
der skede. Iarlen kom med alle Sine paa Palmesem
dagen til Dublinz der var og Broder Viking kom-
men med hele sin Herr. Broder sorskede ved Trold-

dom, hvorledes Kampen vilde gaae; og saa lød

Svaret, at dersom de streed om Fredagen, skulde
Kong Brian falde, men seire; men hvis de streed in-

den den, skulde alle de falde, der vare imod ham.
Da sagde Broder, at de ikke skulde stride før Fre-
dagm» Om Torsdagen reed en paa en abildgraec
Hest til Kormlsds Mænd, han havde en Pigkieep
ihænde, og talte længe med dem

Kong Brian kom med hele sin Hver til Borgem
om Fredagen drog Hæren ud derfra, og opstiltes
Hærene paa begge Sider. Broder Viking var paa
den ene Flok af Herren, og Kong Sigtrpg paa den
anden, Sigurd Iarl var i Midten.

Kong Bkian vilde ikke stride om Fredagen; og
blev der slaaet en Skioldborg omkring ham, og Hæ-
ten opstilt forved den. Ulf Skrække var i den Floi
as Herren, som Broder Viking stod imod; paa
den anden Floi var Uspag og hans Sønner, mod

hvem Sigtcyg stod; men i Herrens Midte var Kre-

thialfade, og blev Banneret baaret for ham.



Nu anfaldt Hamne hinanden; og blev der en

overmaade haard Kamp; Broder Biting brød igiem
nem Fiendens Hær, og fældte alle dem, der frem-

merst stode; paa ham beed ikke Jern. Ulf Skrwkke

vendte sig da imod ham, og hug trende Gange til

ham saa fast, at Broder faldt hver Gang til Jorden-

og var det alt det, han lkunde komme paa Benene

igien, men saa snart han kom op, flygtede han, og

bort i Skoven.

Sigurd Jarl havde en haard Kamp med Kn-

thialfadr. Denne gik saa fast frem, at han fæl-
dede alle de forreste, giennenibrod Sigurd Jale

·Led lige til Bannecet, og dræbte Bannerforeren.
Jarlen fik nu en anden Mand til at fore Banneret,-

og blev da en haard Kamp. Kerthialfadr nedhug
atter denne, og en efter den anden, af dem, som
nærmest var. Da sagde Sigutd Jarl til Thorstein
Sidahalls Søn at føre Banneret. Thorstein vilde

tage det, da sagde Amund hvide: boer du ikke Ban-

neretz thi alle blive dræbte, som det bære. Rasn
rode! sagde Jarlen: boer du Bannered Beer du

dit Diavelfkab selv! svakte Rafn. Da er det bedst,

sagde Iarlen, at Mand og Sæk følges ad; tog han

da Banneret af Bannekstagen, og stak det mellem .

sine Klæder. Kort efter blevYAmund hvide dræbt;

da blev og Jarlen giennemboret af et Sppd.

242
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Uspag havde slaaet sig igiennem hele den Flok
af Herren, han var bleven meget qvaestet- og begge
hans-Sønner dræbte - Kong Sigtryg flygtede for
ham; da brød Flugten ud over den hele Ham Da de

andre flygtede, blev Thorstein Sidahalls Søn staaen-
de, og bandt sin-Skotvinde. Da spurgte Kerthial-
sadr ham, hvi han-ikke løb som de andre? ikke naaer

jeg dog mit Hjem i Aften, svarte Thorstein, da

jeg har hjemme i Jsland. Da gav Kerlhialfadr
ham Fred. Ravncrededlev drevetqu i en Aa; der

syntes han, han saae Helvedes Piinsler paa Bun-
den, og tyktes, at Dioevlene vilde trække ham til sig-
Da sagde Navn: to Gange, Peder ApostelL har din

Hund løber til Roni, ogvildelobe tredie Gang, hvis
du tillader. Da slap Dieevlrne ham; og kom da

Navn overAnen- »
«

,

-
-

·

Nu saae Broder Viking, at Kong Brians Folk
forfulgte de Flygkende, og var der faa ved Skik-M-

borgenzssda sprang han ud af Skoven, og splittede
hele Skioldborgen»og hug til Kongen. Kongens
Syn Takt greb for sig med Haanden; men Broder
hug Haanden af ham, og Hovedet a-fKongen; og

KongensBlod kom paa Sennens Saar, og lukkes

dette strax. Da raabte Broder Viking høit: Mand

sige Mand, at Broder fældede Brian Nu lob man

efter dem, der forfulgte de Flygtende« og sagde dem-
Kong Vrian var faldet.
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Fcux vendte Uks SkrækkesogKekthialfadr tilbage,
sloge Ring om Broder og hans Mænd, og faldede
Ved trindt omkring dem. Da blev Broder levende

fangen. Ulf Skrwkke rfistede Bugen op paa ham, og

ledteham om en Eeg , og drog saaledes Jndvoldene
udaf ham; og døde hanikke,— før-bevare alle udd,kagne.
Alle hans Mænd bleve dræbte-I Siden tog de Kong
Brians Liig, og staedde deetisl Jorden-; og var Kon-

gens Hoved voxet fast til«««Ki«oppen igien. Femten
as Mordbwenderne faldt i Brians Kamp, der faldt
og Haldor, en Søn as Gndmundrige, og Crleng
af Stromm «

»-
«

Fem og tredivteCapitel.
:g«-s« sL IIJCT -

Langsoedags«Morgenshaendtedet paa Katanes;
at en Mand ved NavnDaUkns gik ud. Han saae
tolv Mand attide tilsammen til en Hof, og forsvandt
de der alle. Han gik’tikaeien", 3ng saae sndspad et

Gad, der var, og saae-, atsdee var Fruentim-
mer inde, der havde opslaaet en Væv. Jsteden see
Vægte havde de Mandehoveder, og Mennesketakntes
til Jstoet og Garn;«3sog’Sv(-erd""tit Skede, og Mit
iil Skoven de sang denne Sang, som han læne- -



Bidt udbrede-,
Førend Valfald,
Pile-Skyenz
Blodet fkyller.

(Nu for Vaaben

,Væv opstilles,
Randverks Mger med

deblaa choet
Stridemandsvaeven
Venlig fylde.

Af Mandsindvold-
Bæven vredes;
Maade - Hovder
Haardt Mai-indes-
Spyd blodstenkte
Er til Skede;
Jern er Spo!en,
Skytten Pile-
Seirvoev denne

Slaaes med Tværdr-
Svaerdets Ofte

Sangrib snare-
Hstdr og Hjortcimr
Gaae at boede-

Spydskaft knuse-,
Skiolde briste, "

Hiecmequver

Mustnintz varier.
Bæven hæver

Darraudsvaevem



Unge Konge-
For den eied,

Frem vi gange
Mellem Flokken,
Frem til Venners

Vaabenstifteo
Væver, væk-er

Darraudsvoevent

Vi da Kongen
Følge ville.

Blodge Skiolde

Skal du skue,
Gunr og Gondul

Kongen følge.
Bæven vaever

Darraudsvcevem

Hvor de kieekkes

Vaaben klirre.

Liv her ikke

Lader fparesx
«

Vacen raade

Balens Møer.

Øde Udnces

Hvo beboede,
Denne Strækning
Styre stullez
Poetng Konge
Boden venter.

Alt for Som-det

Jarl er segnet.



Jrer stolte
Sorger ramme,

«

Der vil aldrig
Aldrig glemmes;
Væv er vævet,

Rod. er Balca-
Trindt om Lande"

Leding«farer.
Rædsomt er nu

Mundt at ·sk,ue,
Blodig svæver
Sky ·i Luften,
Blod af Faldne
Luften faa-er-
Fot vor Spaadom

" Skal opfyldes.
Vel vi synge —

nogen Konge
Mangen Seirsangz
Held, hvo syngerk
Hvo den hører
an den væman

Kampikwfangen
Folket synge.

Nu vi ride,
· Her vi rydde-’

SvoerdY y»«j drage
Byrhpf socavo

»



3717

De reve da Bævene·ned, og i Stykker, og tog

hver med, hvad hun havde ihænde. Daurud gaaer

nu fra Gader, og hiem3 de staae paa deres Heste-
og ride sex syd, og sex nord paa. »-

Et lignende Syn viste sig forBrand Gneisteson
paa Foerm J Jsland paa Svinafel kom paa Lang-
fkedag Blod ned ad Præstens—Messehageh saa han
maatte tage den afl I Tvattassyntes en Præst paa

samme Dag at see et Svdeigdyb aabne sig tæt ved

Altret, og saae deri mange groesselige Syner, saa
at det varte længe, indenhgnkugde forrette Guds-

tjenesten. Y »

Paa Ørkenoerne hændte dei- at Harek tyktes
at see Sigurd Jarl, ognogle Mand med ham; da

tog Harek sin Hest, og«s« reedJarlen imøde Folk
saae, at de modtes, og reed«bag’«en Hoiz men de

blev aldrig siden seete«yog«in’gen Levninger fandtes af
Hakek.

. , «

Gille Jarl vaa Suk-ero- dwmte, at der kom en

Mand tit ham, der hedde Herfind, og sagde, han
var kommen fra Irland.— — JarlensspnteD han spurgte
ham om Nyt. Da sang han denne Vise:

Jeg var, hvor Stridsmand strede,
Sværd giald i Jrers Rige-«
Der madtes mange Skjold--

J Hielmdon hvined Malmekx’
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Der faae jeg Striden haarde,
J Kamp Jarl Sigurd falde;
Og Vanebcodet sit-temme-
For Vrian faldt og seired.

Flose og Iarlen talte meget om denne Drøm
En Uge efter kom Navn rode, og sagde dem den hele
Tidende om Brians Slaget, Kongens og Sigurd
Jarls, og Broders, og alle Vikingernes Fald-
Flose spurgte: hvad siger du mig om mine Mænd?
De faldt der alle, sagde Raan men din Maag
Thorstein tog Fred af Kerthialfadr, og er nu hos
ham.

Flose sagde Jarlen- at han maatte bort, da

han havde sin Valfart at afgiore. Jarlen bod ham
drage efter sit Tykke, og gav ham Skib, og hvad
han behøvede, og meget Sold. De feilede da til

Vretland, og opholdt dem der en Tid-

See og tredivte Capitel.
Kaare Solmundson sagde til Skiegge Bonde,

at han ønskede, han vilde lade ham faae et Skik-.
»

Skiegge Bonde gav Kaare et Langskib fuldkommen
tiltaklet. Kaare, og David hvide, og Kolbein
Svarte gik ombordderpaa. De feilede nu syd for
Skotlandsfiordenz der fandt de Mænd fra Spder-
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vernez de sagde Kaare Tidender sra Jrland, og at

Flose og hans Mænd vare dragne til Bretland. Men

da Kaare hørte dette, sagde han til Sine, at han
vilde holde sydpaa ad Bretland, at mode Flose og

hans; og bad han da dem, der tyktes det bedre, at

forlade hans Følge, og sagde, at han ikke vilde drage

nogen omkring ved Sviig, endskiondt han endnu ikke

troede at have noksom hævnet sin Harm paa Flose5.
Alle valgte at følge ham. Han seiler da spdpaa til

Bretland, og lægger der ind i en Lenvaag.
Den Morgen gik KollThorsteinson til Byen at

kiebe Solvz han havde brugt meest Hadingsord af
Mordbtaenderne. Koll havde talt meget med en riig
Kone, og var det fuldt afgiort, at han skulde have

hende, og boseette sig der. Samme Morgen gik
Kaare ind i Byen, han kom, som Koll talte Sønnen

Kaare kiaendte ham, og løb til med draget Sværd,

og hug ham paa Halsen, saa Hovedet fcoi af, og var

det i med at tælle, og sagde ti, i det det røg af
Kroppen.

«

Kaare sagde: siig det til Flose , at Kaare Sol-

mundson har dræbt Koll Thorsteinsen, og lyser jeg
mig dette Drab tilhaande Derpaa gik han paa sit

Skib, og sagde sine Medseilere Drabet. De feilede
nu nordpaa til Bervik, og oplagde der deres Skib,

og drog op til Hvideborg i Skotland, og var hos
Melkols Jarl et Aar. Men da Flose hørte Kolz



»Drab, lod han Liget jordo, og gav mange Penge
til hans Grav; men lod aldrig noget haardt Ord
falde mod Kaare.

.

Flose drog nu sydpaa, og tiltraadde sin Val-
fart, og blev ved atsgaae, indtil han kocn til Roms
sz der nod han saa megen Hæder, at Paven gav
ham selv Aflesning;, og gav han mange Penge der-
ved. Han drog nu ostpaa stilbage, og opholdt sig i
mange Steeder, og kom til anseelige Mænd, og ned

megen Heedepef dem.z.—— Vinteenderpaa var han i

Notgwog opholdt sig hosEkik Jarl indtil sin ·Hiem-
fartz· og sik mange Levnetsmidler as ham; og behand-
ledes hævet-Ugen af mangeandre Mænd; seilede saa
tilbagetileland, og kom tilHornafiord, og drog nu

hiem til Svinasel, oghavde han-da afgiort alle sine
Veder, baade medlidvandring og Pengebods

—

Syv og teedivte Capitel. —

-

Sommeren derpaa drog Kaare til sit Skik-, og
seilede sydom, og tiltraadde sin Valsartci Roman-
diet, og gik til Rør-»-og1hentede:21fle!sning, og

drogsiden vestpaa hjem, sogtog ssitsSkibi Varmem-
diet, og feilede nordom til DovencikEnglandz siden
seilede han vest om Skotland, og saa nokd for Skoe-
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landssiorden, indtil han kom til Trosvig paa Kata-

nes tilSkieggeVonde. Han gav nu Kolbein og Da-

vid Byrdingenz og feilede Kolbein dermed til Norge,
men David «blev tilbage paa Fredarw Kaare var den

Vinter paa Katcmesz imidlertid døde hans Hustru
HelgaNialsdatter iIsland. Sommeken derpaa drog-

Kaare hjem. Skiegge gav ham en Byrding. Der

skulde 18 Mand med; de bleve seent færdige, men

gik dog i Seen, og vare længes eidez omsider naae-

de de Jngoldshoved Der blev Skibet aldeles son-

derslaget; men Folkene biergedes. Uvoeiret blev ved.

De spørge nu Kaare, hvad Raads de skulde gribe til;

han gav det Raad, at drage til Svinafel, og prøve

Floses Giæstmildhed.
—

De gik da under Uvaeiret stil Svinafeb —Flose
var i Stuen; han kiaendtesKa«are, da han treen ind-

sprang op ham imede, omfavnede dam, og satte

ham i Høisædet hos sig. Han indbod Kaare at blive
der Vintren over; Kaare tog derimod, og gjorde de

nu fuldkomment Fokliig. Flose gav Kaare sin Bro-

derdatter Hildigunna , sem Havskuld Hvitianesgode

havde havt, og boede de først paa-:Breide3«-Med
Helge Nials Datter havdeKaare tre Døttre, Thor-

gerd« og Ragneid, og Valgerd,--og enSon Theetø-

som brændte inde med Nial« Med Hildigunna fik

Han tre Sokmer Stærkodder« Thokd og Flose.
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Der sige-, atBranbflose kom saaledes af Dage;
at han reiste ud, da han var gammet, at hente sig
Huustommey og var han i Norge den Vinter. Om
Sommeken blev han silde seilklarz da Folk sagde, at

hans Skibvar stet, svakte Flose, at det var godt
nok til ham, som var gammel, og snart skulde døe-
og lavede han Skibet, ogsgik i Søcer og hørtes al-

drig siden til det Skib-

Og sluttes hermed Brennminials Saga.



Oplysninger og Anmoerkninger
dvcs

nogle i ovenstaaende Fortællinger forekom-
mende Navne, Udtryk o. d. l.

!

Da en Hovedhensigt med disse Fortællinger var, at

giore det læsende Publikum mere fortroligt med den nors

diske Oldtids Aand, Sædet og Carakterer, ved at fore- ,

lægge tro Copi af en almeenerkiændt Mesterfkildring
af disse, blot med Udeladelse af de: , hvad for den dan-

ske Læser enten maatte aldeles savne al Interesse, eller

, maaskee endog svække den, har jeg hist og her seet mig i

Forlegenhed med Udtryk, Talemaader o. d. l., der ikke

uden Rationaleoloritens Forvanssning kunde borttages
eller ombyttes, men der dog paa den anden Side maatte

befrygte-O at være den med den islandske Litteratnr ube-

kicendte Læser fremmede, og stundum uforstaaelige.
Maaskee havde denne Vanskelighed bedst været afhiulpet
ved oplysende Roter umiddelbar under Textenz men da

jeg frygtede, de iet Skrift af denne Natur vilde have
et alt for usædvanligt Udseende, forekom det mig be-

qvemmere at kaste dem bagved, saaledes som f. Et. bag



efter Balders Ded, saavel i Udgaven af Ewalds samlede
Skrifter, som i d. sk. V. S. Samlinger, 11 Stykke-,
er skeet; dog med den Forsikieh at isteden for den alphm
betiske Orden, som er iagttaget der-, Anmaerkningerne
her fekge paa hinanden i samme Orden, som Stæderne,
hvortilde høre- i Bogen, hvortil ved hosfeietSidetal henvi-
ses, saa at Læseren ved eet Øiekast kan overtyde sig, om

den Oplysning, han maatte troe fornøden , i Unmaerk-

uingerne er meddeeit eller ei, uden at have dehov at

gjennem-de dem alle.

Gunnar.

S. 9. En Madingokniv (Agnsax), er en stor til-

hagekrummet Kniv, som bruges at fleekke Fiskene med.

S. 12. Skyksaander (Fyigier), af disse antoges
hvert Menneske at have ni, hvoraf hver havde sin egen

Dyrskikkeise, efter Menneskets særegne Sindelag og Væsen.

S. 15. Beretn- Dmbsmand, vilde efter vore —

Udtryksmaade hedde: beramtsom en meget drabelig
Mand. · -

S. go. Vanddcsbt watin austn), bruges her for
at betegne, at det var den hedenske Daab, hun sik, og
hun altsaa ikke christncdesz som da og Christendommen
først langt senere indførtes-

S. 24. En heel Mand er du med Liig, iSa.·

gaem ikke er du ringe med Ltig, havde maaskee bedre -

heddetx Ikke er du vov til ak slaae Folk ihjel.
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S- 34—35. Da til en tro Fremstilling af den
Tids Aand og Sæder ogsaa hører, at giare Laseren no-

genledes kjendt med de Sange, som vare saa nøie

indflettede deri- har jeg hist og her prøvet at for-.
danske nogle af de forekommende Sangdig:e, saaveli
den mig mulige Overeensstemmelse med Originalens Vers-
art, som og- saavidt det var mig giørligt, med Vibehold af
de brugte Omskrivninger- hvori (s. Olafsen om Nordens

gamle Digtekunst, 1V Cap. §. 33) Skialdene søgte saa
betydelig en Deel af Poesiens Væsen; men tillige troet

her at burde anføre- og oplyse de Omskrivninger, der
torde være danske Læsere paafaldende, som her: Den
hvide Traadstyrerinde, istaeden for den skielnne Qvin-
de, eller ved hendes Navn, Unaa, saaledes Skatrei
Sanker, istoeden for den rige Mand, Mord.

S- 36. Det er ingen Mands Gienfaerd Evi-
gie), uden Gnnnam «gOvereensstemmelse med oven-

staaende Note, om Fylgiernes Dyrestikkelser, er det, i

Forening med den Skildring, som S. 27 er givet as Gun-
nar, let at indsee, hvorledes Havskucd ved Drømmere om
den store og stærke Biarm hvis Mage ikke fandtes,
maatte komme til at tænke paa ham.

S. 45. En Stavncee, en Baadshage

S. 46. Ravn Fraende. Efter en Note til M

arnaemagneeanske Udgave af Nfalssaga paa Latin skulde
Glemme have kaldet Kolikeg saa-sdeels—i Anledning afhans
Navn, deels da han maaskee ogsvirkelighar havt sortSkiaeg.
Synes endskjøndt denne Forklaring noget tvungen, lede-:

Nordisie Fortællingen 25
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dog Antagelsen af de øvrige Læsemaader ikke til nogen

naturligere Ørnens rige Maalktd, Rov for Bøl-

gen, er naturligviis de mange dræbte, der kastes over

Bord, Ucvebcekkem er Blodet, som Ulvens kjæreste
Drik, og Vaabenthinget, Kampen, hvor Vaaben as-

sige Domme-»

S. 47. At Fiskens Slette er Havet, og Vikim

gens Ganger Skibet, er let at see; Sigar er et af
Odsns Tilnavnez og hans Regn, Blodregnen, betyder

følgelig Kamp-

S. 38—49. Flygtig Gnist- betyder Vargez thi
s- siger en Note i nysanforte Udgave — Svard og Ild

have adskillige Mednavne tilfælles, og kunne altsaa samt-

lige deres Benævnelser bruges i Fleeng om hinanden.
'

Vargens Maetter, betyder Halgrilm der havde faldet

mange, hvis Liig vare blevne Uleens Rov·’

S. so. Hethebv, Slesvig.

S. 51. Serkland- List-ska-

S· 73. vedgik Drabet for ham. Jeg vil blot

eengang for alle anmærke, at efter deres Begreber et

Drab blev til æreløst Snigmolsd, naar Drabsmanden

ikke, saasnart det var begaaet, formelig vedkiendtes det.

S. 76. Dit Varscl. Ogsaa her forekommer Or-

det Fylgim og i en Variant, som jeg har fulgt, daudsi

solgt-» som betegner et Dodsbud- et Varsel.
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S. 83—84. Høstens Hersker-inde, eller som man

endnu nærmere kunde givet-det: Du med Hdg paa

Hænde, betegner efter Middelalderens Skikke, høi,
redelvaaren Qvinde. Svaners Veenges Vidie!

Svanere Vænge, er naturligviis Havet; og saavel
dette som Ideerne høre til Omskrivningerne paa Fruen-
timmer. Guldets Sivet-, betegner den rige og gav-

milde Gunnar.

S. 125. De otte Ugen (er Vineeren). Jsleens
derne inddeelte oprindelig Aaret i to Dele, Vinter og

Sommer, og begyndte Vinteren Løverdagen mellem 18

og 24 October-, og Svinmeren Torsdagen mellem 18

og 24 Aprilz og siger Graagaasen derom: Den femte

Dag i Ugen, (Torsdagen) skal være første Svmmerdag,
derfra skal regnes 4 Dage og 3 Maaneder, hver Maa-

ned paa 30 Dage, til Midsommerz men fra Midsom-

mer 3 Maaneder, hver paa 30 Dage, til Vinter; Le-

verdag skal være første «Vinterdagz men derfra skal reg-

nes 6 Maaneder til Semmeren."
»

S- 145. Hundrede Gre Sølv. Om denne paa den Tid

for Manddrab almindelige Pengebods Veløb- findes i den

skjønne arnoemagneeanske Udgave afChristnisaga , en for-
treflig Afhandling, udentvivl af den udødelige Erichsew
og vises der med Graagaasens Vidnesbyrd, at hundrede
Ore Svlv regnedes da lige med 420 Alen Vadmels
Værdiene3 anden sædvanlige Maalestok, hvilket atter be-

stemmes at være lige med 2 en halv Mark Selv, eller

20 Rigsdaler (naturligviis grov dansk Courant), i nyere

252



Penge. J Anledning af denne Mandebods ringe Værdi-
tilfoies: at i de hedenskes og første christne Tider, regne-
des Manddkab heller til Ære, end Bredez men heni-
mod Midten af tolvte, og indtil deten af trettende

Aarhnndrede, tog Voderne saaledes til, at da for en Al-
muemands Drab betaltes 14, 2o— ja 28 Mark Sølv- og
det treevobbelte eller mere for en Stor-smuds-

G. 155. Allmannaxkia, en Fieldkloft i Nærheden
af Thingvolden (s. Vlodheevneren S.325), Navnet bety-
der et Svælg, hvor hele Folket samles, eller kan
rummes heelt.

S-164 Ringes Sivet-, Hogens Fader, Hjel-
mens Bærer, er naturligviis samtlig Omfkrivninger
paa Gunnar«

S. I66. Guldets Sanker, er naturlngiis et lige-
saa passende Navn til Mord- der for Penge havde baa-
ret Avindjkiold mod sin Moder Unnas Forsvarer- som
ildraadig Skioldeikiæmmer, for hans øvrige Forhold-
saavel ved Mordbreendingem som her. Grennars Æt-

ling« er Hogni.

Nial.

S.'171. Gam, det gamle danike Ord paa
Gribs
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S. 177. En Skovmand, kaldes en Fredlos, som
maa soge Tilflugt tilstoos og sields, da ingen tor hnse
ham. (s. Ura. isl Retterg. S. 187.)

S. 178· Thorgerd Horgnbrnd, os bekieendt som

Hakon Jarls besynderlige Skytsgudindez Irpn, ligeledes
en Gudinde, hendes Søster-.

S. 186. Merkiomand, Vannerforer.

S- 205. I Anledning af, hvad her og idet Fal-
gende sing om Godord, torde denne Oplysning, uddra-

get af Arnesens islandske Rettergang, være paa sit Sted.

Strax ved Landets første Beboelse indrettede adskillige

af de norfke Anforere saavel en offenlig Gudsdyrkelse-,
som en Slags Rettergang, for deres Folgez og kaldte

disse Anforere sig i Følge heraf Goder o: Præster, eller

Godordsmaenw og det dem underliggende-Enemærke
kaldtes da deres Godord, Sogn; i Begyndelsen var

hverken Indretningen almindelig, eller deres Tal fastsat,
indtil hen i det tiende Aarhundrede, da 12 saadanne

beskikkedes i Nordsierdingem som den storste, og nf i

hver as de tree Andre. I Begyndelsen var nu denne

Værdighed, som grundede sig paa Landnam, arvelig

paa Sværdsiden, og indskrænket til ovennoevnte Tal;

men snart begyndte deels nogle as de mægtigsste Under-

givne, at unddrage sig deres Goder, og indrette nye

Godord selvz deels maaskee deelte og undertiden Arvins

gerne selv- det Godord, som fra forst af Udeelt tilfaldt

den ældste, og kom det, som vi her see- efterhaanden
saa vidt, at en anseelig Mands Datter ansaae det under
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sin Værdighed at ægte godordscale Mand; og at enhver-
som var kommen til nogen Rigdom og Anseelse, ved

Kjøb, Afstaaelse- eller paa andre Maader- søgte at

komme iBesiddelse af et Godord, hvilket naturligviis
alt maatte blive vanskeligere, efter som Medbeiletne
bleve flere- Nu var efter den gamle Indretning paa

Alkhinget fire Fierdingsrettesr, der i øverste Instants
skulle paadomme de Sager, der fra Fierdingstingene
indstævnede-3 dertil; men da disse kun havde en saare
kort Tid-, at sidde i, blev det, især ved alle de Krog-
lov.e, der mere og mere fik Indpan i den islandste Ret-

tergang, stedse umuligere at faae Sagerne paakiaendte
der, og gav dette Nial Anledning til at foreslaae Op-
rettelfen af en Femterdom, en almindelig Landsoverret,
som alle de Sager, der ved Fierdingsretterne ikke kunde
blive afgiorte« m. fl. henlagdes Under, og for nu at

faae denne besat, tillige Forogelsen af Godordenes

Antal; og fik da ved denne Leilighed Nial et nvt God-
ord oprettet for sin Fostersom Havskuld paa Hvitianes,
hvorunder en Deel af Mord Balgardfons Thingmaend
gav sig, hvilket var en «Hovedaarsag til dennes føl-
gende dodelige Fiendikab« saavel mod Havfkuld, som mod
Mal.

S. 216. Thingfkaalthing, var eet af Jslands
sire Vaarthing- hvoraf et holdtes i hver Fierding.

»

S. 219. Og der seme jeg alle vore Telte ned-
brudte. Da Thingene holdtes under aaben Himmel-
vare paa Thingstederne opfatte Hytter eller Veder, til-
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hørende hver sin Slægt, og derefter betegnede med fær-

deles Navne.

S. 22o. Hof, er det gamle Navn paa Afgudstempel.

S. 25s. Arvestakkem Arven (2clsine), voxet-i

Jsland, og bruges til Foderurt.

S. 272. Fiorsvasim o: som dysser Livet i Ssvm

S. 273. Golnirs Sem- betyder Niac, hvis Fa-
der Thorgeir havde Tilnavnet Golnir.

S.274. Mellas Afkom og Midjiemgs Qvinder,
betegne begge Jetterne·

Blodheevneren.

S. 288. Som hans andre Samthingsgoder —

Samthingsgoder kaldkes de, som hørte-til eet og sam-
me Thtnglav, hvoraf hver Fiekding atter indbefattede

tree, Nordfierdingen undtagen, der var deelt i fire.

S. 292. Hiecmklevers Hveesfer, betyder Kaare·

Elfvedens Strømme, Elletrwees Sved-) betyder Il-

den, dens Stremme altsaa Luernez Oddens (Sveerdets)

Herrer, Stridsheltene, Niels Spadser-



S. 304. Tolv hundrede Alen, see Forklaringen
over hundrede Øie Selv-, S. 387.

S. 305. Jeg seet-, du har taget Skiæsik. Baa-
de den, der enten selv bestak Dommerne, eller ved Penge
formaaede en anden at føre hans Sag, og den, der tog
Pengene, bleve landflygtjge, og dere8·Eiendomme confi-
skerede. S. Arnesens istandfke Rettergang, 10 Cap.

S. 314» Og bar hver sit Krigermaerke paa

Hielmen. Om dette har været Hielmbufke, eller hvad
andre Marker — siger en Note til Niacas latinjke Ud-

gave --— vides ikke; men de synes enten brugte, at hvert
5Parti kunde kiende sine fra de fiendtlige, eller maaskee
blot at være baarne paa Hielmene, naar de gik i
Kamp, men ikke i det mindste sædvanlig ellers. Og an-

mærkes derfor her- som noget usædvanligt, at tnan tog
dem paa, da man gik i Retten, og ikke til Kamp.

S. 314. Holdt Mede over Daabein bedre maa-

skee, havde været Fadder ved Morde Daab.

S. 320. At det skulde komme til Vefangseed.
Naar Dommerne ikke kunde enes om nogen endelig Dom,
maatte de samtlig, hver for sin Kiændelse, aflægge Ve-
fangseedx at de havdedomt efter bedste Skiennendez og
gik da Sagen for Femterdommen.

S. 324. Thorkel thmkekeelsezm er den samme,
om hvem hans Moder Yngvitde havde havt den blodige
Dem. (S. 289.)

'
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S. 330. Kanre Solsinnidfezns Nidvise, fem i

Fortællingen er udeladt, da jeg den Tid ingen Vei kunde
komme med dens Fordanstning, hedde omtrent saa-
ledesx

Hvorfor-! du Sverdets Svingev
Mig spotte, at jeg flygted?
Tit Skeguls skarpe Hagel
For mindre gjaldt paa Skivlkm
Du her, da Hialtets Tunger
En Hotsang lydt istemte,
Selv, rwdde Rodskfæg, tyede
Ad Teltet efter Rednings

Da Kampens Sønner snvned
Lyst Striden at afbryde-
(Lidt Skialden Skjold misbrugtO

·Faldl Skapte mangt til Hinder.
Da Kokkens Seller slæbte
Den qualdret langsad Jorden-
s- Kun Frygt det foraarsaged —-

Til fattig uslings Teltbod.

Stor Gammen og stor Glade

Havelgens Styemaend gidrdes —

Ved — høie Heltegierning, —-

Grlms, Helges« Nials Mordbrand.
Nu Svinafieldets Seller

Fald vel det synes mede-
Naar Thinget tager Ende--
Som andenVei det tyedes



Som-dets Svingers er blandt de almindelige Ve-

naevnelser paa en Mand, om endog Svardets Brug
ikke var hans Sag.

!

Skognh er en af Valkyrierne- og hendes Hagc
paa Skioldene følgelig Vaabengny og Kamp.

Hialeets Tunger- ere Svæ-rdklingerne, og deres

Hoisang Kampenc

Den rædde Radikieegk som tyede til Teltet under

Kampen, er Skapte, der altsaa burde saameget min-

dre lade Kaare høre, at han havde forladt Nial og
—

hans Sønner i Flammerne.
·

Skialden, der lidet misbrtigte Skioldet, er

Kaare selv, der i den Kamp, som dens Sønner
-— de Stridende —» ikke havde Lyst at afbry-
de, og hvor Skapte kom faa ilde an, lidet havde
tænkt paa sit Forsvar, men kun paa sine Venners

fBlodhaevm De sidste fire Linier af denne Strophe ere

en Bestrivelse af, hvad der hændte Skapte. (s. S.

. 327—) -
—

Havelgem er, som vi alt i Edda see,
blandt de tropifke Navngifter — for at tale med gam-

le Resenius —k som de gamle Poeter gemeenligenhave
brugt,— om et Skin dens Styrmaend ere. naturligviis
Sømand, og altsaa Mænd Almindelighed om de end

aldrig pleiede Seen, her Flose og hans Vaabenbredrh
som siden kaldes Svinasieldets Seller, fordi de, især

efter Mordbranden, havde deres stadige Tilhold hos
e



Flose, da de af Frygt ikke torde være ideres Hiems

stavm

Snorro Godes Nidvers har jeg ikke drister mig at

fordanske, da Commentatorerne selv egenlig kun ere

enige om- at de ikke kunne eenes om deres Mening.

S- 346. Østmandenz med dette Navn betegnedes
Nordmaendene i—Jsland.

S. 364. Havets Sønner- som ellers betyder

Mænd i Almindelighed, betegner her i Sardeleshed

Kaare, og Thorgeir, og hvo ellers havdeladt sildbes

væbnet Skare- Floses Medskyldige i Nials Mord-

brand, giaetde den Daad.

S- 367— Værker, Dæmon-een

S. S- J Henseende til dette Vidunder og de øvri-

ge Varslet, og Iertegkn for og efter Vriansslaget, hen-

vises til Jndledningen for ved første Vind af Prof. Sp.

E. Mktllers Sagabibliothek —- et Værk, der ikke bar

være nogen Ven af nordisk Litteratur og Archoeologie Ube-
·

kjendt, — samt hvadsideniudtoget afsjiala er erindret.

S, 370.» J tredie Bind af sin-Danmarks Historie,

S. 437, anmærker Suhm, at det var formedelst Lang-

fredagens«Hellighed Kong Vrian undstog sig for at tage-

Deel iSlaget3 men at han midlertid dog kan have havt

andre gyldige Aarsager dertil, da han den Tid var 8«8

Aar." Hvorledes i øvrigt Suhm sammesteds kan komme



til at sige, at Nials Død sættes, i hans Saga førend Chri-
stendommen kom ind paa Jsland, er uforklarligt- da det
101—6 Capitel i Sagaen, udtrykkelig handler om Reli-
gionsforandringen, og den Deel, Rial selv tog deri.

S. 372 Ravn stødes Ord om Upostelen Peders
Hund, der løb to Gange til Rom, synes at staae i For-
bindelse med et da gangbart Ordsprog, somjeg ikke

zhar kunnet kommet paa Spor af.

S. 374. Dette er den bekiendte Sang, som Bar-
tholfn i sit Værk de eausis contemtee a danis adhuc
antilibus mortis» har meddeelt paa Latin, Herder der-
efter i sine Volkslieder behandlet paa tydsk, under Navn
nf die Todeszdttinnem og Sandvig isine Sange af
det ældste Tidsrum fordanfket. Da den forekom mig

-
alt for caracteristisk til at udelades, harjeg stræbt, i
Overeensstemmelse med mine ovenangivne Grundsætnin-
ger, at meddele en ny Oversættelse deraf, saa nær Ori-
ginalens Versart og Tone- som mig muligt.

S. S. o fl. Valfald. De as Valkyrierne Udsee-
tes Fald. Randvers Møen betegner- iFalge Noterne
til den latinske Niala, Kampgudinderne, skiondt Ud-
ledningetne af Udtrykkets Etymologie ere forskielligez
den rødt-laae Jsiæt, er Menneskeindvolde. Sangtsld«
Hildr, og Htorrrimh tree as de vevende Discr. Den--

«

raudsvoevem oversaettes hos Sandvig ved SpydstagN
vaeven, hvilket og i Johnsons Anmcerknfnger til Niala
sindevMedholQ dog med tilføiet Tilstaaelse, at denne
Forklaring havde sin Vanskelighed; jeg har her fulgt en
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anden af Commentatorerne, Gttnnaepmsld der ligefrem
har antaget , at Diserne kaldte Bæven efter Darraud,
som saae dem vave den, og som skulde høre og lære deres
Sang. Gunnr og Gendnh ere tvende Valkyrim
Ved dem, der beboede ode Udnces, maa formodentlig
forstaaes Indbyggerne as Meathz i det mindste blev-
ester Suhms Beretning, Melachlin, Konge af Meath
og Brians Bundsforvandt, Jrernes Overkonge efter
dennes Død.

S. 378. Boneblodet, Blod af Renestean

S. 379. En Lønvaag, en afsides ubesegt Hav-
bngt. Hvidtborg iSkotland har jeg hverken under dette
Navn, eller under Navnet Leucdpolis» som den latinske

"

Oversættetse bruger, kunnet opdage.,

Ligesom jeg med en, jeg tør gterne sige, arbodig
Varsomhed, har vovet at foretage de faa uundgicengetige
Forandringer og Forkortninger i et Oldtidsvoerk, som
Pr. P. E. Müller med Foie erklærer at have Fortrinnet
for alle de øvrige Sagaer, saavel i Henseende til Fortæl-
lingens Pian, som Caracterernes Tegning, der end mere

forhoies ved den dialogiske Form; saaledes har jeg og troet
det en Vinding for vort Sprog, naar man, saameget
gjorligr var- uden at stode mod Nutidens billige For-
dringer, bevarede det gamle nordiskes Aand, Gang og
Tone. Gierne tilstaaer jeg, at man maaskee ikke faa
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Steder sporep at jeg er for ny en Larling idet istandske,
iil at have det inde tilfulde 3« men des inderligere ønsker
jeg i dettes overbaerende Modtagelse at finde Opmuntring
til at fortsætte Foretagender, og i et følgende Vind

levere en Samling afmere forskjellige eg afvexlende Smaa-

sagaer, der fra flere Sider kunne giore os kjendte med det

gamle Nei-dens saa interessante Aand, Sædet og Cakacm

rer. Maatte da mit Held i dette Arbeide voxe i samme

Forhold, som min Lyst tiltager, jo mere jeg kommer ind

deri, tør·jeg giore mig detHaab, at man ikke stnlde for-

tryde, at have værdiger mig en saadan Opmuntring.

Pakkeln den 28 September 1819.
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13. Skysaander
2. har
4. Kulda
6. med med
2 nedfr iil
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5. fer
7· hvis
2nfr. svare
2. paa paa
1 ufr. intet intet
7. dem
2nfr. Heitianees
4nfr. Stok-hans
1. meget

17. han tykkes
3. Alrhinger

11. Thor
5. talede

Eiolf

læs Skytsaanderx
— han
— Kelda
— det ene med udslettes
—- ti

—- saare
— det ene paa udelades
— det ene intet gaaer ud
-— den
— Hvitianceo
—- Stuehcms
—- meget heller
— ham evktes
—- Althinget
— Thorkel
— talede de
—- Eiolf
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